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SAATEKS

Ammu on tuntud tarvidust regivérsiliste rahvalaulude esindusliku kogumiku
jérele. Tosi Kkiill, eelkdige on ihaldatud kaunimaid ja kénekamaid laulutekste,
niisiis valikkogu regilaulude paremikust. Seesugust valimikku soovis F. Tuglas
juba sajandi algul. A. Annist iirgas selle koostamist kolmekiimnendail aastail.

Paraku jddks valik paremate teisendite otsimisel juhuslikuks vidhemalt seni,
kuni puudub iilevaade regilaulust tervikuna nii liigiti kui ka tiiiibiti.
Kdesolev antoloogia «Eesti rahvalaulud» ongi katseks anda regivirsi reper-
tuaarist terviklik ldbildige. Esitatud 7054 lauluteksti 3288 pealkirja all taotlevad
tutvustada koiki laululiike ja -tiilipe. Mitmel pdhjusel on kisikirja koostamisel
tulnud teha piiramisi. Nii pole arvestatud Setu lauluala, osalt seepirast, et
Setust kogutud rikkaliku lauluainese ldbité6tamine néudnuks koostajailt rohkem
aega, kui seda kasutada oli; osalt seepérast, et J. Hurda kapitaalne «Setukeste
laulud» annab juba setu lauluvarra sissevaate, mida vaevalt saaks tdiendada
traditsiooniliste laulutiilipide osas. Korvale on jdetud regivirsist kaugemal
seisvad loodushiilendid. Pedagoogilistel kaalutlustel jiid antoloogiast vilja car-
mina obscoena. PGhjalikkust pole saadud taotleda ka lastelaulude ning loitsude osas.

Antoloogia teiseks peamiseks iilesandeks on laulutiiiipide esialgne piiritlemine
ning nende omavahelisele seosele osutamine. Muidugi ei saa esitatud tiipoloogilisi
lahendusi ning mdiératlusi 16plikuks lugeda. Kuivord regivirsi tiipoloogia uurimist
alustati alles ligemas minevikus, on antoloogiaski vaieldavusi ja provisoorsust.

Pohiliselt on antoloogia koostatud Hurda, Eiseni ja EUS-i kisikirjaliste kogude
pohjal. Teisi rahvaluulekogusid ning triikiallikaid on kasutatud juhuslikult.

Nagu see tekstikogu puhul paratamatu, on antoloogia varustatud mitmesuguste
selgitavate lisadega. Neist tekstide mdistmiseks olulisem on tiiiibikommentaar.
Kommentaarides on peardhk asetatud laulu leviku ja populaarsuse ning redakt-
sioonide ja liitumiste méarkimisele; vihemal maiéral ka laulu sisust tingitud etno-
graafiliste, usundi- v6i kombelooliste faktide ning laulu esitamiskoha ja -aja
esiletoomisele. Vahetuntud murdelisi voi arhailisi sénu seletab lisatud sénastik.

Loetavuse kergendamiseks on tekstid esitatud redigeeritud kujul, mitte toor-
triikina. Redigeerimisel on olnud tiildiseks pohimdtteks tekstide kirjaviisi tihtlus-
tamine ja vdimalik ldhendamine kirjakeelele. Nii on siilitatud v&i taastatud
sona-alguline h, vana Kkirjaviis on asendatud uuega, mdne korrespondendi fonee-
tilisust taotlev kirjapilt kaotatud. Sealjuures on piiiitud maksimaalselt sdilitada
murdelisi erijooni. Vaieldavate vdi kahtlaste kiisimuste korral on eelistatud
originaali kirjaviisi. Parandatud ei ole ka koiki ebajirjekindlusi ja kdikuvusi
arhailiste ja murdevormide kasutamisel. Interpunktsioon on redigeerija oma.

Véljajétted tekstist on tdhistatud (sdna puhul) kolme punktiga v&i (virsi,
resp. vérsside puhul) punktide reaga. Vilja on jidetud kas korrespondendi poolt
kogemata lisatud tarbetu (resp. mdttetu) s6na vdi juhuslikust kontaminat-
sioonist tingitud tédiesti teise valdkonda kuuluv motiiv (resp. motiivirithm).

Igale tekstile on lisatud jdrgmised andmed: iileskirjutamise koht (kihelkond,
resp. linn voi maakond), viide kas késikirjalisele kogule traditsionaalsetes lithen-
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dites (kogu, seeria, koide, lehekiilg, pala number) vo6i triikiallikale, kust laul on
voetud, ja teksti lleskirjutamise (resp. kogusse saatmise) aeg.

Ulevaatlikkuse ja kasutamise holbustamiseks on niihdsti laulutiitibid kui ka
teisendid jooksvalt nummerdatud. Tiilibinumber asub pealkirja ees, teisendi-
number aga lehekiilje vélisserval. Sageli on tulnud esitada iihest laulutiiiibist
mitu teisendit. Neid tdhistab number teksti ees. Laulutiilibi alaredaktsioone
mairgivad tdhed A, B, C jne. (mdnel juhul jargneb ka redaktsiooni nimi). Kui
ka redaktsioonist on esitatud mitu teisendit, siis on needki omakorda nummer-
datud (number jargneb redaktsiooni markivale tdhele).

Teosel on oma eellugu. Aastail 1947—1951 koostati Eesti NSV Teaduste Akadee-
mia Keele ja Kirjanduse Instituudi rahvaluulesektoris dots. E. Laugaste juhen-
damisel rahvalaulude valimik, mis oli moeldud seeria «Eesti kirjanduse pohivara»
avakoiteks. Valimikus oli 1009 teksti (938 pealkirja all) peamiselt Pdhja-Eesti
laulualalt. Ent «Eesti kirjanduse pohivara» koostamisest loobuti. Olemasolev vali-
mik voeti aga aluseks koiki laulutiilipe sisaldava antoloogia koostamisel.

Antoloogia «Eesti rahvalaulud» valmis a-il 1956—1960 allakirjutanu juhenda-
misel. Koostajad on: A. Koemets (II peatiikk ja koos U. Tedrega I peatiikk),
R. Mirov (alariihm «Mingulaulud» IV peatiikis ja koos U. Tedrega peatiikid X
ning XII), U. Médgi (XI peatiikk koos R. Mirovi ja U. Tedrega), V. Pino (pea-
tiikid VII ja VIII ning alaosad «Mbistatuslaulud» III peatiikis; «Kerjus», «Var-
gus», «Kasvatus asjata», «Mure» ja «Surm» VI peatiikis), U. Tedre (muud
osad). Vastava laulupeatiiki koostajad on kirjutanud ka peatiiki sissejuhatuse ja
tiilibikommentaarid. Peamise tehnilise t66 (kollatsioneerimine, osalt kopeerimine,
registri koostamine jne.) on teinud R. Mirov ja U. Tedre. Sonastiku koostasid
V. Pino ja U. Tedre. Mitmel viisil on antoloogia valmimisele kaasa aidanud
H. Kihno ja A. Schmuul

Valminud késikiri arutati ldbi Eesti NSV Teaduste Akadeemia Fr. R. Kreutz-
waldi nimelise Kirjandusmuuseumi folkloristide prof. H. Tampere ja filoloo-
giakandidaadi O. Koiva osavotul, kelle rohked nouanded to6 valmimist eden-
dasid. Laulutekstide redigeerimisel on pdohilise t66 teinud dots. J. Peegel.

Oluliseks tidienduseks kommenteerivatele osadele on dots. E. L.augaste
iilevaade «Regivirsilise rahvalaulu poeetikast» ja dots. J. Peegli artikkel
«Regivirsilise rahvalaulu keelest». Sonastiku koostamisel olid teretulnud abiks
filoloogiakandidaatide M. Musta, E. Nurme ja A. Univere ning

S Tamningd 1 asjatundlikud ndpundited.

Olgu siin tdnatud koik, kelle kaast6d, nouannete ja kriitiliste mérkuste abil
see teos on valminud.

Antoloogia ilmub iiheksas vihus, mis koonduvad nelja koitesse (esimene ja
teine vihk moodustavad esimese koite; kolmas ja neljas vihk teise; viies, kuues
ja seitsmes vihk kolmanda ning kaheksas ja iiheksas vihk neljanda koite). Esime-
sed kolm koidet sisaldavad laule, viimasesse koitesse koonduvad kommenteerivad
lisad.. Iga vihk on sisuline tervik, hdlmates laulupeatiiki (resp. peatiikid).

BBOLGe Toimetaja
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I. LUROEEPILISED LAULUD



Liiroeepilised (ehk jutustavad) rahvalaulud moodustavad eesti regi-
vérsilisest rahvalaulust niihésti olulise osa oma hulgalt kui ka huvita-
vama ning koéitvama osa oma sisult.

Liiroeepilised rahvalaulud on tavaliselt péimunud kindla, nimelise
tegelase — kangelase limber, kirjeldades tema seiklusi ja juhtumusi.
Eesti liiroeepika eripédraks on aga sageli nimelise tegelase puudumine.
Laulu kangelaseks on tihti mina-tegelane ning kirjeldus suundub liiiiri-
lisele meeleolutsemisele. Pole harva, kui liiroeepilistes lauludes koh-
tame muinasjutule omaseid {iilesehitusvotteid: gradatsiooni ja sellega
seotud kordamist («Mis mees merest touseb», «Laevapuri», «Loo-
mine» jne.). Iseloomulik on rohke dialoogi kasutamine. Erilise liiro-
eepilise lauluriihma moodustavad nn. korduslaulud (ka «nuttes koju»
laulud), kus laulu pohisisu esitatakse kaks korda — esmalt siindmus, siis
siindmuse jutustus kangelase poolt.

Eesti liiroeepika aineala on lai. Selle isedrasuseks on aga valitsev
naiselik temaatika. Erandiks on uuemad eepiliseks paisutatud teopoisi-
laulud (vt. «Kiila ja modis») ja nekrutilaulud. Vanemas liiroeepikas aga
puuduvad niiteks Karjalale ning Soomele omased kangelaslaulud voit-
lustest, s6ja- ja tasuretkedest. Neile kdige ligemad on meie perekonna-
ballaadid. Uldiselt domineerivad kosjateemad, kosjafantaasiad — viga
peidetud, ent pildirikkad unistused tulevasest kaasast, igapdevase elu ja
t66 kujutamine. Ainukese eepilise laadiga s6jalaulugi («Venna sdja-
lugu», vt. «Sbjalaulud») peamiseks sisuks on sojast tagasipéordunud
sojamehe vastuvott koduste poolt, kelledest ainult 6de (s. 0. modrsja)
tunneb naasja.

On ka moningaid miitoloogilise sisuga laule, milles ilmnevad muist-
sed uskumused. Sageli on aga nende pohisisu aegade jooksul tuhmunud
ja laulu pearohk siirdunud mujale, enamasti kosjafantaasiale.

Enamik liiroeepilisi laule on viga vana péiritoluga. Nende vanust
toendab iihelt poolt samade laulude esinemine teiste lddnemere-soome
rahvaste juures (karjalastel, soomlastel, ingerlastel). Need laulud on
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seega tekkinud ajal, millal héimude vahel valitsesid veel tihedad side-
med ja sagedased kokkupuuted. K. Krohn ongi enamiku «Kalevala»-
ainelistest lauludest taandanud oma paritolult ja tekkelt Eestisse. Sellest
varasemast (1910. a.) seisukohast ta kiill hiljem loobus laulude iseseisva
ning eraldi tekkimise teooria kasuks, ometigi salgamata kokkupuute-
punkte ja geneetilisi seoseid.

Teiselt poolt ilmneb liiroeepiliste laulude vanus nende sisus, kus
kajastuvad viga vanad toekspidamised ja tavad. Eepikas on juttu naise-
tombamisest («Kaevul kosija» jt.), iilikute vagivallast tiitarlaste kallal
(«Suisa suud»), veretasust, tlitarde hukkamisest ja paljust muust selli-
sest, mis ulatub tagasi sugukondliku korra aega ja varajasse feodalismi;
aega enne saksa riiitlite tungimist Baltikumi.

Huvitava riihma moodustavad legendid, milles ristiusu elemendid
saavad uue tolgenduse. Sellised on néditeks «Ori taevas», kus orjal las-
takse saada taevasse, peremehel porgusse; ja mitmed laulud Jeesusest.
Need laulud tunnistavad moningate kristliku miitoloogia elementide
vastuvotmist rahva poolt. Kuid ka sellistes lauludes domineerib ani-
mistlik maailmatunnetus kristliku tile. Markimisvéart on ka neis Jeesuse
kujutamine réhutud klassi esindajana.

Liiroeepilist rahvalaulu on {iiles tdhendatud kiill igal pool, ent on
siiski alasid, kus eepilist laadi laule on rohkem, kus domineerib eepiline
laad. Uheks liiroeepiliste laulude poolt rikkamaks kohaks on Setumaa.
Markimisvairt on ka Lidédne-Eesti, kus mitmeid mujal lidirilisi laule
on eepiliselt arendatud, sageli just korduslauludeks kujundatud. Nime-
tada voib veel pohjarannikut (Kuusalu, Haljala) ja Mulgimaad, kus
eepilise laulu traditsioon niikse olevat vana.

Liiroeepiliste rahvalaulude funktsiooni kohta on meil vihe andmeid.
On teada, et Pohja-Eestis lauldi liroeepilisi laule kiigeplatsil ja méngu-
viljakul. Ka on liiroeepikat lauldud teedel — méisast t66lt tulles ja
toole minnes; tihiseil kasit66-ohtuil. Kihnust on teada, et seal on lauldud
liiroeepilisi laule pulmas6idul. Ka miangude vahel on esitatud liiro-
eepilisi laule.

Siinkohal tuleb paratamatult mairkida raskust liitirilise ja luro-
eepilise laulu piiritlemisel. On rohkesti laule, mis esinevad mones maa-
nurgas liitirilistena, teisal eepilistena («Pea piiramine», «Arg kosilane»,
«Neid pole piissil piitietav» jt.). Monikord on eepilise laadiga laul n.-6.
kulunud liitriliseks, teinekord taas on mitme liiirilise laulu liitmisest
saadud eepilisi arendusi. Sellest tingitult on siin peatiikis esitatud sisse-
juhatava valikuna koige iseloomulikumad, n.-6. «tiitipilisemad» liiro-
eepilised rahvalaulud, kuna muud on paigutatud laiali mooda temaatilisi
peatiikke. Peatiikk on koostatud peamiselt Hurda késikirjalise rahva-
luulekogu ja triikitud lauluvalimike pohjal.
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A. MUUTILISE SISUGA LAULUD

Uks on 6unapuu méella,
iiks on oksa Ounapuussa,
iiks on Gile oksa pailla,
iiks on OGuna oile p&ailla.

Sie duna moénesugune:
kuu puolt kumerikene,
pédéava puolt on punasikene,
Riia puolt on ristiline,
Narva puolt on naastuline,
Harju puolt on aukuline.

Tuli tksi suuri tuuli,
sai liksi sadune ilma,
vieretas Guna vedeje,
ajas ouna allikaie.

Mis sest ounast siindinekse?

Sinikirja linnukene,
sinikirja, siibakirja.
Luogelekse linnukene,
luogelekse, lendelekse,
lendas meie lepikuie,
kukkus meie koppelie,
arvas meie haavikuie,
maéadras meie maiannikuie.

Meie koplis kolme poesast:

1. LOOMINE.
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iiks oli sinine podesas,

teine on punane pdesas,

kolmas kullakarvaline.
Sinikirja linnukene,

dra puoe sinise podesa,

dara puoe punase poesa,

puoe kullakarvasesse!
Vottas kuldase omaksi,

hobedaise arma’aksi.
Sinisiiba linnuke

hakkas siis pesa tegema.
Sai siis pesa valmi’eksi,

hakkas siis mune munema.

Sai siis munad munetud,

hakkas puoegi haudumaie.
Said pojad verisulije,

hakkas puoegi pillutama:

ithe pani kuuks Kuuramaale,

teised pani tédheks taeva’aie,

kolmas pdevaks pddle ilma.

Haljala. Kalevalan toisinnot II. Hel-

sinki 1875, nr. 215.
Vrd. Veske kad., 28.



Ule lendsi, linnukene,
lile lendsi ilma koige,
iile ilma suure jiarve,
iile ilmatse keriku.

Otsis maad munetessanna,
aset hautellessanna.

Ei saand maad munetessanna,
aset hautellessanna.

Ule lendsi, linnukene,
lile lendsi ilma koige,
lendsi iile sinise pOesa —
polge’es sinise pdesa,
lendsi iile punase pOesa —
polge’es punase podesa,
lendsi tiile kollakarva —
vottis kolla kolvusasta:
siie pean pesa tegema,
siie pean munad munema,
siie poegi haudumaie.

Moistke, mehed, mdistke, naesed,
litelge tiles, tiidrukud:
mis sdidl meie Gue all?

Mina moista, miks ei moista:
meri meie due all.

Moistke, mehed, mdoistke, naesed,
utelge iiles, tlidrukud:
mis sddl mere keske’el?

Mina moista, miks ei moista:
saar sddl mere keske’el.

Moistke, mehed, moistke, naesed,
utelge iiles, tidrukud:
mis sdidl saare keske’el?

Mina moista, miks ei moista:
ounapuu saare keske’el.

Moistke, mehed, mdistke, naised,
titelge iiles, tiidrukud:
mitu oksa Gunerpuul?

14
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Haudus kuu, haudus kaksi,
haudus pooli kolmatagi,
natukeise neljatagi,
hakkas alle katsumaie:
leis pojad verisulesta.
Hakkas poegija jagama:
iks sai maale marijasta,
toine pollula kivesta,
kolmas kuusta taiva’aie,
neljas pdivast péile ilma.

Mis sai maale marijasta,
sdédlt nie marid mainitasse;
mis sai p6llula kivesta,
sddlt nie olled tehtanesse;
mis sai pdivast paile ilma,
sddlt nie ajad arvetasse;
mis sai kuusta taiva’aie,
sadlt nie tunnid tunnetasse.

Johvi. H II 1, 328/9 (487). 1888.

Mina moista, miks ei mdista:
kuus on oksa Gunerpuul.

Moistke, mehed, mdéistke, naesed,
utelge iiles, tiidrukud:
mitu 6ita Gunerpuul?

Mina moista, miks ei moista:
kuus o 6ita dunerpuul.

Moistke, mehed, moistke, naesed,
litelge ltiles, tlidrukud:
mitu Gita Gunalagi?

Mina moéista, miks ei mdista:
uks oli 6ita Gunalagi —
siegi mitmekarvaline:
pohja poolt pésed punased,
16una poolt o liedikarva,
koidu poolt o kuuruline,
vesikaare kiiljed viirulised.

Tuli aga tuul ja tostis tormi,
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hakkas Ouna 00tsutama —
o0tsutas duna meresse.

Merest aga tousis kirju lindu,
lindas meie kopelisse,
meie kopli, kuuse otsa —
hakkas pesa tegema
riegudest ja raagudest,
maamurusta, puupurusta,
meie metsa lehtedest.

Tegi kuu ja tegi kaks,
paari pdivi kolmat kuud —
siis hakkas mune munema.
Munes kuu ja munes kaks,
paari pdivi kolmat kuud —
siis hakkas poegi hauduma.

Padsukeine, pdevalindu —
tei ta pesa s60du pdéle.
Munne kolmi muna sisse:
uits sai aoss alla ilma,

Haudus kuu ja haudus kaks,
paari pédivi kolmat kuud —
siis hakkas poegi jdgama,
jagas kuu ja jagas kaks,
paari pdivi kolmat kuud.
Uhe andis armus alla ilma,
teise pilves peale pddva,
kolmas Koidutédhesse,
nel’las Péhanaelasse, \
viies Vankris vaatama,
kuies Kuuss kumama,
seitsmes Soelas seisema —
sest me ajad arvame
ja omad tunnid tunneme,

Karuse. H II 2, 200/2 (307). 1889.

teine pdevas pééle ilma,
kolmas sai kuusse taevasse.

Halliste. H I 2, 129 (3). 1889.

2. HARJA OTSIMINE.

Veere, veere, pdevakene,
veere, pdeva, vete tottu,
kuningate kulla t6ttu,
rikaste rahade t6ttu,
meie vaese vaeva tottu!

Ei ole aega péeval veerda:
pae soeb sulaste pdida,
kammib karjalaste pdida,
piirab pika neiu lakka.

Hari sulpsatas meresse,
pea-aga-lauda laenessagi,
kuldakammi kaldassagi.

Laksin Peetri palve’eksa:
«Kulla Peeter, hiiva Andres,

15
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mine, too hari meresta,
pea-aga-lauda laenestagi!»
Ei kuulnud Peeter palvestagi,
Andres mu hiiva sGnustagi.
Lé&ksin ise hiljukesti,
mooda teeda tillukesti,
mooda rohtu, roosikene,
modda kallast, kannikene,
mooda maad, madalukene;
ldksin, tdoin harja meresta,
pealaua laine’esta,
kuldakammi kalda’asta.

Koeru. EUS VI 1396 (50). 1909.
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Veere looja, pdevakene,
veere looja vetta modGda,
lase kaselatva mooda;
veere otseti ojasse,
lippi-lappi laene’esse,
kilpi-kalpi kalda’asse!

Ei olnd aega pdeval veerda:
pée soeb sulaste pédida,
kammib karjalaste piida,
otsib peada orjadelle,
hari kuldane kiessa,
hobedane peadelauda.

Hari kukkus tal meresse,
peadelauda laene’esse.

Péde laks Peetri palvielle:
«Kulla Peeter, hella Peeter,
tule, too hari meresta,
peadelauda laene’esta!»

Ei olnd aega Peetril tulla:

25
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Peeter tegi penkisida,
Andres aluslaudasida.

Liksin ise, hil’lukene,
modda maada, madalukene,
mooda kallast, kaunikene.

Mis mul jalgu puutunesse?
Moeka jalgu puutunesse.
Viisin mGega moisa’asse,
panin hdrra laua peale,
kilksatelles, kolksatelles.

Hirra drgas voodiesta,
proua roosipatjadesta:

«Kust see moeka seie saanud?»

Mina moistsin, vasta kostsin:
«See moeka meresta tulnud,
kaunikene kalda’asta.»

Viljandi. H TIT 14, 848 (19). 1893.

3. MOOK MEREST.

Ollin enne héarri poissi,
kandsin harrd kannusida,
vanahdrrd vammusida.

Sain sis sundija sulaseks.
Sundijal ollid suured ruunad,
suured ruunad, korged korvid —
need tahtsid suil sugida,
raudaharjala harida,
kuldakammila kasida.

Ei mina suutnud, ei mina jéudnud,
sain mina vaene mees valama:
jooksin vahel aida mooda,
moodéd kiildkoppelt moodi,
jooksin jaluli meresse,
polvini kalakudesse.

Mis seal polvi puutunessa?
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Moeku po6lvi puutunessa.
Votsin ma moega meresta,
viisin moega moisaesse,
pannin moega laua peala.
Tullid harrad vaatemaie,
isandad imeldemaie:
«Kust see moeku siia saanud?»
Mina aga moistsin, vasta kostsin,
teatasin targaste konelda:
«See moeku meresta toudud.
Mereliiv on haljaks teinud,
merevesi puhastanud —
ihumata heedab hinga,
kohutamata 10ikab kori.»

Suure-Jaani. H II 26, 545 (7). 1891.
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4. SUUR HARG.

1

Hiad olid hérjad, suured sarved, '°
tuhat siilda turja laia,
sada siilda sarved pikad,
siild oli silmade vaheta;
padsuke sai padva lenda,
aasta ratsul jo ajada, s
kurg sai lenda kuude kaua
selle harja selga miicda.
Otsin hérja tappajaida,
sinisorga sirvijaida.
Toin mina tapja Turgimaalta, L
toise tapja Tatramaalta:
ei saand hirga tapetust,
ei sinisorka sirvitust.

Uidu-tuidu, toodi hérga, 10
toodi hdrga Tiirgimaalta.
Tuhat siili turja laia,
sada siili sarved pikad.

Mina jdin meesi motlemaie,
kust saan hérja tapjajuida, A
sinisorka surmajuida?

Kui ldin hella heinamaale,
leidsin mehe pisukese,

Aituma, hiivdni herra,
aituma, hiivdni proua,
hobepitsi preilikene,
kuldanuppi noored herrad! &
Seda tegi, mis tootas:
tootas torre oluta,
vaadi viina vihada,
ankur heada &ddikaida.
Ara tappis selle hirja, )
mis pole polvel poldu kiinnud,
kiimnel aastal maada kiinnud

2 Eesti rahvalaulud I—1

Tuli minul veike vennakene,
olekorre oigukene,
pilliruo peenikene,
sormesuurne raasukene:
rusikal tema tappas hirja,
peigelal ta pistis kurku.

Verd sai venegi tdie,
rasva suure laeva tdie,
savast sai sajukiibara,
saareluist sai sdngisambad,
reieluist sai rihvelpiissi.

Viru-Nigula. H II 34, 126 (140). 1892.

piitsavarre pitkukese,
olekorre oigukese.

Kiammelil ta kdédnas hérja,
rusikal ta rutjus harja,
peigalal ta peksis hirja.

Sealt sain, vaene vennukene,
sealt sain hdrja tappajuida,
sinisorka surmajuida.

Vaivara. H II 1, 1 (2). 1888.

ega ilmas ikke kannud;
mis mullu murul vérises,
tuna ammus akennasta.
Tuhat siilda turja pitka,
sada siilda sarved laiad.
06 jooksis oravikene
hirja seljaroodu mdédéda,
pédeva lendas pidédsokene
hérja sarvede vahelta.

Viljandi. E 25443/4 (6). 1896.

10
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5. TAHEMORSJA.

1.

Oli iksi noori naine, «Talli viige Tdhe hobone,
léaksi karja saatemaie. Téahe lauko latterie,
Leidis kana vainiulta, andke ette heinosida,
viis see kana kojoje. % kandke ette kaerosida,

Kanast kasvis inimene, peitke peenije linoje,
sula Salme neitsikene. katke laia kanga alla,

Siis sel tulid kolmed kosjad: silmad siidije magama,
iiks oli Kuu, teine Pidiva, kabjad kaeraje lebama!
kolmas Téhte poisikene. %0  Ise Tiahte istutage

Tuli Kuu poisikene ette see ihutud lauda,
viiekiimmenel hobosel, taha see tahutud seina,
kuuekiimmenel kutsarilla. alla pinki pihlakane,

Salme hiilidis aidastana, ette need road rohised,
koneles kivikojasta: % peale pipparad paremad!»

«Ei mina Kuule léhe, Toodi siis Tdhte tubaje:
Kuul on kolmi ametida: «S060, Téhte, joo, Tdhte,
korra tduseb koidikul, ela, Téhte, roemusaste!»
vahel pddvaveerangul, Tdhte moekada taristab,

60

korra padvatéusangul.»
Tuli Paddva poisikene

viiekiimmenel hobosel,

kuuekiimmenel kutsarilla.

Salme hiitidis kaugelt vasta:

«Ei mina Pédédvale ldhe,
Padval paljo viisisida:
palavaste paistab p&diva,
heledaste heidab ilma.
Kui on hele heinaaega,
siis ta vihmada vihistab;
kui on kallis kaerakiilvi,
siis ta poudada pdéristab,
kaera kiilvije kautab,
odrad pollule pdletab,
linad liitis liivakule,
herned:vao vahele,
tatterad toa tahaje,
ladtsed kddnas kidnda’aie.»
Tuli Téhte poisikene,
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kuldahelkoda helistab,
kannus-karrada kéristab:
«Ei taha siilia, ei taha juua!
Tooge mo oma tubaje,
saatke Salme pormandale!»
Salme hiilidis aidastana,
iile oue hoone’essa:
«Peiokene, poisikene,
annid aega kasvadessa,
anna aega ehtidessa! !
Kaua ehib see isata, ‘
kaua ehib see emata,
kaua vaene voodeleksi:
ei ole eite ehtimassa,
vanemad valmistamassa;
kiilaeided ehitavad,
vanad naised valmistavad:
kiila annab kiilma néu,
rahvas raudese siidame!»

Kadrina. KM KO F. 63, M. 3: 1, 234/6
(161). Fr. R. Kreutzwald < OES
EK 62, 2/5 (1). A. F. Kniipffer. 1818.

viiekiimmenel hobosel,
kuuekiimmenel kutsarilla.
Salme hiilidis aidastana:

18
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Kadri oli kallis, nimi armas,
Kadri ldks linna leeri peale,
Kuressaare kooli peale,
istus hébendori peale,
kudus kuldavardasida,
sidus siidiratikumi.

Ilus oli isandal ndha,
ilus oli emandal néha,
kallis oli karjapoistel nédha.

Kadri laks karja saatelema,
leidis kuke kullateelta,
leidis kana karjateelta.

Pani kuke kuue sisse,
kana uue polle sisse.

Siis viis koju kasvamaie,
pani vaka alla vanumaie,
kaane alla kasvalema.

Kanast kasvis inimene,
sula Salme neitsikene.

Kanal kiisid kolmed kosilased:
iiks oli Kuu ja teine Péev,
kolmas Téahte poisikene.

Siis tuli Kuu poisikene,
viiekiimnemal hobusel,
kuuekiimnemal kutsaril.

Salme moistis, vastu kostis:
«Kuidas voin Kuule minna?
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Kuu on kaksiti kavala:
vahel ta vara &dratab,
vahel ta koidul kohutab,
vahel ta magab valge’eni.»
Siis tuli Pédeva poisikene,
viiekiimnemal hobusel,
kuuekiimnemal kutsaril.
Salme mdistis, vastu kostis:
«Kuidas v6in Pdevale minna?
Pidev on péisiti palava:
odrad ta p6llul podletab,
ladtsed liisub liiva alla,
herned paneb parma’assa.»
Siis tuli Téhte poisikene,
viiekiimnemal hobusel,
kuuekiimnemal kutsaril.
Salme hiiilidis aitadesta,
{ile due hoone’esta:
«Talli viige Tdhe hobune,
Tdhe lauki latterissa,
heitke ette heinasida,
kandke ette kaerasida!
Viige ta ise tubaje,
pange patjusi magama,
alla liigade linade,
peale pehmede padjade!»

Muhu. E 47913 (1). 1911

6. ILMATUTAR.

Esd poiga ihasi,
imé meelits minidt —
neiu saie slindiniis.

Vello iitel: «Viska vette!»,
sosar titel: «Soku mutta!»,
sugu tutel: «Vea suuho!»,
vosu: «Vea vorengoho!».

Imé& nakas vette viima,
kaevandohé kandema’e.

2%
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Iste maale imetdm4,

kivi péédle kinniitemd,

iste métita pddl méirgiméd’e,
esi midhe, esi mérje,

esi imet, esi ikki.

Haari hanilta motlema:
enne kivi kilta mingo,

kui ma vere vette viska,
oma karva kaevandohd.



20

25

30

35

40

45

50

60

Ega imé vette vii es,
kanna es neiut kaevandohd.
Imé panni kabu kasuma’e,
virvi tiles vinniiméi’e,
kaarasalve kasuma’e,
viljasalve vinniima’e.

Sai sis kabu kasunus,
virvi tles vinniiniis,
sai timd illus ilmatiitér,
ala sai taiva tarka latsi.
Iste iks ilma veere péil,
kuu kulla poole péil,
paiste esd paja ala,
vélke vello vérehille.

Ked tul'l kodu kutsuma’e,
neiut maale manitsema?
Esd tul'l kodu kutsuma’e,
esd maale manitsema:
«Tule kodo, tiitereni,
kaldu kodo, kanaseni,
tule sa riihtd pesmé’e,
kaldu olgi kandma’e!»
Neiu lausi meelesténi:
«Veege mo rist rihe péile,
kulda koodivarre pdidle —
kiill mo risti riihtd pessi,
kulda kooti koputelles.»

Neiu ist’ ilma veere piil,
kuu kulla poole pi#il,
paiste esd paja ala,
vilke vello vérehille.

Ked tul'l kodu kutsuma’e,
ked majja manitsema?
Imé tul'l kodo kutsuma’e,
im& majja manitsema:
«Tule kodo, tiitereni,
kaldu kodo, mo kanane,
tule lehmi niissemé’e,
kaldu karja saatema’e!»
Neiu lausi meelestini:
«Vii mo linik lehmé péale,
kaputa mo karja péiile,
kiill mo linik lehmi niisse,
kaputa mo karja saatva!»
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Neiu tdhes taiva’on,
iste ilma veere pail,
paiste esd paja ala,
valke vello vérehille.

Ked tul'l kodo kutsuma’e,
ked majja manitsema?
Vello tul'l kodo kutsuma,
vello majja manitsema:

«Tule iks, sGsar, s6ordu rookma,

lindu, leppi laasima,
kulla, kiitist tegemal!»
Neiu lausi meelesténi:
«Vii iks s0lg mo s6oru piile,
vii mo lehe lepid paile,
kiill mo sblge sdo6ru roogi,
kiill mo lehe leppi laase!»
Neiu tdhes taiva’on,
iste ilma veere piil,
kuu kulla poole piail,
paiste esd paja ala,
véilke vello vérehille.
Ked ldts kodu kutsuma’e,
ked majja manitsema?
Vellonaine 1ldts kodo kutsuma.
kodomajja manitsema:
«Tule iks poldu pdimema’e,
lakja véljd laapima’e!»
Neiu lausi meelesténi:
«Vii mo polle pollu piile,
pane mo v60 viho péile,
kiillap pdlle pdldu pdim,
vo6 viho veeretelles!»
Neiu téhes taiva’on,
iste ilma veere péail,
kuu kulla poole pail,
sealt ta paiste palju maada,
poole ilma ta ilusti.
Ked tul'l kodu kutsuma’e,
ked maale manitsema?
Olli {its vello, verrev kiipér,
ima latsi, illus hiusse —
see tul'li, vello, sealta maelté,
kos too sdda sdlmetie,
sodavagi varmitie.



110

Sodavello, verrev kiipar,
kutse maale Marja neiu
kuu kulla poole pailta,
ala ilma veere paalta!

Isto ilma veere péile,
kulla kuu poole péaile;
sddlt ma ilma ilostolli,
poole valda valastolli.

Kes tuli kodo kutsumaie?
Esa tuli kodo kutsumaie: b
«Tule kodo, tiitereni!,
kallu kodo, ema kanal!»

«Mia annat mulle, esakene?

Neiu sai véora omatses,
oma kodo kosti paika!

Vastseliina. H II 62, 694/5 (58). 1872.
= J. Hurt, Setukeste laulud I. Hel-
singi 1904, 688/9 (91).
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Mulle kari kalduholle,
mulle anna oma aita,

siis ma kodo kalduhdlle,
veerii vele virehtille,

siiski ei 14a toodehelle:
parem parrel peesiitella,
hirre p&dil hdad heidiiskella!»

Polva. E 8394 (4). 1893.

7. KULDNAINE.

Iluseppa poisikene, o

iluseppa, ilmatarka,
iluseppa, maa kavala,
kuhu panni isade kulla,
kuhu panni emade kulla,
kokku kulla kuie venna,
hobe seitseme Gesse,
vase viie vaeselapse?

Siis tegi kullast naise nuore,
hobedasta teisepuole.
Hilju ta istus, hilju astus,
hilju istus istemille,
hilju astus oete’ese;
kartis kulla kohkuvada,
hobe iiles drkavada.

Siis 1ldks kullaga magama,
hobedaga voodi’ese.
Mis olli kiilge vastu kulda,
see olli kiilge kiilma kiilge;
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mis olli kiilge vasta vaipa,
see olli kiilge sooja kiilge.
Hakkas liles tousemaie,
kulda iiles hiiidemaie.
Ei see kuld ei kuulnud tousta,
hobedane drgatagi.
‘Siis t6i Riiast ristikuke
peaotsa laulemaie,
kulda iiles hiiidemaie.
Ei see kuld ei kuulnud téusta,
hobedane &rgatagi.
Siis t6i Saarest suure sonni
peaotsa ammumaie,
kulda tiles hiitidema.
Ei see kuld ei kuulnud tousta,
hobe padjusta paota.
Siis t6i Péarnust suure pétsu
peaotsa hirnumaie,
kulda tiles hiilidema.
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Ei see kuld ei kuulnud t6usta,
hobedane &rgatagi.
Siis vo6ttis kulla kaindeluse,
hobe holmade vahele,
viis kulla kiila vahele:
«Kiilatiidrikud, Gessed,
kiilapoisid, pooled-vennad,
vaadake, naised vanamad,
silmake, poisid siledad,
mis sel kullal puudunesse?»
Vastu kostsid vanad naised:
«Kuut voi kullal puudunesse:
kielta suhu, mielta péihe,

Vennakene, hella venna,
tootsid naeseta elada,
abikaasata ajada,
tidrukuta teha tooda.

Elasid ihe aasta,
pidle mone pédevikese,
votsid haava armastada,
kasepuuda kallistada,
lepapuuda lepitada,
marapuuda maalutada.

Siis ldksid sepa palvi'ille:
«Tee mulle tinane naene,
vala vaskine emanda,
pane puna palge’esse,
pane hébe hammastesse,
kulda silmile siluta!»

Sai siis naene valminesse,
viisin siis kulla koduje,
ldksin kullaga magama.

Kokku ma pani eide kulla,
eide kulla, taadi kulla,
kokku kolme Ge hobeda,
nelja-viie venna kulla.

Siis ldks L&htru sepale:
«Tere, seppa, tere, selli,
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otsa oidu limmargusta,
stidant alla rinnavitsa,
sisse silmanédgemista,
pahe korvakuulemista.»

Siis pani kédrbse keeleks suhu,
mesilase meeleks péihe,
sease sisse siiame’eksi,
pori otsa oidudeksi.

Seda drgu tehku teine miesi,
kis tieb kullast naise nuori,
hobedasta teisepuole.

Muhu. H II 54, 471/2 (170). 1896.

Mis sel kullal puudunesse?
Suhu kiilta, pdhéd miilta,
alla rinnu tal stidédnt4.

Ei sii kuldane konelend,
hobedane teinud hidlta.

Piilirsin kiil’le — leidsin kiilm4,
plitirsin sel’ld — leidsin seina;
koik ollid kiilmédd kiil’lelauad,
hirméatidnud dérelauad,
jahedad jalutsilauad.

Kobistan vana kasukast:
«Tere, mu vana kasukas,
sooga pidn mina olema,
sooga pidn mina eldmé!»

Votsin kirbuga eldda,
lutikaga litia 160ri.

Kolga-Jaani. E 51424b (6). 1919.

tere, paras prandike!
Tie mul kuldane kaasake,
hébedane teinepooli!»

Sepp tegi mulle kuldse kaasa,
hobedase teisepoole.
Ma votsi kulla kainelusse,
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kikerdasi hobe Olale.
Siis t6in kulla ju kojusse,
tostsi kulla kammerisse,
sdddsi kulla sdngi sisse,
pani padjusse magama.
Magasi 00 ja magasi kaksi,
hakkasi kolmat magama:
kulla kiil'led kiilmetasid,
hobeda jalad jalitsed.
Léaksi kiilaeide juure,
kiila vana taadi juure:
«Kiilaeided, eidekesed,
kiilataadid, taadikesed,
aidake nou pidada!
Kokku ma pani eide kulla,
eide kulla, taadi kulla,
kokku kolme Ge hébeda,
nelja-viie venna Kkulla,
siis laksi L#htru sepale:
«Tere, seppa, tere, selli,
tere, paras prandike!
Tie mul kuldane kaasake,
hobedane teinepooli!»
Sepp tegi mulle kuldse kaasa,

Mardikene poisikene,
lubasid naeseta elada,
abikaasata kaduda!

Vottis puusta naista teha,
tammepakusta tahuda,
haavapuusta Annekesta,
maarjapuusta Marikesta,
kasepuusta Kaiekesta.

Sai aga naene valmis saanud —

ei see kullake konelnud, *
hobedane ei teinud healta.

Siis ldks Rootsist rohtu tooma,

kellega naista suitsetada.
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hobedase teisepoole.
Ma votsi kulla kainelusse,
kikerdasi hobe olale.
Siis toin kulla ju kojusse,
tostsi kulla kammerisse,
sdddsi kulla sdngi sisse,
pani padjusse magama.
Magasi 60 ja magasi kaksi,
hakkasi kolmat magama:
kulla kiil'led kiilmetasid,
hobeda jalad jalitsed!»
Kiilaeided kostelikud,
kiilataadid tapelikud:
«Oh sa nolves, noori meesi,
ldbemata Lé&éne poissi!
Votnud naene neidudesta,
ostand hobu varsudesta,
kasvata koer kutsikane.
Kui ldhed ohta sa kojugi:
naene naerab neidudesta,
hobu sul hirnub varsudesta,
koer sul haugub kutsikane.»

Karuse. H II 2, 290/1 (419). 1889.

Suitsetasin {ihe korra,
suur ju varvas liigutelli;
suitsetasin teista korda,
koik ta keha kergatelli;
suitsetasin kolmat korda,
juba see kullake koneles,
hobedane ju tegi healta.
Heitis naesega magama:
koik 66 o6led kohasid,
norkusid norgad sdngilauad,
paukusid sulised padjad.

Laiuse. H I 2, 407 (20). 1888.
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8. VENNA OTSIJA.

Mul oli kolmi vennikesta,
kolmi oa-ivada,
kaks kui hernekaunakesta.
Uhe mina saadin marjamaale,
teise saadin karjamaale,
kolmanda kala jarele.

Vend tuli koju marjamaalta,
teine venda karjamaalta,
ei tuld koju kala jarelta.

Ottin sole rinna’asta,
lehe laia kaendelasta,
panin sole soudemaie,
lehe laia lendamaie:

«Soua, solge, lenna, lehte!»

Solgi soudis tiikki teeda,
tikki teeda, palju maada.
Tuli vasta kuukene.

Teretelin kuukesta:

«Tere, kuu, sa kume kiibar!
Né&gid minu vennikesta

joe paalla joudemasta,

mere péadlla soudemasta,
ligi linna laskemasta

luise lootsiku seessa,

puise purje keske’ella,

aeru kuldane kééssa,
hobedane piidalauda?»

Kuu see moistis, kohe kostis:
«Ei mina ndinud, tiitar vaene,
ei mina ndinud vennikesta
joe pddlla joudemasta,
mere padlla soudemasta,
ligi linna laskemasta.»

L#ksin kodu kurva meeli,
kurva meeli, leina keeli,
ei old venda koduna,
ei old oues oa-ivada.

Ottin sole rinna’asta,
lehe laia kaindelasta,
panin sole soudemaie:

Al
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lehe laia lendamaie:
«Soua, solge, lenna, lehte!»

Solge soudis tiikki teeda,
tikki teeda, palju maada,
tuli vastu paavakene,

Teretelin pdédvakesta:
«Tere, paike kuldapéarga!
Négid minu vennikesta
joe padlla joudemasta,
mere péaédlla soudemasta,
ligi linna laskemasta
luise lootsiku seessa,
puise purju keske’ella,
aeru kuldane kiéssa,
hobedane piidalauda?»

Padv see moistis, kohe kostis:
«Ei mina ndinud, tiitar vaene,
ei mina ndinud vennikesta
joe péailla joudemasta,
mere péadlla soudemasta,
linna ligi laskemasta.»

Liksin kodu kurva meeli,
kurva meeli, leina keeli,
ei old venda koduna,
ei old oues oa-ivada.

Ottin sole rinna’asta,
lehe laia kaindelasta,
panin sole soudemaie,
lehe laia lendamaie:

«Soua, solge, lenna, lehte!»

Solge soudis tiikki teeda,
tiikki teeda, palju maada,
tuli vastu tdhekene.

Teretelin tdhekesta:
«Tere, tdhte tdisi meesi!
Négid minu vennikesta
joe pdilla joudemasta,
mere padlla soudemasta,
linna ligi laskemasta?»

Taht see moistis, kohe kostis:
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«Kiill mina négin, titar vaene,
kiill mina négin vennikesta:
vesi voitis, kallas kautis,
vesi voitis vennikesta,

meri hullu uputeles;

kiubar keerlend kiila alla,
pédrg on tousnud péaédle vetta.
Koju mene kurva meeli,
kurva meeli, leina keeli,
soida siis randade rajale,
seel sa leiad vennikesta
rannapaasi raiumasta,
merekivi viskamasta,
rannapaasi raipemaida,
merekivi kindlamaida.»

Oli mul kolmi hella velle:
iite saadi karjamaale,
teise velle marjamaale,
kolmanda velle kalale.
Kodu tuli veli karjamaalta,
kodu tuli veli marjamaalta,
tule ei velle kalalta.
«Emakene, ennekene,
tee mul pdevas pitsikene,
kuuss kates kakukene:
ma 144 velle otsimaie,
norgakesta noudemaie!»
Latsi dra tiiki teeda,
tiiki teeda, marja maada,
ligi liivasta mégeda,
ligi lipu kandaete.

Meid oli kodus kolmi venda,
uks meist viiti Virumaale,
teine anti Harjumaale,
kolmas viiti Emajoele.

Tuli kodu marjamaalta,
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Liksin kodu nuttadessa,
haladessa alla oue.

Kiisiteles hella eite,
kiisiteles tarka taati:
«Mis sa nutad, noori neidu?»

«Miks ei nutta, eidekene,
miks ei nutta, taadikene,
vesi voitis vennikesta,
vesi voitis, kallas kautes,
meri hullu uputeles.»

Siis ma nutsin, et ma norksin,
kuu ma nutsin venna kuube,
padva nutsin venna pérga,
eluaja vennikesta.

Haljala. H I 5, 29 (51). 1892—94.
20

Mis mul vastu voi tulesse?
Tulli kiimme kiindijeta,

- uheksa &estajeta,

sada saadurookijad,

tuhat tukikorjajad.

Voti kiindijega konelda,

destajaga tetta hailta:

«Kas sa niied neiu velle

mere pédle piiindavette

uisa lootsikite sean,

puise purju keske’ella?»
«Neiukeise noorekeise!

Ei ma es nde, ei ma konele,

venelane tapab velle, N\

purlak joob velle punada.»

Valga. E 22673 (1). 1896.

21

tuli kodu Kkarjamaalta,
es tule Emajoelta.

Liksin venda otsimaie,
soksin soo ja lampsin laane,
kuksin kullasta muruda.
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‘Mis mul vasta tullanessi?
Tuli kuu kuldameesi.
«Tere, kuu kuldameesi!
Kas ndgid meie venda
mere peale minnevada,
jérve peale jaddavada?»
«Et ma négin, ei konele!»

Liksin jélle tiiki teeda,
tiki teeda, marga maada.
Mis mul vastu tullanessi?
Tuli agu haljas meesi.
«Tere, agu haljas meesi!
Kas sa négid meie venda
soo ddres suikuvada,
laane #idres lampivada?»
«Et ma négin, ei konele.»

Laksin jalle tiiki teeda,
tiki teeda, marga maada.
Mis mul vastu tullanessi?
Tuli pdeva pealta vaatja.
«Tere, pdeva pealta vaatja!
Kas sa nédgid meie venda
mere peale minnevada,
jdrve peale jdedavada,
soo adres suikuvada,
laane didres lampivada.»

Muud ldksid kiigale kiikumaie,
mind ldksin vendd etsimaie;
etsin idst, etsin ldnnest,
etsin poigidi pohisest,
risti-rasti Riid linnést.

Lotsin vennd Riid linnést,
pue iestd istumasta,
hobehelmi ostemasta,
kuldakiedi kuulamasta,
tindsidd tingimaésti,
vaskisi vahedamasta.

Mind venniltd kiisimad:
«Vennidkine, vennikine,
kelles sa hobejad ostad,
kelles sa tindsed tingid,

40

a5

50

55

60

25

«Méénde teie veli oli?»
«Kill oli sirge rannaroogu —
veel oli sirgem meie venda;
kiill ©oli valge merevahtu —
veel oli valgem meie venda;
kiill oli uhke oadGitse —
veel oli uhkem meie venda;
Poolamaa puu punatse —
punatsem oli meie venda;
Harjumaa haava ilusa —
ilusam oli meie venda;
Saksamaa saare sileda —
siledam oli meie venda.
Kided tal 16ivad, késilisi,
peud tal puhksid pillipuida,
sormed tal ldiksid s6rmuksinna,
sormekondid kuljuksinna.»

Pédeva moistis, kostis vastu,
teadis targaste konelda:
«Veli kil istub taeva’ella,
istub kuu kiil'le peale,
kuldakannel tal kéessa.

Seal ta laulab laulusida,
veerevaida viisisida.»

Saarde. H II 22, 975/7 (5). 1889.

kelles sa vased vahedad,
kelles kuulad kuldakiedi?»
«Sulle’p, sulle’p, uekane!
Sulle’p ma hobejad ostan,
sulle’p ma tin&sed tingin,
sulle’p ma vased vahedan,
emaile kuulan kuldakiedi!»
«Ei sa mulle hobe ei osta,
ei’t mulle tindsi tingi,
ei’t mulle vaski vaheda,
emaile ei’'t kuula kuldakiedi.
Uelal sa hobejad ostad,
tigejal tindsed tingid,
valjule vased vahedad,
kurjale kuulad kuldakiedi.»

Kuusalu. H II 3, 9/10 (1). 1890.



Muud léksid kiike kiikumaie, 15
ounapuusse Oetsumaie,
tamme latva laulemaie.
Ma lden venda otsimaie.
Otsin mered, otsin metsad,
otsin rannad, otsin linnad. 2
Leidsin linnast venna noore,
poe eesta istumasta,
hobedaida ostemasta,
kuldeseid lunastamasta,
vaskiseid vahetamasta. =
Mina vennalta kiisima:
«Oh mu veike vennakene,
kellele ostad hdobedad,

Kuulsin kiigel kiikumaie,
aluslaual lauletama. s
Mina aga otsin vennikesta:
otsin mered, otsin metsad,
otsin otsani kirikud,
kabelite keske’elta.
Uuest iitlen imber jille,
taas laulan tagasi jille,

C 2.
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kellele kuldesed lunastad,

kellele vaskised wvahetad?»
Venda kuulis, kostis vasta:

«Oele ostan hobedad,

oele kuldesed lunastan,

oele vaskised vahetan!»
Mina kohe vasta kostsin:

«Oh mu veikene vennakene,

ole vait valetamast,

pia suu petemasta.

Ei sina minule osta!

Pruudile ostad hobedad,

kaasale kuldesed lunastad,

vahetad neid vaskisida!»

Harju-Jaani. H II 15, 598 (106). 1889.

24

uuest uusile salmile,

paremalle lauludelle:

ei saand merest, ei saand metsast,
ei saand otsani kirikust,

kabelite keske’elta.

Haljala. E 14787 (14). 1895.
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Peiu ja neiu ldhevad kdondima ja neiu juhtub &dra eksima. Peiu léheb teda
otsima ja laulab sellest:

Liksin mina tiki teeda,
tiki teeda, marga maada,
lipu liivasta mégeda.
Kuu tuli vasta kuldarinda. 16
«Tere, kuu kuldarinda,
kas sa ndgid neiukesta,
neiukesta noorekesta?»
«Nédime, ndime, es konele.»
Agu tuli vasta hallirinda. »
«Tere, agu hallirinda,
kas sa nédgid neiukesta?»

27

«Nédime, ndime, es konele.»
Pée tuli vasta Parnumaalta.
«Tere, pde Parnumaalta,
kas ka négid neiukesta?»

«Ndime, ndime, es konele.»
Vastu tuli vanameesi.

«Tere, tere, vanameesi,
kas te ndide neiukesta?»

«Nédime, ndime ja koneles.
Sel’'lds olli siidisérki,
poekordi, linnaleidi.»



Noormees astus virgaste, joudis neiule jidrele ja tantsis teda:

«Oma ostetu hammesta, Laksid jalle tiki teeda,
oma kingit kengadest.» 30 t{iki teeda, marga maada.

& Neiu aga tundis, kostis vasta: Kuu tuli vasta kuldarinda,
«Oh minu armas noori meesi!» agu tuli vasta hallirinda,
Hakkas hale neil tulema, péev tuli vasta Pdrnumaalta.

silmist vesi viiremaie.

Kuu, agu ja péde kiisivad:
«Kas te ndide oma neiut?»
«N&dime, ndime ja koneles.»
Paéle selle avaldavad koik oma roomu, et neiu ja peiu end jille leidnud ja

kokku saanud.
Saarde. H II 24, 791/2 (17). 1889.



B. KOSJAFANTAASIAD, LAULUD
NAISETOMBAMISEST, KOSIMISEST, ABIELUST

9. MIS MEES MEREST TOUSEB?

Lahme merda piihkimaie,
mere darda digamaie!
Pithime piihke’ed meresse,
digame laastud lainetesse.

Mis meesi meresta touseb?
Kuldamees meresta touseb,
kuldakded ja kuldajalad,
kuldahobu temallagi,
kuldapiitsuke pihussa,
kuldakansik kaindelassa,
kuldavestu vo6 vahella.

Lihme merda pilihkimaie,
mere ddrda digamaie!
Pilihime piihke’ed meresse,
digame laastud lainetesse.

Mis meesi meresta touseb?
Hobemees meresta touseb.

Lahme, ldhme, sossekeine,
ldhme kodunt kolmekesta,
ldbi niidi neljakesta,
lile vilja viiekesta;
lahme seda merda piihkimaie,
mere dari digimaie!
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Hobekided ja hobejalad,
hobehobu temallagi,
hobepiitsuke pihussa,
hobekansik kaindelassa.
Lihme merda pilihkimaie,
mere ddrda digamaie!
Piihime piihke’ed meresse,
digame laastud lainetesse!
Mis meesi meresta touseb?
Vaskimees meresta touseb.
Vaskikéded ja vaskijalad,
vaskihobu temallagi,
vaskipiitsuke pihussa,
vaskikansik kaindelassa,
vaskivestu v6o vahella.

M. Veske,
Tartu 1883, lk. 34/5 (26).

Vat mis mees sealt merest touseb:

kuldamees, kuldahobune,
kuldalakki tal peasa,
kuldalaigud laki peala,
kuldakindad tal kdesa,
kuldakirjad kinda’esa,

Eesti rahvalaulud II.
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kuldapiitsa tal peosa,
kuldapiisad piitsa peala.
Liahme, ldhme, sossekeine,
ldhme kodunt kolmekesta,
1dbi niidi neljakesta,
ile vilja viiekesta;
ldhme seda merda piihkimaie, 85
mere ddri digimaie!
Vat mis mees sealt merest touseb:
hébemees, hobehobune,
hobelakki tal peasa,
hobelaigud laki eesa, 30
hobekindad tal kéesa,
hobekirjad kinda’esa,
hobepiitsa tal peosa,
hobepiisad piitsa peala.

Lihme meie merda mdooda,
kaime kullast kallast mooda!

Mis meesi meresta touseb?
Kuldamees meresta touseb, =L
tahtis minda vaestalasta:
ei minu veri vedanud,
ei minu puna pugenud,
ei minu armud annud tihte.

Lihme meie merda moédda, 2
kédime kullast kallast mooda!

Mis meesi meresta touseb?
Hobemees meresta touseb,
tahtis minda vaestalasta:
ei minu veri vedanud,
ei minu puna pugenud,
ei minu armud annud iihte.
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Lahme, ldhme, sGssekeine,
lahme kodunt kolmekesta,
1dbi niidi neljakesta,
iile vilja viiekesta;
lédhme seda merda piihkimaie,
mere dari digimaie!

Vat mis mees sealt merest touseb:
vaskemees, vaskehobune,
vaskelakki tal peasa,
vaskelaigud laki eesa,
vaskekindad tal kéesa,
vaskekirjad kinda’esa,
vaskepiitsa tal peosa,
vaskepiisad piitsa peala.

Jaani. H II 35, 657/9 (15). 1892.

Léhme meie merda mooda,
kdime kullast kallast mooda!
Mis meesi meresta touseb?

Vaskimees meresta touseb,

tahtis minda vaestalasta:

ei minu veri vedanud,

ei minu puna pugenud,

ei minu armud annud iihte.
Liahme meie merda mdooda,

kdime kullast kallast mooda!
Mis meesi meresta tdouseb?

Olgemees meresta tduseb,

tahtis minda vaestalasta:

sellele veri vedanud,

sellele puna pugenud,

sellele armud andsid tihte.

Koeru. H IV 1, 302/3 (2). 1889.
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10. KALANEITSI

Magasi mia, magasi,
magasi Mari maéele,
sinelillede siana,
kullerkupude kuhale,
valge lillede vahele.

Unda ndi ma magadenna,
toista iiles touste’enna.

Kiilanaised ndnnikeised,
moistke see uni minulta:
«Tamm kasvi Tarvastu maele,
kask kasvi Riid karjamaale,
oksa neil iitte hoiave,
ladva titte langeve,
jogi neil jooksi alta juurte,
oja oksade vahelta.

Mis sddl joen jooskeneia?
Joen joossi havi halli,
havi halli, laiguline,

sdrgi suuri, soomusselga.
Liétsi kodu kurval meelel,
kurval meelel, leinakeelel.»

«Oh veli, hella vellekene,
vota selga siidivorku,
kaala pane kalakotti,
mine sa kohe kalale.»

Veli ldits kohe kalale,
toi ta kala koduje.

Veli votlt kala 1ohki aia,
1ohks ta kala pddda pailta.

Pikd puu, kore varigu,

jogi joosi alta juure,

oja joosi alta oksa,

kala kulditse joena,
vahja vidgeva merena.
Léatsi velle pallelema:
«Veli, helld vellekene!
Too mul tinane morda,
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Mis tal péddsta paistunessa?
Pasdsta paist pédrg punane.
Lohks ta kala kaala pdaalta.
Mis tal kaalast paistunessa?

Kaalast paist helmed eredad.

Lohks ta kala rinna péilta.
Mis tal rinnast paistunessa?
Rinnast paisti suure solge.
Lohks ta kala keske’elta.
Mis tal keskelt paistunessa?
Keskelt paisti kirju 6oke.
Lohks ta kala sel’ld pailta.
Mis tal sel’ldst paistunessa?
Sel'ldst paisti siidikleiti.
Lohks ta kala pdlve péilta.
Mis tal polvest paistunessa?
Polvest paist polle punane.
Lohks ta kala jala pailta.
Mis tal jalast paistunessa?
Jalast paisti sulgisukka,
sulgisukka, kuldakengai.
Kala vott keelil konelde:
«Veli, hella vellekene,
ma jole tullu tooressa
egd voien véarskesse;
ma tule maale nédidissa,
ilmale ilu piddma.»

Halliste. H II 22, 200/3 (89). 1889.

vala vaski vésterita.

Ma 144 kala plitiddmaie,

vahju vélla vottamaie!»
Sai ma {iite suure kala,

mi ei ole arvade havissegi,

ega kitta kiisassegi

ega lutsusse lugede

ega s60da sar’essegi.
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Latsi velle pallelema:
«Veli, helld vellekene,
tule mul kala raiuma!» %
Raius kalal paastegi.
Mis sdélt padst paistunessa?
Paast pdistus par’ekene.

Saalt sai ndiul padpar’e.
Ragus kalal kaalastegi.

Mis s#dalt kaalast paistunesse?
Kaalast paistus kaalakirja.
S&alt sai néiul kaalakirja.

Karksi. H II 42, 484/5 (6). 1891.

11. NUTTEV TAMM.

1.

Léaksin metsa kondimaie
uduselle hommikulle,
varaselle valge’elle,
karedalle kaste’elle. ol
Mis ma leitsin metsastagi?
Leitsin tamme nuttemasta,
pika puu igatsemasta.
Mina tammelta kiisima:
«Mis sa nutad, tammekene, o
igatsed sa, pikka puuda?»
«Mis mina nutan, neitsikene?
Muida puida rajutasse,
minda jalle jdetasse
suure tuule tuigutada,
lumeranga raputada,
vihmahoo vintsutada!»

Liksin metsa kondimaie,
puhdpddvd hommikulla.

Mis ma metsast eesta loudsi?
Lolidsi tamme istumasta, P
istumasta, ikkemasta.

Mina tammelta kiisima:

«Mis sa istud, mis sa iked,

norgus, tugev tammepuu?»

Tamm kiill moistis, kostis vastu: 2
«Muida puida raiutakse,

metsa nurgalt nopitakse;

32

«Ara nuta, tammekene!
Mul jai kodu kolmi venda,
koik jdid kirvid ihkumaie;
tulevad tamme rajumaie.»

Mis sest tammest tehtanesse?
Tivest tehti tiinderida,
otsast tehti hoonesida,
keskelt sai kena kiriku,
okstest sai hobustetalli,
ladvast laste laululauda.
Mis jdi iile laastukene,
sest sai neiul kihlakirstu,
kihlakirstu, veimevakka.

Kolga-Jaani. H, Kolga-Jaani
(Vrd. VK II, nr. 447A). 1876.

& B

ei mind tunta, tugev tamme,

ei mind rai’da, rauda tamme!»
«Oot-oot, oot-oot, tammekene!

Mul on kodus viisi venda,

igal vennal viisi kirvest, -

igal kirvel kirjud varred.

Need kiill tundvad tugev tamme,

need kiill raidvad rauda tamme!»
Tivi ladb merde tiinsati,

ladu lddb maale laksati.

Tivest teen mina tilinderida,
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ladvast laevaankurida,
stidamest teen sotdgilaevad,
pinnast teen ma piimapiiti,
koorest teen ma koorekirnu,
lehtedest teen lehmaélauda.

Mis sddlt iile jadbunessa,
jddbunessa, tiibunessa,
sest teen Gel kirju kirstu,
kirju kirstu, vaali vaka,
kiidsub kinni panne’essa,
laksub lahti votte’essa.

Kui s0s 6el saajad saavad,
kiila sos astub aia pdile,
vanad mehed véradvasse,
noorik tua nurga péaile,
poisid puuriite otsa,

12.

Lidhme merda piihkimaie,
mere dari digamaie,
pithime piihked meresse.
laseme laastud lainetesse!
Mis sealt merest iiles tousis?
Tousis kulla tammekene.
Istutasin isa ilus —
tamm ei kasnud, tamm ei joudnud;
istutasin ema ilus —
tamm ei kasnud, tamm ei tousnud;
istutasin venna ilus —
tamm ei kasnud, tamm ei tGusnud;
istutasin Ge ilus —
tamm ei kasnud, tamm ei tGusnud;
istutasin enese ilus —
tamm aga kasvis, tamm aga joudis.
Tamm aga kasvis taeva’esse,
pidi pilve ju pugema,
tahtis taevast laotada,
pidi pilved pillutama,

3 Eesti rahvalaulud I—!
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lapsed laastukuhja otsa.
Moétlevad soda soitavat,
Rootsi koerad roidavata.

Mina kiill moistan, kostan vasta:
«Alanege aia paalté, ;
vajunege véaridvasta,
noorik tua nurga pailta,
poisid puuriite otsast,
lapsed laastuhunikusta!

See pole sGa soidu hiili,
Rootsi koerte roidu haali.
Siit viidks mo66da kirju kirstu,
kirju kirstu, vaali vakka,
kiidsub kinni panne’essa,
laksub lahti votte’essa.»

Saarde. H II 22, 758/61 (1). 1888.

SUUR TAMM.

33

kuu pidi 166ma kuies tiikis,
pddva looma viies tiikis.

Mina aga joostes ju kiilasse,
noorte meeste palve’elle:
«Tulgem, tulgem, noored mehed,
tulgem niitid tamme raiumaie!»
Viru aga kiilast viisi kirvest,
teista viisi noorta meesta;
Kura aga kiilast kuusi kirvest,
teista kuusi noorta meesta;
oma kiilast kiimme Kkirvest,
teista kiimme noorta meesta
tulid tamme raiumaie.

Mis sest tammest véal'la jai?
Tiikast jdi tlinderida,
keskelt jdi kena kiriku,
otsast jdi orja iste,
ladvast laste koolituba.

Lihula. H II 2, 414/5 (546). 1889.
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Istuti tamme, istuti,
istuti esd nimele:
kasva ei esd nimele.
Istuti tamme, istuti,
istuti ema nimele:
kasva ei ema nimele.
Istuti tamme, istuti,
istuti velle nimele:
kasva ei velle nimele.
Istuti tamme, istuti,
istuti endad nimele:
tamm kasvi minu nimele.
Tamm kiill kasvi taeve’esse,
oksa pika pilvessegi.
Tamm taht’ taevasta laote,
oksa pildu pilvesida.
Léatsi velle palleleme:
«Veli, hella vellekene,
ihu kirves, kirjuvarsi,
taprul tii tera tasane,
tule tamme raiumaie!
Tamm kill kasvi taeve’esse,
oksa pikd pilvessegi,
tamm taht’ taevasta laote,
oksa pildu pilvesida.
Raiu maha rauda tamme,
kaote dra kurja tamme!»

Ai-tai, tai-tai, tammekene,
tai-tai tamme Gksakene,
tamm 0li kasnud taeva’ene,
oksad pilveje pugenud —
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Veli ldts tamme raiumaie,
kurja tamme kopsimaie,
rais ta dra jala alta,

jala alta, pda piailta,

kde katsi korvastagi.

Veli tuli kodu kurva meeli,
kurva meeli, leindkeeli:
«O mu sirgepad sosare,

L4 e -~ .
vahapédine sotsikene!

Ait mu tamme raiumaie,
kurja tamme kopsimaie,
drap niud raisi jala alta,
jala alta, pdd péilta,
kée katsi korvastagi.

O mu sirgepdia sosare,
vahapdine sotsikene!
Kui ma johu koolemaie,
helld henge heitemaie,
dra mu viia ratastege,
ratastege, regedege,

vii mu viiele sérmele,
kanna katele kéele,

vii mu Viru kirikus,
kanna Harju kalme’esse:
sddl om ilus hingate,
sddal om mahe magade.»

Halliste. H II 5, 13/15 (8). 1883.

need on pilve pillutajad,

juured jooksvad mooda maada —

need on ilma eksitajad.

Palamuse. H II 27, 296 (6b). 1889.



13. HIIE NOORMEES.

Laame hiilut, ndiu noore,
lddme hiilut hiite kaudu,
sala me Salatsi kaudu,
kui ei kuule egéd née, o
kui ei kuule hiide koera
egéd ei nde hiide néiu,
kuule hiide noorimeesi,
haugu hiide halli raka.
Sai ma hiide kotte'elle — -
tiltsu vots saani tinane,
loksi votiv kuldalooga,
helki votiv hobehelme.
Joba kuuliv hiide koera,
joba nédive hiide néiiu, -
hauksiv hiide halli raka,
kuuliv hiide noorimeesi.

Oekesed hellakesed,
kus me ldhme vasta 66da,
vasta 00da, vasta kuuda,
vasta pilgesta pimedat? 15
Meie upume uduje,
meie kaume kaste’esse!
Lihme homme hommikulla,
et ei kuule hiie kuked
ega nde hiie neiud.
Kuulis hiie noorem poega,
see hiilidis iile vérava,

Votiv huiku, votiv hoiku,
votiv huiku usse suile,
votiv hoiku Gue péile,
karju kammerte ldvele
lile seitsme seinapalgi,
iile kat’sme karjalauda,
litsme hobeste hoovi:

«Tulge sisse, ndiu noore!
Tulge sisse G0se’essa,

minge hommen hommukulla.
Hommukult udsu madala,
ohtult kaste kasina,

siis ei niistu ega kasta,

siis ei niistu niitesukka

ega ei kastu kaalipdlle,

niiste jda’'s niistesuka péile!»

Karksi. E 45971/2 (4). 1889.

iile kahe-kolme oja:
«Tule seie, neitsikene,
siin ju siidi miitidaneksi,
kalevit siin kaubeldakse!»
Siidi miitidi siillakaupa,
kalevit ju vaksakaupa,
modu ilma mdetemata,
saia ilma sallardita.

Viike-Maarja. EUS VII 1900
1910.

14. SUISA SUUD.

Liksin metsast luuda tooma:
hobeluuda oue alta, 5
kuldaluuda koppelista,
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vaskiluuda vainiulta,-
tinaluuda teerajulta.
Sain sinna Sulevimadile,

(92).
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Sulevi-Kalevimaéile.

Seel seisis Sulevipoega,
Sulevi-Kalevipoega.
Kiisis multa suisa suuda,
suisa suuda, kiuste katta.

Ei mina annud suisa suuda,
suisa suuda, kiuste katta.
Mina kiuste kiljatasin,
suisa suuda maigutasin.

Mul oli nuga terdva,
alla helma hingerauda.

Suisa 16in Sulevipoega,
kiuste 16in Kalevipoega:
14bi ta ihu ilusa,

14abi ta pale punase,

1dbi ta ruugete juuste,
1ldbi uue halli kuue,
1abi peene peiusérgi.

Siis léaksin kooje joosse’essa,
joosse’essa, nutte’essa.

Vastas eite, vastas taati,
vastas nee vanad molemad.
Kiisiteles eidekene,
kiisiteles taadikene:

«Midé&’s sina nutad, tiitar noori,
midé’s itked, ilusakane?»

Mind moistsin, vasta Kkostsin:
«Miks ei nuta, eidekene,
miks ei nuta, taadikene!

Liaksin metsdst luuda tooma:
hobeluuda oue péilta,
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kuldaluuda koppelista,
vaskiluuda vainiulta,
tinaluuda teerajulta.

Sain sinna Sulevimaile,
Sulevi-Kalevimaile.

Seel seisis Sulevipoega,
Sulevi-Kalevipoega.
Kiisis multa suisa suuda,
suisa suuda, kiuste katta.

Ei mina annud suisa suuda,
suisa suuda, kiuste katta.
Mina kiuste kiljatasin,
soota suuda maigutasin.
Mul oli nuga teravi,
alla helma haljas moeka —
suisa 106in Sulevipoega,
kiuste 16in Kalevipoega:
1dbi ta ihu ilusa,
1dbi ta pale punase,
1dbi ta ruugete juuste,
1dbi uue halli kuue,
1ldbi peene peiusdrgi!»

«Ole terve, tiitar noori,
teer6ovlit tappemasta,
suurta koera surmamasta,
oma au hoidemasta!

Kiill au aseme leiab,
tervis saadab teise poole.
Au sul maksab halli ruuna,
tervis teise mehe hobuse!»

Kuusalu. E 43992/4. 1903.

15. NOMME NOORMEES.

Liatsi ma 0itsi otsimaie,
oidsitulda tundamaie.

Mis mul vastu voi tulesse,
mis mul vastu veerenesse?
Vastu tul’l varigo poiga,
vastu noore némme poiga,

hulk olli hurte tal ihena,
peséd pine tal peréna,

peo olli taiisi, kde olli tatsi,
peo olli téiisi pillipuida,
kée olli tatsi késilisi,
sorme hobesGrmussida.



-Pak’s ta peost pillipuida,
pak’s ta kidest kasilisi,
sormest hobesdrmussida,
pak’s ta mulle suise suuda,
suise suuda, kiuse kitta.

Lidme, ldame, kdime, kdime!
Mis meil vastu tullenesse
voi meil vastu veerenesse?
Vastu tulli varveke, =
kend motsa keeruke,
vastu tulli nugis noorimeesi,
vastu tulli ilves hella velle,
Peo olliv tdisi, kde olliv téisi,
peo olliv tdisi pillipuida,
kéde olliv tadisi kasilisi,
sorme hobesGrmussida.

16.
1.

Kuuli mina roosta robina,

kuuli mina paeosta pagina,

haavikusta astumise,

koivikusta kondimise. 10
MGotli soe tuleveta,

karu vai kaala kargaveta.

Istin roo veere péiile, §e
kasteheind kaari paéle.
Koolin roon ma robine,
kasteheindn ma kabine.
Motlin ma soe tuleved,
pikdhdnnd pilduved, '8
laiakédpa laskeved.
Tulli enda hella velle,
tulli nugis noori meesi.

37

Ei ma’s vota suise suuda,
suise suuda, kiuse kétta.

Karksi. H II 5, 256 (44). 1883.

40

Pak’s ta peost, pak’s ta kdest,

pak’s ta peost pillipuida,

pak’s ta kidest kasilisi,

sormest hobesérmussida.
«Kuule, ilves hella velle,

taha ei peost pillipuida,

taha ei kédest késilisi,

sormest ei hobesormussida!»

Karksi. H III 5, 857/8 (6). 1889.

ROOST ROBIN.
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Tulli hil’lu noori meesi,
vaie sormuksid vaheta:
siinni es ta tdisest sérmest,
kolmas kulda pdidelista.

Tarvastu. H II 25, 783/4 (99). 1890.
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Pakkus mulle suise suuda,
suise suuda, kaise kaitta,
palus panti vottamaie,
kihla kinni hoidamaie.

Veli, hella vellekeine,
mul om kodun kolme panti,
kiltre kihla kirstunagi,
kubja panti paperenna.

Halliste. H II 22, 209 (95). 1889..
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Liksin karja saatemaie
plihapdevd hommokulla,

varasella valgehella, o

karedalla kaste’ella.
Kes mo vasta voi tuleksi?
Tul'li vasta valge poissi,
vasta valge naese poega.
Kiissis multa peddd piirda, =
linajuussi’id lithenda.
Mina moistsin, kohe kostsin:
«Pedd ei anta poeste piirda,
juust ei joosiku lithenda!
Ma viin ped ju memme piirda, %0
juusse’ed Oe lithenda!»
Kui ep memme piira peadi,
lihendd 6de madala —
kiildp siis piirab pdevd poega,

Ema, hella memmekene;
piira mo linajuust,
lahuta mo kuldalakka!

Kui ei piira eidekene,
kill siis piirab toadikene;
kui ei piira toadikene,
kiilap siis piirab hella venna;
kui ei piira hella venna,
kiilap siis piirab 6de noori;
kui ei piira 0de noori,

PEA PIIRAMINE.

lihenddb kuu sulane;

kui ep piira pédeva poega,
lihendd kuu sulane —

kiildp siis piirab pikkd mets3,
alandab haavik ilusa,
sallendab salu saleda.

Kui ei piira pikkd metsd,
alanda haavik ilusa,
sallenda salu saleda —
lasen tuka maani tulla,
juusse’ed kannuni kasuda:
hoiab 06la, katab kaela,
sattab vihma — siis noretab,
paestab pédevi, siis ldegidtéb.

Kolga-Jaani. J. Hurt, Vana kan-
nel II. Tartu 1886, lk. 35 (nr. 184 A).

kill siis piirab peiu noori;
kui ei piira peiu noori,

kill siis piirab pédédva poega,
lihendab kuu sulane,
kadrid kuldesed kéesse,
hobedased leigurauad.

Leikab jutud juuste’esta,

pahad jutud patsidesta.

Koeru. H II 13, 42/3 (13). 1888.

18. MARETA LAPS.

1.

Minu hella eidekene! .
Seitse tiitarta sinula, [
keik said naeseks naidetudki;
uks jdi naeseks naitemata:

5

Mareta, koreta neidu,

see jai naeseks naitemata.
See ldks mingides méele,

lehte liities lepikuie.
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Annus, Saare saksa poega,
see ldks Mareta jérele;
pistis penningid pihuje,
kuldanaastud alla kurgu,
hobenaastud alla hélma,
vaskinaastud alla vammusse.

Hakkas siis magatamaie,
magatas salu seessa,
salu keeru keske’ella,
meie metsade vahele.

Mareta, koreta neidu,
see tundis tusad tulema,
hidapddvad pedle kidima;
pani poja poesa’aie,
lapse laudiste vahele.

See Madli, madala vaimu,
see ldks karja saatemaie
piihapéila paavadella;
leidis poja poesa’asta,
lapse laudiste vahelta.

Vottis see lapse siileje,
mahkis lapse mahki’eie,
linase louendie;
viis siis neidude segaje,
piargapeade keske’elle,
kiisitelles, kannatelles:
«Neitsikesed, neiukesed!
Kelle see oma olekse,
kelle see poega pdralta?
Kelle siitiks te tegite,
kelle patuks te panite?»

Uks jo vandus, teine vandus;
Mareta, koreta neidu,
see vandus vaga kovaste:
pea ta vandus jo padaje,
keha keeva kattelaie,
kéded kiilmie vesije.

See Madli, madala vaimu,
vottis see lapse siileje,
viis siis peigude segaje,
kaabupeade keske’elle,
kiisitelles, kannatelles:
«Peiukesed, poisikesed!

65

70

75

85

Kelle see oma olekse,
kelle see poega péralta?»
Uks jo vandus, teine vandus;
Annus, Saare saksa poega,
see vandus vidga kovaste:
pea ta vandus padaje,
keha keeva kattelaie,
kded kiilmie vesije.
See Madli, madala vaimu,
vottis see lapse siileje,
pidi viskama tulesse.
Mis sedl tule eessa?
Mareta punane poélle.
See Madli, madala vaimu,
vottis see lapse siileje,
pidi viskama vedeje.
Mis sedl vee eessa?
Annukse sinine kuube.
Jumal 16i siis lapsel keele,
lapsel keele, lapsel meele;
hakkas lapsi radkimaie:
«Kes jdaneb minu emaksi?
Mareta, koreta neidu,
see jddneb minu emaksi.
Kes jddneb minu isaksi?
Annus, Saare saksa poega,
see jddneb minu isaksi.»
Mareta, koreta neidu,
hakkas Annust vandumaie:
«Kui sina minu magatid,
magatid salu seessa,
salu keeru keske’elle,
meie metsade vahella —
pistid penningid pihuje,
kuldanaastud alla kuue,
hobenaastud alla holma,
tootid toeste votta,
viinad vissiste vedada,
kihlad kovast kinnitada.
Ma olin hullu uskumaie,
ndédra noéu vottemaie!
Ma tunnin tusad tulema,
hddapdevad pedle kdima,
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panin poja poesa’aie,
lapse laitade vahele.»
Annus, Saare saksa poega,
see 16i rusika rinduje 105
kui see tammise kurika,
hobedase parjelauda:
«Anna andeks, Jeesukene,

Elias, emanda tiitar —
see ldks madiele méngimaie,
kivile kibardamaie.
Pani pauad kaelajani, 0
hobedad iile Olade.
Annus, Saare saksa poega,
vottis hallila ajada,
kimmelilla kihutada.
Andis suud ja andis muud, -
pistis penningid pihusse,
polle tal pudurahada.
Ise siis veel Gpetelles:
«Elias, emanda tiitar,
kui tunned tusad tulema, 19
héddapédevad peale joudma —
mine pikka pihlakasse,
koledasse kuusikusse,
haledasse haavikusse;
viska poega poesa’asse, 1%
lapse lattide vahele, .
soosammalde siseje!»
Elias, emanda tiitar,
viskas poja poesasse,
lapse laia lattidesse.
Tuli vallast vana naene,
ldks aga metsa hulkumaie,

lase lahjaksi, jumala!

Minu t66, minu tegeva!
Minu see poega péralta,
minu see oma olekse.»

Kadrina. OES, EK 62, 61/66 (7).
1843,

leidis poja poesa’asta,
lapse lattide wvahelta.

«Kelle see oma oleksi,
kelle see poega péaralta?

Elias, emanda titar,
see sinu oma oleksi!»

Elias, emanda tiitar,
vandus ihu, vandus hinge,
kuradille kinkis kopsud,
pea pergeli pihuje,
keha keeva katelasse.

Jumal 16i lapse réddkimaie,
kolmise konelemaie.

Siis veel iitles vana naene:
«Kelle sa oma oleksid,
kelle sa poega piralta?»

Laps aga kohe iitelesi:
«Elias, emanda tilitar, —
see minu ema oleksi,
Annus, Saare saksa poega, —
see minu isa oleksi.»

Elias, emanda tiitar,
vottis lapse armast vastu.

Viike-Maarja. EUS VII 2064/6 (299).

1910.

19. RISTITUD METS.

Kudres, Kadres, kuu sulane, b
Midres, Madres, maa sulane,
Pille tiitarde pidaja,
Anne laste armastaja,

40

Kaie laste kaelastaja,
Maie tiitarde magaja;
magasid salu siessa,

meie metsa keske’ella.



Siis hakkas salu hdbima,
meie metsa kuivamaie.
Otsitie ristijaida,
ristijaida, kastejaida,
salu pika piirajaida,
lehe laia leikajaida.
Toodi papid Paide’esta,
kosterid iile kiriku.
Ristitie meie metsa,
ristitie, kastetie
iihiksella oinastella,
iihe lamba poegadella.
Ei saand salu sinama,
meie metsa lehtendama,
rohi ei maasta téusemaie,
kdud ei sisse kukkumaie.
Ristitie meie metsa,

20.
1.

Ann lédks merest vetta tooma —
Anne laeva tommatie.
Vene hakkas veeremaie,
soda suuri sGudemaie,
saksa laevad laskemaie,
Anne noori nuttemaie,
ilvene therdamaie:
«Ma veeren Vene seasse,
poen Pohla keske’elle
sojaleibu sétkumaie,
vainukakku kaitsemaie!»
Ann lédks Vene palve’elle:
«Oota, Vene, vaata, Vene,
seisa, armas Harju saksa,
pea, pooli Pohlakane!
Las joosen mina kodoje,
mina lddn otsin ostijada,
enese lunastajada.»
«Isakene, taadikene,
lunasta minda sGjasta,
venelaste alta vildi,
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ristitie, kastetie

tihiksella sonnidella,

ithe lehma poegadella.
Ei saand salu sinama,

meie metsa lehtendama,

rohi ei maasta téusemaie,

kdud ei sisse kukkumaie.
Ristitie meie metsa,

ristitie, kastetie

iihiksella poissidella,

ithe naise poegadella.

Siis saadi salu sinama, g (5

meie metsa lehtendama,

rohi maasta tGusemaie,

kdud sisse kukkumaie.

Haljala. H II 38, 131 (6). 1892.

LUNASTATAV NEIU.

48

kuralase alta kuue,
kdasiammude kdesta!»
Isa moistab, kostab vastu:
«Miskaga mina lunastan?»
Anne mbistab, kostab vastu:
«Isakene, taadikene!
Kolm sul aita Guessagi:
liks on rukkissa rujutud,
teine notkub nisudessa,
kolmas aita linnaksessa.
Pane see paras minustal»
Isa moistab, kostab vastu:
«Enne ma annan Annekese,
kui ma annan aidakese.
Aita mul mone ajaksi,
Anne tédna-hommeneksi.»
Vene hakkab veeremaie,
soda suuri sdudemaie,
saksa laevad laskemaie,
Anne noori nuttemaie,
ilvene iherdamaie:
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«Ma veeren Vene seasse,
poen Pohla keske’elle
sojaleibu sotkumaie,
vainukakku kaitsemaie.»
Ann ldks Vene palve'elle:
«Oota, Vene, vaata, Vene,
seisa, armas Harju saksa,
pea, pooli Pohlakane!
Las joosen mina kodoje,
mina ldédn otsin ostijada,
enese lunastajada.»
«Emakene hellakene,
lunasta minda sojasta,
venelaste alta vildi,
kuralase alta kuue,
kdsiammude ké&esta!»
Ema moistab, kostab wvastu:
«Miskaga mina lunastan?»
Anne moistab, kostab vastu:
«Emakene, hellakene!
Sul on kolmi heada pbolle:
iiks sul pdlle kuldatoime,
teine pdGlle hobetoime,
kolmas valmis vasketoime.
Pane see paras minusta!»
Ema moistab, kostab vastu:
«Enne ma annan Annekese,
kui ma annan pollekese.
Pollega ldhen ma kiriku,
astun aldari edele,
pooran ma piihakodades.
Anne tdna-hommeneksi.»
Vene hakkab veeremaie,
s6da suuri sbudemaie,
saksa laevad laskemaie,
Anne noori nuttemaie,
ilvene iherdamaie:
«Ma veeren Vene seasse,
poen Pohla keske’elle
s6jaleibu sotkumaie,
vainukakku Kkaitsemaie.»
Ann ldks Vene palve’elle:
«Oota, Vene, vaata, Vene,
seisa, armas Harju saksa,
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pea, pooli Pohlakane!
Las joosen mina kodoje,
mina ldén otsin ostijada,
enese lunastajada.»
«Hellakene vennakene,
lunasta minda sdjasta,
venelaste alta vildi,
kuralase alta kuue,
kidsiammude kéesta!»
Venda moistab, kostab vastu:
«Miskaga mina lunastan?»
Anne moistab, kostab wvastu:
«Hellakene vennakene!
Sul on kolmi heada halli —
pane neid paras minustal»
Venda mdoistab, kostab wvastu:
«Enne ma annan Annekese,
kui ma annan hallikese.
Halli mul mone ajaksi,
Anne tdna-hommeneksi.»
Vene hakkab veeremaie,
soda suuri soudemaie,
saksa laevad laskemaie,
Anne noori nuttemaie,
ilvene iherdamaie:
«Ma veeren Vene seasse,
poen Pohla keske’elle
sO0jaleibu sotkumaie,
vainukakku Kkaitsemaie!»
Ann léks Vene palve’elle:
«Oota, Vene, vaata, Vene,
seisa, armas Harju saksa,
pea, pooli Pohlakane!
Las joosen mina kodoje,
mina ldén otsin ostijada,
enese lunastajada.»
«Kiilapoiss, mul hella venna,
lunasta minda sGjasta,
venelaste alta vildi,
kuralase alta kuue,
kdsiammude kdesta!»

Poiss siis moistab, kostab wvastu:

«Miskaga mina lunastan?»
«Kiilapoiss, mul hella venna!



135

25

30

Sul on kolmi heada ratsud —
pane neid paras minusta!»

Poiss siis moistab, kostab vastu:

«Enne ma annan ratsukesi,
kui ma annan Annekese.
Anne mul mdneks ajaksi,

Liahme Kolga kubjal’ kosja!
Kolga kubjal kolmi tiitart:
iiks oli Maie, teene Kaie,
kolmas oli Anneke,

Ann sai linna ju Venele.
Vene hakkas niiiid minema,
linna poole liikuma,
turu poole tuikuma.

«Pia, hobu, seesa, Vene,
pia need suured Rootsi laevad,
kinnita need Riia ko6ied!
Pia’s ma kiill koeu joosen;
minu eedel kolmi kuube;
iiks o aga kuldatoime,
teene o kiill hobetoime,
kolmas valmis vasketoime.»

Ann ldks koeu rutates,
eede kiest aga paluma:
«Anna tiiksi kuube mulle,
lunasta mind Venest!»

«Enne mina anna Annekese,
enne kui annan kuuekese.
Kuube mul elu-aeassa,

Anne tdna-hoomenessa.»

Ann oli hale nuttema.
Vene hakkas niitid minema,
linna poole liikuma,
turu poole tuikuma.

«Pia, hobu, seesa, Vene,

pia need suured Rootsi laevad,
kinnita need Riia koied!

Pia’s ma kiill koeu joosen;
minu taadil kolmi ruuna:

iiks oli hobelakka ruuna,
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ratsu tédna-hommeneksi.
Annega elu elaksin,
Annega maja peaksin.»
Holmad kokku l6ovad katta.

Paide. EKU, 232 f II, 69/71
1818—63.

(327).
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teene oli tinalakka ruuna,
kolmas valmis vaskelakka.»
Ann léks koeu rutates,
taadi kéest aga paluma:
«Anna tiiksi ruuna mulle,
lunasta mind Venest!»
Isa iitles Annele:
«Enne ma annan Annekese,
enne kui annan ruunakese.
Anne tidna-hoomenessa,
ruuna mul elu-aeassa.»
Ann oli hale nuttema.
Vene hakkas niilid minema,
linna poole liikuma,
turu poole tuikuma.
«Pia, hobu, seesa, Vene,
pia need suured Rootsi laevad,
kinnita need Riia koied!
Pia’s ma kiill koeu joosen;
ma lddan venna palvele.»
«Vennakene, hellakene,
sul o rihal kolmi hérga:
tiks sul oli hobesarve,
teene o sul tinasarve,
kolmas valmis vaskesarve.
Anna tiiksi hiarga mulle,
lunasta mind Venest!»
Vend kiill moistis, kostis kohe:
«Enne mina annan Annekese,
enne kui annan héirjakese.
Hé&rga mul elu-aeassa,
Anne tdna-hoomenessa.»
Ann oli hale nuttema.
L#ks ta nuttes linna poole:
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«Pia, hobu, seesa, Vene,

pia need suured Rootsi laevad,
kinnita need Riia koied!

Ma lddn Ge palvele!»

«Oekene, hellakene,
sul o kodu kolmi solge.

Anna tiksi sb6lge mulle,
lunasta mind Venest!»

Ode mdistis, kohe Kkostis:
«Enne mina anna Oekese,
enne kui annan solekese!»

Ann oli hale nuttema.

Vene hakkas niilid minema,
linna poole liikuma,
turu poole tuikuma.

«Pia, hobu, seesa, Vene,
pia need suured Rootsi laevad,
kinnita need Riia koied!

Pia’s ma kiill koeu joosen;
ma ldadan kiilapoisi palvele!»
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«Kiilapoissi, hella venda,
sul o Oues kolmi aita:
tiks sul niksub nisu téis,
teene ruksub rukit tiis,
kolmas raksub raha tiis.
Luba iksi aita mulle,
lunasta mind Venest!»
Kiilapoiss uskus Anne juttu,
lubas aeda Annele:
«Enne mina annan aedakese,
enne kui annan Annekese.
Anne mul elu-aeassa,
aita tdna-hoomenessa.
Tuleb tuul ja toéstab aeda,
tuleb vesi, viib need palgid,
tuleb sadu, saadab sammad.
Anne mul elu-aeassa,
koegeks suiksa surmani,
elu-aeaks ja otsani!»

Parnu. H II 20, 361/4 (3). 1890.

21. PEIU LAEV.

Mina olin vali laevameesi,
soitsin pitki mereteesi.

Hakas léddnest 166tsumaie
tuli loodest suurta tuulta,
vesikaarest valju vihma —
hakasid laeva liigutama,
aasid selle laeva Ari kurku.

Ann tuli 6ue vaatamaie,
ndgi aga laeva, ei tund laeva.

Ann ldks aita ehtimaie.
Pani siis suure limbriku iimber,
nii kui suurta tordesida;
pani siis suure v66 voole,
nii kui suurta torrevitsa;
pani siis suure vati iille,
nii kui suurta pilvepanka;
pani siis suurta sélge rinda,
nii kui suurta kuuda taeva;
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pani siis uhked helmed kaela,

nii kui tdhed taeva alla;

pani siis suurta pédrga piha,

nii kui vihma vikkerkaarta.
Laks siis moisast kiisimaie,

asja otsust noudemaie:

«Tule, hirra, tunne laeval!

Kas on Viru viljalaeva

ehk on Virtsu viinalaeva,

kas on Soome soolalaeva

ehk on Rootsi raualaeva,

kas on Taani taalrilaeva

ehk on Tartu takulaeva?»
Harra tuli, tundis laeva,

andis tal Giget aruda:

«Kuule heada, kallist lasta,»

nii see hirra kostenessa —

«see pole Viru viljalaeva
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ega poOle Virtsu viinalaeva,
see pole Soome soolalaeva
ega pole Rootsi raualaeva,
see pole Taani taalrilaeva

Tulid aga Soomest suured laevad,
Peeterburist pikad mastid,
tulid aga siia Suure Viina,
Kesse alla ankurisse,
umbes uisu tee peale.

Tuli loodest suuri tormi,
vesikaarest vihmahoogu,
Saarest tuli sadu sinine,
pohjast tuli Gige porutis.
Hakkas seda laeva vintsutama,
laevatekki tantsitama.

Kaptin andis kallist késku,
tiirmann oOiged Opetused:
«Laskem laeva maale minna,
laskem plagu poole masti,
arutagem ankrukdéied;

lahme maale, madruskid,
Kantsi lau sdédre peale!»

Kessi sealt siis eemalt voatis?
Kantsi Ingel eemalt voatis.
Néigi see kallis Kantsi Ingel,
Ingel ldks heitis eemale,
madalast maiuri hédrra juure:
«Tere niiid, hédrra, tunne laeva,
kas o oOige Ollelaeva,
voi o Viru viinalaeva,
voi o Kura kaubalaeva,
voi o Soome soolalaeva,
voi o Riia riisilaeva?» —
Héarra aga tuli, tundis laeva.
«Oh minu kallis Kantsi Ingel,
ei see poOle Gige Ollelaeva
ega pole Viru viinalaeva
ega pole Kura kaubalaeva
ega podle Soome soolalaeva
ega pole Riia riisilaeva.

See on sinu peiu laeva!»
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ega pole Tartu takulaeva.
See on Anne peiu laeva,
Tiiu kallis kaasa laeva!»

Poide, H II 18, 10/11 (3). 1889.
51

Ingel ldks aita ehtimaie:
Ingel pani selga suure sargi
kui selle suure laeva purju,
ja pani voole suure v6o
kui iihe suure torrevitsa,
ja pani kaela suured pdarlid
kui iihed suured kanamunad,
ja pani selga musta kuue
kui selle musta pilvepanga.
Siis Ingel voeti laeva peale,

Inglil silila anneti
ja kaetud laud tal kanneti.
Peale pandi laiad lauanoad,
kuldapeada kahvelida.

Siis Inglil siiia anneti:
kooritud kanamunasid,
siilutud sealihada,

voitud vbileba viilukid.

‘Sai see Ingel s66nud saanud,
kaptin kutsus kaiutisse,
tiiirman oma tubadesse.

Said need asjad valmis saanud,
siis hakkas see laeva liikumaie,
nii kui kéatki kiikumaie.

Ingel hakkas noori nuttemaie:
«Kes mul vaesel varrud teeb
ja joudumal joodud teeb!»
Kuulis see kallis Kantsi taat:
«Oh minu ilus Inglikene,

44 sa nuta selle parast,

selle sita siii pérast!

Sul kiisid kolmed kosilased,
iiks oli kilter, teine kubjas,
kolmas oli lahke laevakaptin!»

Hanila. H III 12, 622/6 (7). 1891.
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Ann oli ati neitsikene.
Ann léks aita ehtimaie:
pani ta selga suure sirgi,
kut aga ati laeva purju;
pani ta selga suure kordi,
kut aga ati laevamasti;
pani ta kaela suure rite,
kut aga ati aeda ukse;
pani ta jalga kuldsed kingad,
hobedased sukakesed.
Siis ta laks merest vetta tooma
venna kirvestd ihuda,
taade taaderit kdohuta.

Astus ta aidavaease —
koik sii vaea valgatas;
astus ta sealta kivile —
koik sii kivi kiiratas;
astus ta sealt murule —
koik sii muru murratas.
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Siis ta ldks merest vetta tooma:
hébedased ruandikesed,
kuldsed olid kaelakoogud.
Laev oli meie lauteris.
Laev'apoisid, hellad vennad,
ahtlesid Anne laevudesse,
Ann aga astus laeva sisse,
isi hakkas noori nuttema:
«Madrus, meie mua isanda,
lase sii laeva liikuda
nii kui kitki kiikuda!
lase sii laeva meie randa!»
Madrus, meie mua isanda
lassis laeva meie randa.
Ann siis astus laevast villa,
toi siis koeu veetdued,
andis vetta venna kide!

Hanila. H II 2, 592/3 (746). 1889.

22. ARG KOSILANE.

Ma léksin metsa kondimaie
piihapdeva hommikulla,
mardi-maarja ohtuele.
Leidsin neiud maéangimasta,
kivi dédres keplemasta,
vare didrest vaatamasta.
Helmed kaelas herisevad,
rahad kaelas ragisevad,
poekordid need pdlesid.

Mul polnd julgust juure minna,
sltidant siille hiipata,
kangust kaela hakata.

Ma ldksin koju joostessagi,
joostessagi, nuttessagi.

Memm tuli vastu véravassa,
taat tuli taga tdnavassa:
«Mis sul viga, poega noori?»

«Ma ldksin metsa kondimaie
plihapdeva hommikulla,
mardi-maarja o6htuella.
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Mis ma metsast leidsin eesta?
Leidsin neiud méngimasta,
kivi &ddres keplemasta,

vare &idrest vaatamasta.
Helmed kaelas herisesid,
rahad kaelas ragisesid,
poekordid need pdlesid.

Mul polnud seljas siidisdrki,
siidisdrki, sitsivesti!»

«Ole’ga vaita, poega noori!
Liéhme linna, uusi poodi,
ostame selga sitsisargi,
sitsisérgi, siidivesti,
kaela kardaritikuida,
voole poepussakida,
paha kuldakiibarida,
jalga saksa saapasida!»

Siark see maksis seitse rubla,
vest see maksis viisi rubla,
kaelardtik kahessa rubla,
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v66 maksis kiimme rubla,
saapad jalga sada rubla. *
Siis oli julgus juure minna,

Léatsin mina mé6tsa kondima
udutsella hommikulla,
kavvatsella kaste’ella.
Mes mina leisin mdtsastagi? X
Leisi salku saarepuida
ja toise salku sarapuida,
kolmas salku kuslapuida,
neljas salku neidusida.
Litsi kodu iitlemaie: -
«Emakene, memmekene,
latsin mina moétsa kondima
udutsella hommikulla,
kavvatsella kaste’ella.
Mes mina leisin motsastagi? %
Leisi salku saarepuida
ja toise salku sarapuida,

stidant siille hiipata,
kangus kaela hakata.

Tostamaa. H II 19, 110/1 (6). 1889.
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kolmas salku kuslapuida,
neljas salku neidusida.

Voti plissi p6oningelta,
tinanooli nuka p&ailta,
latsi plissil piliidemaie,
tinanoolil noppimaie.»

Ema vasta vaidlema:

«Oh sina hullu poega noori!
See ei ole piissil piliidemine,
tinanoolil noppimine!

See on kullal kutsumine,
hobedal lunastamine.
Tuhat massab neiu tiikka,
sada massab neiu salka,
viiskiimmend neiu kiibara!»

Puhja. H II 30, 163/4 (4). 1888.

23. KAEVUL KOSIJA.

1

Négin neido kasvavada,
pédrgapea iilenevada, 16
linatukka tousevada.
Siis hakkan hoosta hoidemaie,
slisimusta s66temaie,
korvida kosutamaie.
Peo seest ma pistsin heinad,
kamalul ma kandsin kaerad,
vaagnul ma vee vedasin
ilma eide teddematta,
ilma taadi teddematta,
vanemate vaatamatta. »
Sai siis neidu kasvatetud,
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sai siis halli armastetud,
korvikene kosutetud:
siis ajasin rakke’esse,
panin paadi pandelasse,
ruuna rublatiikki’esse,
ajasin dia ukse ette:
«Tere, tere, diakene,
tere, tere, @&mmakene,
kas teie neidu koduje?»
Aia kohe kosteleksi:
«Ei ole neiut koduje;
neidu kaevul karja jootmas.»
Andsin hallile vidgeda,
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korvile kova lihada;
slisimustale siidanda.
Siis ajasin neiu jérele.
Vinnas vetta, neitsikene,
vinnas vetta veiste juua,
kallas koige karja juua!
Viks oli vinna, kork oli kooku,
veel viksim veevedaja,
korgim koogu koigutaja!
«Anna mu hobuse juua,
anna halli haisutada,
korvi kurgu kaste’eksi,
musta mokkade vahele!»
Neidu vasta kosteleksi:
«Ma’p anna hobuse juua,
sa oled kuri kosilane.»
«Neitsikene noorukene,
ma pole kuri kosilane;
ma olen vaene teedekiija,
teedekédija, maademodtja,
raharaamatu vedaja,
saksa asjade ajaja.»
«Sest sa oled kosilane,
et su koljud kirjutetud.»

Kui mina Koksis kosjas kéisi,
mul tilkus tinane soani,
valkus vaskepea hobune,
kukkus looka kuldakiiini,

160 minul laulis looga peala,
teine teise aisa peala,
varbelind oli varrusisa,
kédgi mul kukkus saani korjus.

Siis lédksin 14bi kiilade,
ldikides ldbi ténate,
laksus laudine kiilaje,
paukus paasine tdnava,
mees oli peal kui peelelaasi.

Kiilaneidised vaatsid:
tuhat oli toa eesa,
tuhat toa tagaje,
sada oli sauna nurga peala,
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«Veel’ap kodu védike venda,
kes mu koljud kirjutanud.»

«Sest sa oled kosilane,
et su hobu soetud.»

«Veel’ap mul vana isagi,
kes mu hobu soeksi.»

«Kes tegi kirjad kinnastesse?»
«Veel’ap mul viike ddegi,
kes tegi kirjad kinnastesse.»

«Kes tegi kuube kuldatoime?»

«Veel’ap mul vana emagi,
kes tegi kuube kuldatoime.»

Siis ribasin neiu regeje,
aasin vankeri vahele.

Neidu kuri kiljatama,
mina valmis vaigistama.

«Ara jbdla, peiukene!»

«Ei ma jola, neiukene!
Ohjad johvised jolavad,
nahkapéitsed laskvad nalja,
ratsutimed naeratavad.»

H. Neus,
II. Tallinn 1851, lk. 262/4 (81).

egaiiks see iitelikku:
«Oleks see minu omada,
piiretpea minu pidada!»

Vanad naised vandusida:
«Joosku su hobe ojase,
kiliti kiilakajuse!»

Soitsin sonna Guedese,
kust mina kulda kuulasin,
oma kaasa otsisin.

Kiisisin koja sulasilt:

«Kas teie neidised koduje?»
Kostsid koja sulased:

«Ei ole neidised koduje.
Neidised kiilakajula
hobepeekerid pesemas,
kuldavaagenid vaalimas.»

Loin siis ohjula hobosta,

Ehstnische Volkslieder
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linakeeli lepukesta,
kanepila koigutele.

Siis soitsin kiilakajule.
«Tere, tere, neidu noored,
antke mo hoole juua!
Ma ole vaene teedekiija,
teedekdija, maademarsja,
saksa asjade ajaja,

papi raamatu taluja.»

Neiud mdistsid, kostsid vastu:
«Sa pole vaene teedekdija,
teedekdija, maademarsja,
saksa asjade ajaja,
papi raamatu taluja —
sa oled koerus kosilane.»

Tegin siis dmbelid dgamaie,
kajukooku koogamaie,
riivasin neiu reele,
sain aga neiu saani sisse.

Tahtsi ma rutust Ruhja minni,
tahtsi pakilt Paide’esse,
ruturaamat mul kée’en,
pakipapere peo’on.

N&di mina ndiu moskevet,
oja veeren uhtavet,
vee veeren virutevet:
kurik kuldine kée’en,
kaits olli hobetdlvakest,
toisege an’ds todise oori,
luu jargi liksa-loksa!

Voti mia pdhd kurja meele:
ai ma halli manuje,
ai ma korvi koruje,
linalaka ma ligi.

Latsi s6s ndiu tereteme:
«Tere, ndiu, siidisukka,
siidisukka, kuldakenga!
Anna vett hobese juua,
anna hallil haisutele,
anna mustal muusutele,
linalakal liimitsele!»

4 Eesti rahvalaulud I—1
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Kui sbitsin neiu kojuse,
kohkusid koea sulased,
kohkusid neiu kolmi venda.
Liaksid joostes aida juurde, .
iiks vottis plissi piitastagi,
teine ammu aidastagi,
kolmas noole nurgastagi.

Pidid laskma pereviida,
oskasid oma sOsara,

lassid oma sOsse sOrmisese,
oe aga kuue holmusise.

Siis viisin kui koolja kojuje,
kiilma kédpa kamberise.

Seda es tohi viia isa ede,

isa ede, ema ede.

Viisin ta vilu kamberise,

sonna ma s6otsin, sénna jootsin,
sonna ma so6nad konelsi.

Poide. H II 35, 501/4 (307). 1892.
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Nidiu kuuli, kosti jalle:
«Veli, hella vellekene!
Hall ei juu aruvetta,
must ei juu muavetta,
linalakk ei liivavetta.
Soida mu esd koduje,
soida mu eméa koduje,
sdadl om kolmi allikuta:
liits sddl vetta, t6ine metta,
kolmas modlap ju moduda.
S66 esi, sooda hobene,
juu esi, jooda hobene!»

Ma kiill kuuli, kosti jalle:

«Jole mul aiga sinna sdita,
sinna sb6ita, sinna minné.
Ma ta’ass rutust Ruhja minni,
ma ta’ass pakilt Paide’esse:
nde, ruturaamat mul kée’en,
pakipapere peo’on!»

Niiu kuuli, kosti jalle:
«Veli, hella vellekene!
Saa sa’i rutult Ruhja minné,



58

45

50

20

25

30

saa sa’i pakilt Paide’esse,
sa olet kuhalt kosiline,
arvalt ndiu asjuline:
kos’upiitska sul peo’on,
kos'upiiri piitsa pail;
kos’ukinda sul kie’en,
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kos’ukirja kinde’el;
kos’ukiibdr sul pdh#d’an,
kos’'ukupp kiibdre pail;
kos’'uhame sellénegi,
kos’'u-armi hamme’en.»

Karksi. H I 2, 137/8 (3). 1888.

24. MUUDUD NEIU.

Kaua kdisin karjassani,
kaua karja kaitsemassa,
jumi jai mul puie peale,
puna pajupddsa peale,
ilu aruheina peale,
vagi jai mul vélja peale,
kangus kurja karjamaale.

Aasin hérjad arule,
keerasin karja kesale.

Kes tuli hédrgi vottemaie?
Vend tuli hédrgi vottemaie
ike kullane olala,

rahe raudane kéissa,
jutad kullakarvalised.

Mina vennalta kiisima:
«Mis miirin isa toassa,
mis maru ema majassa?
Mis seal kodu tehta’akse?»

Venda kuulis, vasta Kkostis:

«Mis seal, mis seal, mo Oeke,

sinda kodu miiidanessa,
armust dra andanessa.»
«Vennakene noorukene,
kas must kiilla kiisitakse
ja must palju pakutakse?»
Venda moistis, kohe kostis:
«Oh 0de murumadala,
taputilka tillukene,
sosar silmasuurukene,
kull sust kiilla kiisitakse,
kiill sust palju pakutakse:
tuhat tiinderid nisuda,
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sada vakka rukkiaida,
isal’ hirjad ikke’essa,
emal’ lehmad liipsikulle,
vennale sGahobune,
sOsaralle solgi suuri,
miniale pikki polle,
kélile kingad kidbedad.»
Mina moistsin, vastu kostsin:
«Saagu, saagu, ma sajatan,
saagu, saagu, taadikene,
kui ldad viljale kiindema,
hédrjad vakku sul vajugu,
teine teisele kéaile!

See oled minusta saanud!
Saagu, saagu, eidekene,
kui lddd lehma liipsemaie,
nisa vetta, teine verda,
kolmas piimada punasta,

neljas voida valge’eda!
See oled minusta saanud!
Vennakene noorukene,
kui l4dd sotta soitemaie,
hobu sul alla hallitagu,
sadul selga sammeldagu,
ise peale pdivitagu,
kiibar pdha kiilmetagu!
See oled minusta saanud!
Oekene hellakene,
kui 144d leiba kastemaie,
sulagu sul suuri solgi,
polegu sul pikka pélle!
See oled minusta saanud!
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Kilikene, kdukene,
kui l44d karja saatemaie, o
kingakannad katkenegu,
kinganinad kadunegu,

2.

Téna me pead peseme,
homme me kiriku ldhme.

Padakasta hiitiab peigu,
kadakasta kannusjalga: -

«Neitsikene, neitsikene,
juba su minule miiidi!»

«Kes minu sinule miiiis?»

«Isa miilis, ema tootas,
vennad kaksi tegid kauba, o
oed kidtte oiendasid.»

«Palju sa minusta panid?»
«Isale panin paari hirgi,
emale annin liipsilehma,
Oele annin sole suure,
naole annin lehe laia.»

«Mis mina isale soovin?
Isa l4db poOldu kiindemaie:
hédrjad jo vagu vaogu,
ise jo vao vahele!

Ema lddb lehma liipsemaie:
nisa vetta, téine verda,
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Venda soitis kosjatieda,
ajas neiu asja tieda.
Tuli kosjasta kojuje, =
pani kiibara lauale,
kindad kiibara pééle,
sormed suela pohja péile,
ise paédle ikkemaie.
Kiisitele hella eite: 20
«Mis sina nutad, puega noori,
mis sina nutad ja halatsed?»
«Miks ei nuta, eidekene!
Ei tule neiud minule,
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kingapaelad pakatagu!
See oled minusta saanud!»

Ambla. E 14569/70. 1895.

kolmas piima valge’et,
neljas voida ruugeda!

Mis mina vennale soovin?
Vend lddb sGtta soOitamaie;
hobu alla hallitagu,
ise pédédle pididvetagu,
kiibar pdha kolletagu,
saapad jalga sammeldagu!

Mis mina Oele soovin?
Ode 14db karja saatemaie:
solge kukkugu kuluje,
sinna see dra kadugu,
karjalapsed leidanegu,
mitte kitte andanegu!

Mis mina naole soovin?
Nadu hakkab ahju kiittamaie:
lehte liede liugenegu,
sinna &dra sulagu!»

Viru-Nigula. H II 34, 379 (132). 1892.

TUTARDE TAPJA.

puna-ei-polled puegadelle.
Eidel palju tiittarida,
palju pauatahtujaida,
kutrukse kulutajaida.
Vii sina tiittared vedeje,
kanna halvad allikaie,
mustadpddd muda siseje,
Marid marjaméittéd’die,
Leenud liivakédntd’die!»
Eit oli hullu uskumaie,
noder nou vottemaie.
Eit vei tiittared vedeje,

TagTy ULikooLl

59

60



25

30

35

40

45

kandas halvad allikaie,
mustadpddd muda siseje,
Marid marjamaéattad’die,

kandke karjatie rajale!
Sddl mind karjatsed kuavad,
tiekdijad teevad k&avi,

Leenud liivakédntéd’die. % tuletoojad tuisutavad,
Siis toodi ilu minia vietoojad veeretavad!»
ja siis aine pojanaine. Eit ldks nuttades juele,
Eit toi kangaspuud tubaje, halades ldks allikalle;
loimelongad laua paéle: eit loi vitsala vedeje,

65

«Kua kangast, ilu minia,
kua kangast, lua kangast!»
Mini varsti vasta kostis:
«Sedaks minda siia toodi,
teie kangaida kuduma,
louendida loksutama,
paberida paugutamal!
Mind on toodud istumaie,
istumaie, astumaie;
sammumaie saunatieda,
astumaie aidatieda,
kondima koja vaheta;
peiu pddda otsimaie,
valget sdrki vaalimaie!»
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aiateibal allikaie:

«Touske, tiittared, viesta,

touske, halvad, allikasta,

Marid marjaméattad’sasta,

Leenud liivakantad’dsté;

touske mu kangasta kuduma,

louendida loksutama,

paberida paugutama!»
Varsti vastas vanemb tiitar:

napsatele nuaremb tiitar:

«Eks kua ilu minia

ja siis aine pojanaine!

Egat sa minu emane,

ei minu armas haudujane,

Pandi siis kangas kangaspuile —
siis kudus ilu minia 5
ja siis aine pojanaine:

ei minu kallis kasvataja!
Meri mind sitietand, meri mind
jootand,
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iiksi vaaksa ja kaksi pddva,

kiiiinar kiimmena nédala,

seina seitseme suveda.
Kangas suitsuje sureksi,

palavaie pakastele.

Kangas minda palveleksi:

«Viige mind vidrava tahaje,

Poeg ldks naista kosjamaie.
Poeg tuli kosjasta kojuje,
eit aga pojalta kiisima:
«Kas tuleb naene sinule
voi tuleb mini minule?»

Poeg aga mdistis, kostis vastu:

«Ei tule naene minule
ega tule mini sinule!
Sul o palju tiitterida,
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meri mind mihele pannud,
sdrg on sdrgid kirjutannud,
lohi leikand louendida,

vesi on meida veeretannud,
juekallas kasvatannud!»

Haljala. H II 9, 731/4 (1). 1890.

kirjusuka kiskujada,
valgesuka vaatajada!»

Eit oli hullu uskumaie:
hakkas lapsi lautama,
pani tlitred polle sisse,
the viis tedres tee &ire,
teise pani pausse pardisse,
kolmanda réddgus rukkiesse,
nel’landa laskis lainetesse.
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Poeg t6i mini koduje.
Mini istus tooli peal,
suure siidisohva peal:
imetab ilusikesta,
kasvatab kasinukesta,
maa peale maalikesta,
taeva alla tasasukesta.

Eit ldks riidast puida tooma —
puuriit 16i rinna pihta.

Part hakkas pausse karjuma:
«Kus so kuldane minia,
hébedane pojanaene?»

Eit aga moistis, vastu kostis:
«Istub tuas tooli peal,

suure siidisohva peal:
imetab ilusikesta,

kasvatab kasinukesta,

maa peale maalikesta,

taeva alla tasasukesta!»

Eit aga kiis teeda kauda.
Teder aga radkis tee dires:
«Kus so kuldane minia,
hobedane pojanaine?»

Eit aga m@istis, kostis vastu:
«Istub tuas tooli peal,
suure siidisohva peal:
imetab ilusikesta,

kasvatab kasinukesta,

maa peale maalikesta,

taeva alla tasasukesta!»

Jaanikene saanisseppa,
hakkas ta saani tegema:
néadaliks ta needis naela,
pédevaks ta peatas pulga,
kuuks ta tegi kodara.
Sai selle saani valmieksi,
valmieksi, valgedeksi.
Viis siis saani toa ette,
kirjukorja koja ette
emmelt hobust ette saama,
taadilt ju pétsu paluda.
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Eit ldks rukkid loikamaie.
Radk aga radkis rukki sees:
«Kus so kuldane minia,
hobedane pojanaine?»

Eit aga moistis, kostis vasta:
«Istub tuas tooli peal,
suure siidisohva peal:
imetab ilusikesta,

kasvatab kasinukesta,

maa peale maalikesta,
taeva alla tasasukesta.»

Eit ldks merest vetta tooma —
laine laksutas meresse.

Eit ldks siga sO66temaie —
siga salvas sOrmeotsad.

Eit ldks lehméd liipsemaie —
lehm 16i jala liipsikusse.

Eit ldks kukke sootemaie —
kukk aga raius kannustega.
Siis hakkas hale tulema,

silmad vetta veeretama.

Eit ldks lapsi korjamaie:
pardi sai kédtte pausta,
tedre kéatte tee aarest,
raagu katte rukkiesta,

sai aga kokku kolmi tiikki,
nel’las jdi laksma lainetesse.

Karuse. H II 2, 223/5 (330). 1889.

Emm andis hédida riidieda,
taat ju pétsu parasa.

Liks labi neidiste kiilade:
tilkus tal tinane saani,
kukkus looka kuldakiiisi,
valkus vaskepea hobune,
ise ta peal kui peelelaasi.

Neiud siis varjult vaatamassa:
tuhat neidu toa eessa,
sada neidu sauna eessa,
kiimme neidu koogi eessa,

62



45

pisiksed pinude pealta:
vahiksed vérate vahelta,
suured uude uste suilta.

Neiud siis hilju ttelikku:
«Oleks see meesi meie kiesi!
Seal on meesta, seal on meelta,
seal on meesta minda hoida,
minda hoida, hoosta hoida,
seal on kidtta kannu kanda,
seal on soérmi raha lugeda.
See oleks neiu meele pérast!»

Sai ta senna peresse,
kus oli néu kosja minna.

Kes oli dues vasta votmas?
Emm oli dues vasta vétmas.
Emm siis hilju titelikku:
«Voeras mees meie Ouessa,
voeras mees, voeras hobune.

Ei seda meest saa tuttavaksi,
tuttavaksi, tuntavaksi.

Saand see mees siis tuba tulnud,
siis saab meesta tuttavaksi,
tuttavaksi, tuntavaksi.»

Jaan hakkas emmelta kiisima:
«Anna oma tiidar minule,
ma annan lepu sinule!»

Emm aga hilju iitelikku:
«Ei ma anna tiidart sinule!
Teil on palju tiitterida,
kirjusuka kiskujaida.

Aaga emm tilitred hdnna sisse,
péimiga nad polle sisse:

iithe viiga tedreks teede &ire,
teise pardiks pajupdesa,
kolmanda réddguks rugisse,
neljanda laia lainetesse,
viienda viigu vedeje —

siis annan tiitre sinule!»

Jaan ldks nuttessa koose.
Emm hakkas Jaanilta kiisima:
«Mis sa nutad, mis sa nérgud,
ekid oma hellikut siidanta,
noérgud oma noérku mottieida?
Miks es tule tlidruk sinule?»
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Jaan siis hilju ttelikku:
«Oh minu kulla emmekene,
sest es tule tlidruk minule:
sul on palju titterida,
kirjusuka kiskujaida.

Aa oma tiitred hdnna sisse,
poimi oma tiitred polle sisse:
iiks vii tedreks teede &ire,
teine vii pardiks pajupodesa,
kolmas rédguks rugisse,
neljas lase laia lainetesse,
viies vii vedeje —

siis tuleb tlidruk minule!»

Emm oli hullu uskuma
ja oli lolli lootema,
noder noule heitema,
kdbe kasku tditema:
aas oma tilitred hénna sisse,
poimis oma tiitred polle sisse:
uhe viis tedreks teede &ire,
teise pardiks pajupdesa,
kolmanda raidguks rugisse,
neljanda laia lainetesse,
viienda viis vedeje.

Kui tuli karja saadi aega,
emm ldks karja saatema.
Kostis tetre tee dires:
«Emm ldheb karja saatema —
kus sinu kuldine minia,
hobedane pojanaine?»
Emm aga hilju iitelikku:
«Kuldine istub koduje,
istub toassa tooli peala,
imetab seda hiljukesta,
kasvatab seda kaunikesta,
maa aga peale maalikesta,
taeva alla taimekesta!»

Tuli siis heinaniidu aega,
emm ldks heina niitema.
Kostis parti pajupdesast:
«Emm ldheb heina niitema —
kus sinu kuldine minia,
hébedane pojanaine?»

Emm aga hilju titelikku:



135 Tuli siis armas laupa ohta,
emm ldks koose putru keetma
ja ldks merest vetta tooma.
Kostsid siiad, kostsid sdinad:
«Emm tuleb merelt vetta viima —

«Kuldine istub koduje,
istub toassa tooli peala,
imetab seda hiljukesta,
kasvatab seda kaunikesta,

maa aga peale maalikesta,
taeva alla taimekesta.»
Tuli siis rugileigu aega,
emm léks rugi leikama.
Kostis siis rddku rugista:

«Emm léheb rugi leikama —

kus su kuldine minia,
hébedane pojanaine?»
Emm siis hilju titelikku:
«Kuldine istub koduje,
istub toassa tooli peala,
imetab seda hiljukesta,
kasvatab seda kaunikesta,
maa aga peale maalikesta,
taeva alla taimekesta.»
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kus su kuldine minia,
hébedane pojanaine?»
Emm siis hilju {titelikku:
«Kuldine istub koduje,
istub toassa tooli peala,
imetab seda hiljukesta,
kasvatab seda kaunikesta,
maa aga peale maalikesta,
taeva alla taimekesta.

Tulge niitid, mu kurvad, kuusikusta
ja tulge, halvad, haavikusta!»

Poide. H II 18, 183/8 (8). 1888.

4.

Emakene, ennekene, Vii tiiterid vesile,
olid poigade ihassa, kanna nad kiila kaiusse:
miniaida tahtamaie. 25 Ann vii alla allikase,
Vihassid viita tiitarda, Mari maale latte’esse,
hoidsid tihteainust poiga. Kaie vii kiila kaiusse,
Saadid kiilla kos’suella, Eltse vii Emajdesse,
saadid vilja ta viisse. Leena vii linaleusse!

Tuli kodu kurba meeli, 30  Sijis tuleb naine minule,
kurba meeli, es konela, siis saab mini sinule!»
seis ta leinal, ei ta’s lausu. Paras, paras ennekene,
Kesse tuli kurba kiisimaie? paras, paras, tarvis, tarvis!
Ema tuli kurba kiisimaie: Elled kuu, elled kaksi —
«Mis sa kurdad, kurvaline, 35 juba veersid vete teeda,
seisad, liiga leinaline?» astsid allika radasi.

«Emakene, ennekene, Hobeholpu, kuldakonksu,
sellep kurdan, kurvaline, raudapangi, vaskivitsa —
seisan, liiga leinaline: nee oli kurja kaalumaie,
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et see naine mul es tule,
et see mini sul es saa,

et sul pailu tiiterida,
ema rinna riisujaida,
esa raha raiskajaida.
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vasta midge vaalumaie.
Enne’s too vetta toobilani,
kanna es vetta kannulani,
niiid tood vetta tooberilla,
kannad kate paarilani.
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Mini sul padjul magasi,
olekordela koneli,
linnusulil liiguteli,
hanisulil haiguteli.
Poiga laulab laua piila, i
kaksi -kdtta kannu péila,
viisi sOrmi vitsa pédila.
Ema vott hoiku Gunapuusta:
«Tule vil'la, Annekene,
tule alta allikasta, i
Mari maalt liatte’esta,
Leenake linaleusta,
Eltseke Emajoesta,
Kaieke kiila kaiusta!
Tulge vetta veeretama, 80
tulge kangasta kuduma!
Mini teeb leiva mesitse,
veli toob modu mdoddulise,
mina teil kua kindajada,
mina teil aja hammeidad,
via viievitsulisi!»

«Emakene ennekene,
enne s60me meremudada,
salvame rannaroogusida,
enne kui leiba mesista,
enne kui médu maoddulista.
Kiiss meil kuab kindaida,
havi ajab hammeida,
lutsu viab loogelista.

Paras, paras, ennekene,
paras, paras, tarvis, tarvis!
Me es taha tapumaada,
niru es niidumaada!
Andan pdldu poélle laiu,
kaaramaad kasuka laiu,
nurme nuku rati laiu,
kus oles kiindan kéémenida,
kus oles siputand sineda,
me oles Oonnela elanud,
aitand kallist emakesta!»

Viljandi. H II 26, 117/8 (1). 1888.

26. PRUUDI HUKKAJA.

Olli utsi vdiko veljo,
ol'l ta soahsoidu pail,
lahenguh ta laskemah.
Tul'l ta kodo kosjovalle,
taha’as vanna, taha’as vaest, %
tahtse rikast, tahtse nuurt,
rikka talo tiitterit.
Keeli esd, keeli im4,
keeli vele viie-kuvve,
sosaregi kate-kolme. a0
Ule ldtse imi keelo,
imé& keelo, eséd keelo,
ule viie vele keelo.
Ega anda Kkiilokirstu,
kiilokirstu, moddluvakka. 35
Pand ta sdlgd sdidse hameht,
voole pande viisi viiid,
kaala katesa ratti,
péédhd pand Parnia rati,
ette panni pooéripolle, 0

rinda pand ta tsGorisdle.
Lats ta saani minema4,
saaniparras praksahtie,
tinatelgi triksahtie.

Latsi tiida veidikese,
maada marjavorrakese,
haard ta kiisii hobesilta,
ruttu kiisii ruunaltani:
«Kas tii siilite neio lihha,
juute neio verekeist?»
Hobo moisti, kosti vasta:
«Ei mii siiti neio lihha,
juu neio verekeist.

Natsk liha nédidesil,
moro liha morsijil.»

Sis ta kiisse morsijalta,
nouse perréd neiolta:
«Milles sa paksos paisusit,
uleliia lihosit?»

«H&4 olli esd, hada olli vele:
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s60di na ftilise, s66di pdivé,
s60di paiva péahiitsest,
joodi tilise jalotsist.

Selle ma paksos paisusie,
tileliia lihosi.»

Léatsi tiida veidikese,
maada marjavorrakese.
Haard jill kiisti hobesilta,
ruttu kiisii ruunaltani:
«Kas tii siitite neio lihha,
juute neio verekeist?»

Hobo moisti, kosti vasta:
«Peenikene peremiis,
kasin kaara-andija —
kui sa soodat, sis mii s6éme,

kui sa joodat, sis mii joome!»
Haard ta modga saanista —

1dbi leie helld hinge,
tappe kalli kabokese.

Iméd oodi kodo auhameht,
oodi lemmeliniket —
vei ta kuulja kodoje,
kalmulise kaarte ala.

Iméi liats vasta kaemahe:
kde kiilma kililindereni,
jala kiilmd jakust saani.

«Mis sa teit, poiga vaene!
Tapit sina naise noore,
kaotit kaasa madala.»

«Ega ma seda esi tii —
seda teivd hobese hég,
umel kaarol kasutetu,
umal ruhel rokutetu.

27,

Toomas tore, mees madala,
tootas naiseta elada,
ilma naiseta kasuda.
Sai elama, sai olema,
ei voind naiseta elada
ega kaasata kasuda.

Tahtis puusta teha naise,
tarupakust teisepoole,
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Latsi ma mékke maissédteh,
mée ala méngidteh —
sinnd na tapi naise noore,
kaoti mu kaasa madala.»

Iméa vott sdldst sdidse hameht,
votte viitiltd viisi viitida,
kaalast vott katesa ratti,
paidsta voti Parnd rati,
votte rinnast ts6orisole,
plihds iist péori polle —
16lis ta vere polle all,
katsa kaalardti all.

«Poigovani, hellédtéani!
Ega sii ole hobeste tiiii,
sii iks sino uma tii —
milles sii veri sole all,
katsa kaalardti all?»

«Imédkene helldkene!

Kid latt naista kosjavalle,
1l4tt kapo kaemahe —

dra kidki nii teku,

kui teie mina vaene
umala hullila p&ila,
rumalalla maétte’ella.
Tapi mina naise noore,
kaodi kaasa madala.

Kia latt naista kosjovalle,
14tt kapo kaemahe —
votku sada sajamiist,
padle kats kaasikot!»

Polva. J...H:urt;

NAISE TAPJA.

panna kulda palge’eksi,
hébedat ea iluksi.

Ei aga kulda piisind palgel,
hobe ei piisind ea iluks,
sulas dra soolast stiiies,

poles dra patta pannes.

Toomas tore, mees madala,

lédks aga kottu kosjateele,

Vana kannel I
Tartu 1875—1886, 1k. 180/84 (nr. 109).

65



30

40

45

natukeseks neiuteele,
kosis kaasa kolmes péevas,
vottis viiessa niddalis,
vottis Riiast rikka tiitre,
Tartu takka targa tiitre.
Seni aga oli naine armas,
naine armas, kaasa kallis,
kui sai siille siiletéie,
kédte peale kisilise;
hakkas naista narrimaie,
teistapoolta togimaie.
Toomas tore, mees madala,
ei enam motle muuda juttu,
teist ei koneda konele:
«Kuhu panen vana naise,
kuhu téukan teisepoole!»
Musta meesi mujalt tuli,
kuri kohe Opetama:
«Sinna pane vana naine,
sinna touka teinepooli:
saada méelta tooma mabhla,

mahla kaselt, mahla vahtralt:

Kaeva kase alla hauda,
slilda seitsegi sligava,
kiiiinart kiimme kaeva laia,
okstel kata hoolikasti,
maétastega monusasti,
et ei mérka meeli hauda,
meeli hauda, silm siigavust.
Ise heida voodi’esse,
peada pane patjadele,
hakka mahla ndudemaie,
vahtravetta tahtemaie.»
Toomas tore, mees madala,
tdkkis kase kaasikussa,
vahtra néo nolva pealla,
pani alla kuldapiiti,
kuldapiiti, vaskivaadi.
Ise aga heitis olgedele,
puhkama pani padjule,
hakkas mahla ndudemaie,
vahtravetta tahtemaie.
Naisukene noorukene,
varsti vasta vaidlemaie:
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«Meilla talus vastne taari,
magus modu kaljaastjas.»

Toomas tore, mees madala,
omalt poolelta pajatas:
«Ei ma taha teie taari
ega ihka meie modu;
mine kasele méele,
vahtravetta vottemaiel»

Naisukene noorukene
tahtis tdita mehe meelta,
kédia kaasa kdsku mooda,
minna mahla méZelta tooma,
vahtravetta koju kandma.

Liéks aga aita ehtimaie,
paatrit pouele panema,
kirstu kirju kil'le peale,
vaka valge veere peale.
Leidis ehted ikkemassa,
paatrid palju nuttemassa.
Naine noori ndudemaie,
kaasa kohe Kkiisimaie:

«Mida iked, ehtekene,
mida nutad, nupukene?»

«Seda iken, naisukene,
kaeban, kallis kaasakene:
ei jda meile selgasidadjat,
ei jad pealepanijada!»

Naine noori vastamaie:
«Ara nuta, ehtekene,
leinavad mind kaksi lasta,
kaksi kahjukandajada,
kiillap need sinda kiisivad,
selga sinda s#daddivadki.»

Liks aga naine minemaie,
enne isalta kiisima:

«Utle, tarka taadikene,
Toomas ohkab 0Olgedella,
puhkab voodissa pikali,
tahab mahlada méelta,
vahtravetta kaasikusta.

Kas pean niilid mina minema,
magust mahla muretsema?»

«Mine, mine, miniake,
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mine mehe meelta mooda,
kdi kaasa kdsku moodal»
Naine kiisima emalta:
«Emakene hellakene,
kas pean méele minema,
magust mahla muretsema?»
«Mine, mine, miniake,
mine mehe meelta mooda,
kdi kaasa kdsku moodal»
«Emakene hellakene,
kui ma kaon kaseteele,
maha jddvad vaesed lapsed,
kaksi kahjukandajada,
hoia mu ematuid lapsi,
varja minu vaeseid lapsi!»
Emakene iitlemaie:
«Mine aga mine, mu minia,
kai, kai, kadskujalga,
kiill su vaeseid valvatakse,
kill su kahte kasvatakse,
pehme pesa pingi alla,
l&mmi tuba ldave alla:
luuda saavad liha juurest,
kalapeada kala korvalt!»
Liks aga naine mahlamaiele,
varikusse vahtraveele.
Kiidi kiinnilta koneles,
nadu karja kaitsemasta:
«Ara mine sa, minia,
dra veere, vennanaine,
sinna sued ju salgas ldksid,
karud karjana kadusid,
viis 1dks valda varesida,
kaksi parve kaarna’aida,
koik need veervad su verele,
kokku saagile koguvad.»
Naisukene noorukene,
ei see hoolind hoiatusest
ega kiisind keelamisest,
ldks aga mahlale méele,
kuldapiitist piitidemaie,
vaskivaadista wvalama.
Kuulis soosta ju solina,
pilliroostagi rabina,
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vélja veeres musta meesi,
musta meesi, porgupoissi.
Kirves miirgine miirises,
varsi vaskine vabises,
h&déli dkine kératas:
«Pane pea paku peale,
hellad juuksed hirre peale!»
Tsirku laulis lepaladvas,
sinilindu kase korval.
Naene tsirku palumaie:
«Sinitiiva tsirgukene,
vahajalga varbelane,
vii aga teada vendadele,
anna teada armsatele,
kanna kuulda mu kodule:
siia naine surmatakse,
vaga veri valatakse!»
Sinitiiva tsirgukene,
vahajalga varbelane
viis aga teada vendadele,
andis teada armsatele,
kandis kuuldagi kodule.
Kottu tuli kohe taati,
veeres viisi vennakesta,
tegid tule tdnavasse,
suure valge vainu peale,
viisid Tooma’a tulesse,
panid poisi palavasse,
kaksi jalga kammitsasse,
viisi sorme sidemesse.
Toomas tulesta koneles,
palavasta pajataski:
«Kuulge, kuulge, noored mehed,
kuulge, kolga kosilased!
Arge tehke sarnast tegu,
kui mina meeletu tegin:
saatsin surma noore naise,
hukka oma teisepoole!
Votke naine koigeks eaks,
hellakene elupéiviks,
ikka elage ilusti, -
kasupdli kauni’isti!»
M. J. Eisen,
Kuressaare 1919, 1k. 88/93.

Eesti rahvalaulud.
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28. MEHE TAPJA.

Maie, Torma neitsikene,
tantsis Tarretu maéella,

solg oli suussa, parg oli peassa,

amme-rédtte hambuassa,
vaskipolle varba’assa.

Jirje soitis teeda mooda,
kullad kajasid karbissa,
helmed helisid pandelassa,
pauad paukusid loogassa,
raha roksus rétikussa.

Mai ldks Jiirje juurejeni,
hiippas Jiirje vankerille,
kargas Jiirje kaarikuie,
kutsus Jiirje voeresije,
sootis Jirje, jootis Jiirje,
viis Jirje vilu magama,
peitis piimakelderije,
kandis kiilma kamberije,
kus ei tule tuuli peale,
ei saja sadu sageda,
vihmahood veeretella,
rahe rinnule ravista.

Mai ldks vooded voodemaie,
séngiriidid seademaie,
voodis nuad voode’eie,
kiilmad rauad Kkiille alla,
odad otseti linaje.

Mai ldks marjaga magama,
ilusaga hingamaie,
punasega puhkamaie.

Juri ldks otseti odaje,
nuketi nuateraje.

Amm liks karja saatemaie.
Kiisisid kiilatsed naised,
oma otsa neitsikesed,
teise otsa tiitarlapsed:

«Kus Maie, miniakene?»

Amma kuulis, &mma kostis:
«Maie magab voode’essa,
kallis kaasa kaindelassa.»
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Amm tuli karja saatemasta:
«Ules, iiles, Maiekene,
kallis kaasa kaindelasta!»
Leidis voode’ed verised,
linad lepakarvalised,
urmatsed udupalakad,
peened padjad plekilised.
«Oh Maie, miniakene,
ehk sina tapid Jiirje noore,
hukkasid unise kaasa?»
Maie kuulis, vasta kostis:
«Ei mina tapnud Jiirje noorta,
hukanud unista kaasa;
tuast tapin tubase talle,
lava alta laugu talle,
lakast laululinnukese,
orrelt musta kukekese,
laudast valgepea vasika.»
Amma kargas katsumaie:
«Veel tuas tubane talle,
lava all on lauku talle,
lakas laululinnukene,
orrel musta kukekene,
laudas valgepea vasikas.»
«Sea seared, Maiekene,
sea seared, katsu kannad!»
Mai sai seared soudemaie,
Mai lasi jalad jooksemaie,
labajalad laskemaie,
kannad maada katsumaie.
Tiki jooksis marjamaada,
teise tiiki karjamaada.
Sai ta kesamulgu juure,
andis jalale suuda,
suuda suure varba’alle:
«Soudke, jalad, joudke, jalad,
kinnivottijad tulevad,
ohjad otsija kiessa,
kois on kinnivottijalla,
nésiniined ndpussal!»
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«Sea seared, Maiekene,
sea seared, katsu kannad!»
Mai sai seared seademaie,
Mai lasi jalad jooksemaie,
labajalad laskemaie,
kannad maada katsumaie.
Mis siis vastaje tulekse?
Metsa vastaje tulekse.
Mai lidks kase palve’elle:
«Oh kaske, avita Maie,
kallis kaske, kata Maie,
kaseoksad, hoidke Maie!»
Kaske kuulis, vastu kostis:
«Kuda ma sinu avitan?

Alt olen harva, pealt olen paksu,

keskelt ma ldbi ndikse.
Tuleb homme uusi pééva,
tunahomme teine pédva,
naised metsaje tulevad
teravilla nugadella;
minust vihta viidanekse,
sinda siita leietakse.»

«Sea seared, Maiekene,
sea seared, katsu kannad!»

Mai sai seared sOudemaie,
Mai lasi jalad jooksemaie,
labajalad laskemaie,
kannad maada katsumaie.

Mai ldks haava palve’elle:
«Oh haaba, avita Maie,
kallis haaba, kata Maie!»

Haaba kuulis, vasta Kkostis:
«Kuda ma sinu avitan?
Alt olen harva, pealt olen paksu,
keskelt ma ldbi néikse.
Tuleb homme uusi pédéva,
tunahomme teine péédva,
mehed metsaje tulevad
teravilla kirvestella:
minda maha raiutakse,
sinda siita leietakse.»

Maie sai sajatamaie:
«Saagu, saagu, ma sajatan:
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nonda su lehed 16digu,
kui minu slida 16diseb!»
«Sea seared, Maiekene,

- sea seared, katsu kannad!»

Mai sai seared seademaie,
Mai lasi jalad jooksemaie,
labajalad laskemaie,
kannad maada katsumaie.

Mai ldks kuuse palve’elle:
«Oh kuuske, avita minda,
kuuseoksad, hoidke minda!»

Kuuske kuulis, vasta kostis:
«Kuda ma sinu avitan?

Alt olen harva, pealt olen paksu,
keskelt ma 1dbi néikse.

Tuleb homme uusi péaéava,
tunahomme teine péiva,

mehed metsaje tulevad

teravilla kirvestella,

minda maha raiutakse,

tuapalka tarvitakse;

sinda siita leietakse.»

«Sea seared, Maiekene,
sea seared, katsu kannad!»

Mai sai seared seademaie,
Mai lasi jalad jooksemaie,
labajalad laskemaie,
kannad maada katsumaie.

Mai ldks lepa palve’elle:
«Oh leppa, avita minda,
lepakandu, kata minda,
lepaoksad, hoidke minda!»

Leppa kuulis, vasta kostis:
«Kuda ma sinu avitan?

Alt olen harva, pealt olen paksu,
keskelt ma ldbi néikse.

Naised metsaje tulevad,

minda &ra kooritakse,

sinda siita leietakse,

minu siiista siiistetakse;

niiid on otsijad orussa.»

«Sea seared, Maiekene,
sea seared, katsu kannad!»
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Mai sai seared seademaie,
Mai lasi jalad jooksemaie,
labajalad laskemaie,
kannad maada katsumaie.

Mai léks kaevu juurejeni.
«Oh kaevu, avita minda,
kaevukooku, kata minda!»

Kaevu kuulis, vasta kostis:
«Kuda ma sinu avitan?
Tulla vetta vinnamaie,
sinu siita leietakse,
minu siiista stiistetakse.»

«Sea seared, Maiekene,
sea seared, katsu kannad!»

Mai sai seared sGudemaie,
Mai lasi jalad jooksemaie,
labajalad laskemaie,
kannad maada katsumaie.

Voib o meeles neitsikene —
kust see Meeli meile toodi?
Merda kaudu ja metsa kaudu,
rahvast kaudu ja randa kaudu,
tinusta teeda kaudu,
kullista kareta kaudu,
hobedast teeradada.

Kus see Meeli istuma pandi?
Istus sOnna istemile,
seati sonna seisemile,
kussa istusid isandad,
kussa istusid emandad,
kussa seisid saksad suured.

Mis sel Meelil siiia anti?
All olli putru, peal olli piima,
keskel olli mesi magusa.

Mis sel Meelil juua anti?
All olli pdarmi, peal olli vahtu,
keskel olli 6lut punane.

Kus Meeli magama panti?
Sisse liigade linade,
peale pehmede padide,
kena kirju teki alla,
uie kaasa kaineluse.
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Mis siis vastaje tulekse?
Meri vastaje tulekse.

Mai ldks mere palve’elle:
«Oh meri, avita Maie,
kallis meri, kata Maie!»

Meri kuulis, vasta kostis:
«Kuda ma sinu avitan?
Tuleb homme uusi péiva,
tunahomme teine péiva,
mehed merele tulevad,
minu nurgad katsutakse;
kalanurgad nuusitakse,
sinda siita leietakse.»

Mai ldks angerjaks meresse.

M. Veske, Eesti rahvalaulud II.

Tartu 1883, 1k. 79/85 (80).

Poole 66d Meeli magas,
poole 66d ta mobtles,
siis hakkas nuga paluma:
«Kulla nuga, pai nuga,
kas sa s06d, mis ma s6oda,
kas sa jood, mis ma jooda,
kas sa so0od sudameliha,
kas sa jood siidameverd,
maitsed maksusta lihada?»
Nuga vastu kosteles:
«V6i minu kulla kandaja,
peale puusade pidaja,
kill ma soon siidameliha,
kill ma joon slidameverd!»
Meeli tappis mehe noore,
hukkas oma uie kaasa.
Siis tulli Meeli tubaje,
kiisis vetta kite pesta
ja puhast vetta palged pesta.
Siis kiisis dia ahu pealt:
«Mis o su k#ded verised,
ummiraudu roostetanud?»
Meeli vasta kostelesse:
«Eile ma tapsi erga linnu,
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tuane tapsi targa talle,
mullu tapsi musta kuke
ja varre varbela veresti.»

Ké&li oli kdrme kostema,
nadu kargas kamberise:
veri huljus vuodi ees,
laine laius linusa,
peigu pitka patjudesa.

Tulli siis nadu tubaje:
«Eile sind, Meeli, meile toodi,
tdna sa tapsid mehe noore,
hukkasid oma uie kaasa!»

Meeli vastu kosteles:
«Ehk mind voOiksid helmed aita,
helmed aita, pauad peasta?»
Kili olli kdrme kostema,
nadu nobe napsimaie:
«Helmed ei maksa mehe hinge,
pauad ei ta paleta!»

Siis ldks Meeli metsidese
ja hakkas siga paluma:
«Peta minda, pelgajada,
kata minda, kargajada,
vota minda, védrisejadal!»
Siga mattis mulla alla.
Kana, see kuri elajas,
liibitses Meelisse mullasta.

Siis ldks kau kalda’ale:
«Kulla kao, pai kao!

Peta minda, pelgajada,
kata minda, kargajada,
vota minda, vérisejada!»

«Ei voi petta pelgajada,
ei voi katta kargajada,
ei voi votta vérisejada!
Kiilas tédna laupa Ohta,
kiilas putru keedetasse,
minust vetta viidanesse,
sinda siita leidanes,
mulle siilida pakutas.»

Siis ldks Meeli metsidele,
siis 1ldks kase palve’ele:
«Kulla kaske, pai kaske,
peta minda, pelgajada,
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kata minda, kargajada,
vota minda, vérisejada!»

«Ei v0i petta pelgajada,
ei voi katta kargajada,
ei voi votta viarisejada!
Kiilas tdna laupa Ohta,
kiilas sauna kiietenesse;
minust vihta viidanes,
sinda siita leidanes,
moole siilida pakutes.»

Siis ldks haava palvele:
«Kulla haava, pai haava,
peta minda, pelgajada,
kata minda, kargajada,
vota minda, véarisejadal!»

«Ei v0i petta pelgajada,
ei voi katta kargajada,
ei vOi votta viarisejada!

Alt mu oksad haruksed,
pealt mu lehed liperdavad.»

«Nonnaks su juured joragu,
kuda mu polved pdravad;
nonnaks su lehed lédigu,
kuda mu liha 10diseb;
nonnaks sul kéiku koik kohad,
kut’ mul koéikvad korvajuured!»

Siis laks Meeli merese,
silmini siniveese,
kaelani kalakoeuse,
labaluini lainese.

Piihapédédval pérast lounat
tullid nobed noodamehed.
Vieti looma esimest korda,
siis vdeti pinu puida.

Vieti looma teista korda,

siis vdeti vare Kkivisi.

Vieti looma kolmat korda,
siis vdeti Meeli maéele:
katsuti kala kaela poolt —
paistsid Meeli pauakorrad;
katsuti kala hidnna poolt —
kumas Meeli kurduskuube;
pandi sormed selja peale —
hiilgas Meeli ilus 66. ;
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Kolmi surma tal mdisteti.
Kis olli seal seasa?
Ta oma kili kédreda,
ta oma nadu terava:
«Ei sind v6i niitid helmed aita,
helmed aita, pauad peasta!
Tahad sa raua raiumista,
voi ta’ad veese uppumest,
tahad sa tulista surma?»
«Ma’p taha raua raiumist,
ma’p ta’a veesa uppumest,
ma ta’a tulista surma!
Ingel, mu iidne orja,
Kadri, mu kaene kisku,
Ann, mu armas limmardaja,

Muiste viidi Meeli mehele
Soome suure silla &dere.
Meeli pétsu hirnatele,
Meeli 10i kded koguje:
«Oh minu oma jumala,
mis ma koju unutsi —
dia sdrki, &mma sarki,
nau narmikud kéised!»
Tahtis s#élta tagasi poorda —
peiuke’s anna lubada.
Meeli viidi mehe koduje.
Siis pandi Meeli magama,
uuta kaasat uinutama.
Ei jadanud Meeli magama.
Vottis oma nua taskusta:
«Oh minu kulu nuake!
Kas sa so6d stidameverda,
maitsed maksasta lihada?»
«Miks ma’p s00, kui sa soéodad,
miks ma’p joo, kui sa joodad!»
Pistis 1ébi peiu silidame,
hukkas oma uue kaasakese,
veri jooksis 1ébi linade,
1ébi peenikese palaka,
1dbi koti kolme toime.
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Mare, mu maeapidaja —
tooge mulle kottu raudasirki
timber mu ihu ilusa;

tooge mulle kilbised kaissed
Uimber armaste abude;

tooge mulle armas harju tanu
limber juuste ruugijate,
miska voin tules magada,
peale Kkirje Kkikerdelle.

Tehke kirge korgemaksi
minu Kkirju kindasista;

tehke 1oke laiemaksi

minu punapaelusista!»

Ridala. H II 54, 458/464 (158). 1896.

Meeli léks joostes kaevu juure:
«Kata minda, kaevukene,
kata minda, kargajada,
peta minda, pelgajada,
uue kaasa hukkajada,
kaasa kaela raiujada!»

Kaev see moistis, vastu
«Ei voi katta kargajada,
ei voi petta pelgajada, ,
uue kaasa hukkajada,
kaasa kaela raiujada!
Minust vetta viiakse,
sinda siita leitakse.»

Meeli ldks joostes kase
«Kata minda, kasekene,
kata minda, kargajada,
peta minda, pelgajada,
uue kaasa hukkajada,
kaasa kaela raiujadal»

Kask aga moistis, vastu
«Ei v6i katta kargajada,
ei v6i petta pelgajada,
uue kaasa hukkajada,
kaasa kaela raiujada.
Kiilas sauna koetakse,

kostis:

juure:

kostis:
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minust vihta viiakse —
sinda siita leitakse.»

Meeli liks joostes haava juure:

«Aita minda, haavakene,
kata minda, kargajada,
uue kaasa hukkajada,
kaasa kaela raiujadal!»

Haav aga moistis, vastu kostis:

«Ei voi katta kargajada,
ei voi petta pelgajada,
uue kaasa hukkajada,
kaasa kaela raiujada.»
Meeli valus vastas tale:
«Oota, oota, haavakene!
Saagu su lehed lédisema
nagu mu liha loédiseb!»

5 Eesti rahvalaulud I—1

75

Meeli ldks suuresse soosse,
jahi aga seisma jarve juure:
«Jde mul varjuks, jarvekene,
kata minda, kargajada,
peta minda, pelgajada,
uue kaasa hukkajada,
kaasa kaela raiujada!»

Jiarv teda késkis senna jadda:
«Tule minu turja peale,
astu minu harja peale,
lase minu labalu peale!»

Kes néeb soo suitsevada,
aru ddred auravada —
see andku sellel hingearmu!

Poide. SKS Niemi
1899.

II, 21/25 (15).
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C. LAULUD IGAPAEVASEST ELUST JA TOOST

29. OSMI HAIGUS.

Mis mina votan lauludeksi,

Kudres kulla, tliteleksi?
Kas votan uue Olevi
voi votan vana Kalevi?
Votsin Roosna poisikese.
Olevine otsib hoosta,
Kalevine katsub ranga,
Roosna rakendab hoosta,
look 16i Roosna rindujeni.
Vottis Roosna olla haige
seitse soojada suveda,
kiimme kiilma talvekesta.
Ei ustud hdda hadaksi,
oigamesi haige’eksi,

Mes mina vodan laulakseni?

Kas vodan vana Kalevi
vai odan uue Utrekese

vai odan nuore Lemmingese?

Vana on vana Kalevi,
uus on uusi Utrekene,
nuor on nuori Lemmingene.

Lemminge isa podije,
Lemminge eméd podije

voasumesi vaevudeksi,
karjumesi kahjudeksi.

Votsid voode’ed méadanda,
aluslauad hallitada,
padjad peened pehastada,
linad laiad ldpastada.

Kui sai alla musta mulla,
kena Kkerstu keske’ella,
valge laudade vahele:
siis usti hdda héadaksi,
oigamesi haige’eksi,
karjumesi kahjudeksi,
vuasumesi vaevudeksi.

Koeru. H II 65, 277 (12). 1884.

seitse suojada suveda,
kaheksa kena Kkevitte
tihiksa udust siigiista,
kimme kiilma talvekast.
Ei ustud hidda haiksi,
ei ustud tobe toveksi,
dgamist ei haigejaksi!
Votsid vuode’ed maéaanni,
aluslauad halletuda,



kiililauad kummelduda.

2 Siis uskti hdda hadksi,

siis uskti tobi toveksi,
dgdmine haigejaksi.

Lemming, Lemming poisikane,
oda sina pullud puusilesi,
kiverihmad kindukesi,

Jaagukene poisikene!
Vota plissi peeningilta,
tinanuuli nurga peéltd,
mine podtra laskemaie.
Anna enne haaveldega,
kukuta siis kuulidega,
lase laadisid jarele.

Lassin podra piissilegi,
lassin karu kuulilegi,
poder metsd pokateles,
karu kaera kargateles,
minu ped aga porkas haava.

P&desin mina, pddesin
kuusi kuivada suveda,
seetse seisvidt talvekesta,
kiimme kiilmadad keviadet.

Kes tulli minda vaatamaie?

30. VENNA KIRVEHAAYV.

Oli mul utsi helld velle,
helld velle ma ehiti,
katel kdel ma kaunisti.
Saadin saarde saatu raima,
kiilal kiitiistd tegemd,
vallal vankrid valmistama.
Tei ta kiildl kiitiissida,
raid ta saarel saatusida —
es tule viga vellele.
Nakkas vangert valmistama,
vankrerummu roovimaie,

5.
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vie vergud Viru meresse;
kanna Harju allikasse,
kalavergud kalda’asse.
Tuo sield sidd kalada,
mes tieb isa terve’eksi
ja tieb emé terve’eksi.

Kuusalu, E 45728/30 (36). 1903.
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Oma helld emaikene,
mesimarja memmekene,

oed mul tullid, 06tsutasid,
vennidd tullid, veédnsid peada.
Ema3a t6i sealihada,

oed toid miikarika.

Kui tullid vennid, vednsid pedda,
minap mdistsin, vasta kostsin:
«Oh minu helldd vennidkesed!
Piiss olli suuri, raud olli raske,
tina olli pal’lu, ruutsu paksu.
Sest sii pdrd porgateles,
palge vasta paugateles,
minu haiges haavateles.»

Kolga-Jaani. J. Hurt, Vana kan-
nel II. Tartu 1886, 1lk. 207 (nr.
291c).

72

vankreratast ravitamaie —
rais ta jala, rais ta kée.
«Minu helld vellekene,
kas tahab siilivd stidaméke,
juuva kutsub kurgukene?»
«SoOsar sormesuurutseke!
Ei taha siilivd sltidméke,
juuva’i kutsu kurgukene!»
«Veli, hella vellekene,
kas om valu vaevan olla,
piind pikkd voi kannata?
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Ma toos rohtu Rootsimaalta,
arsti Harju v6i rajasta,
rohu eest viis ruunakese,
arstil annas vo6i hallikse.» 4
«Sosar noori, linnukene!
Ei ole rohtu Rootsimaala,
arste Harju vo6i rajana,
% kes om surmast suurema,
surmavikatist vilema.» 50
«Veli, helld vellekene,
sos sul meeli mulda minni,
stidl armas hauda saia,
3 kiilm# kalmule karata,
peene liivile ligineda?» 55
«Sosar noori, linnukene,
mul on meeli mulda minng,
siidl armas hauda saia,
%  kiilm#d kalmule karata,
peene liivile ligineda.

Sosar noori, linnukene!
Kui saan alla musta mulla,
valge laudade vahele,
kend kirstu keske’elle —
dra sos kalmula kahetse,
kalmul pisérit pitsits,
drd’s liigu paile liiva,
drd’s astu paile hauva:
somer sadab silmi pééle,
somer s6s kukub kulmu piile,
kirst see pisaril pihastab,
lauda laiali laguneb.

Ei tule abi hauvasta,
kergitust ei kalmusta.»

Tarvastu. S. Kutti, O. Loorits,
H. Tampere, Valimik eesti rah-
valaule. Tartu 1935, lk. 92/3 (nr.
243).

31. VIKAT HAAVAB VENDA.

)

Niid ilus vilula vierds,
paras pauku pakkasella,
kaunis kalju kaste’ela. 15
Ei mina vilule viere
5 ega paugu pakkaselle
ega kalju kaste’elle —
vikasti vilule viereb,
kirves paukub pakkaselle, ”
sirpi kaljub kaste’elle.
10 Vikasti, vihane rauda,
sirpi, kurja sepda tehtud —
sie vottis vere minu vennaldasa,

Ei mina vilula veere
ega kalju kaste’ella
ega poualla porise —
vikati vilula veereb,

puna pohlaleheldésa.

Votin venna, viisin venna,
vein venna vilu magama,
pidin piimdkamberissa,
hoisin ollehuone’essa.

Alla panin haavalehed,
péddle panin pérnaoksad,
et ei alta halletanud
ega paidlda paivitanid.

Siel sai vennike veresse,
pohlaleheke punasse.

Kuusalu. EUS II 562/3 (71). 1905.

rauda kaljub kaste’ella,

sirpi pGualla poriseb.
Vikati, vihane rauda,

hele rauda heitelikku,
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valjarauda vaandelikku —
see vott vere vennaltane,
puna pohlaleheltane,
karva ainelta kautas.

Jdi mo vennake vereta,
pohlaleheke punata,
karvata kodokanane.

Oot-oot, venda, noh-noh, venda,
las ldadb suvi, saab siligise —
tuleb kaupmees kiilaje,
poepoiss tuleb wvainiulle.
Ostan tingala Oluta,

munakoorella moduda,
margale sealihada,
veeringil ma votan voida.
Sé6dan venna, joodan venna,
viin venna vilul’ magama,
kannan kiilma kamberie,
panen padjaie magama.
Siis saab vennake verele,
pohlaleheke punale,

% karvale kodokanane.

OES, EK 172, 10/1 (8).

32. PUHA PUTKE LOIKAJA.

Otopdédn oli suurd oru,
Karulan oli kallaspoold.

Mis sdil orgd vaid’ol,
kallaspooldd kaldo’61?
Piihd pilidse, leinalehe —
nuu no orgd vaio’'ol,
kallaspoolde kaldd’ol.

Kes no loigas piihd pilidse,
piihd pilidse, leinalehe?
Oli mul iitsi vdiko veli,
armas hahka-sdrgikene —
tuu no 16igas piihd piidse,
piithd plidse, leinalehe.

Mis saidl kasvi kaldG’on,
kua lodjal lohu p&il?

Piiha piidsi, leinalehe!
Kes tuu plidse maaha piigi,
kes nuu lehe &rd 16igas?

OrI'l mul iitsi vidiko veli,
armas hahka-sidrgikene:
karas kaalani merde,
porut polvini Peipside —

1.
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Sddl mu veli vannuti,
vannuti ja né6iuti.
Latsi ma velld arstima.
Latsi labi Emajodesta,
14bi lasi laindist.

Ai ma arstild hobese,
tohterolé tuhgru ruuna.
Jovva arsti mu avida,
jovva tohter terves teta.
Esi arsti ma avidi,

esi tohter terves tei.

Sangaste. H II 5, 539/40 (202). 1877.
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maaha piligi piihd piidse,

maha 10igas leinalehe.
Sddl mu veli vannuti —

es jovva arsti arsti,

ei tohtre terves tetd,

ei palbera paranda.
Arstild anni halli ruuna,

tohter5lé tuima harja.

Sangaste. H II 5, 369 (5). 1877.
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33. LAEVAPUU.

Soidin teeda tipilista,
teeda tipi-tdpilista;
tuli vastu noori kuuske.

«Tere, tere, noori kuuske!
Kas siit saab aga purjepuida,
purjepuida, laevalaudu?»

«Ei siit saa aga purjepuida,
purjepuida, laevalaudu!»

Soitsin teeda, soitsin maada,
soitsin teeda triibulista;
tuli vasta méannimetsa.

«Tere, tere, minnimetsa!
Kas siit saab aga purjepuida,
purjepuida, laevalaudu?»

«Jah, siit saab aga purjepuida,
purjepuida, laevalaudu,
vee peale veerejaida,
ligi linna liugujaida!»

Soitsin teeda tippilista,
rohelista, roosilista,
maada marjavarsilista.
Tuli vastu numme pikka,
numme pikka, numme laia,
sai vastu sarapuumetsa:
«Tere, sarap poisikane,
kas sinust saaneb laevalaudu,
laevalaudu, purjepuida,
lasti sisse vottijada,
kuntur peale kutsujada —
kapten peale karjujaksi,
meestel raha maksijaksi,
lootsi, laeva linna viima.»
«Ei minust saane laevalaudu,
laevalaudu, purjepuida,
minust saaneb ahjukiittii,
ahjukiittl, tuoéd-suoendyst.»

30

25

Sai siis laeva valmijaksi.
Pandi vanad sGudemaie.
Vanad soudsid, ei nad joudand,
vanad s6udsid, pead vabisid.

Pandi noored soudemaie.
Noored s6udsid, purjed joudsid.

Joua niilid sinna linna alla,
kust saab poiste portisida,
naiste tanunarmasida,
tiitarte sinekivida.

Lukku 166di linna uksed,
pulgale poeveravad;
poodi jdivad poiste pordid,
alevisse neiu asjad,
saksa karpi jaid kalevid.

Haljala. H II 46, 315/6 (18). 1894.

Soitsin teeda tippilista,
rohelista, roosilista,
maada marjavarsilista.
Tuli vastu numme pikka,
numme pikka, numme laia,
sai vastu pedakas paksu.
«Tere, pedak poisikane!
Kas sinust saaneb laevalaudu,
laevalaudu, purjepuida?»
«Jah, minust saaneb laevalaudu,
laevalaudu, purjepuida,
lasti sisse vottijada,
kuntur peale kutsujada;
kapten peale karjujaksi,
meestel raha maksijaksi,
lootsi, laeva linna viima.»

Kuusalu. H IV 8, 885/6 (4). 1897.
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Soitsin, nommeteed noretid,
viie véljamaad varisid; ]
pdhd mul puutusid pédrnuoksad,
kaela pial kadakalatvad.

Tuli vasta kuuskepsesas.
Mina poesasta teretin:

«Tere kui, poosas poisikene!
Kas sinust saaneb laevalaudu,
laevalaudu, paadipuida,

vee peidle veerijaida,

keske vette keerijaida,

ligi linna laskijaida?»

«0o0 sina hullu, mees rumala!
Eks sina tianud kuuske surma:
kuusk on loodud roikapuuksi,
ohravil’la hoidijaksi,
kaeravil'la kattijaksi.»

S6itin, nommeteed noretid,
viie viljamaad véarisid;
pdhd mul puutusid parnuoksad,
kaela pial kadakalatvad.

Tuli vasta kaskepdosas,
sai vasta sarapuupdosas.

Mina poosasta teretin:

«Tere kui, pdoosas poisikene!
Kas sinust saaneb laevalaudu,
laevalaudu, paadipuida,

vee pedle veerijaida,

keske vette keerijaida,

ligi linna laskijaida?»

«0o0 sina hullu, mees rumala!
Eks sina teadnud kaske surma:
kask on loodud rattapuuksi,
vilja val’'lalta vedama.»

Soitsin, nommeteed noretid,
viie vidljamaad vérisid;
péhd mul puutusid pédrnuoksad,
kaela pial kadakalatvad.

Tuli vasta ménnipoosas,
sai vasta sarapuupdosas.
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Mina poosasta teretin:

«Tere kui, pOoGsas poisikene!
Kas sinust saaneb laevalaudu,
laevalaudu, paadipuida,

vee peidle veerijaida,

keske vette keerijaida,

ligi linna laskijaida?»

«0o0 sina hullu, mees rumala!
Eks sina teadnud mé&nni surma:
méand on loodud Kkuivikaksi,
saunaahju kiittijaksi.»

Soitin, nommeteed noretid,
viie véljamaad véarisid;
pdhd mul puutusid péarnuoksad,
kaela pial kadakalatvad.

Tuli vasta tammepdosas,
sai vasta sarapuupOosas.

Mina poosasta teretin:

«Tere kui, poosas poisikene!
Kas sinust saaneb laevalaudu,
laevalaudu, paadipuida,

vee peidle veerijaida,

keske vetta keerijaida,

ligi linna laskijaida?»

«0o sina hullu, mees rumala!
Eks sina teadnud tamme surma:
tamm on loodud tiinderiksi,
silgusel’la soolajaksi,
kalasel’la kattijaksi.»

Soitsin, némmeteed noretid,
viie valjamaad wvaérisid,
pahd mul puutusid parnuoksad,
kaela pial kadakalatvad.

Tuli vasta leppapddsas,
sai vasta sarapuupdosas.

Mina poesasta teretin:

«Tere kui, poosas poisikene!
Kas sinust saaneb laevalaudu,
laevalaudu, paadipuida,

vee peale veerijaida,
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keske vette keerijaida, g 20
ligi linna laskijaida?»

«Oo sina hullu, mees rumala!
Eks sina teadnud leppa surma:

lepp on loodud liipsikuksi,
lehmapiima kandijaksi.»

Kuusalu. H IT 34, 481. 1892.

34. VEETOOJA.

L

Sula Salme neitsikene, 19
sula Salme, suule tarka,
vaskiharja, toole valju,
kédimale {ilikdreda:
mine, too meresta vetta,
jookse, too joajdesta, v 2
kdi, too kdrmu allikasta!
Uinusin ootamaie,
viibisin vaatamaie,
kudas need kalad kuduvad,
kuda lutsu 166neb loovi, o
isahauvid heitelevad,
emasdrjed seddelevad.
Hakkasin koju minema.

Sula Salme neitsikene,
sula Salme, suuri tarka, 0
kédimale {ilikéreda,
mine too vesi meresta
soelalla saripesalla,
kapalla kahe vahella,
tilguta tinakibulla, 2
too siis &dial piada pesta!
Ai vottis vee vihaksi,
viskas vetta silmillegi,
kallas vee kaela peale:
«Miks jdid kauaks kaevulegi?» 30
«Ma jdin vuatamaie,
kuda need kalad kudusid,
kuda haugid annid Kkitta,
kuda siiad seljalista,
kuda lutsud 16ivad looka, %
emakalad heitelesid.»

Vastas eite, vastas taati:
«Kus sa, lits, 66d magasid,
pordu, viitsid poole pdeva?»
«Minu hella taadikene,
eks sa tea noore viitu:
noorel viisi viivitusta.
Uinusin ootamaie,
viibisin vaatamaie,
kudas need kalad kuduvad,
kuda lutsu 166neb loovi,
isahauvid heitelevad,
emasédrjed seiddelevad.»

Kadrina. EKU, 232 a I, 175/6 (146).

Sula Salme neitsikene,
sula Salme, suuri tarka,
kdimale tlikidreda,
mine too vesi meresta
soelalla saripesalla
kapalla kahe vahella,
tilguta tinakibulla,
too siis @mmal peada pesta!

Amm vottis vee vihaksi,
viskas vetta silmillegi,
kallas vee kaela peale.

«Miks jédid kauaks kaevulegi?»

«Ma jadin vuatamaie,
kuda need kalad kudusid,
kuida haugid annid Kkétta,
kuida siiad seljalista,
kuda lutsud 16ivad looka,
emakalad heitelesid.»
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Sula Salme neitsikene,
sula Salme, suuri tarka,
kidimale iilikédreda,
mine too vesi meresta
soelalla saripesalla,
kapalla kahe vahella,
tilguta tinakibulla
too siis peiul peada pesta!

Peig vottis vee heaksi,
ei visand vetta silmilegi

Eit a’as Virust vetta tooma,
toat a’as Narva allikalta,
kaskis kdia kaksi pédeva,
tulla kolmandal kojuje!

Mina viitsin viisi péeva,
tuli kuuendal kojuje.

Viisin vee eide kiatte —

eit mind hakkas haugutama:
«Mis kédid kaua kaevuteeda,
ajad juttu allikalla!»

Viisin vee taadi kaitte,
taat mind hakkas tukastama:
«Mis k#id kaua kaevuteeda,
ajad juttu allikalla!»

Viisin vee venna Kkitte,
vend 10i héarja ikkepuuga:
«Mis kidid kaua kaevuteeda,
ajad juttu allikalla!»

Joose sa, hiiva, joele,
kai sa, kdrme, allikale,
too sa isal silmavetta,
too sa emal silmavetta!
Isa vott vee vihaksi,
ema pand vee pahaksa,
et kdind kaua kaevuteele,
aega viitnud allikale.
Mina kuulen, jidlle kostan:
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ega kalland kaela peale.

«Mis sa, kallis, kaevul nagid?»
«Ma jdin vuatamaie,

kuida need kalad kudesid,

kuida haugid annid kitta,

kuida siiad seljalista,

kuida lutsud loéivad looka,

emakalad heitelesid!»

Ambla. E 7935/6 (22). 1893.

Viisin vee oe kitte,
ode mind siiskas siistikula:
«Mis kidid kaua kaevuteeda,
ajad juttu allikalla!»

Viisin vennanaese kitte,
vennanaene noorukene,
hakkas ta ju motlema:
«Oh teie valjud vanemad,
oelamad Oed ja vennad —
eks te enne olnud noored,
eks te kidinud kaevuteeda:
juhtus kiilapoiss joele,
noorimehi allikalle,
see aga viitis neiu aega,
see aga viitis noore aega!»

Harju-Jaani. EUS X 1877/8 (47). 1913.

«Ema, hella memmekene,
eks te enne olnud noored,
olnud noored ja rumalad;
harunesid sargiaiad,
pudenesid pdllepaelad.

Aeg ldks aiu aadessagi,
paé ldks paelu pannessagi,
moni pdd liéks moteldessa.»

Jiiri. H III 3, 267/8 (13). 1889.
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35. KARJA KAUPLEJAD.

1.

Uéd olen vangi, pidivad vangi, i
uod olen vangi, vaenelapsi,
iod hoian isa hobusi,
pdivad kaitsen venna karja
iihe jue juoma pé#illé,
kahe jue kalda pailld, .
kolme jue kuuluvissi,
nelja jue nidhtavissi.
Tuli iiksi kaubamiesi,
kaks aga. kaupamie sulasta:
«Oh minu kallis karjalapsi, a5
kallis karjalapsikane,
moe mulle isd hobune,
kauple mulle venna karja!»

Ajasin karja kalda alla,
joe dare murutella.

Kes tuli karja kauplema?
Vanamees vaskse kiibaraga,
hobe-ike 0la peal,
kuldajutte kainalassa.

Tema minult kiisima
ja mulle kostema:

0Ob6d mina hdigun, pdevad huigun,
66d hoian isa hobused,
pédeva kaitsen velle karja.
Jéddme siia 6omajale,
teeme tule teerajale,
ase aia kdidnakusse,
linaleeri lepikusse,
kuldaleeri kuusikusse,
alda leeri haavikusse.
Kessi tuli me tulele?

74

Mina muistin, vasta kostin:
«Oh minu kallis kaubamiesi,
kallis kaupamie sulane,
moe sina mulle mueka viislts,
kauple kannuksed jalusta!»

«Oh minu kallis karjalapsi!
Kiill on kallis mueka viislls,
kallimad kannuksed jalassa.»

«Oh minu kallis kaubamiesi!
Kiill on kallis venna karja,
viel kallim isa hobune.»

Kuusalu. EUS VIII 1981/2
1910—11.

(256).

«Miiti mulle oma karja,
kauple &dra isa hoosta!»

Mina tarka talle kostsin,
mina virku talle vastsin:
«Enne miiin ma miitsi péist,
kauplen kannuksed jalast —
enne kui miiin isa hoosta,
kauplen &dra oma karja.»

Tostamaa. E A 398 (4). 1893.

Tuli kaksi kaubameesta,
kaksi kaupme’ sulasta.
Molemil ‘oli modka vodla,
kahel kannused jalassa.
«Neitsikene noorekene,
miili mulle isa hobune,
kauple velle kaerasooja!»
«Oh sa rumal kaubameesi!
Kuidas miilin isa hobuse,
kauplen velle kaerasooja?
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Miiii sa mulle modoka voolta,
kauple kannused jalasta —
siis miilin isa hobuse,
kauplen venna kaerasooja!»
«Touta, touta, ilus neidu,
touta isa minule?»
«Oh sa rumal kaubameesi!
Kuidas vo0in isa touta,
isa mulle roobi toojaks!»
«Touta, touta, tubli neidu,
touta ema minule?»
«Oh sina rumal kaubameesi!
Kuidas voin ema touta,
ema mulle Opetajaks!»
«Touta, touta, 6rna neidu,
touta venda minule?»

45

«Oh sa rumal kaubameesi!

Kuidas voin venda touta,

vennast saab mul sdidupoissi!»
«Touta, touta, tarka neidu,

touta O0de minule?»

«Oh sa rumal kaubameesi!

Kuis v6in o6de touta,

oest saab mul kaval kaasanaine!»
«Touta, touta, tarka tiitar,

touta ennast minule?»

«Oh sina rumal kaubameesi!

Kuidas v6in ennast touta,

alles laalan lammastele,

veeren veiste jarele!»

Kolga-Jaani. H I 2, 40/1 (20).

36. KARI KADUNUD.

Minda karja saadetie,
vitsa kétte 10igatie,
pulli poue pistetie.
Aasin mina karja arudele,
kerisin karja kesadele,
muutsin karja murudele.
Isi mina istsin ilu péile,
suure kivi kiil'le alla,
halli kivi &dare alla,
sinilille silma pééle,
kullerkupu kulmu péile,
angervaksa varre pdéle.

Ilutasin, pilutasin,
pilutasin peiusérki,
valmistasin veimevakka.
Siis kadus memme musta lehma,
taga taadi kiutu héarga,
vahel velle varsakene.

Mina kodu kurtadessa,
ldksin nurka nuttemaie,
istme péile ikkemaie.

Kes see tundis tiitre kurba,

30

kes see moistis lapse leina?

Isa tundis tiitre kurba,

ema moistis lapse leina:
«Mis sa nutad, tilitar noori,

mis sa leinad, lapse noori?»
«Mis mina nutan, isakerne,

mis mina leinan, emakene?

Minda karja saadetie,

vitsa kéatte loigatie,

pulli poue pistetie.

Aasin mina karja arudele,

kerisin karja kesadele,

muutsin karja murudele.

Isi mina istsin ilu péaile,

suure kivi kiil'le alla,

halli kivi &ire alla, -

sinilille silma péaile, -

kullerkupu kulmu péile,

angervaksa varre paile.

Ilutasin, pilutasin,

pilutasin peiusérki,

valmistasin veimevakka.

1889.

87



88

89

45

Siis kadus memme musta lehma,
taga taadi kiutu hirga,
vahel velle varsakene.»

Isa maistis, ema m@istis, 55
isa kostis, ema kostis:
«Ara nuta, tiitar noori,
dra leina, lapse noori!

Olin mina homingu varane, =

léksin karja soatema ja

soatsin karja kauge teele,

joe suhu, oja suhu.

Joest nad soovad johvisida,

ojast sodvad osjusida. 3
Ise ma istusi maitta otsa,

pillasi peiu peenid sirka:

eest kadus isa hobune,

keskelt emme kiutu lehma,

vahelt aga vella varsukene. 85
Ma léksi nuttesa kojuse.

Emm aga kéesta kiisitlema:

«Mis sa nutad, ainik tiidar?»

«Mis mina nutan, emmekene!

Ma aasi karja kauge teele, 0

joe suhu, oja suhu.

Joest nad s6id siis johvisida,

ojast so0id nad osjusida.

Ise ma istusi maitta otsas,

pillasi peiu peeneid siarka:

eest kadus isa hobune, 45

keskelt memme kiutu lehma,

vahelt aga vella varsuke!»

Emaikene, enndkene,
mesirinda memmekene,
tee mul tillu patsikene,
kate pdeva kakukene —
ma a’a karja kavetsesse.

Ai ma karja kavetsesse,
istsi ma ilumaéele,

76

Votame kellad, kolistame,
votame kul'lused, kulistame:
siis tuleb memme musta lehma,
taga taadi kiutu hirga,

vahel velle varsakene.»

Héddemeeste. ERA II 59, 77/80 (14).
1933.

Emm aga maistis, kostis vasta:
«Ara sina nutag, ainik tiidar!
Soadame orjad otsima ja
leva-aga-lapsed leidema!»

Mina aga mdistsin, kostsin vasta:
«Oh minu hella emmekene,
orjad ei otsi hobusta,
levalapsed leia lehma.

Nad ldhvad metsa jo magama,

pdesa taha puhkama ja.

Léhme aga ise otsima ja

sdlu suitsed jo peose,

varsa valjad kaineluse!

Léhme suurele méele,

valistame valjaeida,

kolistame suhu suitseraudi.

Kui pole hunt neid omaks vot-
nud —

eest tuleb isa hobune,

keskel memme kiutu lehma,

vahel tuleb vella varsukene,

soame kidde omad hobused.»

Poide. H II 35, 355/7 (6). 1892.

ilukaski kaenelenna.

Ombli ma hébekiibarta,

piluti ma peiusérki.

Ara oli karjake kadunu —

maha oli jadnu jédl'lekese.
Léatsi ma kodu kurva meeli,

kurva meeli, leina keeli.
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Kessi tuli kurba kiiskeleme?
Esa tuli kurba kiiskeleme.
Kessi tuli leina lepiteme?
Emai tuli leina lepiteme:
«Tiidar, noori linnukene,
mis sa konnid kurva meeli,
kurva meeli, leina keeli?»

Mina kuuli, mina kostsi,
tadsi targasti konelde:
«Emékene, ennikene,
mesirinda memmekene,
ai ma karja kavetsesse,
istsi ma ilumaéele,
ilukaski kaenelenna,
ombli ma hobekiibarta,
piluti ma peiusérki.

Ara oli karjake kadunu,
maha oli jddnu jédl'lekese!»
Ema kuuli, ema kostsi:
«Tiidar, noori linnukene,
idra sa konni kurva meeli,
kurva meeli, leina keeli:
ma aa orja otsimaie,
vaestalasta valateme!»

Mina kuuli, mina kostsi,
tadsi targasti konelde:
«Emikene, ennékene,
mesirinda memmekene,
dra a’a orja otsimaie,
vaestalasta valateme!
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Ori otsib, ori vannub.
Ma 144 esi otsimaie!»

Latsi ma esi otsimaie.
Mis mul vastu voi tulessi?
Vastu tuli noori peiukene,
see mul tei ju tervisida:
«Tere, tere, neiu noori,
mis sa konnid kurva meeli,
kurva meeli, leina keeli?»

Mina kuuli, mina kostsi:
«Ai ma karja kavetsesse,
istsi ma iluméele,
ilukaski kaenelenna,
ombli ma hdébekiibarta,
piluti ma peiuséarki.

Ara oli karjake kadunu,
maha oli jdédnu jal'lekese.»
Peiu kuuli, peiu kostsi:

«Neiukene noorukene,

dra sa konni kurva meeli,
kurva meeli, leina keeli!
Kuu oli votten Kolmiklehma,
pée oli votten Péitsiklehma,
piiharist vott Ristiklehma,
Maarja-ema Maariklehma,
pilvekese Piimiklehma,
taevaesd Tammiklehma,
tdhekese Téhiklehma!»

Halliste. E 58503/6 (1). 1926.

37. HANED KADUNUD.

Emakene, memmekene!
Muile andsid muida téoda,
sulasele suurta tooda,
péailesele pédevatdoda,
mulle téoda holbukesta:
hanid hoida, kanad kaitsta,
lestajalad lepitada,
varvasjalad vaigistada.

Ajasin ma hanid arule,

10

keeritin kanad Kkesale,
lestasjalad lepikusse,
varvasjalad vainu’ella.

Istsin maha 6mmelema;
seal mina tikk’sin Tiiu kuue,
Anne rokka rakeldasin,
Mari vaipa valmistasin.

Tuli kulli kurjakiiisi,
ajas mu hanid vesilta,
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keeritas kanad kesalta,
lestasjalad lepikusta,
varvasjalad vainu’elta.

Kes tuli kurja kiiskelema?
Memm tuli kurja kiiskelema:
«Mis sa nutad, tiitar noori?»

«Mis ma nutan, tiitar noori?
Muile andsid muida t66da,
sulasele suurta tooda,
péilesele pdevattoda,
mulle t66da holbukesta:
hanid hoida, kanad kaitsta,
lestasjalad lepitada,
varvasjalad vaigistada.

Ajasin ma hanid arule,
keeritin Kanad kesale,
lestasjalad lepikusse,
varvasjalad vainu’ella.

Istsin maha ommelema;
seal mina tikk’sin Tiiu kuue,
Anne rokka rakeldasin,
Mari vaipa valmistasin.

Tuli kulli kurjakiiiisi,
ajas mu hanid vesilta,
keeritas kanad kesalta,
lestasjalad lepikusta,
varvasjalad vainu’elta.»

«Ole vaita, tiitar noori!

38. HARJAD

Léksin tilluke tiule,
madaluke moisinaie;
harjad olid voerite eessa,
sahad olid servi vankurilla,
ise poigite pealla,
astel alati kéessa.

Kui mina ldksin moisinasse,
kupjas tuli moisa poolta.

Mina kupjasta paluma:
«Kuule, kupjas, kulla kupjas!'
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Ma saadan orjad otsimaie,
késkijalad kdiemaie.»

Mina méistsin, korralt kostsin:
«Ei mina usu orja otsmist:
ori otsib hooletuste.

Ma léhen ise, tillukene.»

Léksin mdisa vilja peale.
Seal oli kiimme kiindijada,
itheksa #estajada.

Kiisisin ma kiindijalta,
utlesin destajale;
ei see kiindija koénelend,
destaja teinud hailta.

Votsin kiindija kiibara,
destaja looga pealta;
kiill siis kiindija koneles,
destaja tegi hiilta: :
«Mine sina meie mdisa’asse,
kuula meie kubja kiesta,
kiisi meie Kkilterilta,
astu ausa hirra juure!

Tool sul alla annetakse
su oma hani luista;
padi peale pannetakse
su oma hani sulesta;
sulle siilia antanessa
su oma hani lihasta.»

Torma. H. IT 50, 467 (1). 1895.

MURTUD.

20

Ara mdeda suurta tiikki,
ara laami laia vilja,
dra soovi sombiauku:
konnitame kortsu poole!»

Ei tema kondind kortsu poole,
vedand ei haisu viina poole;
moetis mulle suure tiiki,
laamis mulle laia vilja,
soovis selle sombiaugu.

Hakkasin mina kiindemaie.



Kiinnin tiiki, kiinnin teise,
hakkasin kolmat kiindemaie,
ara mu harjad vésisid.

Lasin hérjad loune’ella,
aasin alla heinamaale;
ise léksin loune’elle.

Tuli aga kuri kuusikusta,
ara kiskus kriimu hérja,
murdis selle musta hérja.

Laksin aga kooje nuttedessa.

Eit oli vastas, taat oli vastas,
kiisiteles, kuulateles:

«Mis sina nutad, noori meesi?»

Laksin motsa kilindemaie,
arule destamaie
nooresile hérgesile,
valgesile valjastele,
hirja mul noore Oppamede,
varuvits mul vididnemede.
Neiu kuts mut kuusikusse
ja haugut minu haavikusse:
«Tule iki, vellekene,
maidsa marju, kui ma kutsu!
Tule iki siia toome varju,
saisate sarapuu varju,
aja hérja haava varju!l»
Saal laits mul palju aiga:
neiu niidun musta heina,
joe kaddrun johvikheina,
kaevusalve sammaldet,
ruhve &dra rostetet.
Seni tulli susi soovikust,
hall hunt haavikust,
ara olli s66nu hédrjapaari,
murdan mulliku molempe.
Leidsi Kirju kiil'leluida,
vana Valli sarve otse.
Need ma taoti taskusse,
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«Lasin aga hérjad loune’ella,
aasin aga alla heinamaale;
ise ldksin loune’ela.

Tuli kuri kuusikusta,
maérgajalga mainnikusta,
kiskus selle kriimu hirja,
murdis selle musta hirja.»

«Ara nuta, noori meesi!
Meil on kodu kolmi lehma:
igaiiks teeb kaksi hirga,
siis saab kokku kolmi paari.»

Kadrina. H II 38, 329 (1). 1890.

voti ikke Ola pédéle,
siis latsi kodu kurval meelel,
tare ette ikusilmil.
Kessi siis minust kurvastusi,
voi ka minust leinalesi?
Esé minust kurvastusi,
esd minust leinalesi:
«Miks sa kurba, poega noori?»
«Kuule, kukku esékene,
kuule, kulla taadikene:
mul om kahju kaala tullu!
Kui ldtsin mina kiindemaie,
neid tulli vasta vosikusse,
pett ta minu kaasikusse.
Siis tulli susi soovikusta,
hall hunt haavikusta,
ara sei mul héarjapaari,
murs ta mulliku mélempe.»
«Ole rédomus, poega noori,
vota endel naine noori,
tomba endel tdinepooli:
siis annab jumal kolmi paari,
toise lauta toise paari.»

Tarvastu. EUS III 528 (9). 1906.
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39. HOBUNE VARASTATUD.

Liéksin, ldksin, vennikene,
ldksin metsa kondimaie,
hommikulta hulkumaie, -
varakulta vaatamaie.
Mis sealt metsast eesta leidsin?
Kasteheina kandis peale,
viherpuud olid viina tiisi,
kaseladvad kalja tiisi, 3
puujuured puna oluta.
Votsin toobi, votsin kaksi,
ldksin kolmat kokutama —
uinusin unimaéele,
jdin aga jirsu kalda alla — ‘°
tuli varas aga vaarikulta,
teine takka tuulikulta;
varastas mo hiiva hobuse,
sajamargatse sadula,
kiimnemargatse kiibara. 45
Liksin koju nuttessagi.
Kes tuli vastu védravasse?
Taat tuli vastu viaravasse:
«Mis sina nutad, poega noori?»
Mina aga mdistsin, kohe kostsin:
«Liksin metsa kdndimaie, 50
hommikulta hulkumaie,
varakulta vaatamaie.
Mis sealt metsast eesta leidsin?

Kasteheina kandis peale,
viherpuud olid viina tiisi,
kaseladvad kalja téisi,
puujuured puna oluta.
Votsin toobi, votsin kaksi,
léksin kolmat kokutama —
uinusin unimaéele,

jain aga jadrsu kalda alla.
Tuli aga varas vaarikulta,
teine takka tuulikulta —
varastas mo hiiva hobuse,
sajamargatse sadula,
kiimnemargatse kiibara.»

Taat aga moistis, kostis vastu:
«Ole sina vaida, poega noori!
Meil on iitheksa hiiva hoosta,
kaheksa karimirada.

Paneme piissid piilidemaie,

hobekuulid otsimaie,

tinakuulid tingimaie,

vaskekuulid vaatemaie.

Kiillap siis, kiillap siis, vennad
noored,

kédtte saame vanad vargad,

kédtte varga varandused.»

Piarnu. OES, EK 80, 83/5 (74). 1844.

40. HOBUNE MURTUD.

. Léksi ma vara vaatamaie,
hommikulta huljumaie.
Mis ma sealta eesta 16idsi?
Loidsi soo suitsevad, =
arus auru téusevad.
Mis aga suitsu touseb soosta?
Touseb selged viinasuitsu.
Mis aga auru arust aab?
Aab aga selged dlleauru. »
Votsi ma toobi, votsi kaksi,
haksi kolmat koputama,

panin ma pea mattd pedle,

uinusin sinnd magama.

Tuli sii hunti metsast val'la,

kiskus minu Kkirju ruuna,

hammustas mu halli tédku,

murdis d&ra musta ruuna.
Ma ldksi nuttessa kodusse,

isa tuli vasta viaraval,

emi tuli vasta Gue pedl.
«Mis sa nutad, poega noori?»

«Mis ma nutan, eidekene,



25

30

vOi ma nutan, atikene!

Ma ldksi vara vaatamaie, -
hommikulta hul’jumaie.

Mis ma sealta eesta 16idsi?

Loidsi soo suitsevad,

arus auru tousevad.

Mis aga suitsu touseb soosta? o
Touseb selged viinasuitsu.

Mis aga auru aruselt aab?

Aab aga selged olleauru.

Votsi ma toobi, votsi kaksi,

haksi kolmat koputama, Lo
panin ma ped métta peile,

uinusin sinnd magama.

Tuli sii hunti metsast vil'la,

kiskus minu kirju ruuna,

hammustas mu halli téku,
murdis dra musta ruuna.»
«Ole vaid, sa poega noori,
sul o kodu kolmi ruuna:
iiks o siidile siutud,
teine kullale kootud,
hobelongal ommeldud,
kolmas niidiga niutud.
Mis o niidiga niutud —
sii o sinu teohobu;
mis o siidiga siutud —
sii o sinu kirikuhobu;
mis o kullale kootud,
hobelongel 6mmeldud —
sii o sinu kosjahobu.»

Hanila. H II 2, 573/4 (725). 1889.

41. POLL PORMUNE.

Al
Kuulin kiigel kiigutama,
kiigelaual lauletama,
kiigemddllda mangitdma,
%

orre otsas hoisatama.
Uinutin pere magama,
lapsed kaiansin kidtkiivesse,
imevad ema siilesse;
viskasin uksile oluta,
sagaruile saadin viinad, ®
et ei ulguned uued uksed,
karjuned kaskised sagarad.
Siis juoks juostes kiige alla:
juoksin juoste, kdisin kéiste.
Pold oli télisi poisikasi, .
vain oli tailisi vallatumi;
16id nie kurni koppelissa,
kiild alla heinamaalla.
Kurn oli kullatud k#essd,
hobejane kurnikaigas. 40
Ma ldksin kurni vaatemaie,
kurnikaigast katsumaie —

6 Eesti rahvalaulud 1—1 81
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nie 16id pormu polle paile,
tahma mu tanulaele,

udu ummiskingadelle,

sitta siidisukkadelle.

Siis ldksin kooje nuttajessa.
Eit oli vastas, taat oli vastas,
vastas nie vanad molemad.
Kiisitellid, kannatellid:
«Mis sina nuttad, tlittar nuori?»

Mina muistin, vasta kostin:
«Kuulin kiigel kiigutama,
kiigelaual lauletama,
kiigem#dllda méngitdma,
orre otsas hoisatama.
Uinutin pere magama,
lapsed k#insin kitkiivesse,
imevad ema siilesse;
viskasin uksile oluta,
sagaruile saadin viinad,
et ei ulguned uued uksed,
karjuned kaskised sagarad.
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Siis juoks juostes kiige alla,
juoksin juoste, kdisin kiiste.
Pold oli téiisi poisikasi,
vain oli talisi vallatumi:
16id nie kurni koppelissa,
kiild alla heinamaalla:
kurn oli kullatud kiessa,
hobejane kurnikaigas.

Ma ldksin kurni vaatemaie,
kurnikaigast katsumaie,

nie 16id pormu polle péile,
tahma mu tanulaele,

Léksin kiilla kiikumaie,
tammelatva laulemaie.
Kiila oli tdisi poisikeisi,
vald oli taisi wvallatuisi,
16iva kunni koppelilla,
valikaegast vainiul.
Loivad pdormu podlle piile,
udu uue kuue péile,
sita siidirdati péile.

Léatsin kodu ikkedenna,
ikkedenna, nuttedenna.
Ema moistis nutuhéile,
nutumeele, ikuhééle:

«Mis sa nutad, tilitar noori?»

«Kuulin kiilan kiigutava,
tammeladvan lauletama —
latsin kiilla kiikumaie,
tammelatva laulemaie;
kiila oli td@isi poisikeisi,
vald oli tdisi vallatuisi,
16ivad kunni koppelilla,

‘valikaegast vainiul.

Mis see kiike kiikumaie,
vainulauda laulemaie!

Ei kuul’d hulka kutsutama —

hakkasin ise minema.
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udu ummiskingadelle,
sitta siidisukkadelle!»
Eite varsi vasta kostis:

«Ara sina nutta, tiittdr nuori!

Kisu lahti kirstuuksed,
lohu lahti laekauksed,
votta siesta siebikangi —
pese pormu polle péilta,
tahma tanulaelta,

udu ummiskingadelta,
sitta siidisukkadelta!»

Kuusalu. EUS VIII 1891/3
1910—11.

Loivad pormu pélle péile,
udu uue kuue paile,
sita siidirati padle!»

«Ara nuta, tiitar noori!
Kiila all on kiillalt vetta,
paju all on palju vetta,
miska uhad uue kuue,
siputeled siidirati!»

Léatsid Peipeie pesema,
peiu sdrkida pesema.
Viiel viil ma virutin,
kuuendalla kurikulla.
Vesi vott sormust sormesta,
toise toisesta kiesta,
kolmas kulla peidelesta.

(126).

Las tuleb kaubamees koduje,

liinamees ligi vérate;
osta sOrmus sOormesse,
toine tOisesse kdesse,

kolmas kullapeidelesse!

Tartu-Maarja. H III 21, 522/4 (7).

1895.

Poisid 16id kurni koppelissa:

kurnid kullatud eessa,
kaikad karratud ké&essa,
Loivad pormud polle peale,



sitta siidisuka peale,
udu ummiskinga peale,
tahma mo tanulaele.
Hakkasin &dra pesema:
kiisisin kiidilt kiinada,
ammalt haili katelada.
Ei annud kiidi kiinada,
amm ei hiili katelada.
Ma lddan nutte’es kojuje.
Vastas eite, vastas toati:
«Ja mis sina nutad, tiitar noori?»
«Ja mis ma nutan, eidekene!
Liksin kiike kiikumaie,
vainulauda laulemaie.
Poisid 16id kurni koppelissa —
16ivad pormud pdlle peale,

35
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Kuulin kiigel kiigutama,
kiila alla hoisatama.
Ei peasnud mina minema,
kui panin vanad magama —
siis sain sala minema.
Viskin' uksile o6luta,
sagarile saadin vetta —
siis sain sala minema.

Jooksin siis joostelana,
kéisin siis kdistelana,
sain senna, siddeme senna.
Seal oli palju poissisida,
enam noorida mehida —
viskid kurni koppelissa.
Kurn oli kullatud eessa,
kaigas karratud kéessa.
Viskid pormu polle peale,
tahma tanude peale,
udu ummiskingadele,
sitta siidisukkadele.

Mina nuttades Kkojoje,
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sitta siidisuka peale,
udu ummiskinga peale,
tahma mo tanulaele.
Hakkasin &dra pesema;
kiisisin kiidilt kiinada,
ammalt hiili katelada.
Ei annud kiidi kiinada,
dmm ei hdili katelada!»
Eite kuulis, jidlle ttles:
«Ara nuta, tiitar noori!
Mine alla allikalle,
pese ennast puhta’aksi,
voali ennast valge’eksi,
siis soad munde mooduliseks,
kalevise karvaliseks!»

Kose. H II 16, 162/3 (207). 1887.

98

kiissin kiitilta kiinada,
dialt hddda kattelada,
dmmalt seepi meevahasta,
nault kuldesta kurikad.

Ei annud kiidi kiinada,
ai ei heada kattelada,
dmm ei seepi meevahasta.
Kidi vei kiina kiilaje,
ai vei katla kelderie.

Mina aga lippasin linata
ja siis tantsisin tanuta,
16in leeri 16uendita.

Ai hakkas hidbenemaie
ja kiidi konelemaie,
nadu haavikust naeremaie.
Kiidi t6i kiina kiilasta,
ai t6i katla kelderista,
amm t6i seepi meevahasta,
nadu kirstusta kurika.

Haljala. E 36298/300 ’(9).‘ 1898.
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Teopoisid nurjatumad,
vallapoisid vallatumad,
lasid mu peale piibusuitsu,
tegid minu pdlle pérmatumaks,
tanudidred tahmaseksa.

Ma ldksin pdlle pesema,

42. EHTED

tanu &dédri tahtimaie.
Kiidi ei annud kiinada,
di ei annud dmmerida.
10 Kiidi viis kiina kiilasse,
41 aas @&mmeri kausse!

Mirjamaa. H II 2, 13 (23). 1889.

KADUNUD.

Al

Léaksi, virve, vihtelema,
piibeleht, pead pesema.
Panin mina sGle sOeru peale,
helmed heinakaare peale,
kudrused kuh’alabale.

Tuli vOeras miis meresta,
kalamiisi kalda alta —
vottis sOle sGeru pealta,
helmed heinakaare pealta,
kudrused kuh’alabalta.

Ma ldksi nuttes koeu poole.
Eit tuli vasta védravalle,
taat tuli vasta tidnavalle:
«Mis sina nutad, tiitar noori?»

«Mis mina nutan, eidekene,
vOi mis nutan, taadike!
Liksi, virve, vihtelema,

Léaksin merde kiikumaie,
suurde saarde soudemaie,
ounapuusse hoiskamaie.
Panin helmed heinamaale,
kee pitka kaare peile,
sormukse somera peile,
lindi laia liiva peile.

Tuli haugi alta vetta,
pddsukene peilta vetta,

piibeleht pead pesema,
panin mina sGle sGeru peale,
% helmed heinakaare peale,
kudrused kuh’alabale.
Tuli vleras miis meresta,
kalamiisi kalda alta —
vottis sOle sberu pealta,
% helmed heinakaare pealta,
kudrused kuh’alabalta!»

Eit aga tarka mulle kostis,
taat aga tarka mulle kostis:
«Ara niiid nuta, tiitar noori!

3%  Ma liha hoome linna poodi,
ma too soOle sGeru peale,
helmed heinakaare peale,
kudrused kuh’alabale!»

Varbla. H II 17, 714/5 (93). 1890.

v pea musta muda seesta —
viis mo helmed heinamaalta,
kee pitka kaare peilta,
sormukse sOmera peilta,
lindi laia liiva peélta.

15 Mina koju nuttedesse.
Vastas eite, vastas taati:
«Mis sa nutad, tlitar vaene?»

«Mis ma nutan, eidekene?

84
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Liaksin merde kiikumaie,
suurde saarde sOudemaie,
ounapuusse hoiskamaie.
Panin helmed heinamaale,
kee pitka kaare peile,
sormukse sOmera peile,
lindi laia liiva peile.

Tuli haugi alta vetta,
pddasukene peidlta vetta,
pea musta muda seesta —
viis mo helmed heinamaalta,
kee pitka kaare peilta,
sormukse sGmera peilta,
lindi laia liiva pedlta!»

L&ksin riidieid pesema
isa uuele joele,
ema uuele joele,
venna alla allikale.
Kadus sormus sormestagi,
teine teisesta kéesta.
Mina kooje nuttaessa,
nuttaessa, halatsessa.

Liksin soosse soosterole,
alla pdeva péhkelile.
Soost aga tulid suured poisid,
alta pdeva pikad mehed.
Panid mind peada otsima.
Uinusin mina magama
unevainude vahele,
kiviringa keske’ele.
Nad votsid sormest sormused,
kaelast kannaga rahasid,
jalast aga uusi ummiskingu,
rinnast hobereesisid.

Ma lidksin nuttes ju kojugi.
Eit tuli vasta tdnavas,
taat tuli vasta viravas:
«Mis sina joosed, tiitar noori?»
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Kohe kostis eidekene:
«Las ldadb suvi, tuleb siigise,
saavad saanid sGitemaie,
kodarad kolisemaie,
tuleb kaubamees kiilaje,
poepoiss tuleb vainulla;
ostan helmed heinakarva,
kee pitka kullakarva,
sormukse sOmerakarva,
lindi laia liivakarva,
pahe pérge péddvakirja!»

Kolga-Jaani. H II 55, 807/9 (12). 1896.

Ema modistis, kostis vastu:
«Ara nutta, tiittar noori,
mine minu kerstu juure,
vota sormus sormessegi,
teine teisesse kéesse,
kolmas kullast peigla’asse!»

Kuusalu. HI 1, 313 (15). 1888.

«Mis mina joosen, eidekene,
voi mis joosen, taadikene!
Liaksin soosse soosterole,
alla pdeva péhkelile.

Soost aga tulid suured poisid,
alta pdeva pikad mehed.
Panid mind peada otsima.
Uinusin mina magama
unevainude vahele,

kiviringa keske’ele.

Nad votsid sormest sGrmused,
kaelast kannaga rahasid,
jalast aga uusi ummiskingu,
rinnast hobereesisid!»

Eit aga moistis, vasta kostis:
«Ara sina nuta, tiitar noori,

102
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selle sita siili parast!

Sul o kodu kolmi venda:
tiks sul ostab reesi rinda,
teine ostab sérmus’ sérme,

Laksin soosse sostra’ale,
pédeva alla péhklile.

Soost tulid vastu suured poisid,
pdeva alta pikad poisid.

Votsid kaelast katki murda,
rinnast hdébepreesi heita,
sormest hobesdrmusta,

votsid noa nurmekirja,
noapdida pérjetista.

Léksin koju nuttessagi,
eit tuli vastu véravassa,
att tuli vastu tédnavassa,
eit tuli multa kiisimaie,
att tuli minult pédrimaie:
«Mis sa nutad, tiitar noori,
ohkad, 6rna olekrooni?»

25

kolmas kannaga rahada,
oma mees toob ummiskingad!»

Karuse. H II 2, 205 (309). 1889.

Mina eidel vastamaie,
mina taadil rddkimaie:
«Léaksin soosse soOstra’ale,
pédeva alla pahklile.

Soost tulid vastu poisid suured,
pédeva alta pikad peiud,
votsid mu ehted enestele,
vintsutasid vaesta lasta!»

Atti radkis, eite kostis:
«Ara nuta, tiitrekene,
ldhme toomeé uusi poest,
toome noa nurmekirja,
pea taha pérjekirja!»

Tostamaa. H II 19, 274 (86). 1889.

43. EHTED KATKI.

Ann ldks lauda hiippamaie,
pakkuda porutamaie:
hiippas ristid rinnast katki,
hobehelmed kaelast katki.
Ann ldks sepale Virusse,
tagujale Tarvangusse:
«Sepakene, sellikene,
vota mu pauad parandada,
hobehelmed &iendada,
kuldakee kirjutada,
rahakannad kannutada,
solevitsa veeretada!»
Seppa kuuleb, kostab vasta:
«Neitsikene nuorukene!
Kui tuled sina minule,

86

siis votan pauad parandada,
hobehelmed Giendada,
rahakannad kannutada,
sOlevitsa veeretada.»

Anne kuuleb, kostab wvastu:
«Ei mina tule sepalegi,
sepal on siisised lapsed,
tahmased tagujalapsed,
sepp on ise ilma musta,
sepa naine 166tsanahka.
Sest siis seppa sGimatakse,
sepa lapsi laidetakse,
sepa naista naeretakse.»

Ambla. H II 14, 302 (5). 1889.
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Kopli moisas kolmed poisid,

need olid isi vallatumad:

tegid kiige kiila vahele.

Alt sai kiige aruke,

pealt sai kiige kitsuke. =
Kes lidks kiiget katsuma?

Ma ldksin kiiget katsumal!

Kuksin maha kiige pealta,

katki ldksid rahakannad,

16hki ldksid reesisilmad! %

Liksin koju nuttessagi,

nuttessagi, joostessagi.
Kes tuli vastu véravas?

Memm tuli vastu véravas,

taat aga taga tanavas! 3
«Mis sa nutad, tlitar noori?»
«Mis ma nutan, memmeke,

vdi ma nutan, taadike!

Kopli moisas kolmed poisid,

need olid isi vallatumad,

Ann oli armas neitsikene,
Poola poisi pruudikene.
Ann istus tuas tooli peal.
Tulid sinna pikad turupoisid,
tostsid Anne laua peale —
katki liks Anne kaelaraha.

Ann liks Kuura sepale:
«Kuura sepp, mu kullake!
Votke mu paater parandada,
hébehelmed odiendada, -
kuldakiida kinnitada!»

Sepp siis kuulis, kostis vasta:
«Ei mina pole helmesseppa
ega mina pole paaterseppa.
Ma olen selge rauasseppa!»
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tegid kiige kiila vahele;

alt sai kiige aruke,

pealt sai kiige kitsuke.

Kes ldks kiiget katsuma?

Ma ldksin kiiget katsuma!-

Kuksin maha kiige pealta,

katki ldksid rahakannad

16hki ldksid reesisilmad!»
Ema aga tarka kostis mulle:

«Ara sina nuta, tiitar noori,

selle sita siii pérast!

Meie kiilas kolmi seppa,

kes moistvad reesi rekendada,

rahakandu rakendada!»
Lihme sepa palvele:

«Sepake ja sellike,

kallis kangrupoisike,

tee mul uued rahakannad,

rakenda mu reesisilmad!»

Audru. E 12919/20 (14). 1894.

107

Ann ldks Viru sepale:
«Viru sepp, mu vennakene!
Vota mu paater parandada,
hdbehelmed Giendada,
kuldakiida kinnitada!»

Sepp siis kuulis, kostis vasta:
«Ei ma ole helmesseppa,
ei ma ole paaterseppa.

Ma olen selge rauasseppa.»

Ann hakas seppa sdimama:
«Seppa, seppa, soekotti,
sepanaene lootsanahka,
sepapojad — pollu tdugud,
sepatiitred — tulitukid!»

Audru. E 13921/2 (26). 1894.
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44. NEIU TOLD KATKI

Néiiukese noorekese,
panem’ parti, heidam’ roodu,
panem’ sididre soudemaie!

Ostam’ Koevast me hobene,
Toidu pédlt me tollakene,
Loojalt looka ma lunasti,
pdevalt palsi pédisse’eida,
Maarilt osti ohjesida.

Pideva pdisse padst kadusi,
Maari ohja hargunesse,
Looja looka oOigunesse,
Toidu tdlda murdunesse.

Létsi seppa pallelema:
«Kulla seppa, hella seppa!
Tule mu tdldu paranteme,
tolla veerta vitsuteme,
tolla kuppu kullateme!»

S6idime, sosareke,
soidim’ Sorve silda mooda,
Kuramaa mégesit mooda;
Sorve silda raksatie,
Kuramaa mégi komisi,
alaspalki paugatella,
naiu linti liigatella,
ndiu- esi ikatella,
tollaratas raksatella.

Joosi sepule méele:
«Tere, seppa, ilmatarka!
Votat kas tolda paranda,
tollaratast ravvutella,
tollaveerta vitsutella?»

Seppa kuuli, seppa kostsi:

1.

Seppa vastu vaidelie:
«Harvalt Anne meile tullu,
kasinest o Kaie kidinu —
siiski toi tolla parante.

Ka tuled sepa pojale,
sepa viimatse velile?»

Néiu vastu vaidelie:
«Tule ei sepa pojale,
sepa viimatse velile!
Sepp o silindiinii sdesta,
sepp o tullu tungelista,
slindiiden sée suhuna,
késivasare kéhena,
alaspakku alla hélma.»

Halliste, Karksi.
1868.

H, Kase 22

«Tuled kas sepupoele,
sepanaiste naaberesse?»
Nidiu kuuli, ndiu kostsi:
«Tule ei sepupoele,
sepanaiste naaberesse!
Sepal pdldu poélle laiu,
kaeramaada kauka laiu,
nurmi nukurati laiu.
Siga kiinni sepa poéllu,
varesse vao vedasi.

Sepalatse — musta latse,
sepp om esi siitekotti,
sepanaine — l60dsanahka.»

(55).

Tarvastu. H IV 4, 342/3 (1). 1891.



45. NEIU POLD.

Liksin vennalt maada saama,
sula maada, stibdimaada,
raasukese raadikuda.

Venda hakkas haugutama:
«Mis tieb neiu niidumaaga,
pold tieb pollekandijalle?
Lina — sie on neiu niitu,
poll on iessa neiu poldu.»

Minu hella vennikene
andis maada hauguteles,
andis maada atratdie,
jattis hirja jaljetdie,
kuhu ma sineta kiilvan,
kuhu pillan pipparaida,
kuhu tatterad tasutan.

Lihen homme katsumaie:

Kiisisin maada vennaldani,
omaleni ouemaada,
pereleni pellumaada,
tanuleni tapumaada.

Venda vastu vaitelie,
tinarinda riitelie:
«Mis teeb ode ouemaaga,
mis teeb pere pellumaaga,
mis teeb talu tapumaaga,
noori neidu niidumaaga?
Poll on vooslla neiu poldu,
lina on piassa neiu niitu,
tanu on piassa neiu tappu!»

Vend and’s tiikki tiihja maada,
raasukese raibet maada.
Sinne’p ma sineta kiilvan,
sinne’p ma punada poéimin,
sinne’p heidan hernesida,
sinne’p katkun kaerasida,
sinne’p nikistan nisuja.
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sine oli kasvand seitse siilda,
pippar mu enese pika,
tatterad aiatasased.

Siis 14dn sepale Viruje:
«Viru sepp, minu vennikene,
Harju sepp, minu armas venda!
Miska ma sineta leikan,
miska piiran pipparaida,
miska tatterad tasutan?»

Seppa hakkas siis kilisima:
«Kas tuled minu pojale?»

Mina kuulin, vasta kostin:
«Siisised on sepalapsed.
tahmased tagujalapsed!»

Haljala. EUS X 1480/1 (32). 1913.

111

Sine kasv pikka, puna kasv paksu,
sine kasv silmije tasana,
puna kasv polve korguseni.
Hakkasin sined leikamaie,
puna katki poimimaie.
Ei saand sirpi siita maalta,
sirpi ei siita maa rajalta,
rauda ei siita rahva’asta.
Siis vottin alla halli ruuna,
kdi korva korvi ruuna,
sadulasse salgu noore.
Soitin seppale Virusse,
tagujalle Jédrvamaale.
Seppa koera haugatie,
seppa naine nauratie:
«Siit tuleb minu minia,
astub ainu poja naine!»
Mina muistin, vasta kostin:
«Ei ole, ei ole, eidekene,
ei ole sinu minia,
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astu ei ainu poja naine!
Ma olen kulla kuuse naine
ja kalli kadaka naine,

mé&e manniku minia.

Kas sinu poeg on, eidekene,
kas sinu poeg on seegi meesi —
teeb mulle tinase sirbi,
valab hamba’ad wvasesta?»

«Kiill minu poeg on, neitsikene,
kiill minu poeg on seegi meesi,
kes teeb tuad tuule piile,

majad marjavarte piile;
sie lioneb tule viesta,
sie libneb munasse solme
ja liob lastud lainetesta,
aganikust keerab koie,
viskab otsa taeva’asse,
toise pistab pilvetesse
kolmane Jordani joele!»

Kuusalu. H II 34, 688/9 (361).

1892,
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46.

Kunes ori 66 magasi,
sulan’ vaene suiguteles?
Suure soo keske’ella,
laia laane vaie’elle;
mitas tal péddalune,
peenar pikka istepenki,
kdgu kukse kidte piile,
peo lei pilli huule péaile.
Kessi manu tal minesi?
Maari manu tal minesi.
Voti ta orja Olale,
kddni orja kite pdile,
viisi teda taeva’esse,
jumale tare ldvele,
Maari kammerte lédvele.
Vott ta linki liigutelle,
vott ta rampi raputelle.
Maari kambresta koneli:
«Kes saal linki liigutemen,
kes saidl rampi raputemen?»
Ori kuuli, kosti vastu:
«Ori linki liigutemen,
ori rampi raputemen.»
«Tule sisse, orjakene!»
Toodi alla kuldatooli:
«Istu maha, orjakene!
Kiill said maale piisti olla.»

LEGENDID

ORI TAEVAS.
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Toodi ette saiatiikki:

«S60 saia, orjakene!

Kiill said maale nilga néta.»
Toodi kéatte oOllekannu:

«Joo ©6lut, orjakene!

Kiill said maale vetta juua.»

Valadi mina, valadi:

mi mul perra voi tulesi?
Perenaine perra tulesi,
peremees perra mul tulesi,
kiilinarpuu pikka peona,
kangapaagi kainelenna:
«Tule, ori, vota oma,

tule, vaene, vota vaeva!»

«Peremees, peremeheke,
ei ma taha taeve’enna,
kui sa es massa maa piile
ega es tasu alla taeva:
juba Maari mulle massi,
juba taevas mul tasusi.
Kui sa’s massa maa péile,
pea esi, peremeesi,
pea esi, perenaine!

Istu maha tooli péile,
seni kui tulda tettanesse,
halge alla 16hutesse!
Pannas tunnis su tulesse,

112



% kates tunnis kattelesse: perenaine, linnukene,

kiill sa tunnisted tulena, juba mulle kiill o saanu,
kaibeled sa kattelenna! kiill o saanu, iile jadnu!»
Kiill seid s6ameverda,
kill sa kaksid kaalasoone. Halliste, Karksi. H, Kase 29/a (78).
%  Peremees, peremeheke, 1869—96.
113 2.
«Peremies, peremehike, Kui et maksand kodona,
perenaine, naisukene! andanud elotuassa —
Otsi uusi orjasida, paha on maksada Manalla,
palu uusi palgulisi, ® kuri on kosta Tuonelassa,
5 ®tsi uusi ja usinu, hale on hauassa tasuda.»
palu uusi ja paraju, Tuodi sie tuline tuoli,
leia uusi leivasiioju! tuodi sie tuline tuopi,
Peremies, peremehike, tulda-térvada siessa:
perenaine, naisukene! % «Siid sina tulda, juo sina torva!
10 Pahast sina maksid orja palga: Pahast maksid orja palga:
madalalla mattidella, madalalla mattidella,
kitsa’alla kilmitulla, kitsa’alla kilmitulla,
lithidella kiilinderalla.» lithidella kiilinderalla.»

«Tule ténne, orjadani,
5 tule tdnne, maksan palga!»

«En taha, peremehike! Liiganuse. H II 1, 615 (794). 1888.
114 3.
Peremees kiindis, pakud jalas, sulasele toodi toopi —
sulane kiindis, soapad jalas. sulasel’ hébedatoopi.
Peremees viidi taeva. Mis sinna toobi sisse pandi?
Peremehele toodi tooli — 2 Modu ja mett seal toobi sees.

% peremehele tuline tooli; Peremees orjalta kiisima:
peremehele toodi lauda — «Miks siis pandi mulle nonna,
peremehele tuline lauda; miks siis pandi sulle nonna?»
peremehele toodi toopi — Sulane kuulis, vastu kostis:
peremehele tuline toopi. %  «Eks sa maksnud orja vodlga,

1 Mis seal toobi sisse pandi? vaeselapse vaeva &dral!»

Tuld ja torva toobi sees. «Tule seie, ori vaene,
Sulane viidi taeva. ma annan pikast kiilinarpuuga,

Sulasele toodi tooli — tasun laiast kanga’asta!»

sulasel’ hobedatooli; 2 Ori siis kuuleb, vastu kostab:

15 sulasele toodi lauda — <Ei mina taha siin maailmas,
sulasel’ hobedalauda; kui sa ei maksnud seal maailmas,

92
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kus sa mu higi imesid

ja sa mu vere valasid!
S6id mul pekki perse’esta,

kidtest said sa kékirasva,

stidamest said seebirasva,
pealaelt kingalappi,
jala alt said assi rasva.»

Harju-Jaani. EUS IX 853 (19). 1912.

47. JEESUSE KANNATAMINE JA SURM.

Jeesu ldks aga soOitemaie
jouludose esmisselle,
Maria-Marta o©hta’alla,
soitis Madlie majaje,
sallerpiigade piduje.

«Anna, Madli, stitiakseni
ja veel peidle juuakseni!»

Madli varsti vasta kostis:
«Mis annan Jeesul’ siiliakseni
ja veel juure juuakseni?
Leib on armas hallitanud,
kibo kulles kuivetanud,
vanemad kirikoteela,
vottemed vanema vo6ola.»

Jeesu Madlid @hvardanud:
«Oot-oot, Madli, no-no, Madli!
Kiill ma négin, mis sa tegid,
kolme’ed voode’ed magasid:
iihed so enese vooded,
teised ristivenna vooded,
kolmandad vaderi vooded.»

Madli lassis polvelissa,
16i rusika rindoje,
kui see tammise kurika,
hobedase pirjelauda.

«Anna andeks, Jeesukene,
lase lahjaksi, jumala!
Seda tegin hullutasa,
ruttasin rumalutasa!»

Jeesu ldks siis sOitemaie
jouluoose esmisselle,
Mari-Marta ohta’alla.

Tulid vasta juudamehed,
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Pilatuse pitkad poisid,
suure Rooduse sulased.
Jeesus Kkinni voeti,
ara Jeesus tapeti,

Jeesus haudaje maeti.
Jeesu hauasta koneles:
«Kui te ldhte linna poole,

kallage Kidroni poole,
viige mo isale teéda,
viige mo emale tedda,
andke tedda haudujalle,
et on poega pooksessa,
ilus ilmasamba’assa,
armas hauakalda alla!»

Ei siis uskund Mariani,
et oli poega pooksessa,
ilus ilmasamba’assa,
armas hauakalda alla.
«Héarg on lahitud laesse,
kukk on kulda varda’assa,
lammas on panni peél praesta!»
Hirg ldks ammudes maéele,
lammas ldks mingides késale,
kukk ldks lakka lauledesse
hobedasta orta mooda,
kullasta korendat mooda,
vaskista vdravat mooda.

Siis vast uskus Mariani,
et on poega pooksessa,
ilus ilmasamba’assa,
armas hauakalda alla.

Kadrina. OES EK 62,
1843.
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48. JEESUSE NALJASURM.

Jeesus ldaks villa voerusele
joulu pikile piihile;
vottis alla seitse halli,
kde korva kuusi korvi.
Léks ta Maria majasse:
«Tere, tere, Marikene!»
«Jumalime, Jeesukene!
Mis sa otsid, Jeesukene?»
«Anna heinu, Marikene,
anna heinu mu hobusele!»
«Mis mina annan, Jeesukene?
Heinad kuhjas kopitanud!»
«Anna leiba, Marikene!»
«Mis mina annan, Jeesukene?
Leib on armas hallitanud!»
«Anna otri, Marikene,
anna otri mu hoosele!»
«Mis mina annan, Jeesukene?
Odrad vél’lal orasesse!»
«Anna kaeru, Marikene!»
«Mis mina annan, Jeesukene?
Kaerad salves sammeldanud!»

Jeesus ldks maal kondimaie
joulu pikile pihile,
paastu palve-reedielle.
Kiisk ta leiba Maarialta.
«Ei saa, Jeessukene!
Leiba armas hallitedu.»
Kisk ta viina Maarialta.
«Ei saa, Jeessukene!
Tops o kallis katki ldinud.»
Kiisk ta juua Maarialta.

1.
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Ara peab Jeesus surema.

«Arge mul tehke kuusekirstu —
kuusk on kuri kopitama.

Arge mul tehke ménnakirstu —
méand on kuri méddanema.

Arge mul tehke haavakirstu —
haav on kuri hallitama.

Arge mul tehke lepakirstu —
lepp on kuri lemmendama.
Arge mul tehke pajukirstu —
paju on kuri punama!

Tehke mul kivist kirstukene,
raidke rauast ristikene,
podraluusta p&onakene,
koeraluusta kaanekene,
hundiluusta lukukene!

Arge mind viige vankerissa —
vankeris pea vabiseb.

Arge mind viige kaarikussa —
kaarikus pea poriseb.

Viige, viige sorme peale,
kandke kahe kde péaidle!»

Suure-Jaani. H II 20, 660 (24). 1889.

«Ei saa, Jeessukene!
kibu kuldene kujunud.»
Kiisk ta heinu Maarialta.
«Ei saa, Jeessukene!
Heinakuhi kopitedu.»
Ara peab Jeesus surema
siia Maaria majasse,
piiha risti hoone’esse.

Viljandi. EKS 4°2, 268 (3), 1872.
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II. LAULUD LAULUST JA LAULIKUST



Kiillaltki olulise, kuid mitte just ulatusliku regivirsi riithma moodus-
tavad laulud laulust ja laulikust oma rohkem kui saja mitmesuguse
teema-arendusega, mis kdesolevas peatiikis on koondatud 90 pealkirja
alla. Esteetiliselt vaadrtuselt on nimetatud lauluriihm kaheldamatult
véljapaistvamaid regilaulu repertuaaris.

Neis lauludes ohutatakse laulma ja ilutsema noori «noorella ealla,
parajailla pdevadella». Ilmekalt on esile toodud nooruse ja ro6mu ning
t60 ja laulu omavahelised suhted. Tuleb rohutada, et laulu all ei moelda
ainult laulmist, vaid — nagu niitavad laulu paralleelnimetused ilu, nali,
room — iildse ilutsemist, elu paikeselist poolt, optimismi ja elur6omu.
Setus on sel teemal loodud eepilisi laule, kus peakangelaseks on perso-
nifitseeritud ilu (J. Hurda tolke «Kaks keelt vanalt kandlelt» kaudu
saanud iildtuttavaks). Mujal on seda teemat kisitletud ainult liitiriliselt.

Mitmed laulud koénelevad sellest, kust laulud saadud. Realistlike
kujutuste («Laulud t66l 6pitud», «Laulan, mida isa enne laulis» jne.)
korval esineb ka hiiperboolseid pilte («Laulu toomine», «Laulud sain
luige suust» jt.).

Fantaasiarohked on laulu véimu kujutavad sénamaalingud. Laulu-
hidlest murdub mets ja jadb seisma soda; laul moondab mere maaks;
lauldakse toa taha tall, talli sisse hobune, hobusele sadul ja sadulasse
mees. Neis lauludes kajastub vana, lirgne usk sonajousse ja loitsimine.
Siin v6ib rohkesti paralleele tuua soome ja karjala lauludest, eeskitt
«Kalevalast» — vana Vidindmoise laulujoust ja sonavoimust. Kuid eesti
lauludes on juba tuhmunud selline loitsuline sisu. Rohk on asetatud
laulu voimsuse ja moéju kirjeldamisele hiiperboolseis piltides.

Arvukalt on laule lauliku isikust ja omadustest: heast ja halvast
héailest, oskamatust lauljast, lauliku kartusest — ei julge laulda, kuna
pelgab laule laidetavat voi laule iles kirjutatavat ning hiljem neid
osatatavat. Siin avaldub {isna reaalseltki tunne, mille liletamisega vist
kiill enamik rahvaluulekogujaid on vaeva ndinud. Lauliku kartusest
ja laulude hébenemise pohjustest koneleb ka laul «Laidab laulikut».
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Stidanthaaravaid laule on plihendatud teemale «Murelik laulik».
Tunde intensiivsus ning ehedus on neis leidnud adekvaatse sonalise
valjenduse.

Rohkesti on iiles tdhendatud laulikute vastastikuseid pilkeid ja
so6imu, mis monigikord ulatuvad oige robustsete voi isegi obstsoonsete
viljendusteni. Eestlastele nii loomuomane pilge on neis iisna drasti-
liselt avaldunud.

Laulud laulust ja laulikust on — moénede viheste eranditega («Mure-
lik laulik») — teiste regivirsiliste laulude seas elur6omsamad. Regivirss
on ju uldiselt nukralaadiline ning raskemeelne, paremal juhul naer
libi pisarate (ehkki mdnedes — peamiselt meestele omastes lauluriih-
mades, nagu seda on teomehelaulud, laulud ollest ja viinast, nekruti-
laulud — leidub kahtlemata ka uljust ning hoogsust). Nende korval
moéjuvad eriti haaravatena, otse réomupuhanguna laulud laulust oma
joulises, fantaasiarikkas, ent mitte pealetikkuvas laadis.

Paljudele lauludele voib leida paralleele ja ka otseseid vasteid
soome ja ingeri liilirilistest lauludest. See niitab nende laulude vana
péritolu.

Lauludel laulikust ja laulust on mitmeid 16ikumisi ning kokkupuu-
tepunkte teiste laulurithmadega. Viikesearvuline, eriti Louna-Eestis
populaarne, ent tiipoloogiliselt viljakujunemata laulurithm «Mure»
poimub lauludega «Murelik laulik» ning pahatihti on raske v6i hoopis
voimatu nende vahel kindlat piiri tommata. «Lauliku s6im» thtib
mitmesuguste haugutuste ja pilgetega, mis tavaliselt on seotud pulma-
lauludega. Pulmadega on funktsionaalselt seotud ka «Véidulaulmine».
«Lauliku lapsepélv» liitub tihti lauludega lapsepdlvest. On rida rénd-
motiivile iilesehitatud laule («Laulust saar», «Laulu toomine», «Arg
laulik,» D, «Laisa laulu suits»), milledele leidub paralleele teistes
laulurtthmades.

Ka tiipoloogia ei ole selles rithmas piris selgejooneline. Omavahelisi
liitumisi ja poimumisi esineb rohkesti. Paraku pole ka suudetud kogu
laulumaterjali tiipoloogilises aspektis tihtlaselt ldbi t66tada. Nii on peal-
kirja «Lauliku s6im» alla koondatud mitmeid pilke- ja soimulaule.
Paljude riandvirsside olemasolu ja motiivide segunemine teeb selle ka
Oigegi raskepiraseks tlilesandeks.

Funktsiooni kohta on mitmesuguseid teateid. Laule laulust ja lauli-
kust on lauldud teekidimisel, noorte kokkutulekul ja ménguviljakul,
kiigel, talgutel, pulmas. On teateid ka iiksi laulmisest. Erilisi ette-
kandmislaade selle rithma laulude esitamisel pole fikseeritud.

Esitatav peatiikk on koostatud esijoones Hurda kisikirjalise rahva-
luulekogu pohjal ning on arvestatud ka triikis ilmunud lauluvalimikke.
Mujalt on materjali voetud juhusliku valiku alusel.
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A. LAULA, SUUKENE

49.

Laula, laula, suukene,
liigu, linnukeelekene,
molgu, marjameelekene,
ilutse, stidamekene!

Kiill saab siiski vaita olla,

Laske, laske, las mina laulan!
Arge kielge — ma kisendan!
Kiill saab kieli ‘kinni sdista,
kieli kinni, mieli kinni,
kui saab alle halli mulda,
kena liiva keske’elle,

Latus ime, latus ise, ' 10
latus tiitari: peran.
Vai sul’gu, kiimme suud,
kiilge kiimme keelekdist:
plisii’li .suu- sulusin,
keele kinni koidiissel. 15
Ega suu suud ei kanna,
ega kiil ‘kivvi ei ndsta!
Kuri om noorel kurba olla,

Loy 99

LAULA, KUNI ELAD.

kui saab alla musta mulla,
kena Kkirstu keske’elle,
valge laudade vahele.

Kodavere. KKI 9, 166 (98). 1948.

valge laudade vahele!
Ei sialt lasta laulamaie,
ilmale ilu tegema!

Johvi. EUS VI 1036 (194). 1909.

vaiv vanal ilutu.

Kiill saa koolden kurba olla,
all liiva leina saista.

Lase ei liiv liigutede,
havvan ei suud ammutede,
kéddbas kéatt kiiiniitede.

Helme. H II 24, 324 (94). 1887—89.
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50. LAULA, SAAD MEHELE.

A,

Etse laulge, mo sosare,
etse laulge te laheste,
etse kuke te kumesta,
heitke h&ili hellepesta, i
pessa keeli kergepesta!
Kui sa laulad no lahesta,
heidad hé&ili heldepesta,
pessad keeli kergepesta —
ma vota oma velile,
osta su onupojale,
taha su tadipojale.

Laulge, laulge, laisad neiud,
kui ei laula, ma teid laedan,
laedan laesale mehele:
pika puu poletajalle,
pika rahu raiujalle!

Halg oli ahjus, ots oli viljas,

Laula sina, mina laida,
laida laisalé mihele,
pano pikédle poisilo,
kel om viisu viisi stilda,
rati kiimme kiiineri’id,

Ode hella, Annekene,
mis sa laulad laisa viisi,
veeretad sa vedela viisi!
Sa saad laisale mehele,
uue kuue hukkajale, 15
kiibara kaotijalle.
Laula nonda, et see laksub,
pane nonda, et see paugub,
kuku, et kuulub kojuje,
heljub hella mehe majasse!

100

Kui ei laula sa lahesta,
aita ei h&dilta hellepesta,
pessa ei keeli kergepesta —
ma so laida laisalegi,
pika puu palutajale,
halu ahju heitajele,
hobese vahetejele,
kiibare kaotajele.

Karksi. H, R 5, 62/3 (14). 1889.

isi halu otsa peal,
niri kirves kaenlas,
pusunuga puusa peal.

Tori. H II 21, 924 (7). 1889.

sark sal'lan sdidse saina,
hamo ilma arvamada,
kalsa ilma kaemada.

Sangaste. H II 5, 557 (1). 1888.

Sa oled so0onud noia voida,
tigeda sealihada,
kadeda kanamunada —
sest sinu hédleke dgakse
ja su kurku koogatelles,
hella rinnad riuga-rauga!

Viaike-Maarja. H II 11, 301/2
1889.

(72).
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51. MIKS HOIATE HUULL

Al 125
Naiukese noorekese, hame vaka valge’essa.
mis ti hoiate huulesida, Ega sona Kkirstun ei plisi —
piate peenuta paleta! sona val'la vatsi,
Kas ti hoiate kirstu kirjas, 10 alla kaane kargelia.
voi hoiate vaka valges?
Koa kinnds kirstu Kkirjas, Sangaste. H III 23, 135 (24). 1895.
A2 126
Néaiok6sd noorekoso, Hoiat poisi pettiises,
kabokoso kédpekoso, hahasidrgi haugutusos.
kelles te hoiate huulesid,
piat peeniihta palot? Sangaste. H II 5, 380 (19). 1877.
B. 127
Meie tiidrukud, oeksed, Madu jooneb, ei maileta,
valla piigad peenikesed, touk jo sooneb, ei ilatse.
kuhu hoiate sonuda?
Maa alla madude siiia, Viike-Maarja. H III 17, 387/8 (51).
ilma téukude imeda. 1895.
52. ILU KANNAN KAASAS.
L 128
Igav on olla iluta, roomu rohtude vahela.
hale olla laalemata, " Enne ma une unustan,
kole kdo kukkumata, maha jatan magamise,
raske roomuta elada! kui ep ma ilu ei unusta
Ma ise ilu tegija, ja roomu ei kallista kauta.
roomu kalli kandija.
Ilu kannan kaasassana, Viike-Maarja. H II 11, 363/4 (139).
puna pollepaeladessa, 1889.
2. 129

Ilugeme, kui me vodime,
karageme, kui me kdime,
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noored noorella ialla,
parajailla palvedella!
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Ma ise ilu tegija,
alles roemu algejani.
Ilu kannan kaasuksana,
réemu ratte nurgassana,
naljalood narma’assa.

Koju jaavad meeled kurvad,
ahju ette naised vaigad,

53. ILU MEIL EES

Neiok0s6 noorekdso,
ilotolgd, naljatolgd!
Niitid ep ilu aruline,
nali katekorraline,
niiiid ep ilu iine joosi,
nal’la manne maadolos.
Illus om nooro6lt ilutédo,
latsepolven nal’latédo;

Ilagemi, neiu noore,
ilagemi, mar’agemi!
Niid ep o ilus ilatse,
niiid ep o mahe mar’atse,
paras polvi tetd nal’la.
Niitiid o ilu ehte’enna,
niiid meil ré66mu rodvienna,
nal’la narmaste seana.
Ilu meil ehena joosi,
roomu korvana koneli,
nal’la manna maadeli.

Ku pannas musta mulla alla,
valge laudade vahele,
kena kirstu keske’elle —
panda ei hauda oOluta,

1.
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tuimad tiittered tubaje.
Ilu t6in enese kaasa,
nalja noore neiu kaasa.

Virumaa. M. Veske, Eesti rahva-
laulud I. Tartu 1879, lk. 10/11 (11).

JOOKSEB.

kuri on nooré6lt kurba olla,

vaiv om noor6lt vaiki saista.
Kurba elu mu kooleti,

vaivaelu vanas vei.

Kiill saa kooldon kurba olla,

all liiva leinan saista.

Sangaste. H II 5, 381 (22). 1877.

panna ei manu mammekesta.

Hauda andas halli mulla,

liidetes jumale liiva,

kirstu pannas kipe vitsa.
Mardik suuda maigutele,

liimik suuda liigutele:

«Joba meil toidus toodanessa,

lihakarpi kannetasse,

jala ehen — p&di perina,

kéde risti rinna pdil.»
Mardik sdédl ei mar’atse,

liimik sadl ei ilatse.

Karksi. EUS V 419/20 (110). 1908.



Midas, murak, sa muretsed,
vai sa, lillak, seisad leina?
Ilus om noorel ilutse,
magus om nooren maratse.
Ilu sul ehena joosi, : Lo
nal’la manna maadelie,
roomu koérvanna koneli.
Niid om ilu sul ehte’enna —
roomu roovaste vahela,
nal’la narmaste seana.

Ilutu vanal ilutse,
kasutu wvanal karelde —
vanal om kohus vaiki olla,
vanal kulul kullelde,
kui nee latsed laulavet.
Noore latse, laske laulda,
vana ei enam taha tantsi,
suta ei suka viskamesta.

Tarvastu. H IT 25, 767 (33). 1890.

54. NUUD POLE SUUL SULGEJAT.

Iluge, iluge, neiud,
nauge, naud tasased,
liioge lusti, neitsikased,
selld nuorella ialla,
parajalla polve’ella,
ku’ep ole suul sulgujaida,
kielel kinnikéitejaida,
pahéa pditsete panijaida,
suhu suitsete ved&jdida,
ei tule siile stiodetava
ega tule juure juodetava,
kdd korva kannetava,
polvile puredetava.

Laske suud suisa joosta,
suud suisa, louad lausa,
keeled kergesti konelda!
Niitid pole suul sulgujada,
keele kinnikeitejada,
pihe péitsete panejat,
suu valjaste valajat.

Las saab sui, las siigise,
enne joulut jouab aega,
parast marti paeva kaksi —
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Tulevilla neil ajulla,
siis on suul sulgujaida,
kielel kinnikoéitijaida,
pahd péitsete panijad,
suhu suitsete vedajad,
siis tuleb siile siiodetava

ja tuleb juure juodetava,

kad korva kannetava,
polvile puredetava.

Kuusalu. H IV 6, 195/6 (39). 1894.

siis saab suul sulgujada,
keelel kinnikoitejada,

péhe péitsete panejat,
su’u valjaste valajat;

siis saab ohjad hullu kitte,
paitsed poOoOrase peusse,
valjad kurja varrukasse.

Peetri, EUS VIII 877 (545). 1911.
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135 3.

Kiilatliidrukud, Gesed: ohjaharu hoidijat,
niitid on luba liitia lusti, valjaste varu pidajat,
luba lusti sees elada! peitsede péhd panejat.
Niitid pole suu sulgujat,
5 keele kinnikéitijat, Audru. H I 7,303 :(1).. 1895.
136 4.
Niiliid ep om ilus elade, nuud jole suul sulgejata,
niliid ep om mahe mar’atse, 10 keelel kinnikoitejata.
niitid om ré6mu roovielle, Kiill saab vanas vaita olla,
niitid om ilu ehtielle, mullas v0i muret pidada,
° niilid om ohjad oma hoida, alla liiva seista leina.

paitsed oma pidada.
Niitid lase suu suini joosta,

keel vo6i korvini konelte — Kopu. H III 25, 626 (22). 1896.
137 55. MIS MAKSAB MURETSEMINE.

Mis massab muretsemine, niiid om ilu onneaiga,
aitab hale ikkemine? 1 niiid om lusti rédmuaiga,
Mullu join murekariku, niiid jooseb ilu ehena,
toonaeila toise tative. niiid jooseb pidu perana,

5 Niiid om mure muile linnu, roomu koérvanna konelive,
kahju muile kaldunesse. nalja manna maadeli.

Neiukeise, noorekeise,
veli, hella vellekene, Paistu. H I 7, 575 (3). 1895.

138 56. UNEMAGAJAD JA ILUTEGIJAD.

Hukka ldatt unemagaja, ilupiikeri peul,
raisku rahalugeja. ilukanni kangielle.

Kes iks hiitds unerekke, 15 Ll nee luku lithikene,
lammas ramm ratta’ile — tone vidiku vérsikene!

5 sii istus ikutarel, Lugu teile, tone meile,
laul ikulavva pail, kolmas man kulle’ile,
ikupiikeri peul, salla takal saisi’ile,
ikukanni kangielle. 20 usse takal kulle’ile!

Kes ei hiidd unerekke, Leeli-leeli, dréd 1oppi,

0 ei lamme ramm ratta’ile — leele-leele, jallI’ alusta!
sii istus ilutaren,
laul ilulavva pail, Karula. H II 24, 255 (14). 1887—89.
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57. HELISE, METS!

: 8
Helise, heleja metsa,
kumise, kumeja korbe,
minu heleja ddne vasta,
kumedamma kurgu vasta,
ladusamma laulu vasta,
2.

Helise, helise, metsa,
kolise, kolise, korbe, e
hiiia vastu, hiiekene,
laula vastu, laanekene,
minu hiivd héaile vastu,
lahedama laulu vastu!
Kuhu h&ili kuulunekse,
sinna metsa murdunekse.

58. OHTUL ILUS
1.

Niitd ilus vilulla veerda,
armas hallalla konelda,
kaunis laulda kaste’ella:
vilu veeretab sonuda,
kaste kannab hiilekesta. 15
Vilu veeb sonad Viruje,
kaste haidle kauge’elle.
Vilu veeb sonad Viruje,
halla veeb Alutahaje
Viru naiste veeretada,

Teemme ohtulla iluda,
padivd mennessa menuda!
Ilu kuulub Hiiumaale,
menu meie maa rajale. 0
Hiiumaa kuused kumavad,
meie maa kased kajavad,
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monusamma moodu vasta,
tulusamma tooni vasta!

Kuusalu. EUS II 569 (80). 1905.

140

Ise puud pinuje ldhvad,
halud ristati ajavad,
sillad Oue slinnitavad,
kuhjad 6ue kukutavad
ilma noorita mehita,
teravata kirve'eta.

Tartu. ARS 1, 868 (6). 1927.

LAULDA.

141

Harju naiste arvatada,
Jarve tiitarde jagada.
Viru naised veeretavad,

Harju naised arvatavad,
Jarve tiitred jagavad
minu vaevatse sonuda,
lapse halva laulusida,
pardipoja palvesida.

Haljala. H I 5, 17 (12). 1892—94.

142

Laiusi lepad lajavad,
Harju haavad haljendavad
meie neidiste iluksi,

ue hella hoéiskamisest.

Kuusalu. EUS II 537/8 (40). 1905.
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Ilus o, ilus o, ded hellad,
ilus o laulda Ghtuelle,
kaunis o laulda kaste’elle:
ohtu teeb haidle ilusas,
kaste viib haidle kauge’elle,

Ohtu piélt oli, 6ed hellad,
ohtu paialt oli ilus laulda,
kaste p&ilt oli kaunis laulda.
Ohtu viib hiile edasi,
kaste hdidle kaugemale,
udu viib h#idle hulga maad,
saadab hiidle salga maad,

kussa kuked kulda soovad,
kuked kulda, kanad karda,
haned haljasta hdobedat.

Tori. H II 21, 920 (2). 1889.

lile mere, ilile metsa,

lile mere meeste kitte,
Poolamaale poiste kitte,
Narvamaale naeste kitte,
Tiirgimaale tlidrukude kitte.

Audru. EKS 4°2, 303/4 (10). 1874—75.
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B. KUST LAULUD SAADUD

59.

KUST LAULUD SAADUD.

A. Laulud t66l opitud.

Kui mina hakkan laulemaie,
laulemaie, laskemaie,
kagu, kulda kukkumaie,
oopikene, litelema —
ei siis saa kiila magada,
kilaajad uinuteda,
kiilapoisid poolta unda,
kiilanaesed natukesta.

Kiila tousis kuulamaie,
rikas rehekatusele,
vaene tousis vankurile,
santi saanaharja peale
kuulama minu soénuda,
lapse hullu laulusida.

Kust see laps need laulud vétnud,
hulluke sonad osanud?
See pole tiitar teinud tooda,
ka podle kangasta kudunud!
See kdind Harjus Oppimas,
Virus viisi vottemas!

Mina moistsin, vasta kostsin:
«Kiilamemmed, memmekesed,
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kiilataadid, taadikesed,
kilatiiddrukud, oetsed,
kiilapoisid, pooled vennad!
Ara mina iitlen seegi paiga,
kus ma need luud lugesin,
kus ma need laulud ladusin,
sonad sekka seadelesin:
luhas loogu voGttessagi,

arus heina niitessagi,

kila alla kiindessagi,

valjale aastessagi,

kodu kangasta kududes —
sormed niisi nidusid,

jalad mul tal’sid tallaspuida,
suu mul sdedles sOnuda,
meel mul motles viisikesi.
Meil olid kaugel karjalaudad —
luu mina laulsin laudateele,
kaksi karja saatessagi.»

Viljandi. H I 7, 259/60 (32). 1895.



146 V. 5

Ei ma es ole laulukoolin, Laulu ma lauli minne’en,
laulukoolin, lasteleerin. toise laulu tulle’en.
Ma olli esda hirmu alla, ; 10 SHilt sai latsi laulukese,
velle valju vitsa alla, vaenelatsi viisikese.

5 sosarde sonade all:
esd ai heina niitemaie,

eméa lehmi lipsemaie. Halliste. H II 5, 106 (2). 1883.
147 A 3.

Kustes laits ma laululine, kaits voi lugu kaevuteele,
laululine, leiluline, saalt ep laits ma laululine,
toine sbsar sonuline, 10 Jaululine, leiluline,
kolmas kuldahé#ileline? tdine sbsar sonuline,

5 Et mul kauen karjalauda, kolmas kuldahiileline!
kauest meil vesi vedada!

Loo mina lauli laudateele, Tarvastu. H IV 4, 290/1 (16). 1891.

148 A4

Konnes nee sona saetu, 5 sdal (et) nee sdna sietu,
konnes nee laulu lauletu? sddl (ep) nee laulu lauletu!

Teoteeda kon’denna,
moisa maada mar’ssenna, Puhja. H I 2, 506 (7). 1888.

149 As.

Kui mina hakkan, harju, laulma, Ma Opsin kodu toassa,
harju, laulma, harju, luulma, kodu eide kammerisse,
virulane, veeretama, kodu kangasta kududes,
siis tuleb kiila kuulamaie, hobesuga hoéerudessa,

5 kuulama minu sdnuda, % tinaniisi niksutessa,
lapse noore laulusida. vaskivarval veeretessa.

Kust on laps need laulud votnud, Niied kdaisid nika-naka,
aineke, sonad osanud? suga peale suka-saka,

Laps kdind Harjus Oppimassa, jalad mul taldsid tallaslauda,
10 Virus viisi vottemassa. % meel mul mdtles mdistatesi,
Jarvas jatkamas sonuda! suu mul seadeles sonuda.»

Mina kuulen, vasta kostan:
«Minap kdind Harjus Oppimassa,
Virus viisi vottemassa, Peetri. EUS IX 983/4 (61). 1912.
15 Jirves jidtkamas sonuda.
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B. Pulmades laulikuks saanud.

Ueldi mind lugude lukku,
soimati mind sanade salve,
ueldi obis olema,
kdima koolikamberissa!

Ei ole obissa olnud,
kainud koolikamberissa,
loetaja laua eessa,
kirjatundija toassa.

Kui mina tahan, johatan paigad,
10 kus mina laulud lahutin,
kus mina saadasin sanuda,
panin kokku palve’eida:
kula alla kiindadessa,
arulla dastadessa,
5 metsas heina niitadessa,
nummel marju noppidessa,
laanes loogu ottadessa —

Kust tulid lood minule,
laulud lapsele ladusid?
Eit kadis pulmissa monessa,
viieskiimnes viedevassa,
tuhandamas tuodavassa,
kandse minda kaasa’assa,
pidas pollepaulusassa,

@

25
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sadl mina sdddasin sanuda,
lahutin mina laulusida,
panin kokku palvesida.
Mul kais isa mones pulmas,
ema saajassa sajassa,
tuhanessa jootudessa,
kandis minda kaasa’assa,
pidas pollepauladessa,
hoidis kuueholmadessa,
sootis soodike kibussa,
jootis joodike kahassa:
sest sai laulike minusta,
pillipuhuja poegadesta,
laululégja tiitarista.

Haljala. H I 5, 14 (2). 1892—94.

151

andse lauliku kiusta,
luetaja peekerista,
ollekandja karikasta —
saalt tulid lood minule,
laulud lapsele ladusid.

Liganuse. H II 3, 615 (179). 1890.

C. Lood sain luige suust.

Kust see laps need laulud votnud,

hulluke sénad osanud?
Luod ma votsin lutsu suusta,
sonad kiisa keele pealta,
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laulud latika ninasta.

Vaivara. H II 1, 117 (163). 1888.
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Kiill mul laulu, kui ma laolan,
kiill mul viisi, kui ma viisin!
Loo mina vétan luikd suusta,
viisi viie 1dnnu suusta; e
hane kiest sain armsad sOnad,
kuko kéest sain kultssd sonad,

D1
Oi-oi, oi-oi, olga peele,
metsas puid ning pange peele!
Uks aga itleb — loula, poissi,
teine jédlle — loula, poissi!
Kust see poiss nee loulud nopib?
D2

Luod mina votan Lutsinasta
sonad kaksi Katrinasta,

160 mul andis 166rilaolu,

pddsuke andis pievilaolu.
Siédlt mina laolud leiidésin,

armsad so6nad Oppisin.

Kihnu. RKM II 27, 575 (22). 1948.

Nopib mooda raibagust,
vanadest kuuenéirtsudest
ning vanadest peltsipaikadest.

Ansekiila. H II 18, 924 (1). 1888.

luod mina luuast arutin,
sanad puosin pérmandulta.

Vaivara. H II 1, 36 (46). 1888.

60. LAULAN, MIDA ISA ENNE LAULIS.

Ma laulaks seda luguda, 5
mis oli isa enne laulnud,
emaded olid Opetanud,
vennad aga targaste tasunud.

61. LAKSIN LAANELT

Ma lédksin Laédnelt laulu tooma.
Refr.: kaske, kaske!
Sel'lalt selgemaid sonumid,
Iisakilta laulu ilu, -
Villemelt t6in lauluviisi,
votsin kinni Killu maalta,
Antsu Peetrilt hakatusta —
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Nonna laulan, kuda mdistan,
kuda minu isa enne laulis.

Jarva-Jaani. EUS VII 1660 (212).

1910.

LAULU TOOMA.

siis mina hakasi laulemaie,
laulemaie, laskemaie,

siis see hail liaks Eerikile,
sonad Reinu repi alla,
monu Motsu moisa alla.

Tostamaa. EUS IV 2015 (51). 1907.



62. LAULUD SAADUD SAAREST. 158

Laulud sain ma Saaremaalta, 10 Mis ma motli — nii mdojusid,
lauluviisid Virumaalta, mis ma kostsi — nii kumasid.
laulusonad Sorvamaalta, Tosta sai saale saksale,
varsid Vandra vallasta. viie valla vaesele,

Laulsi ma — laed poérasid, vedade Ruhnu ruunale,
seinad seitsmest sagarpulgast, 15 liigute linalakale.

ussed Narva naglusta.
Pidid kuulma mu konesida,

aru saama mu arutusi. Halliste. H IIT 19, 275 (10). 1894.
63. LUGU, NAGU LAULDUD. 159
Lood ei ole looja loodud 5 sdnad nonda, kui ma sdadan,
ega sonad sepa tehtud, viisid nonda, kui ma votan.
viisid vabrikus valatud!
Lood on nonda kui ma laulan, Poltsamaa. H III 15, 527 (1). 1883.
64. LAULU TOOMINE. 160
Sii om leelo liinast tuudu, 10 gselle tsoorile morole,
laulu saadu Saaremaalt. kullatsille koppelille —
Toomah olli tuhat hobest, sis sai suuri saksa laulu,
saamah sada ratsukeist. iméndide ilo laulu,
Koik na koolnu Kuiva péiéle, preilide priski laulu,
vaslini koik Vaina paile 15 mamselle makus laulu.
leelot liinast tuvvehna,
laulu saieh Saaremaalt. Polva. J. Hurt, Vana kannel I.

Kui sai leelo selle maale, Tartu 1875—1886, 1k. 4 (nr. 4).
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C. LAULU VOIM

65. EI MIND JOUA OHJAD HOIDA.

Kui mina hakkan laulemaie, ”’
laulemaie, laskemaie,
pisokene pillamaie,
veikene veeretamaie,
ei mind joua ohjad hoida,
ohjad hoida, koied koita, »
pilved pikka jo pidada,
taevas laia talitseda.
Utlen iimber teisepidi,

Kui ma haka laulomaia,
laulomaia, laskemaia —
jovva mino suuda sulgu,
suuda sulgu, keelta koiita, 1
suud sulgu suurd poisi’,
keelt kotlitda kelmi poisi’,

varsi vana jiarje pidi:

ohjad aga hoidku hobust kinni,
koied koitku koormad kinni,
taevas aga laia lunda kinni,
pilved pitka vihma kinni.

Nendap aga, nendap aga, vennikene,
nendap aga meile, ei mitte teile.

Piarnu. H IT 20, 167/8 (35). 1889.
jovva minno ohja’ hoita,
ohja’ hoita, kotlidse’ koiita —
ohja’ hoitku hobdsida,

kotlidse’ kotitku koormeida.

Sangaste. H II 5, 523 (13). 1883.

66. KULA JAAB KUULAMA.,

Kiill mul laulu, kui ma laulan,
kill mul viisi, kui ma viitsin,
kui ma hakkan luulemaie,
luulemaie, laulemaie —
siis jaab kiila kuulemaie. 2

112

Ei siis saa kiila magada:
kiila kiindejad pollalta,
kiila orjad heinamaalta,
kiila lapsed loune’elta
jddvad minda vaatemaie,
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kikkis korvul kuulemaie,
noored naised notkumaie,
vanad naised vaatemaie,

Kui ma hakkan laulemaie,
laulemaie, laskemaie,
moni mees jaab mottelema,
moni naene nuttelema,
kuusi kubjast kuulemaie,
seitse valda seisamaie.
Arva’ad kage kukkuvad,

talutiitred tantsimaie,
saunanaised sorkimaie.

Haljala. H III 2, 121 (5). 1889.

laanelindu laulevad —
mina laulsin vilja peil,
suure nurme Kkeske’elle
nii kui kédgi kuusikusse
notkus meie méannikusse.

Viljandi. H I 7, 306 (2). 1895.

67. LAULAN HARRALE HADAKS.

Kui mina hakkan laulemaie,
laulemaie, laskemaie,
tulgu kubjas kuulama ja
valda viisi uatama ja!
Laulan héarrale hadaksi,
kubjal kurjaksi tobeksi,
vitsaveandija vihaksi,
kepikandija kahuksi,
tiu-ja-poisi terviseksi,
aidamehe haiguseksi.

Kui mina hakkan laulemaie,
laulemaie, laskemaie,
kinni mina panen kiigakiele,
kiigakiele, pillihaile,
kandela kumu kaotsi,
oma hia jaale tottu,
oma kuulsa kurgu tottu,
oma lahke laulu tottu.

Muhu. H II 6, 555 (166). 1890.

68. METSAMURD.

Kus mina hakkan laulemaie,
laulemaie, laskemaie,
sinna metsa murdunessi,
sinna laane langenessi,
puud pikad ldhvad pinuje,
halud riitaje asuvad

8 Eesti rahvalaulud I—1
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ilma noorida mehida,

teravaida kerve’eida,

korgepdidta kilibaraida.
Vaike-Maarja. H III
1876.

15, 623

(1).
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Lahme laande laulamaie,
lepikus lelutamaie,
motsakurru kukkumaie!
Mede laas taht laulamesta, 15
lepik taht lelutamesta,
motsakurru kukkumesta.

Kui ma laula — lausub motsa,
kooruti — motsa komise,
hele h#ili — helgib motsa, -
keik kuusik kullaheliile,
kik vaarik vasevalule.

69. SODA JAAB

Kui ma tlirga titelema,
litelema, motelema —
soda jaab servi seisamaie,
hal’lasraud jdab arvelema,
hobem6ok jaab motelema.

Kus ma konni — maa koigub,
kus ma lahda — taevas ldigib,
kus mu h&ili helkinesse,
parem héaéli paistunesse,
lahem haili laskunesse —
sdalt see motsa murdunesse,
saalt see laasi langenesse
ilma noorita mehita,
terdaveta kirve'eta.

Vigala. H III 23, 687 (6). 1895.

SEISMA.
Ma soima soda sonule,
laula valla vainesille,

laida laada laulusille.

Halliste. H II 5, 127 (26). 1883.

70. MA LAULAN MERE MAAKS.

Kui ma hakkan laulema,
laulema ja laskema,
kui mina hakkan laulema —
ma laulan mere maasse, =
mere kaldad heinamaaks,
mere ddred karjamaaks,

0Ol16s ma luudu laulGjasso,
lauldjassd, laskdjassdé — o
laulas mere ma maasso,
mere pohja pormandus,
mere vatu voismaasso,
somera ma soirasso.
0Ol6s ma luudu lauldjasso,
laul6jasso, laskijasso,
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mere pohja pdllumaaks,
mere roogi rukkidesse,
mere osja odradesse,

mere kama kaeradesse.

Tostamaa. EStK 1, 44 (72). 1921.

laulas ma lamba laulijasso,
kitsd kerikon kondijasso,
oriku laulas opetajas,
inemise esdndas,

pahru pahta papissa.

Urvaste. EUS VII 1035 (84). 1910.



Kill om laulu, kui ma lasén,
kiill om viisi, kui veeren!
Laulan ma mere méeksa,
merekivi killingaks.

Arid ma seieks 160 156ri,

Kui mina hakkan lauléomaio,
pjosut sonu pjoldumaié —
ma laolan 16hki Lempsi kiil4, 18
ristda-riastd Ruotsikiila!
Ma laolan mere méeksad,
merekivid killendksa!
Kiill mul laulu, kui ma lason,

141

ara seie kure kurgu —
selle mul eks hééle heledép,
kurk selle kumedap.

Hargla. ERA II 115, 154/5 (54). 1935.

172

kiill mul wviisi, kui vieretan!
Luud mina votan luiké suusta,
laulud latika ninésté,

viisid kiisa kiele alta.

Kihnu. ERA II 133, 169 (1). 1935.

71. LAULAN LAPSED LAMMASTEKS.

Mina laulan, miks ei laula,
laulan lapsed lammasteksi,
sarved pahe — péassudeksi, i
vanad naesed veskieksi,
tidrukud kasikiviksi,
poisid piale molderiksi,
munad mati vottijaksi.

Kui mina hakkan laulemaie,
laulemaie, laskemaie:
ma laulan lapsed lambadeks,
kirjud harjad oinadeks,
oinad pahe sarvedeks,
vanad naesed veskideks,
mina peale molderiks.

Kiill ma moistan matti votta

8* 115
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Mati votsid, teise.jatsid,
kolmande kojuje saatsid:
eest aga votsid hernemati,
takka votsid tangumati,
1ldbi reite leatsemati.

Kuusalu. EUS IX 747 (76). 1912.

174

vaese mehe koti pealt:

kinnas — kott ja péial — matt.
Eest ma votan eerimati,

tagant votan tangumati,

keskelt kotti ketemati.

Kaarma. H II 18, 675 (2). 1889.
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72. MINA LAULAN, LAUD NOTKUB.

Mina laulan — lauda notkub,
tua taga tamme notkub,

Mina laulan — lauda notkub,
seitse sililda seina notkub,
toa taga tamme notkub, 19
notkub ndommessa padakas,
koigub soossa kaskijalga.
Ma laulan mered muruksi,
mere kaldad koik kalaksi,

73.

Lahti minéd lasen laulupaulid,
lahti laiemad sonumed!
Minust saaks siidine siguri,
kalevine karjapoissi.
Sidd mina siidije siuksin,
karja kataks kangasteja,

74. LAULUST
¥

Kiill meitel laulu, kui meie lasoks,
kiill meitel viisi, kui meie viisiks!
Enne aga 10pob vesi merest,
vesi merest, jada jarvost,
raemed Virtsu videna suusta,
enne kui 16pvad meite laolud.

Kui mina hakkan laulomaid,
laulomaio, laskomaio —
ma laolan mua merese,
mere sisse saarokese,
saar0d piale latorida,
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pellulla pedakas notkub,
seitse siilda seina notkub.

Kuusalu. EUS VIIT 1754 (131).
1910--11.

mere liiva linnakseksi,
mere pohja pollumaaksi,
ette kiilvan herneida,
taha kilvan tateraida,
keskele kena nisuda.

Joeldhtme. H III 30, 134 (7).

LAULUGA HOIAKSIN KARJA.

emakitsed kettiteja,
lambad laiuja linuja,
vasikad vana vooja.

Johvi. H III 1, 198 (2). 1888.

HOBU.

latorisse lauku t'ako,
laogu t’akuld sadula,
sadulalléo saksapoissi,
saksapoesile kiibédra,
kiuibaréalle kuldakarda,
kullakarralo kuduja,
kudujallé kuldamoeka,
moegaldo monust tegijat.

Kihnu. RKM II 27, 534/5 (32).

1948.
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Mina laulan, miks ma ei laula!

Mina laulan laudakese,
lauda taha tallikese;
talli sisse latterikku,
latterisse laugu tdku!
laugu takule sadula,
sadulasse saksapoisi,
saksapoisile kiibara,

Oleks see minu olemine,
teiseks minu tegemine.

Kiill mina teaksin, mis mina teeksin:

ma teeksin talli taeva alla,
talli sisse latteri,

laterisse laugi taku,

laugi tdkul’ sadula,
sadulasse saksapoisi,

5.

Kus ma no laulu laotelli,
sinnd kasvi suurd saaro,
sinnd motsa’ murdunosso,
sinna laand’ laskonosso.

LAULUST

Puud kiill, puud kiill, ennad
vennad,

puud olid talisi puudusida,
oksad taiisi oravida,

kibaralle kulda porti,
kulda portile kuduja,
kudujalle kulda moeka,
kulla moegale tegija,
tegijalle teise poole.

Juri, H I 1, 342/3 (12). 1888.

saksapoisil kibara,
kiibarale kuldapaela,
kuldapaelal kuduja,
kudujale kuldamooka,
moogale monda miirinad
ja kivide vastu kélinad.

Saaremaa. EKS 472, 53/4 (9).

SAAR.

ladvad laululindusida.

Jogi juuski juurté alt,
kala kullatsdo joen.
Haug oli suuri, laugi otsa,
puurul katot kirjud kiil'led.

Urvaste. EUS VII 1935/6 (85). 1910.

76. IMELIK LAULIK.

Mina laulan, miks ei laula,
ma laulan ligi kiilada,
vasta valli valge’eda,
vasta miiliri miitsatelle,

117

5

vasta paasa paugatelle.
Kuulavad kuningapojad,

seisatavad suabasseared,

hobemoegad mételevad:

1Y
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«Kuule, kus tulnud neidu noori,
kuule, kus tulnud kukkumaie,
aru ette helkimaie,

Laulan ma ligi kiilada, L
ligi linnada sinista,
ligi linnada punasta,
vasta merda valge’emba.
Kuulavad kuningapojad,
hobemoegad mottelevad: I
«Oi seda kuldasta kiguda,
hobedasta laululindu!
Kust tuli siie kukkumaie,

Tohe laulda vai ei tohi’?
Kes sidil koton kulllos, 1
kua moétsan motolos?
Kuningapoiga kullolos,
hopomodka motolos:
«Olos see tuti mulle tulds,
memmelatsi mulle saass!
Suust ma sééda, suust ma jooda,

7.

Laulame ligi kiilada,
alla aedade kajame.
Kuulavad kiila kiliksed,
vaatavad valla naised,
mehed harjale ajavad, 'y
naised sannale sajavad,
poisid taputeiba’aie,
motlid pulmad puutumaie,
sajad suured peetamaie,
maailma ilu tulemaie.
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kanarbikku kuagutama,
meie metsa laulama!»

Jarva-Jaani. H I 1, 213 (58). 1888.

heinamaale helkimaie?

Kukkub meie koppelissa,

helgib alla heinamaalla!»
Kiila mind luuleb luige’esta,

rahvas arvab hane’esta,

oma kaasa kallimasta.

Haljala. H I 5, 18 (17). 1894.

suust ma so6oda tsukeri’id,
peo paialt pahkemi’id,
huulde otsast ubini’id.
Sdassi sdngl istema,
panesi padjule magama!»

Sangaste. H II 5, 370 (6). 1883.

NEIU LAUL TEOLT TULLES.

Ma tulin, tetreke, teulta,
abivaimulta, hanine,
karjakorralta, kanene,
moisa sigu sootemasta,
moisa karja kaitsemasta,
hobusida hoidemasta.

Haljala. H I 5, 16 (7). 1892.
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D. PALJU SONU

78. PALJU SONU.

Nonda on minul sénuda
kui neid uusida ubeda,
keedetuida herne’eida,
lilituida pahkelaida.

Koju jatsin kotitéie,
maha matsin matitaie,
kivi alla kerstutéie,

Kiila kuuleb, et mina 16pen,
ise arvan, et vast hakkan;
koju jattin kotitdie,
maha mina mattin matitéie.
Kaasa ottin karbitdie
enese slidame paéle.

Regi jai taga tulemaie,
regi on lugusi téisi,
pakkud tdisi palve'eida.

Minul on viie valla viisid,
kuue valla kuultised,
seitsme valla seisatused.

Kiill mul laulu, kui laulaksin,
kiill mul viisi, kui viitsiksin —
enam kui hundil ametid,
metsakoeral kommetid.

Kes 10i hundi huule pihta?

AL
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ahjule halli vaiba téie,
parsile palakataie.
Koasa toin ma karbitéie,
koasa karbikoanetdie.

Vaike-Maarja. H II 11,
1890.

Regi laulab riia keeli,
reetallad tartu keeli,
reepakud paide keeli,
sebavitsad selja keeli,
reekaustad karula keeli,
regi ise hiiu keeli.

Haljala. H I 5, 17 (11). 1892—94.

Hobu 16i hundi huule pihta.
Hundi naene naeris.

Koju mina jatsin kotitéie,
maha mina matsin matitdie,
viaravale votsatéie,
tua taha tannitéie.

Kihelkonna. H II 66, 355/6 (282). 1898.

732/3 (10).
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Kuu ja tdhed langevad 10
enne kui lopevad meie laulud.
Nénna meil on laulusi
kui on laste méngisid.
No6nna meil on viisisi
kui on vitsaraagusid.
Nonna on meil sonuda
kui ju tammela torusid,
lidipéile pahkelid.

Kui mina hakan laulama,
laulama ja laskema — i
ennemini 16peb lehte puist,
lehte puist ja rohtu maast,
kuivab kullakaevust vesi,
kui et 16pvad minu laulud.
Mul on parsil pangitiis,
kodu kojas korvitiis.

B3
Enne 16peb lepametsa,
enne kaub kasemetsa,
enne kaub kari kiilasta,
veereb vesi allikasta,
enne kui laulud minusta,
AB1

Enne, enne, hellad kullad,
enne loppeb sammal soosta, 1
enne vesi veskiesta,
enne kalad kalda’asta,
enne kui lood minusta:
kui mul sonu puuduneksi,
kohe mul kottu toodaneksi,
koju mina jatsin kotitéie,

120

Enne 16peb lehte puust,
lehte puust ja marja maasta,
kaduvad kalad meresta,
16peb vesi allikast,
enne kui 10pevad meie laulud.

Martna. EUS X 649 (102). 1913.

Panin aga poisi hoidama.
Hoia, poiss, ning kaitse, poiss,
dara lase kassi kallale

ega hiireemandaid —

siis sind piitsul peksetakse,
raudaroosil roogitakse!

Kiérla. SKS, Niemi II, nr. 632. 1898.

sonad sogeda suusta,
lood ju hullu uuretesta.

Harju-Jaani. H II 15, 587 (83). 1889.

maha mina matsin matitiie,
parsile palakatiie,

ahjule halli teki tiie,
koasa votsin karbitdie.

Viru-Jaagupi. H II 10, 511 (284).
1889.



79. PALJU LAULU.

:
Kiill on laulu, kui ma lasen, Laulud ei lase magada,
kull viisi, kui veeretan. sonad mul koéhus kopitsevad.
Viljandi. H IV 7, 297 (11). .1895.
2.
Allap hella, allap vella, 5 viisi kurgun veereleve,
allap mul laulu tuleve, padla keele kerkeleve.
sona kotun kopitseve,
naba immer napitseve, Tarvastu. H III 14, 266 (3). 1893.

80. ANNAN SONU VOLGU.

Neiok0sd noorekoso, Mis ti panete pandis,
kabokoso kdpekoso, kua annat ajastajas?
kui ti tiikit hoiskoloma, Helme panete pandis —
hoisk6loma, voiskoloma, sii annat ajastajas;
toogd siid heisiihelme’, 15 poisi pankd ti pandis,
heistihelme’, laululehe’. mihe antko ajastogos.

Kui teil sonno puudunds,
votke volgu minosta!
Ma anna iites ajastajas, Sangaste. H II 5, 382 (25). 1883.
kingi lites kevajas.

81. LAULGE LAULUD LUHIKESED.
Oh teie kaks tiikki karuspoissi, Laulge laulud lithikesed —
mis te laulu lorisete! siis saate juua sageste!

Mustjala. SKS, Niemi I, nr. 578 (21).
1898.
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E. HEA JA HALB HAAL

82. OSTETUD

: 12
Laula, laula, Leenukene, g
Leenul ilus hailekene.
Leenu ostis eile hiile,
hédlest andis harjapaari,
2.

Lauloloisi otsiti,
sOnoloisi sooreti!
Mina latsi lauloline,
tone sosar sonoline,
nel’las nii neeluline,
viies viksi-h&aliiline!
Eild mina osti héile,

HAAL.

korist korvi ruunakese,
kurgust kuldse ubina.

Palamuse. EUS V 1097 (83). 1908,

varra ma hadle vaheti.
Héaédlest mina anni hérjapaari,
kurgust kullatu ubina,

160rist 16iksin helmekorra.

Sangaste. H III 23, 131 (17). 1895.

83. HEA HAAL.

Al

Oi minu haidde haidlekesta,
kumedada kurgukesta,
lahedada laulukesta!

Ara see petab pillihdiled,
dra saksa sarvehdiled,
dra kandeled kautab!

122

Hirjad saan mina héaidlelanna,
kellukaelad keelelanna,
lehmalaugud laululanna.

Haljala. H I 5, 15 (3). 189%4.



o

Mina laulan, mitu tunneb,

mitu voib hobu ajada,

mitu korbi keeritatta,
linalakka liigutatta

minu hia hiale piale,
komedama kurgu piale,
lahedama laulu piale,
viledama viisi piale.

Oh minu rikas ristieite,
vOoi minu rikas ristitaati,
kes viis Riiga ristimaie,
Tallinna nime panema.

Mis tema andis hamma’aksi?
Andis kulda hamma’aksi,
vana aga taldre varrudeksi,

Oh seda heada healekesta,
kumajada kurgukesta!
Mul on hailta harga hiiiida,
kurku kurge taga kumada.

Kas teie tahate teada saada,
kust sain kuldse kurgukse,
hobedase hadlekese?

Mul oli rikas ristieite,

Minu hiali hiiiab hasti
ja mu kurku kooganeksi
kui see Rootsi roogupilli,
Tallinna paras pasuna.
See paneb pillid piuksumaie,
vilepillid vingumaie,
kandled komisemaie.

Kadrina. H I 1, 68 (27). 1888.

201

andis kuldse kurgukese,
hobedase héaidlekese.

A# tema peidab pillihdile,
kandelikuma kaotab,
pilli paneb piuksumaie,
kandeli komisemaie,
saksa sarved nuttemaie:

Peetri. EUS IX 972/3 (44). 1912.

202:

mul oli rikas ristitaati,
kinkis kulla hambaksi.

Ma join kulla kurkuje,
hébe hammaste taha.

Siis sain kuldse kurgukese,
hobedase hiilekese. :

Joeldhtme. H I 4, 71 (21). 1878.

C. Endine hea hiil.

1.

Oleks mu hé&ili endisella,
vana haali vaskisilla —
dra see peidaks ‘pilliheale,

5
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dra see salgaks sarveheale,
kannelikuma kautaks,
viiulist ta votaks viisi,
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torupillist tommaks tooni,
pistaks pilli poesaessa,
torupilli toomingasse —

Oleks minu haidle endine
ja vana haidle vastane:
ara mina voidaks harjahaaled,
kinni koidaks kellahailed,
moisa pullide puiklemist,
valla s6nnide luikamist,
perede pikad karjakoorid,

10

Oleks mu heli ennitsesse,
kurku kulla mullutsesse —
dra mina petaks pillihaale,
kandlikbmu kaotaks,
maha mataks sarvehiile,
isanda erelihiile,
piiskopi pillihédédle.

C 4.

Oles mu haili ennitsesse,
kurku kulla muinatsesse —
dra mina petds pillihaale,
saksalaste sarvehiaile,
Kuramaa kume pasuna,
Venemaa vilespilli.

Sest ek viga mul viletsel,
et mul &gel haidlennagi,
kuuseoksa kurgunnagi,
rihdvars mul rinnunnagi;
sest ek ma vilets vigane,

Oh seda hidad haalekeist,
villotad viisikest,

124

nii kui Rootsi roogupilli,
Tallinna paras pasuna.

Joeldhtme. H I 1, 329 (36). 1888.

lambapoiste laululoorid,
viied viiulivilinad,
kuued kandladekolinad
ja torupillide torinad.

Hageri. H III 3, 395 (9). 1889.

Ei ole heli, ei helise,
ei ole kurku, ei korise,
ei voi petta pillihdilta,
maha matta sarvehiilta,
isanda erelihailta.

Kolga-Jaani. EUS III 639 (105). 1906.

et ole vaene vanas jaanu,
tutu tullu otsa paile,
sarve silmil mul sadanu.
Ammu oodab havvalapi,
mullu tuudi mullakirves,
hakati hauda tegema,
halval auku kaevamaie,
ek saass auku ajade,
ek saass matta maa alla!

Halliste. H II 5, 117/8 (15). 1883.

kui se olli innemus’te —
nii kui rootsi ruupilli,
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Paide parra pasuna,
Virro wviisi viioli,
Harjo viisi kanneli.
Ara 6ks pett pillihelli, ]
ara sallas sarvohelld,
kannolihellii kaotas.
Saksa motli sarvo paale,

esanda oks pilli padle —
saane helli vaesollatsol,
sdaane kurk ol'l kulla latsol,
hellti 0ks pohhatu illos ol'l!

Rouge. H IV 3, 987 (4). 1889.

84. ROOSTETANUD HAAL.

Aiut-taiut, tahtsin laulda,
minu hail ei anna laulda,
haal ei anna, kurk ei kanna.
Haaleauk on halletannud,
kurguroog on roostetannud!
Oleks rohtu rooste vasta,

Aidu-taidu tahtsin laulda,
haal ei annu’, kurk ei kannu’,
kurguruuts oli roostetanud, o
haileputk oli pooleks lainud.

Laksin kulla sepa juure:

«Kuule, sepp, ja kulla sepp,
tii mul kuldne kurgukene,

208

oleks oOli haaleauku —
siis minu kurguke kumaksi,
haaleauguke heliseks.

Kuusalu. H IV 8, 883 (1). 1897.

209

hobedane héaleputku,

siis mina laulan, laksub metsa,
laksub metsa, lauametsa,
helgib metsa, heinametsa.»
Hiidemeeste. EUS VI 512
1909.

(111).

85. HADINE HAAL.

Miks mu healeke hiddane,
miks mul viisike vigane, 19
kurguke kumesegane?

Sestep healeke hédane,
sestep viisike vigane,
kurguke kumesegane:
ei pdle eite voidnud vobila, 15
pidand ei piimapealisella,

125
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silind ei sealihala.
Ara mul ldinud healekene,
dra heale viisikene.
Tule kodu, healekene,
tule kodu kutsumata,
kutsumata, kaebamata,
iile due hoiskamata!
Kodu o6lled, kodu viinad,



kodu so6gid, kodu joogid, kanapraad mul kattelasse,

kodu road roosilised, laglepraad jdi laua peale.
kodu supid suupéralta,
2  hanipraad jidi akkenasse, Laiuse. OES, EK 72, 50/1 (3). 1844.
211 2.
Ei mina tea ega mina muista, 15 laulu lustista laheda.
miks minu hieleke hédéine, Hieleleni saan mina hérja,
kurguke kumu tasane, keeleleni kellukaula,
laulu laudani madala? sonula sodihobuse,
5 Kas olen sé6nud piilu piima, laulul laugu ruunakese,
piilu piima, vo6ilu voida, 20 palvel paadi tdkukese.
tigeda sealihada, Ei mina rahata laula,
kadeda kanamunia! suud kullata kuluta,
Kurjus so6gu kooriesa, keelt en peksa penningita.
10 vali naine vaniesa, Ikke ma rahana laulan,
tigedus sealihada, 2% suu kullana kulutan,
kadedus kanamunani! keele peksan penningenna.
Las minu héeli hésti hiida,
kurgu lustista kumada, Liiganuse. H III 17, 10/11 (1). 1894.
212 86. MIKS MU HAAL HALB.
Kill laulaksi, ei tohegi — isd oli hunti hurjutanud,
minu hidle ond jamed4, isé oli siieniid kurd kurgu;
minu kurku ond kumdda. emd oli janest kiikitdnid, .
Sest minu hidle jameds, 10 emi oli imen 160 l6uad.
® sest minu kurku kumdda — . :
isé oli enne karjas kauniid, Kihnu. ERA II 56, 198/9 (2). 1933.

87. HAALEROHI.

213 |
Eidekene hellakene, heidan keelt — heliseb metsa,
koperda mul kokamoori, 10 kderetan — kore viriseb.
tee mul noore koore kooki, Siis mina petan pillihdiled,
roosapiima peergesta, kannelihdéled kaotan.

5 see viib kurgust kuuseokkad, Ara mina salgan sarvehiiled,
kaelast viib kadakamarjad, viiulist mina vé6tan viisid.
rinnust viib tema riisitangud.

Siis mina laulan — laksub metsa, H II 58, 757 (7). 1897.

126
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Ostke, ostke ohtu rohtu, ek saass keelest kergembesse,
monda koérda koturohtu, % lauluhédilest lahkembesse!
ek saass pisut parembesse, ;

Karksi. H, Kase 43/a (138). 1868.

88. HAAL ARA VIIDUD. 215
Ara viitu haidlekene, Ke miu héiile kitte annas,
ara viitu, dra voetu, 5 haéailest annas hérjapaari,
ara sood, Zra salatu! tootes voOi toise paari.

Halliste. EUS XII 1361 (105).
1914—15.



216

217

218

F. UKSI JA KOOS LAULMAS

89. LAULDES LABI METSA.

Oekesed, hellakesed,
lahme lauldes ldbi metsa,
kaljudes ldbi kaasiku.
Kelle heal seal korgelt kostab,
sellel peigmees miitsi ostab,
miitsi ostab miindilise,

pitsi pika ristilise,
treemli trihni-trahnilise,
paelad paksu-roosilised.

Juuru. H II 15, 558 (44). 1889.

90. MIKS EI MINUGA LAULA.

Ode hella Marikene,
miks ep sa minuga laala
ega kullaga koOnele?

Sa pead suu suuremaksa,
keele kulla kallimaksa,
et oled suuresta soosta,

Ode hella diekene,
miks ep sa minuga laula
ega kullaga konele?

Suu sinule, suu minule,
huuled kullad kummalegi,
marjad meeled meil molemil;

w
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rahakaista rahva’aista,
kuldapeningi peresta,
vana taalderi talusta.

Kadrina. EUS X 2635 (153).

kui ep me muidu Oeksed —
olad meil ikka Oeksed;

kui ep me muidu kiliksed —
kéded meil ikka kéliksed.

1913.

Koeru. EUS VI 1510 (242). 1909.
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91. MIKS EI LAULA.

j

Mis on meie neidistelle, H
hella hébehelmidelle,
kulla kudruskaeladelle,
et ei laala meie neiud,
helgi meie helmeskaelad,
paugu meie pauakaelad, .
laula laiaristilesed?
Toest, toest, nad tobised,
vistist, vistist, nad vigased!

Mis teil viga, et ei laala?
Refr.: kaske!
Kas teil kurkus kuuseogad,
voi teil rindus riisitangud,

]
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Nende peigud, poisikesed,
tooge neile Rootsist rohtu,
Saksamaalta sallatida,
Venemaalta viirukida —
kull siis laulvad meie neiud,
helkvad meie helmeskaelad.

Johvi. H II 1, 282 (416). 1888.

220

suulaes laasikillud,
keeleparas pahklakoored?

Tostamaa. EStK 1, 73 (109). 1921.

92. MIKS EI LAULA, KARDATE KAASAT?

| 5

Kiilatiidrukud, oesed,
mis teil viga, et ei laula,
on teil kaasa karteleda, o
aia-amma héidbeneda.

Mul pole kaasa karteleda,
aia-amma hédbeneda.
Minu oma see ei ole,

Mis neil meie neidistella,
meie valla vaimudella,
kui nie ei kukku meie kuuldes,
laula ei vallalaste kuuldes? i
Tiihi tianeb, mis neel olleb:
kas on ammaéada hidveda
vai on &didda haveda,
iest karta isamihija,
tagant karta kaasanaista,
peraseindlt peigu nuori,
veravalta vierast miesta?

129
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minu kaasa see ei kasva.
Minu oma Hollandis,
minu kaasa kaugel maal
joodab joele hobusid,

kivi pdidlta kimmelid.

Audru. EKS 4°2, 303 (9). 1874—75.

222

Mina laulan, miks ei laula:
«Ei ole ammada haveda,
ei ole didda haveda,
iest karta isamihija,
tagant karta kaasanaista,
peraseindlt peigu nuorta,
verdvaltad vierast miestal!»

Kuusalu. EUS VIII 1753/4 (130). 1912.
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93. POLE LAULJAT.

Sis jaass laulu laulemada, 5
sona kolme kostemada,
kui ma esi iist ei title,
iist ei tlitle, paalt ei péasta

Nii mina laulan, niiu noori,
kui ei laula tdine nédiu
ega ei kuku kolmas niiu.
Siin om hulka niidusida,
olli hulka, seisi salka,
olli kui ubine hulka,
seisi kui sinepisalka —
saa ei ttest litlejata,
katest-kolmest kostijata,
kui ma esi iist ei iitle,
iist ei tlitle, paalt ei pdésta,
iist ei ttle ilbikenne,
pidalt ei pasta pddsukenne.

Siin o jo hulka jo neidosida,
monda hulka morsijaid,
ei saa hulgast laulijat,
sona kolme Kkostijat,
kui mina esi iist ei vota,
iist ei vOta, paast ei pasta,
sis jadss laulemada.

Iist ma votti esd hulgal,
padst ma pasti péivilise,
hulgast lauli, hullikene,
seast, sormesuurukene.

Inamb vaiva laulijal
kui ka rehepessijal.

Rehe pessi, nii unehti,
laulu lauli, tdist murehti.
Mul om sdna teol saadu,

25
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ega vahelt valld’'i vota
ega otsast ei osate!

Paistu. H I 7, 437 (8). 1894.

Kellel hoiad, ndiu noore,
kellel hoiad huulisida,
huulisida, h&élisida,
peene huuli sa pidanu,
peeni haili sa hilitsennu?
Hoiad huuli uiski siita,
maale v6i madude siilia,
liiva liplikide imeda.

Uisk siiiib, ei uneta,
madu stitib, ei maratse.

Noo. H III 10, 235 (8). 1891.

teo pikd pingi pail,

teo laia lavva paal.

Kilter kissi pikd pingi,

kubijas lahi laja lavva,

kiille pikka kiihiitelli,

sala pikka sirotelli —

selle mu sona soklitse,

mino kone kohnakone.
Ole’e ti joonu ohu olut,

ole’e ti soonu leina leiba —

mul om juudu ohu olu,

mul om siitidi leina leiba -~

sinni mu siida ilole,

lahku miili laulema.

Vastseliina. EUS IV 460 (1). 1907.



Tuba oli tumma, rahvas ramma,

tuba oli tdisi tatterida,
laud oli téisi langusida,
mina tiksi ilutegija,

Kiill on pollulla punada,

kill on viljalla védgeda,
heinamaal helekisida,
nurmes noorida mehida,

nurmes noori noorikuida.

Ei ole vilja laulijaida,
heinamaa helistajaida,
pollumaa pérutajaida,
nurme kulla kukkujaida!

Viljalaulijad vésined,

nurmekukkujad kuluned,

94.

Laulikida otsiti,

sonaseppu soideti

hobeselle ilitsemelle,

Otsitie luulijaida,
luulijaida, laulijaida,
sona kolme kostijaida,
sOna viie veerijaida.

Ei siis leitud luulijaida,
luulijaida, laulijaida,
sona kolme Kkostijaida,
soOna viie veerijaida.

g¢
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laste laulu liigutaja,
meeste kone kolgutaja.

Audru. EStK 5, 180 (5). 1921.
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heinal6ojad hingastanne.
Kui ep ma hani aluti,
luetele, luigekene,
tee haalta, tedrekene —
siis on vilja laulamata,
heinamaa helistamata,
pollumaa porutamata,
nurme kulla kukkumata.

Haljala. H IV 1, 53 (8). 1888.

OTSITAKSE LAULIKUID.

131
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sadulelle seitsemelle,
es saa mus’'ta ku minusta.

Karula. H II 24, 254 (12). 1887—89.

229

Viidi minda vaesta lasta,
viidi vikatiloosta,
Harju adrakurgedesta
luulijaksi, laulijaksi,
sona kolme kostijaksi,
sOna viie veerijaksi.

Harju-Jaani. H II 15, 584/5 (78). 1889.
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95. LAULAN,

Mina laulan, laidan muida,
peksan keelta, petan muida,
saadan ennasta edasi,
tomman teisida tagasi.

Mul pole suu sulgejada,
keele kinni kéitijada:
ei sulge sulane suuda,
keelt ei koida kingapoissi;

LAIDAN MUIDA.

10

suu sulgeb oma emani,
suu sulgeb oma isani,
keele armas haudujani,
keele kallis kandijani.
Suu sulgeb sula véilla,
keele kuivilla kalulla,
rinnad Riia raibuskilla.

Kadrina. H IT 10, 88 (88). 1889.

96. LAULAN LAPSEST.

Egat mina laula linnukesta,
egat mina kuku kullatsista.
Mina laulan lapsukesta,
kirjapihta peenikesta:
pargan paid ja solgen rinda,

87,

Soo ma huikse, suu ma hoikse,

kik ma lepiku leluti,
kik ma lauli laane veere.
Otse ojast huikueta,
laanest vastu laulaveta.
Ole ei ojan huikujeta,

Meie vaese ostet orja,
ostet orja, padstet parja,
vallast soovitu sulatse —
latsi laande laulemaie,
motsakurru kukkumaie.

KES LAULAB

132

kellel 6lgan kuldajuuksed,
seljas seelik kammellaadi,
jalgas sukad siniviirul,

kattes kiilad kalmukindad.

Haljala: H IIT 2, 353 (11). 1891.

METSAS?

laanen vastu laulajeta.
Ojast huikse noore ossa,
laanest ladvatu pedije,
nurme otsast noore koiva.

Helme. H II 25, 239 (12). 1889.

Kes sadlt laanest vastu lauli,
motsakurrust vastu kukke?
Laanest lauliv linnu laisa,
motsakurrust linnu kurja.

Halliste. EUS XII 1257/61 (34).
1914—15.



Uksi mina huikaenna,
lksi mina laulaenna.
Ei ole vastu huikajida
ega vastu laulajida.

5 Soos meil huikab suuri kuuske,

laanes ladvata kadakas.

Saarde. H III 24, 88 (4). 1895.

98. UHTELAULMINE.

Sina sddle, mu sosare,
sina sididle, mina siina,
sina saidle, siidirinda,
mina vastu, vaskirinda,

5 kolmas nidiu, kuldarinda,
neljas ndiu, niidirinda!
Kustas kolmi kokku saame,
kolmi kokku, nelja litte,
kolmi kokku kukkumaie,
nelja iitte laulamaie?
Kuusik o meie kohale,
varik o meie vahele,
kesanurme keske’elle,
tounurme toisel poole,
viljanurme viiel poole,
kaaranurme katel poole.
Veli, hella vellekene,
ihu kirves Kkirjuvarsi,
taper tee tera tasane —

Uhte lihvad meie hidled,
meie hiiled, meie meeled,
iihte siinnivad stidamed,
iihte laulud laugenevad,
niigu oleks toonud iiksi eite,
iksi eite, liksi taati,
iiksi hauduja harinud,
iiksi kandija kasinud,
iiksi naine ndinud vaeva,

(4]
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raiu kuusik kottelta,

raiu varik me vahelta.

Pane kinni kirju hérga,

lase ette laiku hiarga,

tomba ette tdoine hiarga —

kiinna kesa keske’elta,

tounurme toiselt poolta,

viljanurme viielt poolta,

kaaranurme katelt poolta.
Siis me kolmi kokku saame,

kolmi kokku, nelja litte,

kolmi kokku kukkumaie,

nelja tutte laulamaie.

Siis me laulam, mida moistam,

veeretem me mitu viisi,

koorutem me mitu korda,

kui me kolmi kokku saame.

Karksi. H, Kase 24a/5 (63). 1868.

ithel piimal meid pietud,
iithel voil meid voerutatud,
iihel kakul kasvatatud,
ihel leival lepitatud.

Sestap, sestap, vennikene,
sestap, sestap, Oekene,
sestap on vahe vaheta,
et on toonud teine eite,
teine eite, teine taati,
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teine hauduja harinud,

teine kandija kasinud,

teine naine niinud vaeva, &
teisel piimal meid pietud,

Katsume, katsume, kasuoded,
kas mede héiédled stindvad tihte,
mede hiiled ja mede meeled L
ja mede siindivad siidamed?
Me poéle isi Gesed,
mede hddled o Gesed.
Me podle suured sugulased,

Silinntliteme héélissida,
meelliteme meelissida.
Ka niilid siinniis meie héile
voi niliid meeliis meie meele?
Stinniis hobo ohjellani,
sinniis varsa valle'essa,
slinniis ratsu rauda livvid —
sis kiill siinnilis meie haéle,

Taas laulam tagasi jille,
utlem uuest timmer jille,
teeme toise viisi péile,
varsti vana jidr'e paile:
harjuteme hé&édlesida,
molguteme meelesida,
kas ka slinnib mede haali,
mede hé&ili, mede meeli,
mede lahe lauluke,
mede virka viisike?

134

teisel vo6il meid voéerutatud,
teisel kakul kasvatatud,
teisel leival lepitatud.

Haljala. H II 9, 828/9 (108). 1890-

mede suud o sugulased.
Me pole kaheksi kilised,
mede kddd o kilised.
Uhte sé6me ja iihte joome
ja lhte heidame magama.

Pérnu. H II 20, 73 (1). 1889.

sis kiill meeliis meie meele.
Siinnlis pétsi péitse’esse,
kol'ule kunigapoiga —

sis ei slinni meie hiile,

sis ei meelii meie meele.

Karksi. H II 5, 363 (39). 1883.

Kui ei stinni mede h#ali,
mede hé&ili, mede meeli,
mede lahe lauluke,
mede virka viisike —
sis me jdtam varsti jargi!
Ku te arvat’, hakak’ jille,
tede kohus kuulute,
mede kohus kullete.

Paistu. H III 6, 664 (10). 1889.
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99. VOIDULAULMINE.

A. Laulan iile merede.

Ei ma laula teie vasta i8
ega teie mieste vasta.
Ma laulan iile mereda,
iile mere mieste vasta,
lile saare saksa vasta,
Kuuramaa kuninga vasta, 15
Hiiumaa isanda vasta,
taha Narva naiste vasta,
Poolamaa poiste vasta.

Ei mina laula teie vasta
ega teie mieste vasta
ega teie naiste vasta i3
ega teie poiste vasta
ega teie laste vasta!
Ma laulan iile mereje,
lile mere mieste vasta,
iile Narva naiste vasta, 2
iile puoe poiste vasta,
iile lahe laste vasta,
kiildava kiriku vasta,
kardava kabeli vasta,

240

Minu isa Hiiumaala,
minu ema Hiiumaala.
Isa Hiiumaa isanda,
ema Hiiumaa emanda,
vend Kuuramaa kuningas,
ode Rootsi kiedekaela.

Haljala. H II 9, 231 (1). 1889.

241

rohelise Ruotsi vasta,
kalevise kauba vasta!
Roheline meil on Ruotsi,
kalevine meil on kauppa,
kiildav on meie kiriku,
kardane meie kabeli;
rohelised Ruotsi poisid,
kalevised kaubapoisid,
kiildavad kirikupoisid,
kardased kabelipoisid.

Kuusalu. H IV 6, 297/8 (10). 1894.

B. Olgu mees, kes laulab vastu.

1.

Olgu miesi, kes niiid laulab,
kes niiid laulab meie vasta
ehk siis meie mieste vasta, 10
Hiiumua isanda vasta,
Kuuramua kuninga vasta!

Sie tehku lukud ratastesse,
tinalukud telgedesse,

135
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vaskilukud vankerdesse —
siis tulgu laulgu meie vasta
ja siis meie mieste vasta,
Kuuramua kuniga vasta,
Puola riigi poiste vasta!

Ambla. H II 14, 47 (64). 1888.
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Kes kiill laulab meie vasta
ehk kiill meie mieste vasta,
taha Narva naiste vasta,
poole riigi poiste vasta?

Ei ole siin ei seda meesta,
kihelkonnassa ei kovada.
Sel olgu lukud loogalagi,
vaskilukud valjassagi,

see tulgu laulma meie vasta,
ja kiill meie meeste vasta,
taha Narva naiste vasta,
poole riigi poiste vasta.

Meie kiilas mehed noored,
teises otsas poisid uhked,
Kesa kiilas koige kenamad:
kdgu kukub looga peale,
tuvikene turja peale,
laululindu laka peale.

See tulgu laulma meie vasta
ja kiill meie meeste vasta,
taha Narva naiste vasta,
poole riigi poiste wvasta.

Viike-Maarja. H III 17, 402/3
1895.

C. Vota regi rindadeks.

Kes ta’ab laulda meie vasta,

ehk ka meie meeste vasta,
poole riigi poiste vasta,

see tulgu meie moéisa juurde,
meie moisa reie juurde.

Ja votku hiilta dke’esta,
kurku adrakurgedesta,

Usta koera, haukumasta,
16vi, 10ugu peksemasta,
Muri, minda murdemasta,
kirju koera, kiskumasta!

Tule aga meie oue alla,
vota aga regi rindadeksa,

3.

sonu koies6lmedesta,
siis tulgu seie laulemaie,

meie vasta luulemaie.

Seal tema sonad sodideldasse,
seal tema ramu laidetasse.

Simuna. H II 9, 857 (146). 1890.

vana dke hdidledeks.
Siis on h&didlta hasti laulda,
kurku kullasti konelda.

Paide. HI 7, 32 (7). 1894.

D. Ei meie voidu laula.

Ega meie voidu laula
ega meie kiuste laula!
Voidu laulsid Vonnu poisid,
kiuste laulsid Kiiu poisid,

1.

136

voidu laulsid voitegijad,
koorekernu koputajad,
voimdnna maéangitajad.

(713

Harju-Jaani. EUS IX 868 (40). 1912.
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Vennakene, veidukene,
kui tuled v6idu laalemaie,
kiuste keelta peksemaie —
lahme vo6idu tood tegema,
kiuste kangasta kuduma!

Kuule, kulla kaimukene,
ega meie voidu laala —
voidu voida tehtaneksi!
Ega meie Kkiuste laala —
kiuste kangasta kooti!

100. SONAD SEPA TEHTUD.

Oekesed, hellakesed,
nooremada neiukesed,
vaat, teil on laule, meil on laule,
teil on laulud laste tehtud,
pooled sonad poiste tehtud,
laulud kiilalapsed teinud,
sonad kiilapoisid teinud.
Vaat, teil on laulud, meil on
laulud,

247

Ega meie rinnu laala —
rinnu reie peksetakse!

Ega meie kérvu laala —
korvu teeda konnitakse!
Mina laalan lahkest meelest,
kurja ilmale kuluksi,

pitka paidva viite’eksi.

Koeru. H II 13, 104 (54). 1888.
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vaat, meil on laulud laulik teinud,
sonad on meil sepa tehtud,

vana sepa vahendatud,

targa sepa tasutatud,

kurja sepa karastatud,

uue sepa iihendatud,

kolme sepa kokku pandud.

Tostamaa. H II 19, 232 (70). 1889.

101. VOORAS PALUB LUBA LAULDA.

Kas siin voineb voeras laulda,
voeras laulda, voeras luulda,
voeras tedre tehja healta,
voeras kurge kudrutada?

Ehk on vodera voitijaida,
rahalise raiskajaida,

Et las kiisin kuulatella!
Kas siin voineb voeras veerda,
voeras veerda, voeras laulda,
voeras pardike pajata,
voeras kurge kudrustada,
voeras tedre teha healta?

Ehk on voera voitijaida,
hobekeele hukkajaida —
viivad heale, viivad meele,

1.
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umbekeelse hukkajaida,
sootaguse surmajaida,
maataguse tapijaida?

Harju-Jaani. H II 15, 585 (80). 1889.

250
viivad kuldse kurgukese,
hobedase healekese!
Vastep eile ostsin heale —
healest mina andsin hérjapaari,
sonadest mina séiduruuna,
laulust laugu tdkukese.

Kadrina. H II 10, 259 (5). 1888.
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G. MIS MINA LAULAN

102. EI MOISTA LAULDA.

Mis mina laalan, kui ei mdista!
Ma laalan sea lugida,

orika unendguda,
vana kuldi kometida!

Johvi. H II 1, 652 (840). 1888.

3

103. SUUDE SULG.

Kiila mul {itleb: kuku, kuku!
Kiilalapsed: laula, laula!
Mis ma kukun, kurva lindu,
voi ma laulan, halva lapse?
Mul jaand koju suude sulge,
laua paile laululehte,
parsile pajatisvaipa,
kirstukappi keelekolksu.
Noored mehed, hellad vennad,
pange ratsud rakke’esse,
hallid hobehelmetesse,
korvid karunahkadesse,
sOrasilmad sdormustesse,

138

soitke ratsule koduje,

aage hallil alla Gue,

tooge mulle suude sulge,
laua pealta laululehte,
parsielta pajatisvaipa,
kirstukapist keelekdlksu,
siis mina laulan linnu Kkeeli,
teeksin heédlta tedre moodi,
hedlitseks hanede moodi,
pajataksin pardi viisi.

Fr. R. Kreutzwald, Vina-katk.

Tarto linnas 1840, lk. 25—26.
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2.

Kiila titleb: «Kuku, kuku!»,
kiilalapsed: «Laala, laala!».
Mis ma kukun, kurba lindu,
ehk mis laulan, halba lapsi! 2
Muol jai kodu suude sulgu,
laua padle laululehte,
parsile paratisvaipu.

Nuored miehed, hellad vennad,
pange ratsud rakke’ese,
hallid hobehelmidese,
korvid karunahkudese,

104. LAUL LAUA

1.

Uks mul iitleb: «Laula, laula!»,
teine {itleb: «Laula, laula!»,
kolmas iitleb: «Kosta vasta!»
Mis mina laula, halva lapsi,
mis mina kuku, kurva lindu!

Ilu ei panda padanessa,
valged ei panda vaaganessa,
lahked ei panda laua peale,
laulust lauda ei kaeta,
sonust ei keeta sobra leenta.

Laul &i s6oda, laul di jooda,
laul di kata meie lauda,

Ega leelost leibd saa,
ega laulu lauda kata,

139

pange mustad munderise,
aage nied ratsud kojuse;
tuoge kottu suude sulgu,
laua pédialt tuoge laululehte,
parsilt tuoge paratisvaipu!
Siis mina laulan lagle viisi,

tien ka hailta tedre viisi,
pajatan aga pardi viisi.

Muhu. H II 6, 665 (33). 1890.

PEAL.

Laulust lauda ei kaeta,
sonast ei tehta soomaaega,
higi pandasse pajasse,
kidtevaeva vaangaesse.

Hanila. H II 17, 506 (3). 1889.

To6od aga pannakse padanessa,
kédtevaeva vaaganessa.

Vigala. H II 17, 470/1 (105). 1889.

sonad ai anna soomakorda.

Kaarma. H II 18, 612 (9). 1889.

voi olla une virota,
rammu mant raputa.

Polva. J. Hurt, Vana kannel I

Tartu 1875—86, 1k. 2 (nr. 1).
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Veli, hella vellekene!
Kes pand laulu lavva paile
vai pand leilu livva péile?
Too6 pandasse padaje,
katevaeva vaagenede.

Laulun on moénda sonada,
kovereda, dige’'eda.

Helme. H II 24, 249 (4). 1887—1889.

105. LAUL ANTUD AJAVIITEKS.

1.
Laul on loodud loote’eksi, s
antud ajaviite’eksi.
Ei laulust laudu’p kaeta,
sonust ei tehta s6omaaega —
&

higi pannasse pajasse,
kédtevaeva vaagenasse.

Muhu. H II 65, 129 (1). 1898.

Laulud luodud luote’eksi,

antud ajaviite’eksi,

nuortel meestel nuomistoksi.

Muhu. H II 6, 667/8 (35). 1890.

3.

Kui mina hakkan laulemaie,
laulemaie, laskemaie — i
ei mind voi siis ohjad hoida,
ohjad hoida, koved keelda:
ohjad kiill hoidvad hobuseda,
koved koitvad koormad Kkinni.

Mina aga laulan, laksub metsa, h
heidan keelta, helgib metsa.

Mina olen laaliku sugusta,

keelepeksija peresta:

isa mul laulik, ema mul laulik,

laulik oli lapse kiigutaja.
Lauludest pole paljo pattu —

laulud on loodud meie 16buks,

antud ajaviituseks.

Saaremaa. H IV 4, 128/9 (10). 1893.

106. ARGE SOOGE MU SONU.

Viru vikid, Harju hakid,
Ladnemaa ldbindgijad,
Poltsamaa poole pagujad,
Kuuramaa noored kuratid,
arge sooge mu sodnuda,

140

jooge heada healekesta,
lahedesta laulukesta,
komeda kurgukesta!

Ambla. H III 23, 226 (7). 1895.



107. LAULU LAITJALE.

Kes mo laulu laidenes,
héédle dra polgenes,
tulgu tal tuhat vigada,
saagu sada meelehaigust,

Kes mu laulu laitaenna
vOi mu viisi vilistenna,
sonu suussa sokkuenna,
laulu riimi riisuenna:

Kes minu laulu laitanessa,
kari tal laudast kadugu,
vili tal véljalt vahangu!

Mud’'u mina laulas mitu laulu,
Refr.: kaasike, kaas’ke!

koorutas mitu koneta —
pel’gd laulust laidetavat,
hadlest habi tettavat!

Kes minu laulu laitanesse,
haidle dra pdlganesse:
susi sel soogu suure musta,
karu soogu kaararatsu;
tobi tulgu, téine mingu,
argu vassa vahet olgu,

1.

saagu tal savitse latse,

tulgu tuhatse né&olise!

Viljandi. H I 9, 414 (19). 1897.

sellel keeli jadagu kinni,
h&édli dra kistunegu,
lauluhédali lagunegu!

Halliste. H III 19, 296 (23). 1894.

Kes minu laulu kiitanessa,
kari tal laudas kasugu,
vili tal véljal villendagu!

Tarvastu. EKS 4°3, 414 (13). 1876.

tobi tulgu talusse,
karnd kiate valge’esse!

Kes minu laulu kitanesse:
onne usse sel ojogu,
karjalauda tal kasugu,
talli laula ma ladermu,
ladermusse laigu ruuna,
laigule selgd sadula,
sadulasse saksa meesi!

Paistu. EStK 10, 204/5 (16).
1921—22,

108. LAIDAB LAULIKUT.

Kuolmeister kurjal naulla
hakkas minda haugutama,
hullul kombel uhtumaie:
minu laulud olla ldilad,
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5

kurja himu kasvatajad,
ropu rahva ruemustajad.

Kuusalu. EUS VIII 1970 (235).
1910—11.
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H. LAULIK JA LAUL

109. LAULIKU LAPSEPOLV.

Kui ma olli viiksekene,
Refr.: alle-a, alle-a,

kasvasin ma kannikene,
ima viis hilli hainamaale,
kandis kiigu kesa péile,
pandis kdo kiigutama,
suvilindu liigutama.
Sadl iks kdgu palju kuugis,

Ema tei mul hella halld,
isa t6i mul norga nodja,
ema viis hélli heinamaale,
heinamaalt viis marjamaale,
marjamaalt viis karjamaale.
Pand ta partsi kiiguteme,

Kust on minust laulik saanud,
luetaja tlitarista?
Ueldi mu 6&bissa 6lnud,
teldi mu koolissa kdinud,
sdoisand seppade pajassa,
kirjatundija tuassa,
laia po6lle pormandulle.

10
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sadl iks lindu liialt laulis,
sis mu meeli mo6t6l6mma,
motolomma, votolomma,
kik ma panni paberisse,
rajusin koik raamatusse.

Hargla. EStK 9, 310 (10). 1921—22.

suvilindu sooteme,

hénileise hé&ilitseme.

Partsil oli pailu sonuja,
suvilinnul suured laulud,
sest ep latsest laulik saanud.

Paistu. H I 7, 580 (19). 1895.

En Ole Obissa 6lnud,
en Ole koolissa kdinud,
soisand seppade pajassa,
kirjatundija tuassa,
laia polle pormandulla.
Minu hella eidekene,
kui ldks hella heinamaale,



kui lidks kallis kaare peale, =
vei minda mennessanni,
kandas minda kaasassanni,
pidas polle paulussanna.
Kui sai hella heinamaale,
kui sai kallis kaare peale,
pani minu maha matta peale:
madu laulas matta’asta,
sisalikku maa siesta,

rotti rohupdosa’asta,

110. LAULIKU

Laulik oli minu isake,
laulik oli minu emake, 5
laulik on lapsekiigutaja,

Mina laalan, miks ei laala,
mina laaliku soosta,
keelepeksija peresta,
tinatalderi talusta;
laalik isa, laalik ema,

Ei ma tohi tormi olla,
ei viitsita vihane seista,
pikki mokkida pidada.

Ei ma pole tormista soosta,
ei keelepeksjate peresta.

Ei mina tunne tumma olla, b
ei viitsi vihane seisu,
en ole tummade tuasta,
ega’n vaikide vahelda,
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kiel o0li kiereldi suussa,
miel 6li moteldi peassa,
saba salme ronga’assa —
sealt tulid sonad minule,
langesid pealaele,

sai suhu sonakorenda,
pealaele laululauda,

sealt sai lauliku minusta,
luetaja tiitarista.

Johvi. H II 1, 510 (677). 1888.

SOOST.

271
laulik on imetaja-hellitaja,
laulik peab minustki saama.

Viru-Jaagupi. EStK 8, 328 (8). 1921.

Ay
laalik veike vennanaine,
laalik lapsekiigutaja,
laalik laps, mis katkis kiigub,
laalik ma isegi olen!

Kose. EUS XI 1260 (113). 1914.

2D
Mina lauliku soosta,
isa mul laulik, ema laulik,
laulik lapsekiigutaja.

Keila. H III 3, 351 (1). 1888.

274

kieltunne keske’elda.

Ei old tumma mu iséni,

ei old tumma mu emaini,
ei tuld tumma tiittaresta.



Laulik oli mu iséni, vei mind laulike tubaje,

10 laulik oli mu emini, pillipuuja pormandalle,
laulik tuli tiittaresta. juot mind laulike kabasta,
Eit soit pulmissa monessa, pillipuuja piekerista.
taat soit saajassa sa’assa, % Sielt mina laulule ladusin,
pidi minda poue’essa, regivirsile vedasin. ’

15 kandis minda kaenelassa,
Kuusalu. H IT 34, 220/1 (96). 1892.

275 5.
Mis mina huolin laaladenna, Mina trummali tubasta,
vai mis kuulan kukkudenna! pillipuhkuja peresta:
Laalik 06li mu isake, pilli 16id mu pidajad,
laalik 6li mu emake, 10 kannelt 16id mu kasvatajad,
5 laalikud mu hellad veljed, erelid 16id hellad veljed,
laalikud soo0rikud sosared. suupilli suesutajad.

Kodavere. H II 4, 558 (24). 1887.

111. LAULIKU KODUKOHT.

276 L

Mina laulan, mitu tunneb, Seljalt suure sepatiitar,
mitu tunneb, mitu ei tunne. 6unapuu oOukiilasta,

Kes ei tunne, see kiisigu! Harju kask olen Kandelasta.
Vihulast olen toodud virbe,

5 Kohalast olen kokatiitar, Viru-Jaagupi. H II 10, 504 (276). 1889.
2717 2.

Mina laulan, mitu tunneb, Kes ep tunne, see kiisigu,
mitu tunneb, mitu tianeb, 10 tulgu, tehku tuttavaksi
mitu ilma tundematta, ja siis arvaku omaksi,
mitu ilma tiadematta. et minul suaneks sael soita,

5 Kes ep tunne, see kiisigu! isamiestel hiipitatta,

Vihulast olen viidud virbe, peiupoistel piale toésta.
Kohalast olen kokatiitar,
suost olen suure hirra titar. Kadrina. H I 1, 86 (35). 1888.
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112. LAULIKU VAEV.

X 278
Enamb on laulijél mureta, ° Reie peksan — sie unustan,
enamb kui reiepeksijalla. lugu laulan — teist muretsen.
Reie mina peksan roomullagi,
lademed 166n laulullagi. Kadrina. EUS VII 262/3 (10). 1896.
2. 279
Enam oli vaeva laulijal, laulu ta laulab — teist muretseb,
kui oli rehepeksijal: rehe peksab — see ta unetab.
Ridala. EUS VIII 375 (71). 1911.
» 280
Enam oli vaeva laulajel, Laulukese liihikese,
kui oli rehepessijel, varsikese viahikese:
vai oli koodikompsijel. sidmen ollit stivve’enna,
Rehe pessi — sii uneti, 10 ki#sin jalgu kidngienna,
koodi kompsi — jille jati, meelden jidlle maataenna,
laulu laula — t6ist muretse! jalun teede kondienna.

Helme. H II 24, 248 (3). 1887—89.

113. LAULIKULE PALKA.

Al 281
Ega mina muidu laula, hobe keele hoerumine,
muidu laula, vdidu laula! vaske keele voalimine.
Raha kiill maksab laulemine,
laulemine, luulemine, Harju-Jaani. EUS X 1919/20 (102).
kulda suu kulutamine, 1913.
A 2. 282
Ei mina rahata laula, 5 kulda suu kulutamine,
suud ei kullata kuluta, penning kiele peksemine.
kielt ei peksa penningita.
Raha maksab laulemine, Kuusalu. EUS VIII 1727/8 (86).
1910—11.
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286

287

Ei mina rahata laala,
suud ei kullata kuluta.
Andke raha laalijalle,
kulda suukulutajalle!
Too mul metta meelta voida,
eadikat heale paranda!

Kiill ma laulas mitu laulu,
veeretes ma mitu viisi,
peass mu laulu masseteme,
hiidlest hinda antemaie, i
sis ma noéuas pailu palka,
pailu palka, hulga hinda:

Latsi kiski mulle laulda, e
perekene pessa Kkiili.
Kuis ma, latsi, sulle laula,
perekene, pessa Kkiili?
Anna lammas laulemast,
ude huule liikumast, =
kide keele pessdmast,
sis ma, latsi, sulle laula,
perekene, pessad Kiili.

Kiila aga titleb: «Kuku, kuku!»
Kiila aga titleb: «Laula, laula!»

Mina aga titlen: «Mis mina laulan!
Anna moole lammas laulu eesta,
valge lammas vaeva eesta!

Piass mu laulud makseteme!
Ei ma pailu hinda ei votas:
kulda v6i kiibaretéatisi,
karda voi kasukatiiisi, 10
héailest annas hérjapaari,
sonast voi s6ahobese.

146

Mesi teeb meele heasta,
eadik heale lahke’esta,
koor teeb kurgu kerge’esta.

Laiuse. H, Ostrov 189 (2). 1887.

héidlest votas hiarjakarja,
laulu eest vo6i laiku ruuna,
sonast voi sbahobese,

kulda voi kiibaretédue,
hobet kuueholma tdue.

Paistu. H III 25, 183. 1895.

Mis mul abi laulemast,
kulla sona kuugumast?
Ei ole omma kulleman,
marja man saisaman,
vooras kulla man Kkulles,
vOoOras marja man sais.

Karula. H II 24, 251/2 (9). 1887—89.

Siis mina laulan laevatdeve,
utlen uie uisu tdeve,
panen aga paadi pardani
ja vana laeva lastini.»

Poide. EUS VI 658 (27). 1909—10.

Mul om hé&éali hadista puista,
mul om kurku- kuivest laudest,
mul om sonad sepa tettu,
haidl mul vasesta valatu,
kurk mul kullal kirjutetu.

Halliste. H II 22, 127 (68). 1889.



e
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114. LAULIKULE JUUA.

Peaks mina piisa viina saama,
teise piisa piiritusta —
siis mina laalaks lahkemine,

Tooge juua laulijalle,
laulijalle, laskijalle,
laulija lagi polessi,
juoja kurku korbenessi!
Juo, kurku, kanna, kaula;
vota vastu, vaskirinda.

Uks aga iitles: «Laula, laula!»,
teine aga ttles: «Laula, laula!»
Mis mina laulan, kurk on kuju?
Anna mulle setta 6lut juua,
mis on vaaksa vahtu peal;
anna mulle setta viina juua,

115. HOISKAN OLLETA!

Kes mind kuuleb laulavat,
motleb joonud olevat.

Olut pdle saanud huulele,
musta méarga meelele,
porsakappa keelele.

116.

Sii ei, sii ei, oed hellad,
sii ei tohi toest laulda,
hailta hasti kuulutada!

Siin on kiilad kohastikku,
vallaotsad vastastikku,

10*

Al
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kukuksin mina kuulusaste,
veeretaksin viisakaste.

Peetri. EUS VIII 826/7 (463). 1911.

289

Kiill jalad koduje viivad,
sadred sidngije sdevad,
oma Jiirje voodieie,
kaasa noore kaindelaie!

Johvi. H II 1, 365 (518). 1888.

290

mis on kiiinar kirja peal —
siis mina hakkan laulama,
siis jaab kiila kuulama,

viis aga valda vaatama,
kihelkond jddb seisama.

Reigi. H II 6, 64/5 (77). 1890.

291

Mina aga hoiskan oOlleta,
karjun ilma Kkaljata,
kiirun keeva veeta.

Kihelkonna. H II 66, 117 (16). 1898.

ARG LAULIK.

292

moisad molemis pool:
kuulutavad, kirjutavad,
panevad papre adidre paile!

Saaremaa. H I 4, 777 (4).
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Soémad on so66dud, joomad on
joodud,
laulud on alles laulmata. - 10
Laulaksin, kui tohiksin —
kardan koju kuuldavat
ja lle vilja viidavat.
Meil kodu kurjad kuulijad
ja valjud vastuvéttijad.

A 3
Kuulin muida kurtamaie —
mina naurust naljatelin,
kiustepérast kiljatelin.
Niid on kdo kéaidssa,
eidetiittari iessa,
A 4.

Kiill laulaksin, kui tohiksin laulda,
veereksin, kui tohiksin veerda!

Ei tohi toeste laulda, o
h&élt ei hasti kuulutata.
Kardan koju kuulemaie,

eide ette helpimaie,

taadil taha kamberie.

S&adl pannakse sonad tidhele,
tuua hommiku edeje,
ripsitasse, rapsitasse,
ripsitasse riieteie,
rapsitasse raamatuie,

Kiill laulaksin, kiill laulaksin,
kiill laulaksin ma lugu kaksi,
veeretaksin viisi, kuusi —
kardan aga, kardan, vennikene,
kardan koju kuuldavad
ja ahu ette helkivad
ja parde peale paukuvad.
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Liheb see piiha papi teada —-
papp aga rapsib raamatu,
kirjutab kirikuuste piéle.

Sealt koik rahvas lugevad,
mulle hdbi-naeru tegevad.

Reigi. EUS II 980 (134). 1905.

vaeselapse vaagenassa.
Pistetasse piibelie,
rapsitasse raamatuje.

Johvi. EUS VI 1036/7 (196). 1909.

pistetakse piibelie,
pannakse paberi paile.
Tuua hommiku edeje
siu soomata siidame paile,
pesemata kitte piile,
uniste voete paile.
Siis on ainel haleda,
siis on kullal meeled kurvad
ja pardil paha siidame:
pesemata kdad on mustad,
soomata siida vesine.

Haljala. H IV 1, 143 (83). 1888.

Kodu mul, kodu mul, vennike,
ja kodu mul kurjad kuulajad,
val'lud vastuvottejad.

Kerivad sonad kerasse,
panevad palved paela peale!

Lase tuleb, lase tuleb, vennike,
lase tuleb lauba 6htuke,



teised soovad ja teised joovad,
teised stovad sealihada,
kastvad kanamunada,

aga ma soon neida sonuda,

Ma laulaksi kui tohiksi —
kardan laulu laidetavad,
laulu sénu soimatavad.

Laulu laitejad tulemas,
sona soimajad né&hikse:

Laulaksin — mind laidetakse,
oleksin vaida — vannutakse,
seisaksin — saab igava!

Kus mina istutan igava
ehk mina astutan haleda?
Kellel muinel kui Kkivile,

Ei niiid tohi, Gekene,
ei niitid tohi lapsed laulda!
Nitid on kuulajad kurusse,
sanavottajad vosas.
Seal on kubjas kuulatamas,
moisapoisid mottelemas,

Ei ma tohi toeste laulda,
haalt ei hasti kuulutada,
meil moéisad mdlemal poolel,
kiilad kummala kéela.

Hiarra drkab voodi’esta,
proua kargab kaenla’asta,
neitsit laiusta linusta,
mamsel paksusta padjusta,

£ 440
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10

lakun neida laulusida
ja paremida palveida.

Hanila. H IV 9, 387 (16). 1897.

297

laulu laitjal laiad silmad,
sbimajal sonad soledad.

Poide. E 42393/4 (24). 1902.

298

kivile kirikuteele,

paele papi védlja peale —
sonna mina istutan igava,
sonna mina astutan haleda.

Muhu. H II 65, 110/1 (3). 1898.

299

Peter pitkusse paus,
Andrusse harja haavikus,
Enrik oma heinamaale,
Tonnis taldade vahel.

Viljandi. H I 7, 307 (4). 1895.

300

pillab peekerid pihusta,
laiad klaasid laua pealta.
Kellel siiida moistetakse,
kellel kahju kaevatakse?
Annel siiida annetakse,
Kaiel kahju kaevatakse.

Jirva-Madise. EUS II 1054 (45).
1905.



301 C 3.

Laulaksin ma lugu kaksi, Kodu on kuusi, koik on kurjad,
veeretaksin viisi, kuusi — kodu on seitse, koik segased,
kardan kojo kostevad, 10 kodu on kaheksa, koik on kanged,
ette randa helkivad, kodu on tuhiksa, koik tilemad,

5 taha randa raksuvad! kodu on kiimme, koik kuningad.

Kodu on kurjad kuulijad,
val’'lud vastuvottijad. Risti. EUS XI 980 (84). 1914.

302 D1

Mina kiill laulan mitu viisi, Motlevad sba sodivat,
veeretaks ka mitu wiisi, " Rootsi koera roetavada.
kardan kodu kuulevada, Ega kiill soda siin ei sodi,
tare ette helkivada! Rootsi koera siin ei roeda.

5 Ehmataks isa kodussa, Soda soidab suurta teeda,
ehmataks ema taressa, Rootsi koera roonu teeda.
vennad viinakellerisse,
sotsi saiakammerisse. Suure-Jaani. H II 20, 647 (2). 1889.

303 D 2.

Kiill ma laulas, kes mu lases, motliv sba soiteveda,
kill ma kukus, kui tohisse! Roodsi koera roitaveda.

Pelgd kodu kuuluvete, Mina moisti, jdlle kosti,
tare ette helkivete, tadsi targaste konelda:

5 ldve paile lidiikivete. % «Emikene, ennekene,

Heitiib mu esa taresse, esakene, taadikene,
heitlib mu emi taresse, veli, helld vellekene,
velle viinakelleresse, ei sii sdda siin ei so6ida,
sotsi saiakammeresse. Vene leeri siin ei liigu;

10 Esé tulli vdlld vaateme, % soda soidab Riia all,
emd tulli valld vaateme, tapelus Talina all.
velle tulli viinakelleresta Sii oli sOtsi suure laulu,
viinapiikeri peona, sii oli helld helkimine,
sotsi tull’ saiakammeresta sii oli kulla kukumine!»

5 saiakakku kaindelenna:
Halliste. H II 5, 121/2 (21). 1883.

117. LAULIKU VABANDUS.

304 L

Veli, hella vellekene, ega panna pahase:
dra vota sa vihase laulul om monda sonada,
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5

5

kdvereta, dige'eta. «
Kae motsa puie paile:

uts om pikk ja peenikene,

tdoine liing ja liihikene,

kolmas {itelilbaline.

23

Velekese, noorokoso,
arge pange pahasta,
arge votke vihasta,
et iks essli moni sona.

Voi ei naarda laulajada,
laulajada, oppijada.
Voi ei naarda kiindédjada,
kiindédjada, Oppijada:
moni kiinnab kiikékille,
kiikdkille, kiilirakille.
Voi ei naarda niitdjada,
niitdjada, 6ppijada:
moni niidab nika-naka,
jatab kaari karvendama.

Arge votkd niiid vihase,
drge pangd niiid pahase: 5
laulul ond paelu sonuda,

Ogvast sai hobeselook,
koverast sai ratsurangi,
liteligatsest sai riistapuida.

Helme. H IV 3, 166/7 (115). 1888.

305

016-0i kirja kéen,
peeni papord peon.

Répina. EUS IX 1450 (32). 1912.

306

Voi ka’i naarda laulajada,
laulajada, oppijada;
seda ei votta vihasse
ega panna paljuesse,
et laulun om laiu sonuja,
veidikene viisile.

Laulun monda lauletasse,
s66gin monda soodanesse,
joogin monda joodanesse.

Halliste. H IT 5, 118/9 (16). 1883.

307

tiel ond paelu harusida,
aal ond paelu kidridsida.

Kihnu. RKM II 56, 113 (12). 1954.

118. LAULIKUL POLNUD KEELAJAT.

Sest olen halba, seisan kurba,
et mina lapselt laulin palju.
Polnud hullul keelajada.

Kes keelab hullu kiilasta,
vallatuma wvainulta,
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halba aiateibasta,
166bi leeloukalta!

Simuna? EKS 475, 138 (202).
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Arge pange te pahaksi,
arge te votke vihaksi,
et ma, lapsi, laulan palju, i
palju, hulluke, pajatan
oma hullula péaila,
rumalale moétte’ella.
Po6ld mul hullul keelajada,

Arge mind pahasta pange,
arge vottage vihasta,
et mina, lapsi, laulan palju,
palju, hulluke, pajatan.
Ei ole hullul keelajaida, 12
keelajaida, kéaskijaida,
rumala ravitsejaida.
Kesse keelab kiilasta hullu,
toreleb talutuasta,
vaigisteleb vainiulta?

keelajada, kuulajada,
rumalal ravitsejada.

Kes keelas hullu kiilasta,
halbi aiateiba’asta,
vallatuma wvainiulta.

EKS, Kreutzwald IV:1, 1k. 59 (4).

Uba keelab hullukese,
taba keelab tallekese,
vitsavarbu vaeselapse.

Uba iitleb: «Ulgu, ulgu!»
Taba litleb: «Tantsi, tantsi!»
Vitsavarbu: «Vaeselapsi!»

Haljala. H I 5, 17/8 (14). 1892—94.

119. SIIN EI LAULA SUURED.

Ei siin kuku kullalised,
helgi hobehelmelised,
paugu pitkapaatrelised, i
laula laiarahalised!
Mina kukun kullatagi,
helgin hobehelmitagi,
paugun ilma paaterita.

Ei siin suida suured laulda
ega jaksa laiad laulda
ega paksemad pajata 12
ega kergejad konelda
ega virgid vieredella.
Mina vieren, veigukane,
kieran, kannelkielikdne.

152

Ma vaene pidratu parga,
ilma eideta kanake —
mul pole kulla kuulajaida,
hellal eestaseisijaida.

Viike-Maarja. H IV 1, 263 (5). 1888.

Mina laulan, lastukane,
vieren, vesuoksakane.
Last on luodud laulemaie,
vesuoksa vieremaie,
kannelkieli kieramaie.

Kuusalu. EUS VIII 2226 (527). 1912.
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Kiilatiidruksed oeksed, keelepidras pahklekoored,
kiila-aga-poisid pooledvennad, suulaes klaasikillud?
mis teil o, et ei laala? e Ma pole suuri, ma kiill suuda,
Olete suured, et ei suuda, ma pole paksu, ma kiill paugu,
olete paksud, et ei paugu, ma pole raske, ma kiill raksu.
olete rasked, et ei raksu?
O teil kurkus kuuseokad, Tostamaa. H II 47, 418 (20). 1894.
120. LAISA LAULU SUITS.
L 314
Hakkame, laisad, laulemaie, 5 hirmul hiirehernestesse.
Refr.: kaske! Poesad hakkand polemaie,
vedelikud, veeretama. hiireherned auramaie.
Kus need laisad jaanud?
Laisad pugend péGosastesse, Tostamaa. EUS IX 2007/8 (44). 1912.
2. 315
Laki, laisad, laalemaie, Mina kuulin, kostin vasta:
vedelikud vieremaie! «Ei 6le mieste metsa suitsu
Kes teab, kus need toised laisad, ega naeste Narva suitsu,
kas one padriku pajuna, poeste Poolamua péleva.
vai one roogu riikkienna? 15>  See one laisa laalu suitsu,
Hiirehernest t66seb suitsu, vedeliku viere suitsu.»
padriku paju polessa.
Mehed iitlid: «Metsa suitsu!»,
naesed utlid: «Narva suitsu!», Kodavere. H II 4, 549/50 (17). 1887.
poosid: «Poolamua pdélema!»
121. HALVA LAULIKU PALK. 316

Mis mina annan laulijalle,
kingin keelepeksijalle?
Tiinder tuld, teine torva,
kolmas vahelt vaiguvetta -—
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see mina annan laulijalle,
kingin keelepeksijalle.
Pilistvere. EUS IV 1501/2
1907.

(149a).
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122. LAULIKU SOIM.

§

Mis sina, hédiletu, dgised,
rogarindane, rogised!
Tulen juure, torkan silma,
pistan su pea polemal!

Ei mina sinuga laula,
sinuga, sianinaga.

Ma pian suu suuremaksi,

Mis sa, hddleta, dgised
ja sa, rinnuta, rogised!
Eks sa tulnud eile meile,
kui meil tolda torvati,
vana ratast rasvati.
Siis oleks saanud meelevoiet,

Mis sina laulad, latratara!
Sinu siark on seenetanud,
ei ole iial pesta saanud,
viiel aastal vetta ndinud.

Mis sa, sitikas, sirised,
porikidrbane, porised!

Mis sa, ussine, urised,
mis sa, kidrnane, kérised!
Sul pole hiilta hédrga hiiiida,
kurku pole kure karida.

Mis sa laulad, kui sa'i moista!
Sul’i ole hiilta hésti laulda,
viisi hésti veerete,
sonu kokku solmitse.

Siga sul sonad segénu,
lammas laulu ldkiten,
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keele kulla kallimaksi.
Raha mul maksab laulemine,
kulda suu kulutamine,
peene keele peksemine.

Kadrina. EUS VII 326 (93). 1896.

keelevoiet, suuvdiet,
vanaherrale hididlevoiet,
vanamoori mokavoiet,
rehepapi rinnavoiet.

Méirjamaa. H III 4, 349 (6). 1889.

Laul pole tunnud kurikad,
seepi ei seitsmelgi néddalal.

Jiri. H IV 1, 721 (10). 1889.

Sa oled sitika sulane,
porikédrbse poisikene.

Kadrina. EUS VII 324 (86). 1896.

Mis sa muidu laulma tupid,
sul pole muud kui laulujupid.

Hanila. EStK 17, 151/2 (90). 1922.

hirg sul hadle dra joonu,
kitsipoig keele imenu;
h#dlepunn sul pooles lédnnu,
kurgurumm sul rosteten.

Paistu. H III 6, 664/5 (13). 1889.



7. 323
Mis sina kloksud, koorekernu, 5 wveel ep su suu verine,
rasvaratiku, rabised! veel ep hambad toore’esed.
Ammuks sind munast muneti,
ammuks sind pojaks hauti, Kadrina. EUS VII 325 (90). 1896.
8. 324
Vaid ole, vinni, vaid ole, vanni, 5 wvana virssu vingumasta!
vaid ole, vana, laulamasta, Mis sina, vana, vabised,
vana suu vabisemasta, kuuekiimmene, kobised!
vana Kkessel kiikumasta,
Viru-Nigula. H III 1, 755 (30). 1889.
9. 325
Mi tuled minnan kiusteleme, Uts ep lauluke sinule:
vana viiss, sa vaideleme, see sbit sea selga mdodda,
nidl'lakédkk, sa nddguteme! 10 kompsis koera konte mooda,
Suu sul seitsmesopiline, sa oled sonusta segane,
nina neljanurgeline, hédlesta hiadapasune.
keeli kui kiriku-ussi,
hamba kui Viru vérati. Karksi. H, Kase 40 (126). 1868.
10. 326
Mis o sesta, seeperasta, 10 keele kandin kannatusta.
et mul suu sopiline, Teil o keelen kiuselusta,
nina vOi neljanurgeline, keele kandin kakelusta,
keeli kui kirigu-usse, teil o suhun soogutusta,
hamba kui Viru véarati? tagahamba haugutusta,
Mul o suhun suure sona, 15 ninan teil nirisemista,
tagahamba targembida, nina nurgan nuuskimista!
ehenhamba heldembida.
Mul om keelen kiiteluste, Karksi. H, Kase 40 (127). 1868.
s 327

Mi tuled, konsak, kuuluteme,
nidljakakk sa naéguteme,
ilaldug sa ikuteme,
viisra’ak sa vinguteme,
pastlapaik sa paaderteme!
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Esi oled paljasta paleda,
esi oled néljasta nadguda.
Oma ihu, munde hilbu,
oma nédgu, munde nirdsu,
oma pale, toiste paiga.
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Eila istid herne’enna,

toona ukertid oana,

nuud tuled vialja voisteleme,
voisteleme, kiusteleme,

12,

Laku perset, lauluradastas!
Ma saan muidugi mehele:
Aru Andrese pojale,

13.

Mis tulid, kirpu, kiuste laulma, »
taivatt, tulid vaidelema?

Mine senna teerajale,
kus olid koerad kusel kdinud,

14.

Mis tuled, kinnas, kiuslemaie
vai tuled, talluk, taplemaie?
Kinnas viidsse kesile,
talluk viidi tapuaida,
vana viisku vainuelle.

Mis sina laulad, lampi 16uga,
koodrutad, nona kovera?

Laulad meie laulukesi,
veeretad me viisikesi.

Ara sina haugu, halba rantsi,
purela, peni punane!
Esi musta ne ku mukki,
esi halli ne ku hakki.

Eila seid sa seitse lehma,
tileeila iitsa lehma —

voistesonu vottamaie,
kiustesonu kiskumaie.

Karksi. H, Kase 433/44 (140). 1868.

Kullerkupu Jakobile,
Nillernipu Andressele!

Tori. H II 21, 581 (16). 1888.

siad sita laskenud —
pista senna peened mokad,
terita nina teravaks!

Harju-Jaani. E 15706 (214). 1895.

Mis sa haugud, halli rantsi,
pureled, punane koera?
Kas tahad taarirabada
voi tahad torrelopotesta.

Kolga-Jaani. J. Hurt, Vana kan-
nel II. Tartu 1886, lk. 271.

allap sul hamba verega,
kédpa karu raipeiga.

Mose suu soeveresta,
kdpa karuraipe’esta —
siis tule muga voistelema,
voistelema, heistelema.

Tarvastu. H IV 4, 314/15 (11). 1891.



16.

Oles ma enne seda tiidnu, 5
et ne hata haukma naksi,
kireve lita kiukma naksi —
ligi votas leevakoti,

17.

Mis sa, haaletu, dgised
ja sa, rinnutu, rogised!

Sul pole hailta dgiseda
ega rinda rogiseda.

Purele pollal porsastega,
lauda taga lammastega.

18.

Mis sa, kiutsus, kiidad ennast,
igapadv sa tostad ennast!
Sul pole hailta dgiseda
dga rinda rogiseda!
Pane dge haidledaks
ja vana regi rindadeks —

19.

Ole vaid sa, sinine,
las mind laulda, ma punane!
Minu suusta kukub kulda,
alta hammaste hobedad,
peelta keele killinguida;

20.

Mes sina, sinine, laulad,
sinipalgene, pajadad!

Sinu suusta kukkub kuola, 10
alta hammaste ilada,
paialda kielda kitsekusta!

Las mina, punane, laulan,
punapalgene, pajadan!
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sis tiiss lital limpsatust,
vanal hatal hampsatust!

Sangaste. ERM 144, 47 (55). 1920.

Kui sul kirg — kisu neid,
kui sul ndlg — néri neid,
kui sul himu — ime neid!

Mustjala. KKI 10, 347 (12). 1949.

siis sul hailta dgiseda
ja ka rinda rogiseda.

Mustjala. ERA II 276, 213/4 (28)

1939.

sinu suusta kukub kusta,
alta hammaste hanepaska,
peelta keele kitsikusta.

Mustjala. ERA II 276, 204 (8). 1939.

Minu suusta kukkub kulda,
alta hammaste hobeja,
paidlda kiele killingida.

Kuusalu. H IIT 3, 11 (3). 1890.
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21.

Kus see laulik meile tulnud?
See tulnud seapesasta,

22.

Kust see laulik valla tulnu?
Musta ruuna ruhvi alta,
korvi ruuna kotu alta,
halli ruuna hidnna alta!

Toona ukerdid oana,
suvel sa seied surnueida,

see laulab seasOnuda,
emikse imeteguda!

Viike-Maarja. EUS VII 1926 (124).
1910.

talvel tapid raipe’eida,
allap sul hamba’ veritse,
suu sul soolikalimuga.

Tarvastu. H II 25, 775 (54). 1890.

123. POISS SOIDAB LAULMA.

Olin mina enne noore meesi,
seda enne poisikene.
Ostsin piissi ja ostsin mooéga,
ostsin Hollanti kiibara, =
peale panin pika peala,
lagipeale laia lindi,
kukla taha kuldatuti.
Laksin Lihula laadale,
ostsin Harju mehe hobuse, =0
Vil'landi mehe verikorvi.
Siis ldksin Riiga laulemaie,
Tartu linna tantsimaie,
Valga linna valtsimaie.
Riigas laulu ei arvatud,
Tartus tantsu ei tahetud,
Valkas valtsi ei vaadatud.

Laksin siis teisale laulemaie,
kukkusin roonu kuusikus,
laulsin keisri kaasikus.

Kes tuli laulu kuulatama?
Riiast tulid Riinusida,
alevilt tulid Annesida,
igast majast Marisida,
koigest kohast Kadrisida.

Need tulid laulu kuulatama,
kiitsid laulu ja laitsid meesta,
et pold hidida ehte’ida,
selgas saksa saterkuube,
jalgas uusi ummiskingu.

Parnu. H II 20, 93 (54). 1889.

124. POLE LOODUD LAULJAKS.

;

Oles minu luudu laulijassi,
laulijassi, laskijassi,
mind on luudu kiindijassi,
kiindijassi, kiilvijassi,
hirjaadra kandijassi,

musta mulla poorijassi,
rootsi raua rookijassi,
vene pussi puhkijassi.

Rongu. H II 30, 782 (14). 1890.
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Meie maa mehed madalad, L Ma teen odrad oja veerde,
adrakandijad kavalad tatrad teen tare tahaje,
kiinndvad kivitanumat. linad teen ma liivakulle,

Ei nad riku ruuna rinda kaara teen ma kallakule,
egd kaku korvi kaala. riikkid ruusarinnakule,

Mend pbdle loodud laulijasse, 5 muu vil'ld muedu maale.

laulijasse, laskijasse;
mend on loodud kiindijasse,

kundijasse, kiilvijésse. Viljandi. H III 20, 747 (6). 1894.
125. VANA LAULIK. 342
Laulaks, laulaks, lagipealne paljas, niedki p6lé mio oma karvad,
korva idres harvad karvad — niedki Koksi Riedu karvad.

Kihnu. RKM II 56, 348 (1). 1956.



I. MURELIK LAULIK

343 126. ILU- JA MUREMAEL.
Me istume ilumaéela, murepilli neil peonna,
ilupilli meil peonna, murekannel kaendelenna,
ilukannel kaendelenna, mureoksa alla hdlma.
iluoksa alla holma.
5 Muu istuve mureméela, Tarvastu. H III 31, 43 (32). 1889.

127. SUU LAULAB, SUDA MURETSEB.

344 L
Suu laulab, siida muretseb, 5 Ma laulan nutule nduksi,
silmad vetta veeretavad, haledusele aviksi.
kulmud vetta kukutavad,
paled laineta lasevad. Haljala. H I 2, 686 (12). 1889.
345 2.
Kes mind kuuleb laulemaie, Suu laulab, siida muretseb,
laulemaie, luulemaie, 10 siida vetta veeretella,
see litleb ilul olema, pale laseb laine’eida;
roemupdivida pidama, siida tunneb siiida palju,
5 lusti laulu laane’essa! pale paksuda mureta,
Ma laulan ldbi murede, rinnad hoolta raske’eta.
1dbi leinatse slidame,
1dbi hoole hoogutelle. Kose. H II 16, 143 (178). 1885—87.
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128. LAULAB NUTUST.

Kes minu kuuleb luulemaie,
luulemaie, laulemaie,
see minu luuleb lusti polve, )
arvab mul aja ilusa.
Laulan mina ikkule ilusta,
haledusele avista,
siidamelle roemusasta.

129.
Al

Kes meid kuuleb laulemaie,
laulemaie, luulemaie,
see litleb ilul olema,
roemupdivi meid pidama,
lustilaulu laulemaie. i o
Ma laulan ldbi murede,
labi leinatse siidame,
lédbi hoole hoogudelle.
Suu laulab, siida muretseb,
silmad vetta veeretella, 22
pale laseb laine’eida,
kulmud kullatilkemeida.
Siida teaneb siilida palju,
pale paksuda mureta,
rinnad hoolta raske’eda.

Suu laulab, siida muretseb,
silmad vetta veeretavad,
pale laseb laini’ida.
Siida mul tunneb stlitida palju,
pale paksuda mureta. ‘ 15
Mu siida stiialune,
pale patukarvaline.-
Siidames mul siitevakka,
pouves mul tuli pdlesse,
lagipeal mul 16ke laia.

11 Eesti rahvalaulud I—1 161

346

Ikkul ma ia kulutan,
haledusel viidan aega,
nutul noore polvekese:
uksite iga kulukse,
molemitel meneb aega,’
kahevorra kumbijagi.

Haljala. H I 5, 18 (16). 1892—94.

KURB LAULIK.

347

Oo minu stida slisine
voi minu pale punane
vOoi minu meeli mustukene!
Eks voind siittida polema,
kui ma sinda siititasin,
tunamullu hakatasin
linasella riide’ella,
takusella kanga’alla,
villasella pehme’ella!

Stidames oli stitevakka,
pealael loke laia,
poues oli tuli punane.

M. Veske,‘ Eesti rahvalaulud 1.
Tartu 1879, 1k. 6/7 (nr. 7).

348

Oleks see mure viel muine teada,
mis minul enese teada
ja minu siidame teada —
kivid pollala pdleksid,
vared pollala vaoksid,
arurohtu halletaks,
rannarohtu roostetaks,
paed lohki pakataksid,
kivid kildu kukutaksid!

Muhu. H II 54, 438/9 (125). 1896.



349

350

351

Uits mul iitel: «Laula, laula!»,
toine litel: «Lase, lase!»,
kolmas iitel: «Kuku, kuku!»
Mih mina laulan, leinaline,
voi mina kukun, kurvaline,
sonu ei taa, ikuline!
Laulab suu — ei siidme,
kisub keele — ei mu meele!
Meelen mul mitu mureta,
siidmen o setu stidi.
Stidme siisi polessa,
meele kirgi korbunessa.

Laulab suu, ei siiame,
kiitsub keeli, ei mo meeli:
meelen mul mitu mureta,
siiamen o setu siititu,
stiame siisi palas,
meele Kkirgi korbunesse.

Motli muret murtuveta,
kahjut voi kahaneveta —
muret pdidle murtanessa,
kahjud pédle kaevetes.

Oles mure munde tdida,
kahju voi kiila kahitse —

Kes mu kuuli laulaveta,
utel olle liia lusti,
liia lusti, liila r66mu.

Mia kuuli, kosti jille:
«Ei mul ole liiga lusti,
liiga lusti, r60mu meeli.
Mina siidita sdanta,
kosutele meelta kurba.
Ara taht sba lahende,
katsik minnd meelekene!»

20

162

Os mul mure munde tidada,
kahju kiila kate taada —
avites muu muretse,
kiila katsi kahetse.

Muret mul musta harja vorra,
kahjut kige karja vorra.
Muret padédle murtanessa,
kahjut pédidle kaevatasse,
hoolta péidle otsitasse.

Karksi. EUS V 402 (91). 1908.

avitses muu muretse,

kiila katsi meid kahitse.
Ole ei mure munde tdida,

kahju ei kiila kahitse.

Mure esiende taada,

kahju o ende kahitse.

Muret o musta hérja vorra,

kahjud kiila karja vorra,

hoolda hobeste vorra.

Karksi. H IT 23, 147 (1). 1889.

Soa mul teesi stitidi palju,
pale palju pahada,
meeli monda matelia.

Oles mul mure nende tiida,
kahju voi kiilal kahitse —
avites muu muretse,
avites kiila kahitse,
mis om mu enese teeda!

Helme. H IV 3, 53 (24). 1888.



Kes minnu kuuli laulevata,
laululugu laskevata —
mottel lila rodmulise, |
hédilta hda heliilise.
Mina kohalt kurvaline, 4o
helld elu leinaline,
lahku ei siida laulu poole,
miil ei miildii r66mu poole.
Stidzmel on siitidii palju,
meeleksel mitu vika.

Moni mul moétel liiga lusti,
liiga lusti, ro0mu meeli.
Ei mul olnud liiga lusti,
liiga lusti, ro6mu meeli — 19
siitsiitin oma siidta,
rﬁémustasin kurba meelta.

Oi minu silida siisine,
oi minu meeli mustukene,
miks ei siittinud pdlema, e
kui ma sinda siititasin
see ldbi linase sargi,
labi takuse tasase,
1abi koti kolmetoime!

Stid teesi paljo stitidi,
meelekene mitu vika, 5
hame paljo haigeta.

3 (g

352

Kes minu stiand stititeli,
kurba miilta kostutelli?
Ei minu siid muidu siitti,
kurba meeli muidu kostu,
kui lda sosarde sonule,
memme helld konele —
sis minu siia siittinessa,
kurba meeli kostunessa.

Otepad. H II 31, 318/9 (3). 1890.

353

Lohki taht siidd 16henta,
kateks murdu meelekene —
vasta pidas hame linane,
vasta pihta peenikene.

Aksi. H II 56, 493/4 (31). 1895.

354

Stuidamel oli stlitevakka,
pealael oli 16ke laia —
siiski ei stittinud polema.

Viru-Jaagupi. H II 10, 471/2 (235).
1889.

355

Ole-eih stiame siitiitajat,
kurva meele kostutajat.

Kanepi. H II 32, 445 (15). 1889.



J- LAULU LOPETUS

356 130. MINA LAULAN SELLE SUVE.
Mina laulan selle suve, teise kergeje kevade,
selle suve ja siigise, teise targa talvekese.

selle targa talvekese;
laulgu teised teise suve,

5 teise suve ja siigise, Kadrina. H 11,65 (15). 1888,
357 131. NONDA KAIVAD LAULUKORRAD.
Nondap hella, nondap vella, ku nii kild karjakorra,
nondap miu orna sésara, > ende neiu helmekorra.

nondap kideve laulukorra
Tarvastu. H III 14, 266 (1). 1893.

358 132. KELLELE JATAN LAULUKORRA.,
Kellele niiid jdtan laulukorra, aruvalja aeda mooda,
kellele s6nadekorra? hobuse udarat mdodda,
Langule jatan laulukorra, 10 vasika vasarat mooda,
sobrale sonadekorra. sia selgaroodu mooda.

Luod mul kiisid luuda mooda,
sonad soojad sooda mooda,

kirju kitse kiilge mooda, Kadrina. H II 10, 98 (101). 1889.
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133. LAULU LOPETUS.

L 359
Ots-ots, ots-ots, otsa 10pi, Kellel iile, sii tiitelgu,
ots-ots, ots-ots, hakkam jille, kellel pal'lu, pangu paile,
varssi vana viisi paile, ¢ kellel liialt, sii lisagu!
huupis uvve moodu padle! Reedal iile, sii iitelgu,
Liihikese laste laulu, Liisul liialt, sii lisagu,
viaikese meeste virsi, Annel pal'lu, pangu paile!

sona katsi karjatselle.
Halliste. H II 5, 46 (31). 1883.

2. 360

Lugu otsas ja laaletud, Tulgu laulma, kel lugusid,
otses loo viisikene. veeretama viisisida!

Kolga-Jaani. J. Hurt, Vana kan-
nel II. Tartu 1886, lk. 19, nr. 170.

3. 361
Niiid on otsas — olge rahul, kis o param, pangu juure,
kis o targem, see tasugu, kis o digem — oOiendagu!

Muhu. H II 65, 100 (7). 1898.

134. JARG TULEVASTEKS PUHADEKS.

1 362
e i A I Nonna uusida sonuda
Olgu nonda, jadgu jille, kui neid uusida ubeda,

jadagu laulud laube’eksi, veeretuida herne’eida,

tulevaksi reede’eksi, 9 sdelutuida sosterida,

joulu pikaksi piihiksi! lilituida pahkenida.

Siis on aega, hakkan jille,

havest, uvest ja paremast. Kadrina. H II 10, 259 (5). 1888.

2 , 363

Olgu otsa, jadgu jargi, ° Siis o aega arutada,

tulevasse teisipéisse, lauluotsa lopetada.

joulu pikile piihile,

néddrilaupa ohtuelle. Mihkli. H II 24, 819 (20). 1889.
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368

Jatan laulud lauba’aksi,
lauba’aksi, reede’eksi,

Niiid u hella, niiid u vella,
niiid u laulu 16ppemine,
sOnajarje jattamine.
Jddgu otsa hommenase, 19
1opetuse 16une’ese,
nipet-nidpet néiriese,

joulu pikaksi piihaksi,
nearilauba o6hta’aksi.

Viike-Maarja. H III 12, 346
1893.

(19)

joulu pikissd piihissé,
kallis kadrichtuesse.

Egas laul meil lauda kata,
lauluviisi vetta anna.

Tarvastu. H IIT 14, 280 (6). 1892,

135. LUGU OTSAS.

Otsas, otsas lookene,
otsas loo viisikene.

Lugu jooksis luhta mooda,
halli kassi karva mooda,
kirju kitse kiilge mooda,
sea selganahka mooda.

136. LOPUTA

Uiest tUmber lauluke,
uiest uusile sénule, 5
jalle vana jarje piale:

Laks ta otseti ojasse,
lipi-lapi laenetesse,
kilpi-kalpi kallastesse. - °

Torma. H II 50, 328 (19). 1894,

LAUL.

jdnessel ollid pitkad jiljed,
pitkad ollid janessejidljed.

Muhu. H II 6, 402 (57). 1890.

137. KIUSTE LAULU LOPP.

Hiitut-hiitut, ihtepuhku,
60 otsa iihtepuhku, 5
arvast sekka aedut-aedut!
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Enam on minu hiitut-hiitut,
kui sinu aedut-aedut.

Pilistvere. H III 25, 765 (14). 1895.



138. LAUL SAI OTSA.

: 369

Laul sai otsa, laks laks metsa, karates ldks kase otsa,

leilutes ldks lepa otsa,

tammudes liks tamme otsa!

Poide. H II 35, 654 (395). 1892.

2. 370

Laul sai otsa,
ots ldks metsa,
lendas laia lepa otsa.

Kaarma. A 16398 (12). 1937.

3. 371

Laul sai otsa, ots laks metsa,
keltse metsa, kuuse otsa,
piinlase pika pihla otsa.

Kihelkonna. ERA II 164, 462 (6).
1937.
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Laulud loodusest ja loomadest on oma ligi kahesaja nimetusega meie
rahvalaulu-repertuaaris méarkimisvidarseks teemaringiks. Polekski
moeldav, et alatasa timbritseva loodusega heitlev talurahvas oma loo-
mingus ei kujutaks selliseid igapdevast elu ja t66d méjutavaid fakto-
reid, nagu seda on ilmastik, mets- ja koduloomad.

Siia peatiikki on koondatud laulud ilmastikunihtustest, metsast,
kaladest, lindudest ja loomadest. See lauluriihm on oma arendussuun-
dadelt ja niisiis ka funktsionaalselt vagagi erinev, mistottu neid teistes
antoloogiates on sageli ndidatud waria all. Siin on koérvuti lihtsaid
looduspilte ja loitsuluulele liginevaid manamisi-meelitusi; vanasonale
liginevaid kogemusi ning 6petusi ja humoristlikke kirjeldusi; valmi-
laadseid laule ja eepiliseks paisutatud jutustusi. Mitmeidki voi isegi
enamikku siin esitatud lauludest oleks voimalik iimber asetada ka
monesse teise laulurithma — nagu seda varasemates védljaannetes on ka
tehtud. Kuid sel juhul kaoks terviklik pilt vanarahva suhtumisest loo-
dusesse-loomadesse, ilma et muud lauluriihmad sellest oluliselt vdi-
daksid.

Ulimalt huvitav ja opetlik on jilgida seda otse intiimset vahekorda
looduse ja loomadega, mis avaldub esitatavais lauludes. Paljudes laulu-
des ilmneb animistlikku maailmataju: péikesele-tuulele lubatakse
andeid, sajatatakse vihma; loodusndhtusi seotakse inimese tegevusega
(«Ilm udune sugulaste tiilist», «Ilm udune, et viljapead jdid pdollule»)
jne. Animistliku sisuga laulude korval on realistlikke olupilte («Palav»,
«Teaks teised, kui kiilm» jne.), fantaasiarikkaid kujutlusi («Taevas
tantsis»). Ohtrasti esineb deminutiivseid, hellitlevaid nimetusi. Eriti
lauludes loomadest on palju huumorit, naljatlev-hiiperboolseid fan-
taasiaminge («Kurg kiindmas», «Hiire pulmad», «Kull kutsumata» jne.).

Nende laulude loojad suhtusid loomadesse ja loodusesse kui vord-
setesse partneritesse igapdevases elus. Sellest siis ka see vahetu loodu-
selahedus, mis ilmneb peaaegu igas laulus. Viimasega on seotud ka
helge, roomsameelne toon. Me ei kohta looduslauludes kristlikule men-
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taliteedile omast hirmusegast austust jumala ja tema loomingu vastu.
Samuti puudub siin regivirsside enamikule omane raskemeelsus.

Tiipoloogilisest aspektist lihtudes on siinne pilt kirev. Puhaste, n-.
normaalsete tiilipide korval kohtab siin ohtrasti teisi nahtusi: rindmo-
tiive, tiiliprithmi, mitmesuguseid kontaminatsioone. On ka arvukalt
fragmente v6i taandarenguid ja improvisatsioonilisi arendusi. Neist on
lahemalt juttu vastavate laulude kommentaarides.

Funktsionaalselt on — nagu iilevalgi mirgitud — see laulurithm
laialivalguv ja ristuv teiste laulurithmadega. Andmeid on mitmesugu-
seid. Laule ilmastikundhtustest on lauldud karjaste poolt ja iildse mit-
mesuguste toode puhul. Paljud laulud loomadest on kasutusel olnud
lastelauludena. Mitmeid looduslaule on lauldud teed kiies (eriti eepilisi
arendusi), samuti midnguvaljakutel ja kiige all.

Peatiikk on koostatud pohiliselt Hurda, Eiseni ja EUS-i rahvaluu-
lekogude pohjal. Muid kogusid on kasutatud juhuslikult.

Looduslaulude alapeatiikina on esitatud méistatuslaulud, kuna mois—
tatamise objektideks on valdavalt loodusndhtused, linnud ja loomad.

Moistatuslaulud on levinud ulemaaliselt, esindatud arvukate
uleskirjutustega. Olemuselt on see rithm omapirane ja komplitseeri-
tud kahe rahvaluulelise Zanri — mdistatuse ja laulu — léikumise tule-
mus. Ulesehituselt on ta antud dialoogilises, kiisiv-vastavas esituses.
Tuleb ette kilisimuste-vastuste vaheldumist liksikute moistatusobjek-
tide kaupa skeemis: kiisimus-vastus, kilisimus-vastus; laulude kahe-
osalist tiilesehitust — esimeses pooles moistatuskiisimuste ja teises
vastuste rida; liihemate kiisimuste-vastuste perioodide vaheldumist,
niditeks skeemis 3 kiisimust — 3 vastust, 3 kiisimust — 3 vastust jne.
Vihesel miiral esineb ka viitvat esitust monoloogi kujul. Sel puhul
nimetatakse laulus antud moistatamise objekte laulu sissejuhatavas
osas tavaliselt mingi peitelise iihisnimetajaga (mul oli kodu kiimme
poega/ iiks oli ilus immargune — variant 3; moni mees monesugune/
moni lisna limmargune — variant 9, vt. ka variant 21, 24). Valdavalt
dialoogiline tlesehitus viitab moistatuslaulude kollektiivsele ettekand-
misele — kiisiva ja vastava poole osavotuga laulmisest. Otseseid viiteid
esitamisviisile on uleskirjutustes vidhe (kahe karjase vastastikusest
laulmisest koneldakse Keilas, vt. variant 11; vanema ja noorema oe
vastastikusest laulmisest Hallistes vt. variant 19; viljamoistatuse kasu-
tamisest loitsuna on kaudne vihje Laiuselt!, vt. variant 23; laulu-

! Julie Sepa saadetises Laius-Tihkverest 1888. a. on traditsiooniliselt tuntud
monoloogilise iilesehitusega viljamdistatus toodud loitsuna loitsude ja ennete
hulgas pealkirja all «K&igi viljade Onnistuseks». Peale nimetatud médistatuslaulu
esineb samas saadetises niit. niisuguseid loitse, nagu kohtu-sénu, hundi-,
ussi-, kurja koera torjesdnu ja mitmesuguseid rahvapiraseid endeid ja tdrjendi-
duse menetlusi.
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moistatuste esitamisest kahe koori vahelduses seoses vastasmingudele
tuupilise liikkumisega on andmeid Setust, vt. variant 26).

Seoses vidheste andmetega esitusviisi kohta on méistatuslaulude
funktsionaalne kiilg 16plikult selgitamata.

Temaatiliselt on, arvestades kogu repertuaari, moéistatuslaulu vaat-
lusala tisna lai. Traditsioonis on koige levinumad moistatused viljadest,
metsast (metsapuudest ja metsloomadest), koduloomadest-lindudest,
taevakehadest ja ilmastikunidhtustest (kuu, pédike, vikerkaar, vihm)
mesilasest ja reesoitjast. Temaatiliselt erilaadsed on Laidne-Eesti mois-
tatuslaulud. Siin esineb tildlevinute korval niisuguseid haruldasi moista-
tamise objekte, nagu taevas, 60, voti, vork, piss, kirves, ait, kook, saun,
tuba, ahi, suits, kirik, inimene (perenaine, perekonnaliikmed: taat, eit,
vend, 6de, vennalapsed) jm. Voib arvata, et Lddne-Eestisse on moista-
tuslaul siirdunud idapoolsetelt aladelt ja siin omapéraselt vilja are-
nenud.

Moistatuslaul kui tervik vaatleb kas iihte (nditeks moistatus vilja-
dest, puudest, metsloomadest, mesilastest, taevakehadest jne.) v6i mitut
temaatilist piirkonda.

Kontaminatsioonidest on arenenud traditsiooniliseks {ihendus {les-
ehituselt analoogilise lauluga «Meri oue all».
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A. PAEV, PAIKE, KUU

139. KUST TOUSEB PAEV.

Kae kost tule kuukono,
kae kost armas aokono?
Kuu tousi Kuuramaalt,

Kuu paistis Kuura joesta,
pdeva Parnu allikasta,
tdhte Taalingi maesta.
Kuu kui kangas kuldatoime,

agu Narva allikast,
pdiv Parnu latte’est.

Sangaste. H II 6, 759/60 (81). 1890.

péde kui kangas parnatoime,
juustoime, jumalatoime.

Peetri. EUS VIII 878 (547). 1911.

140. PAISTA, PAEV!

Paista, paista, padvakene,
heledaste, ilmakene!
Paista minu pérja piale,
kiindija kiibara piale,
aastaja akke piale,

Paista, paista, pdevikene,
heledaste, ilmukene,
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vahimehe védrava piale,
kubja uue kuue piale!

Kadrina. H I 1, 91 (3). 1888.

paista ikka Palmse peale,
ara paista ranna peale!



Rannas siiiakse kalada,
ranna haiseb raipe’ella,
rannatua tuore’ella.

Paista minu pérja peale,
hobedase puari peale,
aestaja dkke peale,
kiindija kiibara peale!

Aestajal dke musta,
kiindijal kiibar punane,
minul pdrg on pédevakarva,
otsa iest hobedakarva,
tagant pitsid taevakarva.

Kadrina. EUS VII 414 (183). 1910.

141. TULE VALJA, PAEVAKENE!

Tule vial'la, paevakene!
Ma tii sulle pika patsi,
tapan kuke kuusikusta,

Ule, iile, vihmakene,
kaalu iile, kastekene,
tule vil'la, paevakene!
Ma tee pédeval patsikese,
ma sul tapa tallekese,
pdeval anna paddkese,

Paista, paista, pdevakene!
Paista, pédeva, palavaste,
helgi, ilma, ilusaste!

Mis mina annan paistemasta?

5 Tapan #dra musta kuke,

annan péeval harjakese,

Tule val'la, paiva, kulda,
ma anna piitlii piima, paivé, kulda,
poole pétsi leibd, pdivd, kulda,
soklatdvve soira, paiva, kulda,

1
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10

musta kuke muru péailta,
halli kuke haavikusta.

Sangaste. H II 59, 805 (75). 1898.

Kustal anna kopsukese,
Matsil anna massakese,
esi s66 sodamikese,

latse lakuv’ leemekese.

Halliste. H, Kase 31 (84). 1868.

ise soon siidamekese,
pere riilipab leemekese,
kassil kaalaluukese,
koeral kondiotsakese.

Viljandi. H II 26, 141/2 (13). 1889.

matitdvve marju, paiva, kulda.
Pake, pilv, padava paalt!

Kanepi. H II 32, 530 (19). 1890.
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Tule valla, pdevike,
ma anna péatsi leibi,
padle pdtsi otsakse!

Tule val'ld, pidevike,
ma anna karbi raimi,
padle karbi kaits rdime!

10

Tulend valld, piaevike,
ma anna timsi lihada,
padle timsi tiukikse.

Tulend v&al'ld, paevike!

Tarvastu. H II 25, 662 (10). 1891.

142. PAEV POLETAB.

Heledaste heidab ilma,
palavaste paistab pieva,
odrad pollule pdletab,
kaerad kiilvile kautab,
linad rikub liivakuie,

Niilid on pardila palava,
linnul liiga soojadana.
Niiid ma jooseksin jogeje,
kiila kiilma kaevudele,
ajan juure allikale.

Tousen hommikul {ilesse,
siis olen, sulgi, suuni maérga,
hani, midrga hamba’ani,

Tule, tule, tuulekene,
tule, tuulehingekene,
lehi, looja leilikene,

vii pardilta palavad,
vii linnulta liiga sooja,
hanelt aiva soojukesta!

herne’ed tua edeje,
taterad tua tahaje,
piperad pinu edeje,

Kadrina. H II 10, 176 (2002). 1889.

143. PALAV.

w

Niitid mina jookseksin jogeje,
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kana, kaelani libeda,
vesi alla, vesi peale,
vesi minu voo6 rajalla,
vesi mu keeru keske’ella.

Vaike-Maarja. H II 11, 366 (142).
1889.

mere meele vavvedelle,
aru kililma allikasse.
Joest mina saaksin juuaksani,
allikast janu ajada,
kaevust keelta kastatella.

Haljala. H III 23, 71/2. 1895.



Ntiiid on linnula palava,

piidsokesel liiga sooja. i
Heledaste heidab ilma,

palavaste paistab péaiva,

niilid saab sooja seisateski,

palav ilma péarjatagi,

pigista pihasta vetta, 1o

olast vetta oOilutada.

Otrad pollula poletab,
kaerad kiilvi kautab,
linad jattab liivakule.
Jattab valla vaesesta,
kehelkonna kirjuma,
saksa salvud paljasta,
isandad ilmatumast.

Narva. H III 31, 554/5 (1). 1906.

144. VEERE VENNA JUURDE.

A1l
Veeri, veeri, paivakene,
veeri, pdiva, vetta mooda!
Veeri sinnd, kon mu velle,
tsoori sinnd, kon mu sotsi!
Veeri velle aida padle,
A 2.

Veere, veere, pdevikene,
Refr.: veeriku, veeriku!

veere, pideva, vetta mooda, 5
lase kaselatva mooda,
kullast korendit mooda,
hobest tettu orta mooda!

Veere sinna, kun mu velle,
saa sinna, kun soOsara!

Veere, veere, paevikene,
veere, pidevi, vetta mooda, P
hobedasta orta mooda,

tsoori sotsi kirstu paile!
Velle aidan verevida,
sotsi kirstun kirivida.

Rongu. H II 30, 947/8 (7). 1890.

Veere velle aeda paile,
velle aeda harja paile,
onu aeda harja paile,
sadulsepa sanna péile,
kiibarsepa kiil'le padéle,
tallersepda tare péile!

Tarvastu. H II 43, 195 (4). 1893.
vaskest vardavida mooda,
kullatud korendid maooda!

Viljandi. H, Peet 38 (35). 1879. .

145. VEERE VAESE VAEVA TOTTU.

Veeri, pidiva, viida aiga,
kuulu, tunni, saa ma kodu!
Veerli vaeste vaiva tottu,
kuningide kulla tottu!

Vaesil olli pal'lo vaiva,

12 Eesti rahvalaulud I—1 177

kuningil oll pal’lo kulda.
Vaesil vaiva vakataiisi,
kuningil kulda kotitéiis.

Sangaste. H II 5, 547 (12). 1877.
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146. VEERE, PAEV, SAKSA KIUSUKS.

Veere, veere, pdevakene,
veere saksade vihala,
kubijuie kuuluvilla!

Saks ei sallind piivikesta,
saks ei sallind veeremasta,

isand ei 66 tulemasta,
kubjas kuud ei tousemaie.

Liiganuse. H II 1, 147 (213). 1888.

147. MIS MA ANNAN VEERIJALE.

Veeri, veeri, pdevikene,
veeri, pdevd, vettd moodi,
lase moétsa latvu mooda!

Mis ma anna veerijalle
vai ma kingi s6orijalle?
Sotsi kingi soorijalle,
velle pdeva veerijalle.

Veeri muidu, pidevikene!
Ei ma’i tdi velle anda:

jddss mu nurme kiindemada.

Veeri’s muidu, pdeviikene!
Ei ma’i tahi sotsi anda:
jddss mu nurme pdimimada,
niidu jédse niitemada.

15

25

Veeri’s muidu, pdeviakene!
Kuke anna veerijalle,
kana kingi soorijalle.
Ei ma’i tdhi kukke anda,
veeri muidu, paevikene!
Ei ma’i tdhi kanna anda.
Kukk lats kulla orre piile,
kana ldts vaski varva piile.
Kukk ldats kulda kirgemaie,
kana lats vaski kaakumaie.
Veeri’s muidu, paevikene,
veeri’s muidu, so6ri muidu!
V66 mina anna veerijalle,
sole kingi soorijalle.

Helme. H II 48, 65 (84). 1892.

148. PAEVA PEITMINE.

Juba pédive peidetie,
kuuvalu varastetie.
Kesse peitas meie piive,
kumb siis kuuvalu varastis?
Jeesus peitas meie pdiive,
Mari kuuvalu varastis.

Aituma, jumal tdnatud,
juba pédive peidetasse,
kuuvalu varastatasse —
ilma piitsa peksamata,

A

o
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Mis saab pidive peitajalle
kuuvalu varastajalle?
Annan noa nurmekirja,
tupe tuuleristi kirja.

Vaivara. H II 37, 77/8 (9). 1891.

kammelie karkimata,
rusikuie rutjumata.

Vaivara. H III 1, 95 (3). 1888.



149. PAEV SOEB SULASTE PAID, POLE AEGA VEEREDA. 393

Veeri, veeri, paevakene,
kulu, kulla tunnikene,
anna orjale odagu!

Ori oodi G6daguta,
orjal om aiga igava,
paivilisel paeva pika.

150. KUUPAISTE

Oekene, hellakene,
kalikene, kallikene,
kui me korves kondisime,
laanes laias laulasime —
kuu meil paistis kuue piale,
pdev meil paistis parja piale,
hele tihte helme piale,

12*

Ole ei aiga paeval veerda.
Piev see suib sulaste pééda,
kammib karjalaste pdada,
pédev see otsib orja paada.

Tarvastu. H II 25, 775 (58). 1890.

EI RIKU KUUBE. 394

tahte suuri tdrne piale.
Kuu ei rikkund kuue kirja,
paev ei rikkund pérja kirja,
hele tédhte helmekesta,
tahte suuri tdarnekesta.

Kuusalu. EUS VIII 1706 (49). 1911.



B. VIHM, VESI, UDU

151. SAJAKS VIHMA, SAAKS MAGADA.

395 1

Sada, sada, vihmakene,
sada, sada, saass magada!
Anda ei kuivale magada
ega erel hengamista!

5 Kuival aal oli kubja kurja,

396 2.

Sajaks vihma, saaks magada, B
tuleks hoogu, tukastaksin!
Saja, saja, sooja vihma!

Tule koju, musta lehma,

kubja kurja, harra erka.
Kuival kuhju loodanessa, -
erel heinu tettanesse.

Paistu. H I 7, 584 (7). 1895.
ema teeb mulle sooja piima.
sooja piima, peerikesta.

Viéike-Maarja. H II 12, 423 (37).
1890.

152. TULE, VIHM!

397 1.
Vihmakone, olle-olle, vellekdne,
olle-olle,
veeri meile, 6lle-0lle, Venemaalta,

olle-olle,
astu meile, Olle-Glle, Harjumaalta,
olle-6lle,

sovva meile, Olle-0lle, Sérvamaalta, 10
olle-olle!
s Meie poéllu, olle-0lle, podemassa,
olle-olle,
meie nurme, G6lle-6lle, nirtsimassa,
olle-o6lle,
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hainamaada, Glle-6lle, hallitamas,
olle-olle.
Tule, vihma, 6lle-6lle, vihu meidi,
olle-dlle,

tule, huugu, o6lle-0lle, uha meidi,
olle-olle,
meie musta, Olle-6lle, muide siés,
olle-Glle,

torvaskandu, olle-6lle, toiste siis,
olle-olle.

Rongu. EUS II 51 (252). 1905.



2. 398

Tule, huugu, uha minnu, ma olen musta muide sién,
tule, vihma, vihu minnu: . torvaskandu toiste sidn.

Rongu. H II 30, 949 (11). 1890.

153. SAJA, VIHM! 399
Saada vihma, oeoh, oe, oe, oeoh, taivaesd, oeoh, oe, oe, oeoh,
meie poold, oeoh, oe, oe, oeoh, oeoh, oe, oe, oeoh!

Polva. H II 45, 316 (2). 1888.

154. EI OLE VIHMAST VIGA.

: 7 400
Mis sest vihmasta vigada Vili vihmalla idaneb,
ehk on kahju kaste’esta? rohi marjalla méadaneb,
Ei ma vihmalla idane kaera kasvab kaste’ella.
ega marjalla méddane,
ei ma kasva kaste’ella. Kose. H II 16, 122 (151). 1887.
2. 401
Mis on vihmasta vigada, rohi maérjalla médaneb,
mis on maérjasta madada, oras kasvab kaste’ella.
mis on kahju kaste'esta? 30 Vihma tooneb meile vil'la,
Ei mina vihmalla idane sadu tooneb meile saia,
ega marjalla méadane kaste kasvatab orasta.
ega kasva kaste’ella.
Vili vihmalla idaneb, Haljala. H II 9, 830 (110). 1890.
155. VIHM ULE. 402
Ule hoogu, vihmahoogu, Mis mina annan seelijalle,
iile aga hoogu hoomne’eksa, seelijalle, vaalijalle?
tunapalle, teisipalle! Seelijalle selle hirja,
Seeli, ilma, selgemasse, 1o yaalijalle valge hirja,
vaali, ilma, valgemasse, puhujalle puniklehma.

puhu, ilma, puhtamasse!
Tori. H II 21, 580 (13). 1888.
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156. UDU PUILE.

Ur'lu &ra, udsukond, 1o
kallu, kulla kastokond!
Ul'lu, udsu, uiboddo,
kallu, kastd, kanepide,
veerii, vesi, visnapuilg,
visnapuilé vereville, ; te
sarapuilé sirgoille,
tikorpuilo teraville,
uiboild oosikile!

TikOrpuu terdav aiané —
viil mu veli teridvep,
visnapuu verrev aiando —
viil mu veli verevep,
sarapuu sirgé aiano —
viil mu veli sirgd’op,
kuslapuu korgoé aiand —

viil mu veli korgd’op.

Sangaste. H II 5, 420/1 (83). 1877.

157. VIHM MUJALE MAALE.

Ule need pimedad pilved,

lile need tumedad tormid,

iile hood iimmargused! L
Vii vihma Vigala poole,

kanna hood Karjalaie;

Vigala veiste juure,

Karjalaie karja juure!

Ju tuleb Virusta vihma,
ju tuleb sagar salusta, ia
hoogu Harjusta ajakse,
pilve pikka Peipesesta,
rahe laia Laiusesta.
Tuleb kuivi kastemaie,
linapdid liutamaie, 4
tanupédid tasutamaie,
harjapidid algamaie.
Oh jumal, jumalukene,
vii lile vihmahoogu,
kanna tile kastehoogu,
vii vihma Vigala poole,

182

Vigala tuad pdlevad,
karjalaudad l6emendavad.
Vigalas on mehed mustad,
mehed mustad, naised laisad,
tiiterid igitigedad,
poisid poolemustelaised.

Viru-Jaagupi.
1889.

L2 10 428 s (177).

aja pilved Harju poole

Vigala veistel juua,

Harju naiste kétte pesta!
Vigalas on mehed mustad,

mehed mustad, naised mustad,

tiiterid pigikoledad,

poisid pooled mustelased.
Virumaal on mehed valged,

mehed valged, naised valged,

tiiterid pigi-ilusad,

poisid pooled sakselased.

Kadrina. H II 10, 38/9 (27). 1889.



Ule, iile, vihmahoogu, Y
ile, hoogu, ma ootan,
kaste loogu, ma kannatan!

Vii vihma Virumaale,
aja vihma Harjumaale,
Harju naiste kite pesta, v
Villandi veiste juua!

Harjumaal on mehed mustad,
mehed mustad, naesed mustad,

Vii vihma Vennemaale,
aja hoogu Harjumaale!

Vihmakane Viromaale,
sagariku Saaremaale!
Vihmakane, vikakaarikane,

Tule, tule, ollele, tuulekond, olle,
vii vihma, ollele, Venemaale, olle,
aja huugu, ollele, Harjumaale, olle, '°
touka vihma, 6llele, Turjamaale, Glle.
saada sagar, oOllele, S6rvemaale, Olle!
Naide pollu, ollele, podemassa, olle;
naide nurme, 6llele, nartsimassa, olle,
hainamaada, ollele, hallitamas, olle.

406

tidrukud tulihigised,
poisid kannukarvalised.

Meie maal on mehed valged,
mehed valged, naesed valged,
tiidrukud tuliilusad,
poisid pooled saksilased.

Poltsamaa. H II 26, 1051/2 (7). 1889.

158. VIHM, ULE VAESLAPSEST.

Al

Ule, iile, vihmakene,

liges teid — mina ligune,

mairjas teid — mina médine. o
Mul pole kodo, kun ma kuiva,

mul pole tare, kun tahene.

Kodu mul suure kuuse alla,

tare mul laia tamme alla.

183

407
Vennemaal vili polenessa,
Harju aida korbunessa.
Rongu. H II 30, 758 (12). 1888.

408
vikakaarikane, mine merde,
mereh om kivikene!
O. Kallas, Kraasna maarahvas.
Helsinki 1903, 1k. 112 (nr. 9).

409

Mine, vihma, ollele, vihu neida,
olle,

mine, huugu, 6llele, uha neidé, olle,
nemé&d musta, Ollele, muide sids, olle,
torvaskandu, ollele, toiste sids, Glle!
Rongu. EUS II 51 (25b). 1905.

410

Kuusik ep minu koduje,
tammik ep minu tareje,
vitsik pikkd vihmavarju,
kuusik suure hoo varju.

Tarvastu. H II 55, 306/7 (39). 1896.



411 Ar2,

Ara viere, vihmakene, Kesse kuivab kuivad riided,
dra sa’a, saokene! vaalib valgijed kéaiksed,

Ei ole koju kuivajaida, peseb uued louendised,
pdd maérja silitajaida, 10 pleegib piimakarvalised?

5 jala mérja méihkijida, .

kéd kilma katsujida. Kuusalu. H II 34, 639 (290). 1892.
412 A 3.
Ule, iile, vihmakene, Liivile lige laguni,
lle viie velle piilti, méele mirga madani.
seitsme sOsara pailta! Oles mul tare esi tetii,
Liges tiid meie linatse, oles mul paari velle pantu,

5 liges kastad kaalariti, ' nurka onu nukerdetu —
liges teid — &rid liguni, sis oles kodu, kunnes kuivas,
marjas teid — &drda maidani. sis oles tare, kun tahenes.

Koes ma lige laoti? Teomehe om tennu tare,
Liivéle lige laoti, palgalise pandan paari,
1 mé&e paile padsti marji. % ori nurga nuperdan.

Paistu. H IT 68, 370/2 (24). 1902.

413 A 4,
Ule, iile, vihmakene, Ara mind kasta, vihmakene!
iile vihmahookene! 1 Mul pole kodus hammeandjat,
Vaali, vaali, ilmakene, mul pole kodus kuivatajat.
vaali, ilma, valgemasse; Kasta talutiitterida —

5 seli, seli, ilmakene, neil on kodus hammeandjad,
seli, ilma, selgemasse; neil on kodus kuivatajad.
puhu, puhu, ilmakene,
puhu, ilma, puhtamasse! Viljandi. H III 7, 104 (62). 1888.

414 B 1.
Saea, saea, vihmukene, neil o kodu kuivatajad,
ara sa saea minu piale! 5 valge riide vaalijad
Saea saksa laste piale— ja puhta sdrgi pesijad.

Vigala. H IT 20, 340 (5). 1889.
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Saja, saja, vihmake,
dra saja minu peale,
saja saksa lapse peale,
piisu perepoja peale!

Tal on kodu kuivataja,

415
uue kuue uhtuja,
valge sirgi vaalija,

peene sargi pesija.

Maérjamaa. H II 17, 32 (11). 1889.

159. ILM UDUNE.

A. Ilm upub udusse.

(8

Oh jumal, jumalukene,
selita, selita ilma!

Selita segane ilma,
puhu ilma puhta’asta,
kasi ilma kaste'esta,
ruogi ilma rooste’este!

Puhu, puhu, tuulekene, e
puhu ilma puhta’aksi,
seli ilma selge’eksi!

Ilma upukse udusse,

416
Ilma upukse udusse,

taevas tahmaje vajukse,
rahvas raua rooste’eie.

Haljala. H I 5, 57 (123). 1892—94.

417

taevas satukse sadusse,
rahvas rauarooste’esse.

Kuusalu. E 18525. 1895.

B. Ilm udune sugulaste tiilist.

Mis on ilmake udune,

taevas tahmakarvaline,

rahvas rauaroosteline? 19
Selle ilmake udune,

taevas tahmakarvaline,

rahvas rauaroosteline —

ristiemad riidelesid

185

418

ihe ristilapse peale;
kaliksed kédra pidasid
tihe kirju karja peale —
selle ilmake udune,
taevas tahmakarvaline,
rahvas rauaroosteline.

Simuna. H II 11, 965/6 (22). 1891.
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422

423

B2

Selgu, selgu, ilmakene, velitse viha peave,
selgu, ilma, selge’esse, kalitse kédra peave;
val'lu, taevas, valge’esse! velitse esa rahale,

Seda’i tda ega’i moista, kalitse kanamunale,
mistes o ilma ummetse, 5 sosarida sormussille —
mistes taevas tahmatetu, sest ep o ilma ummetse,
ilm kiill otsa umbenesse, sest ep taevas tahmatetu.
taevas tahmalammatesse?

Esa-poja pureleve,
sosarida soimeleve, Halliste. H, Kase 30 (80). 1868.

C.

Miks on ilmake udune, 5 et jadb pidida peale pdllu,

taevas tahmakarvaline? soodile seasabuda.

Sest on ilmake udune,

taevas tahmakarvaline, Ambla. E 7751 (5). 1893.

160. LAHME ROOSTET ROOKIMA.

Koik tiitarlapsed linnukesed, 5 kaste rikub kaerakérre,
lahme roostet rookimaie, hiarmatis hiiva ddala.
kastet maha kallamaie!
Rooste rikub rohulatva, Simuna. EUS V 965 (232). 1908.

161. MEHED VIHMAST MARJAD.

Miks on meie mehed mairjad, ° rahe neid raskest rohunud,
miks on meeste riided maéarjad? lobjak korvad lonti aanud.
Vihm on teinud mehed mairjaks,
lumi lasknud riietesse, Halliste. H II 22, 546 (8). 1889.

162. ILMA KAEMAS.

Like usse kaema, lumi riki loogakirja,
mis sail ussen ollenessa? sado riki saanikirja,
Ussen olli udsuilma, udsu riki uvve kuvve.

udsuilma, kidsukiilma,
satte loogani lumeta,
satte vetta vehmereni — Kanepi. EKS 8°3, 212 (23). 1877.
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163. TANU KUIVA ILMA EEST. 424

Ténu olgu suurel loojal,
au armejel jumalal —
kuiva ilma kurtamasta,
lahe ilma laasimasta,
selge ilma seisamasta.

Lask meid kuivalla koguda,
lask meid selgella siduda,
paremalla kokku panna,
kokku panna kulla péllu,

10 sidemesse siidi podllu,

lademesse laia podllu.
Kodust latsin — kuue kuiva,
tare eest — jala taheda.

Saime maale — vo6id maratsa,
juba void, looka, luua lunda,
rangi, rahet raputelle!

Tarvastu. H IV 3, 395/6 (5). 1889.

164. HALVA ILMA VIIMINE. 425,

Kus see viilu viidanasse,
pahal ilmal pandanasse?

Arile, hobeveerile,
Naali kulli vallile —
sonna see viilu viidanasse,
pahal ilmal pandanasse.

Arge viige teda teeda kaudu,
viige tema hagust aide kaudu,
tommaku tema tlirmpuud kaudu,
aige aiateibud kaudu,
viige tema viie tee arusse!

10

Mustjala. ' H II 66, 369/70 (304). 1898.

165. PILVES VEEPISARAD.

Kaarli vistar poisike —
see viis pilved minnessagi
ja toi pilved tullessagi.
Pilved olid veepisarad,
pisaras oli pika purju,

Oi siidine sigadepoiss,
kalevine karjapoiss!
To6i tema pilved tullessa,
toise pilve minnessa.
Pilvel on puhas purje,
purjel on hani punane,

: 8

426:
purjutas hane savasse,
hane sava sinine.
Mihkli. H IT 24, 809 (1): 1889:
427

hanil on saba sinine;
saba peal oli saksa sdngi.

Maarja-Magdaleena. H: II 28, 63 (4).
1888.



428

429

430

C. TUUL

166. TUUL, VII VESI .VILJA PEALT!

Tule, tule, tuulekene,
paista piale, padvakene,

vii vetta vilja pialta, L

kastet kaerakorre pialta,

roostet rohuladva pialta,

harmatist ddala pialta!
Vili vihmala idaneb,

Touse, tuuli, paista, paava, <

vii see vesi vilja pealta,
kaste kaerakorre pealta,
rooste rohu latvadesta —

rohi mérjala midaneb,
oras kasvab kaste’ella,
rooste rikub rohuladva,
kaste rikub kaerakorre,
hédrmatis hiiva #ddala.

Kadrina. H I 1, 69 (35). 1888.

sonni kui uppume udusse,
kaume jo kaste'esse,
roostetame rohtudesse.

Johvi. H II 37, 389/90 (65). 1892.

167. TALTU, TUUL!

Iltu, iltu, ilmuke,

taltu, taltu, taevuke,

iltu nenda, kui olid eila,

taltu nenda, kui olid taane. =
Eila oli ilma ilusa, ‘

taane oli taeva taheda.

188

Niilid on ilma hukka ldinud,
pilved pitkale vanunud.

Sest ei ilto meie ilma
ega taltu meie taevas,
et rahvas pailu pattu teind
ja rahvas rauda roostetand.

Lihula. H I 4, 219 (11). 1872.



168. ARA PUHU PUNA!

Mis sa puhud, pdéhjatuuli,
16etsud, lounaneitsikene!
Puhud sa puna minusta,
lcetsud verda vaevasesta.

Ju puna minust pugenud,
ju valge minust vajunud.

Mi niiid puhud, tuulekene,
voi niiid 166tsud, 16hnakene?
Puhud sa ndiu punada,
juud sa nidiu jumeda.

Niiul om pisut punada,
pisut puna, veidu verda,

431

Puna ldinud puude peale,
valge rehevarda peale,
hele heinakaare peale.

Kose. H III 3, 459 (2). 1888.

pisut puna tal posena,
veidu verda palge’enna.
Enne puhu poiste punada,
enne joo meeste jumeda,
poiste punna o paremba,
meeste jumme julge’epe.

Noo. H III 10, 232/3 (4). 1891.

169. OMAKSED MEREL.

Mis sina tuisud, tuulekene,
paugud, paha ilmakene,
lehid, looja leilikene?

Tuisu homme, tuulekene,
paugu, paha ilmakene,
lehi, looja leilikene —
homme on mortsukas merella,
hingevottija veella,
kaelaleikaja kalalle,

Ei ole luba tuulel tulla,
tuulel tulla, saul sadada,
pahal ilmal paugudella,

189

73

433

piiidemaks piiha kaluda,
loomas laiu latikaida.

Téna on mu meesi merella,
tina on mu kaasa kalalla,
pliilab kallile kalada,
ilusalle heeringida.

Kallis ta’b kalada siiia,
ilus ta’b siiia heeringida,
noor tahab siiia nipet-nipet.

Kadrina. H II 10, 78/9 (73). 1889.
434
luba ei rannal raisidella.

Ei ole tuulella tubada,
pahal ilmal ei padada,
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436

5

437

kurjal ilmal ei kodada,
saul ei saunahurtsikuda.
Mul on vendani vesilla, o
odeni mere onilla,
sedini mere selill&,
taatini mere tagana,
ema hella Helsingessa,
emiilapsed lainetessa, -
peig on laevaga lahella.
Las tuleb vendani vesilti,
odeni mere onilta,

Kuule, kulda suuri looja,
dra puhu suurta tuulda,
ara 1o6tsu liiga lohna!
Tadmba lda velle viile, 1
vellelatse laine’ele.
Meil on lootsik luigaluusta,

sedini mere seliltd,
taatini mere taganta,
emé hella Helsingista,
emadalapsed lainetesta,
peigu laevaga lahelta —
siis on luba tuulel tulla,
tuulel tulla, saul sadada,
pahal ilmal paugutada,
luba rannal raisidella.

Kuusalu. H IV 6, 317/8 (27). 1894.

mola motusse  sulista,
aeru hani kiil’leluusta.

Puhu hommen suurta tuulda,
166tsu hommen liiga 16hna,
hommen 144 voora veele,
voora latse laine’ele.

Rouge. H II 44, 203/4 (11). 1892.

170. TUULED TOOVAD KALA.

Tule iastd, tuulekane,
langili lannestd, jumala,
porutele pohjasesta!

Merituuli tuob mihijai,
pohituul tuob poisikasi,

lounatuul tuob lohija,
iddtuul tuob hieringida,
kagutuul tuob kaluja.

Kuusalu. H II 57, 711 (19)._1896.

171. TAEVAS TANTSIS.

Oi imeta, voe imeta,
mis ndgin mina imeta
Ouessana, kiiessana:
taevas tantsis, maa miirises,
kuu 16i kulda ronga’aida,

190

tdhed loivad taringida,
paava liikkis parrelida,
eha — hobehelmisida.

Rakvere. H II 65, 8 (16). 1898.



2

Ema oli Eltse, tlitar Kaie,
lahme vilja vaatamaie:
taevas tantsib, maa miiriseb,
kuu 106b kulda sormuksida,

Magasi ma Marjamael,
Marja pika pdlle all,
Marja laia lindi all,
siniste lille sian,
valgide lille vahel,
verevide lille veeren,
kullaste lille kottal.

2

438

vikerkaart 166b viiulida,
tahed mangvad téringida.

Viljandi. H III 25, 790 (9). 1895.
439
Kuu tull’, pill kullapisarid,
agu tull’ ja heiti aivid,

taivas tantsi, maa varisi,
pilve leiva pillakaare.

Vaivara. H II 53, 21 (7). 1895.
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D. KULM, TALV, LUMI

132

Hakkame, kdud, kumama,
merehelmed, heilimaie,
saksapdhkelid, sadama
selle kiilmala 66lla,
karedalla kaste’ella.

Kilm v6tt’ 6ied dunapuusta,

Hakkame, kdod, kumama,
saksa aga piahkelad, sdrama
selle kiilmalla 66lla,
karedalla kaste’ella.

Kilm votab aga 6ied Gunapuista,
peened aga marjad pihlakaista,
toored aga marjad toomingaista,

KULM 00.

peened marjad pihlakasta,
valged marjad vahterasta,
saksa pahkelid salusta,
johvikad joe vilusta!

. Juuru. H II 15, 537 (22). 1889.

valged aga marjad vahteraista,
johvikad joe vilusta,

sinikad sinisalusta,

pohlad aga poole versta pealta,
jatavad kured koogamaie,
kure’ga lapsed laulamaie.

Harju-Jaani. EUS X 1903 (82). 1913.

173. VILI VOETUD.

Miks on norkus noored mehed,
halemieli hallid kuued?

Sest on norkus noored mehed,
halemieli hallid kuued,

A

192

@

et on kiitis kiilma voetu,
vali valgu kirjutetu,
ale hallade aetu.

Johvi. H II 1, 365 (519). 1888.



B.
Niitid on norkus meie mehed, ?
norkus meie meeste miitsid,
kurvad korgepea kiibarad,
et on vesi vilja votnud,
838

Miks on norkus noored mehed,
vaikus meie valla poisid,
kurvad korge’ed kiibarad?
Sestep, sestep, vellekene,
sest on norkus noored mehed, =
vaikus meie valla poisid,
kurvad korge’ed kiibarad,
et oli kiitis kiilma véetud,
ale oli hallade aetud,
vali valgul kirjutatud!

C2
Sest olid nukrad nuored mihed, i
ja olid mures mukid poisid,
et teid orguje orakse
ja teid kaurad kalda’asse:
tuli hobu, s6i orakse,
20

tuli karu, raiskas kaura.
Siis j&di naine votemada,
kiedikaul jdi kuulamada;
linnd jdivad neiu lindid,
alevisse neiu asjad,
kaubingisse neiu kaubad,
puodi jdivad neiu polled,
paater jidi pae vahele,
solg jai sebrd laua péile.

443

kastehein on kaera katnud,
rahe rukkije rabanud,
valk on viljad kirjutanud.

Harju-Jaani. H II 15, 642 (46). 1890.

RE T}

Sest jai hobu ostemata,
naene noor jdi vottemata:
linna jaivad neiu lindid,
poodi jaivad neiu poortid,
saksa kappi jaid kalevid,
sOlg jai sobra laua peale,
keed jaid kivikelderisse,
nuga poenurga peale,
ummiskingad ukse peale.
Jarva-Jaani. EUS VI 1618 (45). 1909.

445

Lukku pandi linnd uksed,
haaki nie alevi uksed,
pulgile pue veravad.

Linnédpoiss, minu linnukane,
alevis minu armukane,
puepoiss minu puolivenda!
Tie mul lugust linnad uksed,
haagist nie alevi uksed,
pulgist tie pue veravad!

Siis saab linnédst neiu linti
ja saab puest neiu polli,

alevist saab neiu asju,
kaubingist saab neiu kaupa.

Kuusalu. E 12097 (12). 1894.

174. VARAJANE KULM.

1.

Kiisimede kiilma tullu,
ajamede halla saanu,

13 Eesti rahvalaulud I—1
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446

luatu lumi sadanu,

tali tullu tahtamede.



o Niutd jole aega hallal tulla, Kui 144 lehte lepikusta,

luba ei lumel sadade, hulke lehte uibu’esta,
alleb lehte lepikunna, salge lehte sarapuista,
hulke lehte lepikunna, sis o aega hallal tulla,
salge lehte sarapunna, 15 luba sis lumel sadade.

10 pallu lehti paatsepuna.
Karksi. E 45649 (6). 1890.

447 2.

Jo hakkab lumi lubama, Las saab leikus leigatud,
jo hakkab vilu vedama, 'Y vili kokku korjatud,
hakkab halle hangutama, vihud véiljalta veetud,
kaste kiilma kargutama. hakid ahju paiste’elle —

Ei ole aega hallel tulla, siis on aega hallel kdia
ei luba lumel sadada. ja luba lumel sadada,
Meil on leikus leikamata, 15 kastel kiilmal kargutada.

vili kokku korjamata.
Haljala. H II 9, 308 (23). 1890.

448 175. KULMA SUVINE SAAK.

Vilukene, vennikene, Seal on sinu suvine saaki,
hallakene, ainekene, 10 seal sinu varane vaeva,
kaste, kiilma kannikene, heinaaegine hanine,
mine moisa viila peale, kaeraleikune kanane,

5 astu auna otsa peale, Vara toustud, vaeva niahtud,
karga kaeranabra peale, hilja heidetud magama!

vaheliku varju peale,
kuheliku kukelille!
Viike-Maarja. H II 11, 365/6 (141).

1889.
449 176. KULM KAIB LABI KEHA.
Vilud ilmad, vinged tuuled, 5 14bi mu pale punase,
pahad ilmad pakasemad — labi ruugete juuste,
nied kaivad labi stidame, ldbi sirge sormekeste.

1dbi mu ihu ilusa,
Ambla. H II 14, 48 (66). 1888.
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177. TEAKS TEISED, KUI KULM.

1.

Kilm oli kéitel, kiilm o jalgel,
kilm oli kiimne Kkiitlinele,
vilu mu viie varbale.

Teaks siis minu eideke,
teaks siis minu taadike, 15
teaks siis minu teinepooli,
arvaks minu armuke
kui o kiilmd minule —
ta tooks tule jirele,
kannaks kan’did kainelus,

Kilm o kéel, kilm jalale,
kde kiilmet, jala kiilmete, 8
kde kiilmet kinte’enna,
jala meil sukal soendi,
varba viisul meil valudi.
Siigiisene, kevajene,
sliglisene lumerinda, : 20
kevade kipe vihma, s
see ldaa labi siidme,
labi konse kolme Kkorra,
ldbi varvaste vahede.
Pias mo esa tdadme,
pias mo emé tdadme,

450

laseksid ruunad ruttu joosta,

takud taieste karata,

vanad maiarad mangitleda.
Siis saaks sooja, katesooja

ja saaks sooja, jalgesooja,

sooja kiimne Kkiitlinele,

sooja viie varbale.

Lihula. H IT 2, 387 (508). 1889.

451

voi mo viisi vellekesta,
kuus mo kullasta soOsarta,
mis kiilma o niitid minule,
nema tooss tule jérele,
kannas puida kandelenna.
T&44 ei esa, tdd ei ema,
taa ei viisi hella velle,
kuus ei kullasta sosarda,
mis kiilma o niitid minule,
too ei tulda jarele,
kanna ei puida kandelena.

Karksi. E 45649 (5). 1890.

178. KULMA SAJATAMINE.

Vilu ilma, vilu kiilma,
vilu kiilmetab minuda,
minu kiilmetab kisida,
valutelleb varbaida.
Sormeotsad soitelevad, 15
pihupesad pekselevad:
«Oot, oot, kiilma, noo, noo, kiilma!
Las tuleb ligi leiva aega,
jouab katte joulukene —
siis sina hulgud uulitsala,
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sotkud sauna so6nnikula,
karjud kamberi ldvela,
otsid soojada tubada,
kootuda hooneida,
palavaida parrepuida.
Mina soojasa tuasa,
kootuisa hooneisa,
palavaisa parreisa.»

Kadrina. H III 2, 623 (6). 1888.
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Kiilma kiilmetab minussa, maja uusi maalitakse,
mina kiilmetan késida, siis. mina istun saanassagi,
valutellen varba’aida. sina ulud ukse taga,
Oot, oot, kiilma, noo, noo, kiilma, !° karjud kambri vahela.
5 las minu tuba tehtaneksi, :
kodu aga uusi kopitakse, Jiarva-Madise. EUS VII 1606 (124).
1910.
454 179. TALV TULEB.
Jo saavad siigiseilmad, Pime 00 ja tuisand tee
talve tuisused tulevad, 5 matab meie rammad reed.

lumepilved piireldavad. §
Viru-Jaagupi. EUS II 675 (171). 1905.

180. ET SAAKS SAAN SOITMA.

455 1
Saja, saja, uuta lunda, 'paenarida paukumaie,
raputa, vana raheta, juhivitsad vingumaie,
et saab saani soitemaie, raam ragisemaie!
reetallad ' tantsimaie,
5 kodarad kolisemaie, Juuru. H II 16, 388/9 (10). 1888.
456 2.
Saja, saja, uuta lunda, joe peale lumelouad,
lase lausa lumelontsi, et saaks saani soitemaie,
silluta teed siledaks, 10 reetallad tantsimaie,
korista konarad krobedaks; kelgud maéele keksimaie,
5 tule, tule, tuulekene, lapsed liugu laskemaie.
pohjanaela poisikene,
pane sillad soode peale, ; Kose. H II 16, 31 (23). 1887.
457 181. REGI KIIDAB UUTA LUNDA.
Taletile, taletile, taskin-puskin, hobune kulund regeda,
niskin, naskin, niine-naskin. 5 janes noorta huavametsa,
Regi mul Kkiitis uuta lunda, rebane pajurdgada.
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Héarrad jdid &risemaie, 10 Mina vaene veanakaela
molderid morisemaie, pistan poéidla kinda kaela.
tohterid torisemaie.

Jarva-Jaani. H I 1, 221 (74). 1889.

182. ILMA TUNDMINE. 458
Kui pole kiilma kiilindelalle, 5 Kui ep maksa maariale,
siis on valju vastelalle. siis ta jorgitab jiirile.
Kui pole valju vastelalle,
siis ta maksab maarialle. Joelahtme. H III 3, 47 (4). 1888.
183. VIDEVIK VIHMA TAKKA. 459

Videvik oli vihma takka,
soe tuul oli tuisu takka,
pala pde oli parmu takka.

Harju-Jaani. H I 7, 96 (2). 1895.
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E. KEVAD JA SUVI

184. KEVAD POLLUL.

Arge, neiud, muretsege,
kasuoded, kahetsege!
Juba naikse rukipéida,
odraoras ju haljendab,
kaeraoras katab maada,
nisud tupesta tulevad,
hernes ehib riide’elle,

Mis ma leid voi leinéta,
katel kédel voi kahetsa:
ei mul muret mulla paile,
nurisemist nurme paile,
veha ei viie villa péaile:
joba riiga sii rinnuni,
odraoras jo hal’lendab,
kaaraoras katab maada,
nisu tupest ka tuleman,
hernes ehib riide’ella.

Ei voi nurada nurmella,
haalta tosta heindmaale,
kahetsa v6i karjamaala.
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ladtsid sdarile sadevad,
kaapsas kadarib hdile piile,
kaalik lehte kosuteleb,
naeres lehte laiuteleb.

Karuse. H II 33, 53 (33). 1889.

Kapust ka kaharan
keerutab kendst péaada,
kaalilehe nii lehava,
kaalijuure junnikese.
Kanep katab jo kanada,
katab voi kana kaitsejatta,
varjab tilluksi tibuda
kurja kulli kiilidsista,
paha linnu paelusta.

Mis sOs leid ma leinéta,
katel kdel voi kahetsa!

Tarvastu. H II 25, 663 (12). 1891.
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185. SUVI JA SUGIS.
462
Ilus on suvella metsa, Las tuleb talve ja sugise:
kaunis metsa kasvadessa, 10 kiilm vottab lehe, lumi rohe,
puhas lehte puhke’essa, vikasti arulta heina,
ladus lehte lange’essa; kirves nummelta pedaka,
ilus on hiiessa hobune, nuga suosta méinnijalga;
kaunis takku kaasikussa; hunt stiob hiiesta hobuse,
ilus on nurmella pedakas, % karu sliob tdkku kaasikusta.
kaunis suossa maéinnijalga.
Kuusalu. EUS VIII 1918 (161). 1911.
463
Oh seda ilusat aega, £ Kes viib nommesta kadaka?
voi seda kena kevadet: Kerves viib nommesta kadaka!
leht on puussa, roht on maassa, Kes viib soosta kaske laia?
haljendab arula heina, Nuga viib soosta kaske laia.
notkub ndommessa kadakas, Kes viib neiu kiige pealta?
kiigub soosse kaske laia, 5 Kiilapoissi, hella venda,
laalab neidu kiige peale. see viib neiu kiige pealta.
Kesse viib arulta heina?
Vikat viib arulta heina. Ambla. EUS VII 2457/8 (395). 1910.
186. SUVI RANNAS. " 464

Pidivad paarmused, palavad,
uod on pikked ja pimejad,
taevas laia ja lageja,
rand on kitsas ja kivine.
Vergud liikkuvad meressa,

kalad kargavad kiilissa.
Oh neid merelindusida
nii kui taevatidhtesida.

Kuusalu. H IV 8, 939 (64). 1897.



F. METS, PUUD

187. SOIDAKSIN SOORUMAELE.

465 1.
Oleks mul hea hobune, saaksin toomingad koduje
tahtalauka tdkukene, laste-nédlgastel narida.
soidaksin Soriméele!
Seal mina s00ksin sosterida, Liiganuse. ERA II 125, 336/7 (23).
5 paugutaksin p#dhkelida, 1936.
466 2.
Uidut-tuidut, tuule varju, Oe-aga-lastel hoerutada,
saaks mina sarabu-pdesa varju, vennalastel veeretada,
seal mina s66ksin soosteruid, lastel taskus krobistada.

paugutaksin pidhkeluid,
5 kodu mina viiksin kotitéie,

kotitédie, kindatiie Risti. ERA II 159, 307 (21). 1937.
467 3.

Oleks minu meelevalda, elu heinakoare peale,
meelevalda, keelevalda, ‘0 kasu kaseladva peale.
suuvalda, stidamevalda — Soidaksin Tonismaéele.
kiill ma teaksin, mis ma teeksin! Seal ma s60ksin sosteraida,

2 Ma teeks toa tuule peale, paugutaksin pdhkelaida,
koja kobrulehe peale, tooksin toomingad kojuje
maja marjavarre peale, 15 laste néljastel nérida,
pidu pilliroo peale, poistel peostel pidada.

Ambla. E 7733 (5). 1893.

200



G

&

Oleks mul omal hobune,
pisikene punasikene,
linalaka laugukene — v
soidaksin Tonismaéile,
Tonismadle allikalle,
Tonis kaevu kalda paile;
sddl mina s60ksin sostarida,

Ules, iiles, hellad vennad!
Soidame niitid S66rumaéele:
sdadal me roomu rokatame,
laulu lahket laksutame.
S&dédl me soome sostarida,

paugutaksin pahkalida,
tooksin toomingad kojuje
laste nidlgaste nérida,
noorta naiste lusti liiia,
perepoja paugutada.

Haljala. H I 5, 54 (107). 1892—94.

paugutame piahkelida,
sadl on meeled mesitsemas,
siidamed seal silitinemas.

Vigala. H III 29, 186 (12). 1889.

188. PUUD POLE UHESUGUSED.

i 7%
Vaadakem see motsa paile,
laske silmé laane paidle —
kas o puu tltepiku,
moétsa titemoodulise,
haava titearulise,
2.

Latsim motsa kondimaie,
varikmaida vaatamaie, "
latsim puida tundemaie.
Kas om puu titepiku,
kaseladva titelaiu,
kuuse litekoorelise,
lepa titelehelise,
toome {iitetoimelise?

Valati mina, valati,
valati variku péile,

201

kase tltekarvalise,

lepé ltelehelise?

Mboéni pikk ja peenikene,
moni jame, jandriku.

Tarvastu. E, A 336/7 (23).

Ole ei puu iitepiku,
kaseladva ttelaiu,
kuuse litekoorelise,
lepéd titelehelise,
toome tlitetoimelise.

Karksi. H II 23, 45/6 (18). 1889.

lassen silmad laane paile:
kas oli puud {itepiku

468
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470
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voi olid lehed titelaia, 2
puu oli poolesse jaetu,
lehed laia laadakunna?

Kiill oli metsas monda puuda,
koverada, digeida.

Oigest sai hobuse looka,
koverast sai ratsu rangi.

Viljandi. E 8584 (4). 1893.

189. KASED KASVAMA.

) =
Aiu-taiu, tammemetsa, =
maha mina rai’sin ménnametsa,
jatsin kased kasvamaie,
kuused suure kuulu peale.
Z

Arus kill kasvis haljas kaske,
metsas ju mannipiddaka.
Sealt saab rikkale regeda,
kohaselle kaarikuda, 10
vaesel mehel vankurida.

Maha mina raiun mirjad minnad,

Aiut-taiut tammemetsa,
mahap mina raiun minnimetsa,
jatan kased kasvamaie,
lepad sirgejad sinama, 19
kuused kulla’ad kumama,
haavad hallid haljendama.

Sealt aga tousis torremetsa,
kasvis kannulaua metsa.

Viandra. EUS I 1028 (12). 1905.

koputan ma kuuskesida,
jatan kased kasvamaie,
haavad orja leinamaie,
lepad sirged sinama.

Tiri. EUS V 715/6 (172). 1908.

Sialt ma raiun rattapuida,
isa harja ikkepuida,
vennaleni vehmerpuida,
uele kurikapuida.

Kuusalu. EUS VIII 1486/7 (84). 1910.

190. ODRA JA KAERA TULL

Oue mina tegin uue aeda,
aeda ette uue ukse,
aeda sisse uued salved.
Sisse pannin set’se seemet: 10
rukis see ihualasti,
uba pisut pikergune,
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hernes iisna immargune,
kaeral olli kore kuube,
odral ollid pikad piiksid,
tatar kolmekandiline,
laats aga liter-latergune.
See koik siindis ju sligise.
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Léksin talve vaatamaie, Y
kas on ruumi rottidella
ehk on elu hiiridella.

Mis mina négin aita astes?
Odrad-kaerad kakelesid,
sdimasid kiill sogedaste. o
Kaer see litles odrale:
«Oh sina odra, okasperse,
mis sust kasu kiindijalle,
kiundijalle, kiilvajalle,
musta mulla poorijalle? =
Sa’ap slinni hooste siiia.»

Odra aga iitles kaerale:
«Oh sa kaera, karbusjalga,
mis sust kasu kiindijalle,
kiindijalle, kiilvajalle,
musta mulla po6orijalle?
Sa’ap maksa matti molderille,
kiilimettu kiilvajalle.

Sa’ap silinni sealgi siiia.

Mina kiilin, mina kiinnan,
maksan matti molderille,
tera mullapoorijalle.»

Viandra. H II 47, 640/1 (3). 1893.

2. 477
Otra-kaera kakeleva, suu nurka sopsitakse —
teine teista sdimeleva. siiski pikku, hea kasun ma.
Oder aga titles kaerale: Panen mina mirad méngimaie,
«Oh sina kaera, karvakintsu!» 15 tikud talli tantsimaie,
Kaer aga vastu vaidelema: noored ruunad rullimaie,
«Oh sina otra, okasperse! vanad mairad vaarumaie.
Kill sind kiilvetas kiitismaale, Kiinnab maad ja kannab varsad,
seemendataks sitamaale — tikutab teoniadali!»
siiski sa kasvad kesine.
Mind aga lohku loobitakse, Hiddemeeste. EUS VI 519 (120).
vii sisse visatakse, 1909.
191. KASK JA NEIUD. 478
Kevijialt om koju korgi, 5 naiu korgi roivielle,
koju korgi lehesille, koju kohna lehesille.
mnaiu kohna roéivielle.
Siigiselt om ndiu korgi, Sangaste. H II 59, 795 (35). 1898.
= -
192. OKSAD ORAVAID TAIS. 479
Virumaad on vilja taisi, 5 igas oksas on oravad,

Harjumaad magesid tdisi,
mied on tdisi méannikeisi,
mannid tédisi linnukeisi,
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igas tipus on tihased,
igas latvas laululinnud.

Kuusalu. H II 34, 523 (108). 1892.
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193. PUUD VARJAVAD.

Uidus-tuidus, tuulta vasta,
tomingas oli tuulta vasta,
lepp oli laia lunda vasta,

5

sarapuu saju vasta,
kuusk oli kurja ilma vasta.

Juuru. H II 16, 388 (8). 1888.

194. PUUD KAITSEVAD KUUMA EEST.

Latsin metsa kondimaie,
vahtrepuida vaatamaie,
kasepuida kiskumaie,
lepapuida laasimaie.

Lepp es lase, kask es kuula,
vaher es viida mo aegada.

195.

Ules, iiles, kiigekene,
liles, kiike, korge’ella,
korge’ella, kauge’ella!

Mis mina néagin korge’ella,
korge’ella, kauge’ella?

Né&gin kolmi aidakest.
Uks olli aita kuldaharija,
toine aita hobeharja,
kolmas aita vaskiharja.
Mis olli aita kuldaharja —
sii olli minu velle aita;
mis olli aita hobeharja —
sii olli minu isad aita;
mis olli aita vaskiharja —
sii olli vaese sulase aita.

Ules, iiles, kiigekene,
iles, kiil}e, korge’ella,
korge’ella, kauge’ella!

Mis mina niagin korge’ella,

korge’ella, kauge’ella?

Ma nédgin kolmi viljakesta.

Uksi nikirddb nisula,
tdoine riihib rikkiella,
kolmas kaarula kahiseb.

Aga kuuske kullakene,
16hmuspuude lahke lehti:
varjas mul pdeva palavad,
kuuma aega kurjemad.

Paistu. E 8945 (38). 1893.

KOLM METSA.

I.

30
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Mis sii nikerddb nisula —
sii’p on minu velle vilja;
mis sii rithib rikkiella —
sii’p on minu isd valja;
kis sii kaarule kahiseb —
sii’p on vaese sulase vilja.

Ules, iiles, kiigekene,
liles, kiike, korge’ella,
korge’ella, kauge’ella!

Mis mina nédgin korge’ella,
korge’ella, kauge’ella?

Nigin kolmi jarvekesi.
Uks on viha viinajérvi,
toine op Olle punane,
kolmas modu magusa.
Mis op modu magusa —
sii’p on minu velle jarvi;
mis op 0llu punane —
sii’p on minu isd jarvi;
mis on viha viina jarvi —
sii’p on vaese sulase jarvi.

Tartu-Maarja. H II 29, 482/4
1890.

(29).
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Laksin ldbi kolme metsa:
iiks oli metsda lepametsda —
see oli noorte meeste metsi; 1%
toine oli metsd kasemetsd —
see oli noorte naiste metsd;
kolmas oli metsd ounapuine —
see oli noorte neiude metsa.
Laksin lile kolme jarve:
iiks oli jarve viinajarve —
see oli noorte meeste jarve;
toine oli jarve ollejarve —
see oli noorte naiste jarve;

20

Kuku, kuku, kdokene,
kuku tile kolme metsa!

Uks oli kulla kuuskemetsa,
teine kallis kaskemetsa,
kolmas see oli miannimetsa —
need pold meie meeste metsad.

Sinikirja linnukene,
sinikirja, siidikirja,
lendis tile kolmi metsa:
iiks oli oige ounametsa,
toine kallis kasemetsa,
kolmas kulla kuusemetsa.
Mis oli oige ounametsa —
see minu emani metsa;
mis oli kallis kasemetsa —
see minu isani metsa;
mis oli kulla kuusemetsa —
see minu veike venna metsa.
Sinikirja linnukene,
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483

kolmas oli jarve siirupine —
cee oli noorte neiude jarve.
Liksin tile kolme vilja:
iiks oli vilja rukivalja —
see oli noorte meeste valja;
toine oli valjd odravalja —
see oli noorte naiste valja;
kolmas oli valja nisuvalja —
see oli noorte neiude véilja.

Vaivara. H IIT 1, 123 (1). 1889.

484

Kuku, kuku, k#dokene,
kuku tile kolme valja!

Uks oli ruuge rukkivilja,
teine Kkallis kaeravilja,
kolmas neerendas nisuda —
need pold meie naeste viljad.

Rakvere. EUS IX 1116 (49). 1912.

485

sinikirja, siidikirja,

lendis tile kolmi vilja.
Uks oli oige odravilja,

toine kallis kaeravilja,

kolmas roes rukkivilja.
Mis oli oige odravilja —

see minu emani valja,

mis oli kallis kaeravilja —

see oli oige Oe vilja

mis oli roes rukkividlja —

see minu pehme peiu vilja.

Johvi. EUS X 58/9 (48). 1885.



196. KULDNE METS.

486 1.
Kui me ldhme Kambi metsa, 5 kased karda haljendavad,
Kambi metsas meehaisu, lepad tilguvad tinada,
meehaisu, kuldasuitsu, haaved vaskeda valavad.

hobepdosad pdlevad,
Harju-Jaani. H II 15, 476 (82). 1889.

487 2;
Laame motsa kondimaie, lepa tilguve tinada,
varikmaida vaatemaie! 10 haava hal'lasta hobeda.
Oh mu oma motsakene, Vohe, vohe, vooras motsa,
oh mu oma métsahaisu, vohe, vooras motsahaisu.
5 meie mdtsan miihaisu, Oh mu oma métsahaisu,
varikunna vahahaisu. magust motsahaisukest,
Meie kuuse joosev kulda, 15 toiste motsan torvahaisu,
kase valgeta vahada, meie motsan miihaisu.
Karksi. H II 23, 45 (17). 1889.
488 3.
Kiila mehe, vOoOra poisi, 5 wvarikun om vahahais;
mis te otsit meie mdétsan, teie motsan torvahais,
vahit meie varikun? varikun om vaiguhais.

Meie motsan miihais,
Urvaste. H III 11, 394 (35). 1891.

489 4.
Ilus on metsas elada, 5 ligi muada lillihaisu,

valge on vilja vaadata! korvast tunnus kollahaisu,

Metsast tunnus, soéssukene, muad miitida maranahaisu.

metsast tunnus moénda haisu,
Torma. H II 27, 810 (8). 1888.

197. VOINE METS.

490 i 5

Eks sa mullista maéleta, arva lules seegi aega,
tunamullista tuleta, pea meeles seegi paeva,

206



5

kus me voidu voida soime,
voida sbime, metta joime.
Senna kasvis kuldakuuske,

Oekesed hellakesed, 10
neitsikesed noorukesed,
kus me mullu voida soime,
voida s0ime, metta joime,
sinna kasvis vb0ine metsa,
voine metsa, kuldne kuuske, i
hobedased kasekesed.
Kuulge, vennad, kuulge, kaimud,
ihu kerves, heili moeka,

Lihme miele méngima, e
kibi otsa ketast l66ma!

Kuldne kuusk kasus seal,
kuldne kuusk, voidne maéand,
hobedased oksukesed.

Kis sii raius kuldse kuuse,
kuldse kuuse, voidse maénna,
hobedased oksukesed?
Meil olid mehed, Mihklel teised,
Siimu Jaagul kolmanded —
niid kiill raiusid kuldse kuuse, =
kuldse kuuse, voidse maénna,
hobedased oksukesed.

Liahme méiele méngima,

20

198. METSAD METT TAIS.

Laksin metsa kondimaie,
odramaada otsimaie,
kaeramaada katsumaie,
nisumaad nimetamaie.

Laksin metsa kondimaie:
leidsin metsad metta téisi,
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kuldakuuske, karjakaske,
hobedane lepametsa.

Jarva-Jaani. H I 1, 153 (30). 1888.

491

tee tapper tuliterava,
raiu maha v6ine metsa,
voine metsa, kuldne kuuske,
hobedased kasekesed.

Tee siis peale voised odrad,
voised odrad, kuldsed kaerad,
hobedased rukkikesed.

Kuusalu. EUS VII 1557/8 (52). 1910.
492

kibi otsa ketast l60ma!
Kuldsed kaerad kasusid,
kuldsed kaerad, voidsed rukid,
hobedased odrukesed.

Kis sii 1oikas voidsed rukid,
voidsed rukid, kuldsed kaerad,
hobedased odrukesed?

Meil olid naesed, Mihklel teised,
Siimu Jaagul kolmanded —
niid kill 16ikasid voidsed rukid,
voidsed rukid, kuldsed kaerad,
hobedased odrukesed.

Hanila. H II 2, 452 (589). 1889.

493

leidsin kannud kalja téisi,

koik puud punadluta.
Kuuse all olid kullatilgad,

kase all olid karratilgad.

Kolga-Jaani. H II 49, 650 (3). 1895.
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199. METS HELKIS MEESTE VASTU.

Ma lédksin metsa luulemaie,
luulemaie, laulemaie,
metsa ilu vaatamaie.

Mets sie helkis mieste vastu,
puulehed poiste vastu,

lehed laiad laste vastu,
mina oma ilu vastu.

Johvi. H III 12, 59 (7). 1892.

200. TORE METS.

Lahme, lahme, kdime, kidime,
milla meie sinna soame,
kus need kuused kollendavad,
haavad haljad haljendavad,
lepad sirged sinavad.

201.

Liahme metsa miangimaie,
tammemetsa tantsimaie,
kasemetsa kargamaie,
kuusikmetsa kuuti 166ma.

Lepad sirged ja siravad,
kased valged ja valuvad,

Ees on pikka peerumetsa,
taga laia luuametsa,
vahel on vavermumetsa,
keskel kirju loogametsa.

Jiri. EUS X 797/8 (74). 1913.

METSA MANGIMA.

kuused kullakébalased,
méannad mahadsielised,
kadakad kallimarjadel.

Saarde. H II 24, 627 (5). 1889.

202. METS SILUS PEA.

Laksin metsa mooda teeda.
Ees oli pikka piirimetsa,
taga laia laualaasi,
keskel see kodarametsa.

Oh seda heada peadevarju,
kallist kaelavarjukesta:
hoidis 6lad, kattis kaela,

pidas mu pia sileda,

sile pia silitamata,

lahe pia lahutamata,

sale harja saatemata.
Sugesid metsasugarad,

lahutasid laaneoksad.

Viljandi. H II 43, 325 (14). 1889.

203. KURVAD KONNUD.

1.

Melles meil konnu kurvalidse,
laja laane leinalidse?

208

Ara om koolu konnukuukija,
maha om lastu laanelaulja.



Selle meil konnu Kkurvalidse, Sosar kuuki mul konnusta,
laja laane leinalidse. hella velle lajast laanest.

Otepdd. H II 31, 601 (57). 1889.

2. 499
Melles kondu kurbaline, laanost vastalaulijat.
laka laasi leinaline? Selle kundu kurbaldond,
Ara koolu’ konnu-tsirgu’, laka laasi leinalond.
maha lastu’ laanelinnu.
Ei 0l6 kunnust kuugijat, Sangaste. H II 5, 416/7 (78). 1883.
204. LOOMAD LEINAVAD METSA. 500
Eilii, leili lepikmotsa, karu korget korvendikut,
susi ikkes suurta motsa, rebdne rebu-pajoda.
Halliste. H II 22, 192 (78). 1889.
205. PUUD. 501
Mannal méatasmiitsikene, kasel oli kardane kasukas,
kuusel kuldsed juuksekesed, pajul olid pikad saarepaelad.
Viru-Nigula. H IIT 1, 766 (13). 1889.
206. POLISED PUUD. 502
Puidul nii puu politse, ega timpsi Tilindre kirves,
kuuse kullakoorelise, 10 yota ei voera saeda.
kase kallikarvalise; Vaalu kase nii valusa,
latva laia ja laheda, kasevitsa vehatse,
oksa hullu uhke’eda, kaseoksa ohakuse —
tive vasesta valatu, 1606va selgé, seisva jille,

siia kuulsa kustalista.
Ei neid raiu Randsu kirves

5 166va kulmu, kubla jalle.

Tarvastu. H II 25, 658 (4). 1891.

207. LAULAME LAANEST. 503
Kellest niitid laulusi laseme, 5 Jaulam laaned lapilises,
viisikesi veereteme? laanekiil’led konderikus.
Laanest laulusi laseme, .
vetest viisi veereteme; Halliste. H I 19, 322 (48). 1894.
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208. JOGI JA HEINAMAA.

«Koverik, koverik, kus sa lahad?»
«Nihka paljas, mis sa tahad?

Ma lahédn oma emale,
likka sina jarele.»

Palamuse. H II 27, 568 (10). 1881.

209. KASVA, MARI!

Mustikal on mustad oied,
pohlakal punased 6ied,
vaarmarjal valged 6Gied.

Marjake mesimagusa!
Kui saad tupesta tulema,

ara siis vaeva varrekesta.
Kasva kinka kiille aares,
tueteiba turbe’ella.

Kose. H II 40, 800 (18). 1892.

210. LAHME MARJULE.

I 1A

Hellakese peiukese,
naiukese noorukese,
lahme metsa kondima,
metsast marju noppima!

Liisa lippas lillakile,
Eva jooseb joovikile,
Mari maias maasikile.

10

Neiukese noorekese,
lahme metsd maasikille,
ile silla sitikille,
iile mulla murakille,
mooda kiilda kéomenille,
mooda valda vabarille —
hobepeekere peona,
kuldakannu kaendelenna.

Mis ma marja maasta votsin,
selle pistsin peekeresse,
selle kaldsin kannu’esse,
viisin kodu velle naté,
viisin vellenaise néata.

15

Kaisin karjassa kadala,
vieresin marjassa madala.

210

Eva toob toobitaie.
Mari toob matitéie,
Liisa toob livvatdvve,
Karla toob kannitéie,
Kusta toob kulbitéie,
Peeter pika piibutaie.

Puhja. H II 30, 215 (2). 1889.

Veli olli mul vihane,
vihatsem olli vellenaine.

Viskas kannu kaasikusse,
kannuvitsa vitsikusse,
kannulaua laasikusse,
kannupohja poosikusse.
Kannust kasvis kaasikmets,
kannuvitsast vitsikmets,
kannulauast laasikmets,
kannupohjast podsikmets.

Viljandi. H, Peet 244/5 (247).

Sain mone magusa marja,
mone sestera sinise,

1879.
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mone pohla puole-kiipse,
mone vaermu varsinesa,
mone mustika monusa,
mone illu iimmaérgiise.

uele mustikad monusad,
vennale pohlad puoled-kiipsed,
kilile illu immaérgiise.

Koo vein ma magusad marjad,

isale sesterad sinised,
emale vaermud varsinesa,

Mari mitti, Mari matti,
Mari marjade vedaja,
suure korvi kandija:
eedele t6i hellad marjad,

Kaiekene karjakaija —
toob marjad kuusikusta,
kasemarjad kaasikusta,
pohlad poe uksesta,

Liaksin méiele marjuile,
linna alla lillikille,
Parnu alla pdhkelille.

Sialt oli maias marjad soonud,

libe lillikad lilanud,

Kuusalu. EUS VIII 2233/4
1910.

(541).

4. 509

taadile toi targad marjad,
vennale veripunased,
oele ete ilusad.

Mairjamaa. H II 17, 103 (134). 1889.

5. 510
5 siniked sealta soodamaasta,
mustikod multse mie pealta.
OES, SK 162, 132.
211. MAIAS MARJAD SOONUD. 511
jatnud varred vaeste’elle,
tihjad varred tiitterille.
Maarja-Magdaleena. H II 28, 848 (2).
1890.
212. SOOSSE SOSTERILLE.
1. 512

Laksin soosse sosterille,
joe adre johvikalle,
liilvamaile lillakale,
marjamaele maasikalle.

Viisud laksid vetta téis,
sukad sookaerusida.

Panin kuuske kuivamaie,

tamme jo tahenemaie,
pajo-oksa pleekimaie.

10 Kiilap kuuskes kuivab kulla,
tammes taheneb ilusa,
pajus pleegib padevavalge.

Koeru. H II 13, 345 (9). 1889.

[
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513

514 213. MARJULEMINEMISE LAUL.
Laki méele marjule, padle padva pahkelile.
alla miele toomingile,
Kodavere. EUS II 335/6 (43). 1905.
214. KOLM OUNA.
515 i s
Mis séddl mie péddl veretas? Seitse ossa, seitse ossa,
Refr.: Vis-vas veretas? 5 seitse ossa uibun om.
Hoi marja, t6i marja, Mitu ubinat ossan om?
pikk pilla hainamaal! Seitse ubinat ossan om.
Uibu maé&e péil veretas!
Mitu ossa uibon om? Hargla. EUS I 794 (65). 1904.
516 o

Kiilatidrukud, oesed,
kiilapoisid, pooled vennad,
lédhme soose soosterile,
alla pédeva piahkerile!

Kus me need soostred paneme,

kus me need piahkled paneme?
Viime linna, miiiime &ra.

Mis me nende eest saame?
Saame kulda, saame karda.

Mis sadal salona jo sineti?
Uibo salona jo sineti,

Kus me see kulla paneme?
Viime koju eidg kitte,
eit teeb meile kuldse kuue.
Kus me see karra paneme?
Viime koju &ati katte,
att teeb kardse kasuka.

Audru. EKS 4°2, 406/7 (116).
1874—175.

toné vahale valatu,
kolmas kullale kirotu.

uibo mustéd morro veeren.
Mitus ossa uibon olli?
Kolmi ossa uibon olli.
Mitus ubinat ossa kiilen?
Kolmi ubinat ossa kiilen,
uts ol'l vbiule voietu,

Voiule voietu, see ma voti hinele,
vahale valatu, see ma voti hinele,
kullale kirotu, see ma v6ti hinele.

Répina. EUS IX 1463 (50). 1912.
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Moistke, moistke, oed hellad,
mis sedlt méaelta paistab?
Mina moistan, miks ei moista: A1
ounapu maéelta paistab. :
Moistke, moistke, 6ed hellad;
mito oksa ounapuussa?
Mina moistan, miks ei moista:
kolm on oksa ounapuussa.
Moistke, moistke, 6ed hellad:
mito Gilet oksa pedla?
Mina moistan, miks ei moista:
kolm on oilet oksa pedla.

Uks oli 6unapuu méela,
kaks oli oksa dunapuussa,
viit oli oksa oitelagi,
kiimme Ouna Oielagi.

Minu pruut on neitsikene;
see ldks OGunu noppimaie,

Moistke, moistke, 6ed hellad:
mito ouna oila pedla?
Mina moistan, miks ei moista:
iiks on ouna oOila pedla.

See ouna monesugune:
Viro poolt on viiroline,
Harjo poolt on auguline,
paddva poolt punasikene,
mere poolt on mustokene,
maa poolt magusikene.

Kadrina. OES, EK 62, 138/9 (2).
1815—18.

hobekorvike kéessa,
kuldasanga korvilagi,
nopib 6unad, nopib marjad.

Ambla. H II 14, 384 (9). 1889.

517
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G. LINNUD

215. LINNUD TOOVAD ILMAD.

519 13

Louke toob 16unesooja, luiged ldhvad — lumi taga,

péaéasuke toob pidevasooja, lagled ldhvad — lage taga.
kégu toob suvesdnumeid.

Kured ldhvad — kurjad ilmad,

® haned lihvad — hallad kiivad, Iisaku. H IIT 1, 464 (18). 1889.
520 25
Padsuke toob pidavasooja, kéagu koige suisooja,
60bik toob 66sooja, 16oke toob l6unesooja.

Paide. H I 7, 36 (17). 1894.

216. KAGU, KUKU KUIV SUVL

521 L
Hommikulla, varakulla Kukud sa kulda suvekest?»
ldksin metsa kondimaie, Kisin laanelinnukesta:
léksin laande luusimaie, «Mis sa laulad, laanelindu?
kéisin ldbi mitu metsa. Laulad hele heinaaega?»

§ Mis ma metsast eesta leidsin? 15 Kégu kuuleb, kostab vastu:
Leidsin kdo kukkumasta, «Kukun kiill kulda suvekest!»
laanelinnu laulamasta. Laanelindu laulab vastu:

Mina kéolta kiisima: «Laulan hele heinaaega!»
«Kéaokene, kulda lindu,
10 mis sa kukud kuuse otsas? Saarde. H II 55, 46/7 (5). 1895.
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Kuku, kuku, kdokene,
helgi, heinalinnukene!
Kuku kuivada suida,
heledamat heinaaega,
kallist kaeralooma aega!
Kuku nonda, et ma kuulen,
laula nonda, et mets laksub!

Kuugu, kulla kdokene,
laula, laanelinnukene!

Ard kuuku kooluaiga
ega laulgu leinaaiga!

Kuku, kuku, kdoke,
kuku kullasta suveda,
kuku Onnist oOitseaiga,
kuku ilust hein&aiga,
kuku kena kiinniiaiga,

Kigu kukub kuiva ilma,
Refr.: kukku!
kukub kuivale suvele,
helgib helet heindaiga, .

217.

Kuule, kuule, neitsikene,
kuule kullasta kdguda,
hobedasta healekesta!
Kukub meie kuusikussa,
laulab meie laanessa,

522
Kagu kukkus, kuuske notkus,
sarapuu suda séarises,
pajujuured pakatasid,
lepalehed lendasivad,
tominga lehed tolmasivad.

Rapla. H I 7, 110 (39). 1895.

523
Kooluaig om kurva aiga,
verevalang vainuaiga.
Kuugu kullast pdivakest,

helgi hellet hainaaiga!

Otepaa. H II 44, 604 (13). 1893.

kuku kaunist kasuaiga,
parajata parmuaiga!

Karksi. H II 42, 604. 1891.

525

palavamat parmuaiga,
kibedamat kiiniaiga.

Paistu. H I 7, 423 (13). 1894.

KULDNE KAGU 526

meie alla heinamaalla,
kula alla koppelissa,
valja alla varava peale.

Tostamaa. E 57 (15). 1893.
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528

529

530

531

218. KAGU KUKUB.

Kuku, kuku, kdokene,
laula, laanelinnukene!
Peass see kidgu mulle kukma,
ma teeks kéul kirjud kindad, "
laanelinnul laia 60,
palmitas paela punase.

Kuku, kuku, kdukene,
helgi, hella linnukene!
Ega see kidgu mulle kuku, 49
kdgu kukub karjatsele,
helgib heinaniitijale,
16ksub loovéttijale,
paugub puuraiujale.

3.
Kuku, kuku, kdokene!
Ega kégu sulle kuku,
kéagu kukub karjatselle,
helgib heinaniitejalle,
16ksub loovdéttijalle,
4,

Kuku, kuku, kdokene!
Kellel kukud, kédokene?

Kédgu aga kukub karjatsele,
laulab lambalapse’elle,
helgib heinaniitajale,
loksub loovottejale.

Saarde. ERA II 3, 659 (32). 1928.

Oleks see ilu minule,
mis on heinaniitijale,
oleks see puna minule,
mis on puuraiujale,
siis ta helgiks ilu tottu,
pauguks siis ta puna tottu.

Harju-Jaani. H II 15, 430 (11). 1889.

paugub paemurdijalle.
Lust on loovottijal,
ilus heinaniitejal

ja paras paemurdijal.

Viike-Maarja. H IIT 2, 728 (4). 1888.

Eneselle, jumalalle,
sigurille, - karjatselle!

Vaivara. H II 1, 317 (477). 1888.

219. KAGU KUUE PEAL,

Kes meil kukub kuue piile &

voi laulab laia lindi paile?
Kéagu meil kukub kuue paile,
160 laulab laia lindi paéle.

Kes ldits kukkudes kuusikusse,
lauldes laane latvadesse?
Kégu ldits kukkudes kuusikusse,
lauluréastas laanedesse.



Kes t6i sbasonumida Kigu t6i sbasdonumida,
10 y5i kandis viljalt vaenukeeli? vares kandis vaenukeeli.

Halliste. H III 19, 320 (45). 1894.

220. KAGU KUKUB PUILE. 532:
Kiol oli palju tiuda: Kigu kukub puile puhte’ele,
kik tal kuuse kukkumista, ounapuile oige’ele,
kaseladva karjumista, 10 sarapuile sirge’ele,
lepédladva lendamista, kuhlapuile kuulusele,
5 puuladva puttumista. vahterele valusele.
Kiagu ei kuku kivele,
lind ei laula laastusmaale. Paistu. H II 68, 352 (9). 1902.
221. KAOKIRIL.
i 1 933
Kuku, kuku, kdokene, Kigu jatt’ pilu pilliroogu,
helgi, helld linnukene, poole-ratta maantu pééle.
kuku kuivada suveda, o Talunaise, targa naise,
helgi helet heindaiga, perenaise, peenikese,
5 palavada parmuaiga, vottiv kirja kivi péilta,
kibedada kiiniaiga! armi aeateibd’este,
Kigu ei kuku kivi paéle, vottiv pilu pillirooste,
lind ei laula laastusmaile. 20 poole ratta maantu maalta.
Kiagu ldits laande laulamaie, Panniv kirjda kinda’esse,
10 kuusikusse kukkumaie. armi hamme dére’esse,
Kigu jitt’ kirja kivi paile, pistiv pilu peenikese,
armi aeateibéd’esse. poole ratta pdlle pédle.
Karksi. KM KO, F 47, M 19 : 70, 4/12.
1878.
2. 534
Kidgu tuli puile, kdgu tuli maile, Talunaise targa naise,
kagu tuli puile puhte’ella, kubije naise kavale:
varikmaile valge’ella. 10 ydtve na kirja Kkivista,
Kégu ei kuku kivena, votve méarki météstesta,
lind e¢i laula’ lakel maal: kudave kirja kinde’esse,
lind kiill laulab lepikun, aave armi hamme’esse.

kdgu kukub kuusikun.
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535

536

537

Kui na kiirve kirikussa
voi na laskva laade teeda:

Kukku, kukku, kadokene!
Refr.: Kukku!
Kagu ldits dra meie maalta,
jattis kirja kivi paile,
jattis armi aiateivas.
Kubja naine, kuulus naine
vottis kirja kivi pailta,

222.

Mis te's kdo kurvas jaanu’,
laanelinnu leinas jaanu?
Tali tuli vara taeva’esta,
tuli pikkade pilvede vahelta,
katt ta mede kaarakorre,
magas mede marjavarre —

10

kédokirja neil kinde’enni,
kdoarmi hamme’enna.

Helme. H II 25, 39 (14). 1888.

vottis armi aiateivast,

kudas kirja kinda sisse

ja ajas armi hamme sisse.
Saalt siis kindal kirjad tullid,

saalt siis hammel armid tullid.

Viljandi. E 51310 (18). 1857.

KURB KAGU.

sest et kdo kurvas jaanu,
laanelinnu leinas jaanu.
Sosarikku s6imelesid,
velletse viha pidasid,
sest et kdo kurvas jdianu,
laanelinnu leinas jdanu.

Paistu. EUS XII 827/9 (54). 1916.

223. LADVAD LINDUDELE.

Mu Oed, drge murelge!
Ju meil lehib lehte puusse,
lehte puusse, rohtu maasse,
haljendab arula heina,
notkub soosse kaskejalga.

Murra oksi, neitsikene,
murra oksi, katku kaski,
jata hella ladvukene!

Ladvad jdagu linnul lenda,
linnul lenda, tuil tulla,
oopikal olla 6oda,
tedrel teisi kudrutada.

Kudrutas isane tedre,

s O

20

218

kudrutas emane tedre,
kudrutasid kullalinnud,
pajatasid pardid noored:
«Kuhu pean mina minema,
kuhu pesa tegema?»
Ruuvikusse, raavikusse,
ranna paksusse pajusse,
kus ep soa ne saksa koerad,
ulata isanda hurdad,

0e Oelamad hagijad,
venna veiked rakikesed.

Jarva-Jaani. H I 1, 194 (22). 1888.



Laksin vihtaje Viruje,
lehesseie kaske’eie.
Kaske varsti vastaeli:
«Riisu oksad, karsi karbed,
dra raiu ladvakesta!
Jata latva linnu laulda,

224. KOLM KAGU.

Pisi metsa, piibemetsa,
lihikesta lehtemetsa,
kaunikesta kaskekorbe,
seal kukkus kidguda palju.

Uks seal kukkus hoole, hoole,
teine kukkus leina, leina,
kolmas mul mureda palju.

Kes see kukub hoole, hoole —
sie mind hoolele ootab;

10

538:

iithe linnu hiitidelie,
koige lindude kumada!»
Ei kdgu kivije kuku
ega karga kannu Ootsa,
istub puhtaje puuje,
lehesseie kaske’eie.

Johvi. H II 1, 568 (745). 1888.

339

kes kukub leina, leina —

sie mind leinale lehitab.
Tutarlapsed, lingud-langud,

pange pahe leinapirga,

katte leinatsed kiiksed,

otsa ette hoolelauad,

hoolelauad, leinapérjad!

Simuna. EKS 4°5, 147/8 (53).

225. KAOST KATERATT.

Kuugu, kuugu, k&okono,
laula, laandlinnukond!

Ol0s seo kidgo kiatte saanu,
pihulindu minu piiu —

Kuku, kuku, kdokene!
laula, laanelinnukene!
Kigu kukse — kuuse norku,
pihu laulse — pihla norku!
Os ne kdo kiatte tullu,

219

=

540
kdost ma tenni kiterati,

piholinnust pikd po6llo,
laululinnust laudlina.

Karula. EUS VII 1040 (90). 1910:

541

os ne pihu peiu tullu —
kdost os saanu kéterati,
pihust os saanu peiu polle:

Rongu. H III 10, 568 (7). 1890:
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544

545

5

6

Kiagli kukse — mots kumisi,
pihii laulse — mdts pimeti,
sisask laulse — mots sineti.

Kost sii kagl katte saassi,
kost sii pihu peiu saassi?

Kao katte kikistasi,
pihu peiu pitsitési.

Pihust tiissi peene pdlle,
kédost tiissi kateriti,
sisaskist tiissi siidirati.

Kanepi. H II 56, 953/4 (25). 1895.

226. KAGU KUKUB KATERATI EEST.

Kuugu, mu kulla kiokene,
laala’, laanolinnukond!
Ega no kidgu ilma kuugu,
ei linnu ilma laala!

227. KAOPOJAD

Kuku, kuku, kdokene,
laula, laula, linnukene!

Kidgu kukub, kuuske notkub,
mina laulan, latva nétkub,
kdopojad povvessanna,
kiotiitarid kdessa.

Ké&do palub palve’eida,
heidab hellija sonuja:

«Anna mu pojad kadeje!
Ma tuon sulle kolmed kingad,

Kigu kukub kuusikussa,
mina nékun némmessa,
kdopoead pouessa.

Kédgu minda palvelema:
«Anna mu poead kéadeje!
Ma teen uued ummiskingad,

220

5

kégu no taht kateratte,
linnu taht suuréitte.

Hargla. EStK 9, 387 (35). 1922.

POUES.

puukingad, pulmakingad,
luukingad, lustikingad,
kolmandad kerikukingad!»
Kerik on kivista tehtud,
vaheseinad vahterasta,
kiiljeseinad kiinnapuusta,
otsaseinad Gunapuusta.

Johvi. H II 1, 579 (755). 1888.

paelutan punased paelad,
sisse seadan siidirihmad,
kanna taha karrarihmad!»

Poltsamaa. H II 26, 1051 (6). 1889.



228, LINNUKE MAE PEAL, 546

Linnuke mdie pail, siristab sisaski keeli,
tutuke paa paal, 5 vinder-vidnder vene keeli.
isi laulab saksa keeli,
Paistu. H I 7, 426 (26). 1894.

229. VAENE VARBLANE.

547
Oh mina vaene varbeline, karupersen katussenna —
sinisiibu padsukene, sddl mina kurda kurva tunni,
hobelongu 160kene! viivite ma vihmahoogu.
Kun ma kurda kurva tunni,
viivite ma vihmahuugu?
Roovikunna, riste’enna, Karksi. H II 42, 931 (17). 1893.
230. VARBLANE TEISTE TULIKS.
548
Oh mina vaine virbulaine, 10 Mis mina tulin seie maale
sinisiibe linnukene! muie lindude muresta,
Mis mina tulin seie maale teiste lindude tiilista.
muie lindude muresta, Harakas mind haugutele,
teiste lindude tiilista. vana vares vandeleksi:
Harakast mina ottin naise, 15 soovarekse, maavarekse,
soovarekse tilittaresta. soovarekse tilitareksi!
Oh mina vaine viarbulaine,
sinisiibe padsukene! Haljala. H I 5, 53 (103). 1892—94.
231. TEE TERVEKS, SAAKS LENNATA.
549
Oh jumal, jumalukene, soaksin soare nurga peale.
tee mu tiivad terveksi, 10 T.epast soaksin lehe laia,
soada suled suuremaksi, hoavast soaksin urva harva,
et soaks lindu lendamaie, kadakasta marja magusa.

tedre tiibu tostemaie,
harakas aelemaie!

Lendaksin ma lepa peale, Vaike-Maarja. H II 12, 338 (152).
kargaksin kadaka peale, 1890.
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232. KUHU PEAN PESA TEGEMA.

|

Kudrutas isane tedre, 5 haava alla v0i arusse,
védenas pead emase peale: manna alla voi méele?»
«Kuhu pean pe:za koguma,
kuuse alla voi kulusse, Turi. H IV 1, 373/4 (13). 1888.

2.

Oh mina vaene varbelaine, Sinna pian mina minema,
sinisulge siaskelaine! 10 sinna pian pesa tegema,

Kuhu pian mina minema, hallid pojad haudumaie,
kuhu pian pesa tegema, mustad munad ju munema.
hallid pojad haudumaie, Ja hahk nii hiiirgas urgava:
mustad munad ju munema? pira, pira, pira, pira, par, par, pa!

Riigudesse, ruagudesse,
kahe katukse vahele. Kose. H II 16, 196 (16). 1888.

3.

Oh mina vaene varbelane, teen mina tuapeal penni peale,
sinisiidi linnukene, sealt mind suits v6ib suretada.
punapeaga padsukene! i Kuhu pean mina minema

Kuhu pean mina minema, ja kuhu pean pesa tegema?
kuhu pean pesa tegema?

Teen ma laudil lati peale,
sealt mind lapsed liikvad maha; Tostamaa. H IT 19, 168 (53). 1889.
233. TEDER.
Esédteder see las’k sihti. Allep lehte lepikunna,
Eméi vastu vakutelle: oksa kiild uibe’enna,
«Tule siia, musta lindu, karja kiila karjamaale!
muu linnu ammu munenu,
mina alle tallamede,
pesa alle kandamede!» Karksi. H II 42, 929 (14). 1893.

234. LOUNAL LEPIKUS, OHTUL KATLAS.
1.

Oh mina vaene virbelane, homiku meres ujusin,
sinisiiba peasukene, 16una 166rin lepikussa,
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ohta keesin kattelassa.
Sealt sain sakste laua peale,
isanda ilutubaje,

Oh sa luike, lumelindu!
Homiku sa ojud meres,

O mina vaene viarbelane,
sinisiiba pddsukene:
homikul meres ujusin,
16unal laulsin po6llu peala —
ohta keesin kadelasa,
homikul sakste stéomalaual!

Olgu terveks toatiidruk,

amanda elumajaje,
neitsi kroonikamberie.

Haljala. H III 2, 47 (6). 1889.

555

Ibuna lendad lepikus —
ohtu keed sa katelus.

Risti. H I 4, 156 (29). 1875.

556

kes mo kondid kogu korjas,
sidus siidiratikuie,

viis mind metsa, kannu otsa.
Siis sain uueste ujuma,
teista korda laulemaie.

Kuusalu. H III 12, 515/6 (10). 1892.

235. KARJUSID KAJAKAD.

i oA

Kaks oli kaskeda minulla,
kolm oli puuda korgejada, g
seitse puuda sirgejada,
kasvid meie kalda’assa.
Oksad hoilusid vedeje,
juured juurdusid mudaje,
lehed lasid laine’esse.
Siel siis laulid looja linnud,

Hiidsid ilved, laulsid lagled,
karjusid merekajakad,
rannarohtu siiie’essa,
merevetta juue’essa,

Hiitudsin merehiilgesida,
karjusin merekalasida!
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557

kaljusid merekajakad,
tiuksusid meretihased,
laulsid laterlinnukesed,
hiitidsid maéaele hiilge’eida,
laulid méela latikaida,
kaagutid merekaluja.

Kuusalu. H II 34, 626/7 (268). 1892.

558

mererohi rasvane,
merevesi soolane.

Ridala. EUS VIII 373 (67). 1911.

559

Laulsid laglelinnukesed
Orasaare otsa peala,



560

561

563

Kiibarsaare kiilje peala,
Langja nina nuka peala

Nondap laulvad meie mehed
kui need kdud kukkelevad,
kdud kukvad, linnud laulvad,
hiiiavad hiilged meresta,

Hiitab hiiiip ja laulab lagle,
koerutab merekajakas
merevetta juuessagi,
rannarohto siiliessagi.

Meres oli vesi mesine,
randas oli rohe rasvane.

o

rannarohtu siiiatesa,
merevetta juuatesa.

Muhu. H II 6, 668/9 (38). 1890.

karjuvad merekajakad,
kisendavad merekilgid.

Tori. H II 21, 581 (17). 1888.

Kust oli meres vesi mesine?

Sest et meres kalad kasuvad.
Kust oli randas rohe rasvane?
Sest et randas maa rammusa.

Pirnu. OES, EK 80, 39 (41). 1844.

236. KURG JA VARES.

Kurg see karjus valjuete:
«Tihi votku tiitarlapsed,
kes s6ovad marjad soosta,
johvikad joe arusta!»

Vares vastu vaidlema:
«Saagu, saagu titarlapsi,
saagu neid mitmed tuhanded!

Tulgu kosjad, tousku pulmad —

Kurg nutab kurjal healel,
pahandab meelepahala:
«Votku tihi tiitarlapsed,
kadugu kodukanased!

Ara viivad urvad puusta,
urvad puusta, marjad maasta,
sinikad soo seesta,
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siis saab neidu perenaeseks,
lammas lauku tapetakse,
kohejdidr see kopsitakse —
siis saan soolikad omale

ja panen maksad oma mause!»

Tostamaa. E 6735 (2). 1894.

pohlad poole versta pealta,
johvikad joe taganta!»
Vares palus palveida,
heitis hellida sanuda:
«Jumal hoidku tiitarlapsi,
hoidku neida hooneida,
kaitsku neida katukseida,
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kus on tilitared ko’ossa,
hellikud ema eessa, o
lapsed varjule vanemba!
Saab suvi, jouab siigise,
parast marti pdeva kaksi —
saavad saanid sboitamaie,
reetallad tantsimaie, %
tiitar viiakse mehele,
hidrga tuuakse tubaje,

Kurgi huiki, kurgi hoiki!
«Lopku tiihja tlitarlatsi,
kid silili maasikd madest,
kuromarja maétteist!»

Vana vards kuulatia:
«Jumal hoitku tiitarlatsi,
kasugu imekanand,

siga suuri surmatakse,

nuumikud noasse panna.
Siis viia sooled soo tahaje,

magu metsa kaldasse.

Sealt saab vares vatsatiie,

pajulind saab paunatdéie,

harakas habemetiie,

must lind saab muidu siiia.»

Vaivara. H II 7, 139/40 (31). 1889.

564

tiitar lilesse kasugu,
imekanano elagi!
Titdrd mihele viids,
talul hargd tapotas,
kuhioinas kopsatas,
mulld osa hoidonds,
mullé pala pandonds!»

Sangaste. H II 5, 508 (7). 1877.

237. VARESEMUNAD.

Vares vaagub vahterasse,
peksab perset pihlakasse,
topib nokka toomingasse. -
Munad kuksid mulgu alla,
kiilanaised noppimaie.
Piret ldks pika pollega,
vana Maret vakaga,

Vares vaga linnukene, R
munes munad mulgu alla,
kutsus neidu noppimaie.

Neidu noppis riipetiie,
Piret pika polletdie,
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Suitsu Mari sukaga.
Piret sai pika polletiie,
vana Maret vakatiie,
Suitsu Mari sukatdie.

Kolga-Jaani. H II 49, 959/60 (8).
1893.
566

Maret Mardi sédrgitédie,
kiilamees kiibaratiie.

Jdarva-Madise. EUS VII 1642 (182).
1910.



567 238. HARAKA JA KIIVA TULL

Ma ldksin metsa luudelema, harak 16i kiive kiilje pihta,
oma aega viitelema; kiive kukkus Kkiiljeli.
kuulin mina metsas kabina,
pajupdosas sadina: Kuressaare. SKS Niemi I, nr. 759.
5 harak ja Kkiive hagulesid, 1898.

239. KURG KUNDMAS.

568 L

Laksin metsa kondimaie Too saédlt kolmi korpi ruuna,

pilihapdeva hommikulla. kaheksa kariméirada,

Vottin koerad kaasa’assa, itheksa tilihoosta,

rakikesed raasa’asse. kiimme kiinniruunakesta.

5 Koerad kondisid sooda mdooda, % Koo puile, koo maile,

rakid teerade mdooda, koo kuiva oue pdile.

mina ise teeda mooda. Ain mina Anne liipsemaie,
Kuulin koera haugatama, Kadri kalli katsumaie,

rakikese raugatama, ei Anne nisija 16iidéand,

0 peene linnu piuksatama. 30  Kadri kallis katsujelles.
Lotisin kured kiindemasta, Liksin ise liipsemaie,
harakad &astamasta, ma liipsin liipsikud taiisi,

vareksed vagu ajamasta. torutelin torred t&isi.

Vottin kaskise kalika, Siel tegin kuusi koogikesta,
15 pihlakase peene vitsa, % viisi vierasleivikesta,

mil 16in kure korva pééle. sada saiakakukesta.

Kurg liks kummuli mahaje,
mina péaale pdlviliste.

Oli mul iiks poisikane, Viru-Nigula. H II 34, 648/9 (308)

20  gsaadin koo hobusi tooma. 1892.

569 2.
Ma ldksin Mikult tulda tooma, Hiippasin lile tdnava —
Miku kuidud minu peale, 10 tinava aid varises.
ma ldksin Miku pinu peale — Lendasin lepikusse —
Miku pinu pilla-palla; lepiku lehed 16disesid.

5 siis ldksin Annu aida peale — Kargasin kaasikusse —
Annu aita raksatelles. kaasiku kased kohisesid.
Sealt liksin Tooma toa pédile — L Seal nigin kure kiindavat,
Tooma tuba tiimsatelles. harakase #estavat.

226
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Ma 16in kurel kiiliru pihta,

harakasel aote pihta,

tedrel teise tiiva pihta.
Hakkasin kurge liipsemaie.

Kurg mul liipsis kulbitiie,

saunaahju sbame tiie,

kadakase kapa tdie.
Hakkasin piima kurnamaie,

tuli kiilast vaenelapsi,

ajas sormed piima sisse.

Ma 16in lapsel sorme pihta.

Liksin metsa kondimaie
piihapédeva homikul,
argipideva aegudelle.

Leidsin kure kiindemasta,
haraka #destamasta,
tedre tooda tegemasta.

Loin ma kure korva peale,

Laps ldks nurka nuttemaie,
ahju ette halisema.

20 Ma hakkasin lasta vaigistama:
«Ole vait sa, vaenelapsi,
sul tuleb isa homme koju,
ema tuleb iilehomme.

Toob sul kindas kuldraha,

3%  holmas toob sul hdberaha,
vaka sees toob vaskraha,
poos toob sul piitilijahu,
kamalus toob kallist rohtu!»

Muhu. A 884 (1). 1922.
3. 570

haraka habeme peale,
tedre teise tiiva peale.
32 Kurg liks maha kopsates,
harak maha apsates,
teder maha tepsates.

Laiuse. H, Ostrov 212 (35). 1887.

240. TIKK JA VARBLANE. 571

Tikk oli tige sulane,
valetas vaese varblase peale.
Varblane vaene viidi vangi,
tiikka-tdkkd tommati,

241. LINDUDE OLU.

Ma tegin soosse pulmakesed,
maitta otsa méngikesed.

Kis aga tegi oOluta?
Tihane tegi oOluta.

Kis aga kandis 0Olle vett?
Karjalindu kandis vett.

Kis aga pani humalaid?
Pajulind pani humalaid.

15*

5 seljanahka siiluti,
nonni nina sai nuusatud.

Kirla. SKS Niemi I, nr. 149. 1898.

572

Kis siis kokaks kutsutie?
10 Kigu kokaks kutsutie.
Kigu keetis keeva leeme,
hiljukest pani ingervarki,
sagedast pani sapirohtu:
ajas aga sae soitelema,
15 saenaised naakelema.

Koeru. H IV 1, 315/6 (2). 1889.
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574

575

576

242. KULL KUTSUMATA.

1

Vana vares, vennikene,
tegi valmis veiked varrud.
Kutsus Soomest, kutsus Saarest,
kutsus kokku koovitajad,
ajas kokku hallid linnud,
jattis kulli kutsumata.

Kull oli kuri kiskumaie:

10

Tule koju, peasukene!
Juba su venda vottis naise,
teine vend ldks vottemaie.
Tihane tegi Oluta,
vasteriku vinnas vetta,
pajulind pani humalaid.
Kutsus viarvud voéeruselle —
varb oli kuri riidlemaie,
riidlemaie, ruadlemaie.

Andres tegi aru olut,
siiski sika sarve tdie,
vana kitse korva tiie.

Tegi Ohtuks oOlle valmis,
kutsus kokku kurvad linnud,
jattis kulli kutsumata.

Kull oli kuri riidlema,

4.

Poiss tegi pulma, saks tegi saaja,
kodanik tegi ollekua.
Kana, vaene, kandis vett,
16okene 16hkis puid.
Sis sai 60lu valmis.
Mindi h6imu kutsumaie:
«Kutsu, kutsu kuldalindu,
aja kokku hahkalindu!
Ara kutsu kullikesta —
kull om kuri kakkelema!»
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kiskus kure uue kuue,
rédhni raudase kiibara,
tihase tinutud riide,

VArvu vana vammusse,
pardipoja purjepaelad.

Kose. H II 16, 15 (3). 1885—87.

Varvu tukka tombatie,
pedsu pea 166di verele.
Aeti sinna arstisida,
toodi kokku tohterida,
pandi kokku palvesida,
enam hellada s6nuda.

Ambla. H II 46, 776/7 (1). 1894.

vali teisi vakustama.

Kanad tema ajas katusele,

pojad jatsid jarele.
Viik-vaak vana Kkana,

“siuk-sduk pojukene.

Risti. H I 4, 149 (30). 1875.

Kurg ldts Riiga kohtude.
Kurel kohus moisteti:
hani habe aeti,
160 keele loigati.

Mine, harak, otsi keppi,
vares, otsi vannivitsa!
Sis sai kurge kupatada,
hahkalindu havvutada.

Kanepi. H III 22, 291 (6). 1895.



243. LINNUD TOOL.

Al

Kotkas oli kurja lindu,
tihane tigeda lindu,
pani t6ole teised linnud.
Pani kured kiindemaie,
harakad #istamaie, =
kiinnilinnud kiilvamaie,
lepalinnud leikamaie,
pddasud pédida noppimaie,
haned reie ahtemaie,
pardid pahmast tallamaie,

Oh sa kulli, kurje lindu —
pani t66le toised linnud:
pani kured kiindemaie,
varessed vagu ajama, 10
mustad linnud muule téole.
Lookene loikas rukkit,

B1i
Kinni votsin keevitaja, 5
linna viisin liivitaja,
koju tdoin ma koovitaja,
tutilinnu toin tubaje.
B2

Tedrega ma latsi teole,
motussege moisa’esse.

Teder tei mul teopidevad, "
motus masse moisamassud,
kiinnilinnud kiimnusida.

Koduhoidjas jatsi kuke,
varativahis varesse.

Laksin kiilas vaatemaie,
mis saddl kiilas tehtanesse:
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koovid kokkuje ajama.

Pani piitid piihkimaie,
tuikesed tuulamaie,

varud vakkaje ajama.
Vesilind ldks veski’elle,
janes toi jahud kojuje,

kana saddis kal'la podhja,
kukk pani kurni jooksemaie.

Simuna. H II 53, 625/6 (82). 1895.

hunt oli usin ette andma,
karu kange kitte kandma,
kull oli kuhjade tegija,
pddsukene pea panija.

Aksi. H II 28, 57 (10). 1888.

Peasuke pesi padada,
16ukene 16hkus puid,
varblane kandis vett.

Kose. H II 40, 794 (3). 1892.

Tulli kodu, 16usi kuke,
1ousi kuke kurja pailta,
varese vana vargi’elta,
kdo kelmi keldri’esta,
00piku Ounaaiasta.

Halliste. H III 19, 274 (8). 1894.

hunt sdidl tegi ummiskingu,
karu tampis tainast-leiba,

577
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583

584

16ukene 16hkus puida,
paasukene pesis pada,

Olin enne nuori miesi,
liksin metsa kondimaie i
piihapdeva hommikulla,
aripdeva aegadella.
Votsin selga pika piissi,
pika piissi, piene piissi,
laia ja jameda piissi. o
Sain siis Saku vilja alla:
seal olid hundil odratalgud,
karul kallid kaeratalgud,
ilveksel linadetalgud.
Jénes treis taldrekuida, =
vares valas vaagenaida,

tihane tegi Gluta,
kana vaene kandis vetta.

Pérnu. H I 2, 88/9 (16). 1888.

tihane t6i tiiki rasva,
kull t6i kuke kiiisissagi.

Hakkasid v6idu viina jooma,
hunt joi toobi, karu j6i kaksi,
rebane joi puole tuopi,
hunt j6i ennast juobuneksi,
karu vottis hundi karust kinni,
viskas hundi uksest Oue.

Hunt ldks otsekohe edasi,
kiskus Korve kortsi Kkitse,
murdis Matsu musta hirja,
Sagadi sahad varastas.

Kadrina. EUS VII 259/60 (4). 1910.

244. KULL VIIB KUKE.

Hurja hunti, tohu tonti,
mis sa mede metsa otsid?
Sa mo tal’sid tantsitama,
hobusevarssu vaatamaie,
seaporsaid kiilinistama, 15
lehmamullikast népistama,
héarjavarssa raputama,
lammatal’sid pinustama!
Hui, hui, hui, uni tuli peale,
kull viis kuke kapsaaeda,

poead ta napsis lepikusta,
kana ldks korudes orrele!

Oh sa kurja kullikene,
kussa mede kuke viid,
kes meid hommigu iilesse aeab;
ja mo kasupoead panid,
neist ollas saanud kirikumaksu,
mobisahédrral meelehead.

Parnu-Jaagupi. H IT 41, 941 (5). 1889.

245. KOLM KOTKAST.

Virumaad on vilja téisi,
Harjumaad haguda téisi,
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meie maad magida taisi,
madaed on tdisa méannikuida,



mannikud ké&bida téisa,
kidbid on tdisa kotka’aida:
iiks on kotkas kuldatiiba,
teine on hdébedatiiba,
kolmas vana vaskitiiba.

Mis on kotkas kuldatiiba —
sie on noorte mieste tiiba,

Ma lédhen Koppu kondimaie,
Kopu maida mootemaie,
maadel teisa méndasida,
miéndel teisa pesasida,
igal pesal kolmi kotkast.

Uhest sai hiilgia meresse,

2.

mis on kotkas hobedatiiba —
sie on noorte neitsikeste,
mis on vana vaskitiiba —
sie on vana naiste tiiba.

Haljala. H II 9, 234 (11). 1889.

teisest luike taeva alla,
kolmandast sai jumala kukke.
Hiilidis hiilgia meresse,
laulis luike taeva alla,
koorutas jumala kukke.

Véndra. H IIT 19, 221 (a). 1894.
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H. PUTUKAD

246. MESILANE.

Mesilane, linnukene, lendab metsa lehti mooda,
parm oli teiseks poisikene, 5 konnib olekdrsi modda.
roomab aga rohtu mooda,
Ambla. EUS VII 2407 (275). 1910.

247. TOOGE METT.

Mesilased — meie linnud, 5 sipelgad, sealihada,
herilased — eide linnud. kanad, katsuge muneda!
Mesilased, tooge metta,
herilased, herne’eida, Jarva-Jaani. H II 57, 645 (31b). 1897.

248. MESILASTEL PALJU PERET.

1.
Mesilise teive metta, puu-olli-oksad poigi tatisi.
késilise kandsev kir’e. 5 Kkaseladva latsi téiisi.
Neil olli pailu pereta:
Halliste. H II 22, 191 (76). 1889.
2.
Mesilindu tillukene, Kust see mesi mee véttis,
vahajalga vaimukene! vaabsikud vaha veavad,
Mesil oli palju pereda, mesilased kandvad Kkorred?
kaseladvad latsi téisi, Alta kdisid halva metsa,
puuoksad poegi tiisi. 10 tullid kohalt kuusemetsa,
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tullid vahelt varikmetsa:
ilks oli pikka piirumetsa,
iiks oli laia laanemetsa;
vahelt tuleb varvametsa.

15

Sarapuul olid suured salgad,
pihlapuul olid pikad- oksad,
haavik hallil’ koorella.

Viljandimaa. EKS 4°3, 541 (16).

249. MESILANE OOTAB KOJU.

Mesilane, linnukene,
herilane teine lindu,
kédrbes kodu kolmas lindu —

5

need mind kodu ootavad
ja mind kodu kaivavad.

Tori. H II 42, 175 (7). 1893.

250. MESILANE TOOB METT HAAVALE.

Mesilane, linnukene,
orilane to6ine lindu,
tullid metsast mauratessa,
rohtu kaudu roomatessa.
Toid metta monesugusta

neiu haige haava péile,
pakatand prao vahele.

Muhu. H II 6, 651/2 (25). 1890.

251. KIHULASE LAUL.

Mina mees mihklipdini,
parm pask jaanipdini,
sdask sitt sligiseni.

5

Nairid alles kiskumata,
naese perse nidgimata!

Tori. H II 21, 971 (8). 1889.

252. PUTUKAD KIUSAVAD.

Oiu-voiu, votkad soovad,
tiitud taid nérivad,
lutikad luud imevad,
kerbud kiuste hammustavad.
Eks voind kerpu kinni votta,
lutikad &ra lugeda,

parmud panna pannelisse,
kerbud seada kammitsasse!

Viaike-Maarja. H III 17, 495 (146).
1895.

253. PUTUKATE TAPJA.

Jiri oli jlirna, herne purna,
parmude paras hobune,
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saaskedele sodidulooma,
kihulastel kiidetud ruuna.
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5

Ta tegi vaeva vaitimaile,
viga koige vdhemaile,
piinas pisukesi elajaida:
parmu tema pistis piliksitasku,
sddse saddis sargipoue,
kihulase kingakanda,

sitikaid ta sidus kinni,
putukaga maingis tunni,
vottis ta kidrpsid kégistada,
porikdrpsid pigistada.

Hageri. H IIT 3, 391/2 (4). 1889.

254. SAASK JA PARM LEHMAKS.

Oli mul kaksi heada lehma:
liks oli sddsk ja teine parm.
Parm mul andis paelu piima,
sddska seitse ainust toopi.
Mini ldks piima &ra tooma,
laps 16i kédpu piima sisse,
mini 16i lapsel kdpu pihta,
laps léks nuttes nurga poole,
karides kamre lddbe ette.

10

Mina lasta vaigistama:
«Ole vaid, ole vaid, lapsukene!
Tuleb jumal, téstab tuule,
viib aga parmu pGosa’asse,
sddse siperdes jarele,
jatab ta vee varale,
taarikapa tarvitajaks.»

Péarnu. H II 20, 297 (31). 1889.



I. LOOMAD

255. VANA HUNT.
: 596
Ollin enne noori meesi, 5  viisikiimmend vibondnad,
seda enne poisikene: kuusikiimmend kompajalga —
sada sb6in mina sarvikid, niiiid olen vajunu vanaje!
tuhand s6in mina tatikud,
Liibavi. OES, EK 226, 2 (2). 1885.
2. 597
Mies, mis sa mu’st taga ajad, 5 viiskiimmend vinguneni,
ma pole sulle kurja teht? kuuskiimmend kompajalga.
Tuhat s6in mina tuutipdidi,
sada s6in mina sarvipdidi, Kuusalu. H IV 6, 252. 1894.
256. HUNT KARJA JAREL.
L 598
Tirkane, tirkane teeda mooda, uinund utetallekesi,
kargane karjaste jarele: 5 ydibunud vasikukesi!
ehk on jdidnud jaddrukesi,
Kadrina. EUS X 2647 (179). 1913.
2 599

Tirkam, tdarkam teeda kaudu,
kargan karjaste jarele:

235

ehk on unund utekesi,
jddnud maha tallekesi,
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kadund karjapunukesi, Hammas ei hakka, jalg ei jaksa
venind vana veise’eida! libeda jed peal, lageda soo peal.

Audru. H I 2, 41 (22). 1889.

3.
Sorgin, sorgin, vennikene, Sorgin, sorgin, vennikene,
sorgin karjastel jarele: sorgin karjastel jarele!
ehk o jdanu jaarikesi,
ehk o tabund tallekesi,
kivi otsa Kkitsipoigi! Halliste. H II 42, 253 (1). 1892.

257. HUNT HULGUB PAJUS.

Hunt aga hulkus pajussa, hakkas aga kitse kimbutama,
paar oli pakkuda jalassa; vaga hinge vapustama.

Rakvere. H II 65, 10 (24). 1894—95.

258. HUNDI SELJAS KONDID.

Hunt see sorkis sooda mooda, kas ehk uinund utekene
luusis laia ilma mo6oda, voi ehk jdanud jadrakene,
kimp tal seljas kitsiluida, vaibund vaeseme’e vasikakene.

vakk tal seljas varsaluida,
kolmandik tal koerakonta,
kargas karjaste jarele, Suure-Jaani. H IV 3, 606/7 (32). 1889.

259. HUNT JA KARJANE.

Susi: . Tohi eih susi siid tulla,
Satu, vihma, saa maata, ei kahru siid kaeda!

heida, udsu, sis saa uinata! Siin om suurta soemotsa,
Udsu om minu onu, 10 kahariku kahruvariku.

vihm minu veli, Siin susi surma saa,

kast6 minu kaalalGikaja, kahru kaiand kaala.

kastd minu draandija.

Karjus: Otepdd. H II 31, 655 (7). 1890.

260. HUNT JA JANES.

Hunt: Refr.: vou, vou!
Es s66 mina midagi, sada s0in mina sarvilista,

236



tuhat tudipéddkesta,
kuuskiimmend kompujalga,
viiskiimmend vibinhénda,
seitsekiimmend seasorga.
Jénes:

Es s66 mina midagi,

261. HULL HUNT.

Hunt oli hullu, perse musta,
ta pani pékad pédeva poole,
koivad kurja ilma poole,

262. HUNT

Susi opas oma poiga,
karu katte latsekest:
«Mine tliles Jaani maéele,
kae, kos kari kallunessa,
kae, kos vas’ka vaunessa,

263. HUNT LUURAB HOBUST.

Susi suuda urvelie,
palu p&illa pillelie.
Moétsi hobu koolavata,
linalakka lammevata.
Egas hobu siid ei koole,

Refr.: keps, keps!
pisut sein riikkiorasta,
haavaokse oime’alta,
nomme latva lauke’elta.

Halliste. H II 22, 426 (3). 1889.

605

saba seadis vastu sadu,

5 lokatimad 1duna poole.

Jiri. H II 65, 735 (4). 1898.

POJALE. 606

kae, kos lamba lamenessa,
kae, kos kitse kirgenessa!»

Karula. EUS VI 257 (40a). 1909.

607
linalakka siid ei lamme.
Hobu kooles kuiva péidle,

linalakka liiva péile.

Sangaste. H II 31, 767 (3). 1888.

264. HUNT KUKELE.

L

«Tere, tere, tipajalga!»
«Jumalime, ldmpajalga!»

«Kas koonukas kodus on?»
«Koonukas kiilas kullerdamas!»

237

608

«Kédse kérssa siia tulla,
onu ootab aia taga!»

Kolga-Jaani. A 741 (4). 1922.
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«Tere, tere, tiipajalga!»
«Jumalime, lddpadjalga!»

«Kas koonukad ka kodus on?
Vanamees vahib vidrdva vahel,

Tere, tiipa, kdime, ldmpa:
kas koeruksed koduje.
Kui pole koeruksed koduje,
siis késsi kartsa kdima tulla.

onu ootab aia taga,
kasib kédrssda kdima tulla!s

Viljandi. H, Peet 381 (391). 1879.

Ma annan uued uumiskingad,
paelutan paelad punased.

Ei ole koeruksed koduje,
ei voi kartsa kdima tulla.

Kose. H I 7, 106 (19). 1895.

265. HUNT KITSELE.

Susi hiiidis suures metsas,
karu karjus korbes-laanes:
«Susi s06b soetud ruunad,
karu s6ob kammitud hobused,
seda’p s60 sinda vaesta lasta,
kevadista Kkitutalle!»

266. HUNT JA

Kits ldks kiideldes maéele,
hunt ldks hoobeldes jarele:
«Tule mulle, kitsekene!

Ma toon sulle kolmed kingad:
ithed luused, teised puused,
kolmanded veel kivised kengad!
Sisse seon siidilindid,

peale panen punased paelad!
Kivised kengad kirikus' kdia,
luused kengad lusti liiia,
puused kengad pulmis ké&ia!»

10
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Keki, keki, kitsekene,
tantsi, tantsi, tallekene.
Kiilab kuits sind omaks vétab,
pajupuhkas paneb nahka.

Muhu. H IV 2, 416 (10). 1888.

KITS.

Jéanes kuuli, janes kosti:
«Ara usu hundi juttu,
dra usu, kitsekene!
Hundile on hullud jutud,
hunt on petis poisikene!
Hambad sinu kivikingad,
sarved sinu luukingad,
sorad sinu puukingad!»

Vaivara. H II 36, 343/4 (4). 1893.



Kitsekene, neitsikene,
kits ldks hiipates iile joe,
tuli siis vastu hundikene,
hakkas kitse kauplema:
«Kitsekene, neitsikene,
eks sina tule minule!
Ma teen sul karvatud kasuka,
panen aga paidle punased paelad,
ostan sulle siidepaelad.»
Vares oli vana vaga lindu,
istus haava oksa peal:

Kits tan’ss kivi otsan,
susi pallel pajostigun:
«Tule tdnnd, kitsekene,
mina sulle umble uuve kiéngi,

«Kitsekene, neitsikene,

dra sina usu hundi juttu,
hundil on need hullud jutud,
kahekeelsed kavalad jutud.
Nahk, see karvatud kasukas,
veri, see su punased paelad,
sooned, need so siidepaelad,
sarved alla apsakad.»

Risti. EKS 4°5, 626/7 (48). 1887.

kabluta kabla kibedd,
véarvi sulle verevd rihmal»

Otepéd. H II 44, 624 (76). 1893.

267. KARULAANED.

Soo siin suuri sutevosu,
laas laia karulaane.
Siia susi tennu surma,
siia karu kédidnden kaala.

Siin on suuri susdomotsa,
kaharikku kahrumotsa.
Tohe suti siid tulla,
kahor siid kaeda:

5

Maha jaanu massatiiki,
s6odule stGametiiki.

Halliste. H, Kase 26a (70). 1868.

maha lasd soe mao,
soodiile kahru slidme.

Sangaste. H II 5, 549 (1). 1877.

268. ANDRES, ARUREBANE.

Andres, see arurebane,
murdis koik muu rebase.
Jattis lite jannikese

5

oma usse hoidijasse,
kaltsakabla Kkoiitijdsse.

Tarvastu. EKS 8°3, 671 (7). 1876.
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618 2.

Hindrik olle elurebane,
murdis kik muud rebased, &
jéattis jadnesed jéarele,

oma aasa hoidijaks,
oma karja kaitsejaks.

Ridala. H II 41, 170 (6). 1888.

269. LOOMAD TOOL.

Liéhme reiele, rebased,
odrareiele, oravad!
Rebane meil reiepappi,
harakas oli hangumeesi, ie
5 part oli parrepoisikene,
sisalik meil liikka.s sisse,

620 A 2.

Hunt oli uhke, moek oli v6olla, b
siga ldks metsa, sirp oli voolla,
kits ldks karja, kiim oli v6olla,
karul olid kannuksed jalassa,

621 A 3.

Hunt oli Uukses hoostepoisiks,
karu oli Laitses karjatseksi,
jénes oli Jannil kubja’aksi,

622 B.

Ei mina viitsind tehja toéoda:
panin hirjad heina niitma,
lehmad taha loogu vGtma,
puki p6ldu kiindemaie, 1
5 emikse #estamaie,
kuke aita vilja moetma,

623 GL

Voi imeta, voi imeta,
mis mina nagin!

240

hunt oli vihuvedaja,

karu oli kange kirjutama,
moistis moeta modisa viljad,
saatis aita suured viljad.

Koeru. EUS VI 1415/6 (77). 1909.

hunt oli otsas, karu oli kaasas,
ma ain pilli uuta-puuta.

Kuusalu. H II 34, 653 (318). 1892.

tdi oli Tallinna voorimiesi
ja kirp oli Keila kirikuherra.

Kose. H II 37, 475 (28). 1892.

kana kotti kinni hoidma,
kirbu kinni sidumaie,

tdi panen Tallina voorime’ks,
ise Ambla aidame’ks.

Viike-Maarja. H II 11, 662 (18). 1889.

Siga oli t60s ja mook oli voos,
kassil olid kannusad jalasse;



o

lammas ldks laudile munele,
kanal oli kaksi tallekesta,
hiarg oli karjas, kampsul seljas;

Laksin kiilas vaatemaie,
mis s#dél kiilas tehtanesse.

Hunt sddl tegi ummiskingu,
karu tampis tainast-leiba,
16ukene 16hkus puida,

270. MIS SAI ROTINAHAST.

Rui-rui, rui-rui rotinahka,
kostes rotti katte saia?

Rotist saie roomanahka,
kadrsa péalt sai ndiu kédngé,

271.

Ui-ui, ui-ui, rotil pulmad,
kassil kahed kiheldused:
hiire tiitar sai mehele,
nirgi noorema pojale.

Seal olid uhked pulmalised,
sinna kutsuti kuultsad saksad.
Kes olid uhked pulmalised,
kustpoolt kutsuti kuultsad saksad?

Kukk oli kuldakannuksiga,
kana oli siidikleitidega,
rott oli raudariietega,
rebane rautse rinnaga,
vares oli viksit saabastega,
tikk oli tinakiibaraga,
harak oli halli habemega,

16 Eesti rahvalauiud I—I
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nirki-kérpa nirkutasid
teine teisel pool jogeda.

Viljandi. EUS XII 545 (97). 1915.

624

padsukene pesis pada,
tihane tegi 6luta,
kana vaene kandis vetta.

Péarnu. H T 2, 88/9 (16). 1888.

625

turja pdalt sai ndiu tulupe,
hénnast sai hiadidpasune,
vanast vitust vilespilli.

Helme. H II 43, 19/20 (9). 1892.

HIIRE PULM.

626

part oli parssis persse’ega,
korp oli musta kuuega.

Kes siis keetis pulmaleeme?
Loukene keetis pulmaleeme.
Saand siis leeme dra soodud,
olled-viinad peale joodud,
vat siis haksid riidlema:
siis varese vatti vauti
ja haraka habent aeti,
tika tlitti tiimati
ja 1ou lotti leigeti,
pardi perset paigeti
ning korbi kiilge kopsiti.

Jémaja. E 30823/5 (81). 1897.
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Ara ike, hiirekene,
dra karju, kassikene,
nuta, noori rotikene!
Hiire tiitar saab mehele
nirgi noorele pojale,
kargi toisesse kélusse.
S#dl olid uhked pulmalised:
hunt oli saaja oldermanni,
karu musta saanitdkku,
janes pikka peiupoissi,
rebane roa tegija,
tihane tegi Oluta,
varbline vaene kanni vetta,

Oi-roi, roi-roi, rotil pulmad,
kassil kahed kiheldused:
hiiri tiitar sai mehele
nirgi noorema pojale.

Saidl olid uhked pulmalised:
hunt oli viie viiuliga,
karu kahe kanneliga,
vares vaskes-saabastega,
kiitsakas kirju kuuega,
tihane tinariietega.

Ruti-ruti, roti pulmad,
hiire tilitar ldks mehele
nirgi noorema pojale.

Siis tulid uhked pulmalised:
vares tuli vaskse saabastega,
kaarna kullast kaarikuga,
kurg tuli kuldkiibaraga,
tihane tinareega,
kirp kirju vestiga,
tai tdie kuuega.

Sooditiikk oli soogilauda,
pollupeenar pengissa.

Siis hiir hiippas, kass kargas,

242

kiilaspdd vihuti tulda,
paljaspdd pani humalida.

Kutsuti kure ja kisti kére,
kutsuti kure vooruselle,
kasti kdre kdima tulla.

Kulli jatt’ ta kutsumeta,
kull oli kurja kiskumaie,
kisk’ ta kure uue kuue,
rdhni rauatse kiibare,
varblise vana vamusse.

Halliste. E 20480/1 (3). 1895.

Rebane pandi rooga tegema.
Rebane keetis keeva leeme,
pani palju pipart péile,
oli vidga soolane.

Aeti vaese varblase siiliks:
vaene varblane viidi vangi,
puu-aga-pakk tal jalga pandi.

Kuressaare. A 1357 (13). 1922.

vana karu 16i trummi,
tallekene tantsis,
vana lammas laulis,
kirp aknast vilja,
nahkpiliksid jalga —
voeraid vasta votma.
Tulge, armsad vdoerad,
meil on homme pulmad,
pulmahérg on tapetud,
pulmasook on keedetud.

Koeru. H, Asper 34 (54). 1893.



Oi-oi-oi, odrad, kaerad —
kes teid 16ikab teise aasta?
Viiu viiakse mehele
Miirgi noorema pojale.

Kes seal pulmas olid ka?
Rott oli raudratastega,
vareksel olid vasksid saapad,

Hingu, hingu, hiirekene,
kangu, kangu, kassikene,
tiitar viiakse mehele
nirgi noorema pojale.

272.

Hiir sdal nuttis herneas’tas;
kass ldks astja ddre paidle:
«Mis sa nutad, hiirekene?»

«Mis ma nutan, kassikene!
Kus mu kuusi kulda poega?

e

kiitsakas Kkirju kuuega,
harakas halli habemega,
tihane tinakiibaraga,
mustradstas musta kleidiga.

Saaremaa. A 1366 (11). 1922.

Mis seal pulmas s6odaneksi?
Kerbu kiil'led, sddse sdéred,
hobupea padaje pandi,
saba sanga soOlmitie!

Haljala. E 6937 (4). 1893.

HIIR NUTTIS.

Koik sinu keerussa keressa,
nirra-nurra nahka’essal!»

Lé&édne-Nigula. H I 9, 96 (68). 1897.

273. HIIR KASSILE.

Kassikene, kaasakene,
tiperjalga tiisikene,
kdpa kui kddriperdkese,
hidnd kui siidipaelukene,
korva kui leerilehekese:
9

Paras, paras, kassike,
tiiss-tiiss, tindermann.
Kassi esd dra koolu,
kassi emd &rd koolu,
matet Maari mulla sisse.

16* 243

sina vana kiihmaselga,
seied minu seitse poiga!

Répina. H II 51, 518 (8). 1894.

Paras, paras, kassikene,
seid mu esd, seid mu emé,
seid mu viisi helld velle,
kuus mu kullasta sosarta.

Karksi. H II 5, 333 (16). 1885.
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274.

Kassikene, kaemukene,
nel’lajalgne neitsikene,
silmad kui sibulakesed,
korvad kui korinakesed,

KASSI

5

MEELITUS.

nina kui naeste nodelatoosi,
hind kui saksa kepikene.

Tori. H I 2, 24 (15). 1888.

275. JANESE OHKAMINE.

Isa olli janes, ema olli jédnes.
Isa tutles: «Janes-poega!»,
ema ltles: «Jdnes-poega!

Mine sina alla kopelisse,
poe sina pajupoosa’asse,
kus ei kuule koera hauku,
koera hauku, plissi pauku!»

Jéanes ei kuuland isa soOna,
janes ei kuuland ema sona.
Janes ldaks maiele miangimaie,
kivi aare kepsu looma.

Tullid jaagrid metsast vilja
piissid poigiti peossa:
higijad-hagijad haukumaie,

Mina, pisukene linnukene,
olin paksu pajuraga sees.

Hurt ei nédinud, jaager néagi.
Jaager laskis piissiga,
oskas pika odaga —
veri aga valja vurtsti!

Hurt viis siis ju jaagri katte,
pandi sadulakoljode pééle,
viidi moisa koka kitte.

Kokk hakkas mind jo niilgima,
mina kokka paluma:

«Kulla kokk, rasvamokk!
Ara niilli kibedasti,
ara paista palavasti!

T

15

20

hurdad nibisid-nabisid kinni;
siis viidi moisa koka kitte.
Tuss sai toatlidrukulle,
siida sai armas aedame’ele,
munnid said moéisa molderille,
kellad said kena Villemille,
saba sai salvepiihkijalle,
nahk sai Narva sundijalle,
rasv sai ranna rakidelle,
veri sai Viru varestelle.
Lihavaks said linna linnud,
ramusaks said rannarakid,
viagevaks Viru varesed!

Simuna. H, Ostrov 257/8 (6). 1887.

Muud kurja pole ma teinud —

orast olen vidhe séonud,

haavaraagu narinud,

nisuorast nélpinud!»

Kokk ei vott sest kuuldavakse!
Lingud, lingud, langukesed,

kui teie ldhte sinnapoole,

kallage Kadrina poole,

viige mo isale tédada,

viige mo emale tdidda,

viige mo viie vennalegi,

viige mo nelja naeselegi:

niiiid ma olen otsa saanud,

plissiga mind lastud,
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odaga mind pistetud, kokk mind &ra niilginud,
pandud sadulakoljode paééle, kokk mind é&ra praadinud!
viidud méisa koka Kkiitte, !
Kolga-Jaani. H II 55, 833/5 (17).

1896.
3. 638

Olli mina vaene valge janes, = Kokk es kuule mino sonna.
kevédjane kerge jdnes. Mina kokke sdimama:

Latsi orgo orassele, «Kokk, kokk, kooremokk,
tulli kiiti kiimnekeste — vana ratta rasvamokk!»
lasi minno plinn ja plonn. Saksa latse — padakonna —
Mina maha tirdsati, 2 seiva minno niuht ja nduht
veri val'la virdsati. kolme kivikausi pédalt.

Viidi kodo koke kitte. Taretlitriik, haa tutrik —
Kokk sis praatse palavaste, korjas mino luu kokku,
kiitse minno kibedaste. viie motsa kannu paéile.

Mina kokke - pallema: % Saalt sai jalle janeski
«Kokekene paikene! nii kui enne vanastki.
Ara keeda kibedaste,
ara praadi palavaste!» Kanepi. EKS 8°3, 227/8 (2). 1877.

276. LOOMADE RIID. 639

Nugis tuleb, nuga kidhena, 5 tdine todisel puul jogeda,
karu tuleb, kirves kainelenna, toine toise kuuse ots.
hunt tulli, oda peonna: :
nirki-karki kakelesid, Saarde. H II 24, 780 (4). 1889.

277. LOOMAD VILJA SOONUD.

; B 640
Juri jutustas minule, 5 lassin podra porna peale,

litles podra pollul kédinud, karu karvade vahele.

karu kaera-aunallagi.

Ma votsin plissi poimirauda — Rapla. EKS 8° 1, 228 (12). 1878.

2. 641

Latsi motsa hommukulla. Lolsi hulga uibu’eida,

Mis ma 16iisi motsastegi? toise salga sarapuida,

245
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kolmanda salga kuhlapuida.
Egin tipun sdil tiane,
egidn ladvan laululind.

Latsi jdlle tuki tiida,
tiiki tiida, margu maada,
16lisi kaara kasva'esta,
touvil’la tousumesta.

Sis nédi karu kaarastegi,
potra polluvil’ldstegi,
nugist nurme keske’elta,
ilvesse ma heindmaalta.

Meie mua mehed madalad,
odrakandijad kavalad,
tegid linad liivakule,
kaerad vilja kallakulle,
odrad vilja orgudessa.

Tuli kulli Kuramaalta,

25

Voti piiu pikd vitsa,
kandilise kaseladva,
sis lei hundil huule péile,
karul kaalaluu péile,
nugisselle nuki péile,
ilvesselle ihu paéle.

Hunt ldits moétsa ulve’enna,
karu perra karjunenna,
nugis nukki hoide’enna,
ilves mo6tsa ikke'enna.

Karksi. H II 42, 712/3 (10). 1892.

halli lindu Harjumaalta,

soid nemad linad liivakulta,
s6id nemad odrad orgudesta,
karu so6i kaerad kallakulta.

Poltsamaa. H I 2, 194 (19). 1889.

278. PODRATAPJA.

Tuli siis pukka Poolamaalt,
hiippas meie Oueaeda,
kargas meie kaeu piale.
Mina siis pukka pilitidema:
votsin plissi penigilt,
haavled aeda lae alt,
rohu votsin roobi alt,
andsin pukal kiil'le pihta,
pukk siis kukkus pikali,

Meie maa mehed madalad,
adrakandijad kavalad,
tegid linad liivakulle,
kaerad jarve kallakulle,

10
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oma reisa siputama,
oma jalgu viputama.

Mina siis polvili piale:
«Jookse, tiidruk, tuo mul piitti,
tule, kokk, ja vota rasva,
teeme niiid kdkid ju karedad
ja nii mukid ju muredad,
mis oli muiste sakstel siia!»

Tori. H II 21, 493/4 (6). 1888.

rukkid vilja rinnakulle,
odrad vélja orgudesse.
Tegid Gue oOllesooned,
kaevu adrde kaljasooned,



varavasse viinasooned. «Viru sepp, mul vennikene,

Olut sai hobuste juua, tee mul sarvesta sadula,
viina sai veiste juua, sarveotsasta hobune!»
kalja koigel karjal juua. Sepp tegi sarvesta sadula,
Tuli pulli Poolamaalta, % sarveotsasta hobuse.
sinisarve Saksamaalta, Laksin maale soitemaie.
so0i ta linad liivakulta, Kesse mul vastu tuleksi?
kaerad jdrve kallakulta, Tuli vastu kiimme meesta.
rukkid vélja rinnakulta, Koik ma need mehed tunneksin:
odrad vilja orgudesta. ‘0 {iks oli Hintsu, teine Hantsu;
Joi tema oOuest Ollesooned, iks oli Hintsu Hiiumaalta,
kaevu darest kaljasooned, teine Hantsu Harjumaalta,
védravista viinasooned. kolmas koskede kiilasta,
Liaksin pulli tapemaie. neljas neiu toomingasta,
Pull liks maha puksatades. *  vyiies viidingas meressa,
Hakkasin aru pidama, kuues Kurpi, Karpi késse,
mis sest pullist saadanessa? seitsmes sebu kiibara,
Pda saab Parnu péilikulle, kaheksamas karjajalga,
jalad jaama kutsarille, iiheksamas hiirgasukka,
saba salve piihkijalle. % kiimnes kiilakubijas.
Mis sest sarvest saadanessa?
Viisin Viru sepa kitte: Kolga-Jaani. H II 49, 967/8 (15). 1893.
3 645
Enne kingi aujala, 10 Es saa Annel nilutus,
paidle kangi pddvajala. es saa pinil kinni peetus.
Latsi mina métsa kondima: Panni Annel sormi pitten,
ndie potra pollu pail, pinil pikkd ndénna pitten.
kahru kaararéugu paal. Ann liats nulka — nuutsati,
Panni podra pollu piile, 15 pini perrad piitsati.
kahru kaararougu pdédle. Triu, Triu, Triu!
Panni Anne nilguma,
pini kinni pidama. Rouge. H I 2, 607 (1). 1889.
279. KUS HULGED UJUVAD. 646
Oose mul unes odtenesa, Paigu lao parde’es —
kus need hiilged jo ojuvad, seal need hiilged jo ojuvad,
merikoerad kiikitavad. merikoerad Kkiikitavad.
Lembe all seal allikal,
sadre silmas seal siigavas, Karja. H II 35, 574 (5). 1892.
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280. KALAD VEES.

Kalad kallid kasvamaies,
vimmad veesta tousemas,
haugid pikad, pead jamedad,
lutsud laiad, laugud otsas,
siiad suured, seljad mustad —

need 16id laksu lainedesse,
laksu laenete vahele

ja 16id pauku paatidesse
ja pauku paatide vahele.

Maéirjamaa. H 1117, 66 (73). 1889.

281. KALAJOGI.

Kuuske kasvis Kuuramaale
ja kaske Harju karjamaale,
leppa linna uulitsalle
ja tamme Tartu teerajalla.

Uhte jooksid nende juured,
uhte kasvid nende kannud,
iihte' oksad oOigenevad,
iihte ladvad langenevad.

Kust me saame, kullad, kokku,
kust me saame, hellad, lihte,
kullad, kokku kukkumaie,
hellad, tihte helkimaie?
Kuusikud meie kohala,
vaarikud meie vahela,
kesapollud keske’ella.

Sul on venda, mul on venda.
Pane sa oma kiindemaie,
ma panen oma raiumaie.
Raiub varvikud vahelta,
kuusikud meie kohalta,
kiinnab kesad keske’elta.

Siis me saame, kullad, kokku,
kullad kokku, hellad tihte,
kullad, kokku kukkumaie,
hellad, tihte helkimaie.

Teie Oues, meie oOues,
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Jogi jookseb juure alta,
joe kallas kannu alta.

Seal joes kalad kavalad,
siiad suured, seljad mustad,
hauvid pitkad, pead jamedad,
1ohed laiad, laugud otsas.

Haljala. H II 9, 424 (21). 1889.

teie oues kumer kuuske,
meie Ooues kahar kaske.
Uhte nii oksad ujuvad,
iihte nii harud ajavad,
iihte ladvad langenevad,
tuhte lehed lendenevad.
Jogi jookseb juure alta,
kalad kuldesed joessa,
hobedased lutsukesed,
purikad, pugalad kil'led,
siiad suured, seljad mustad,
havid laiad, laugud otsas.
Lihvad kuivale kudema,
maale marja heitemaie.
Kuival saab kude kovema,
maal saab mari sitke’ema.

Aksi. H II 28, 268 (4). 1889.
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Puud ol’, puud ol’, hellad velled,
puud ol’ tdis putukida,
oksih paljo oravida,
ladvan laanelindusida.

Jogi jooksis juurte alta,

650
joen kullatse havvo,
haugil suure laugi otsan,

purikatel kirjad kiillen.

Répina. A 625 (5). 1922.

282. TAID KALADEKS.

Mina mees, meremehe poega, 10

kallis mees, kalamehe poega,
istsin paadi parda paéle
valge vammus mul ké&esse,
nopin tdia vammusesta:
suuremad pistan suhuje, -
pisemad pillun meresse.
Sadlt siis saavad suured kalad,
suured havid, armid kiil'led,

Juri oli julge, pea oli valge,
istus paadi parda peal,
otsis aga ussa sidrgi seest.
Mis oli suurem — pistis suhu,
mis oli vidhem — viskas vette.
Sellest siiad sigisid,
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16hed laiad, laugud otsad,
purikad, pugalad kiil'led.

Need seisvad serviti meresse,
lippi-lappi lainetessa,
kiili kiilma allikassa,
liigutavad, léigutavad,
oma okkid koigutavad.

Parnu. H II 20, 233 (2). 1889.

652

laiad lestad lagusid,
suured siiad, sinised seljad,
laiad lestad, laugid hinnad.

Kaarma. H II 18, 680 (14). 1889.

283. HOMMIKUL VEES, OHTUL KATLAS.

Oi mina mone négija,
kala koige kannataja;
hommiku ujun meressa,
Iouna’al looritan joessa,
ohta ke’en katelassa,
o0sse saksa laua peala.
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Sealt ma tantsin taldrekussa,
166n lupsu lusikassa,
suu sees teen sulpsukese.

Viru-Jaagupi. H II 65, 22 (5). 1894.
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Oh sina vihi véigeva
ja sina kala kabala:
hommiku ojud meresse,
louna laksud lainetesse,

Kohakene, kulda oime,
haavikene, hal’'las kala:
homigu oeud meressa,

Hommiku ujun meressa,
16una’al 160ritan joessa —
ohta keen mina katelassa.

Sealt saan saksa laua peale,

ohtu keed sina katilisse,
praed aga hédrra panni peal
ja vanahédrra vanni sees.

Paide. H I 7, 54 (49). 1894.

louna laksud laene’essa,
ohtu keed katelussa.

Audru.. H II1 22, 313 (1).

siis 100n lupsu lusikassa,
suu sees teen sulpsukese.

Rakvere. H II 65, 7 (13). 1894—95.
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284. KUKK JA KANA.

Kukk laks kooruten kuale,
kana ldks kooruten jarele.
Kukel olli kubu kurgu all,
kukel 10ke loua all,
lihaliud p&da otsan.

Kukk ldats kulla orre péile,
kana ldts vaski varva pidle.
Kukk ldaks kulda kirgimaie,
kana vaski vaakumaie.

Helme. H I 7, 522 (20). 1895.

285. KUKK JA KANA SIBLIMAS.

Kukekene, kanakene!
Lahme rikka aida alla,
siblitseme sada tera,

Kukk ja kana, noor ja vana,
lahme voidu siblima
rikka mehe reie alla,
kehva mehe kirstu alla!

Kukk sai tihe odraiva,

Kukekene, kanakene,
laksivad voidu siblima.

iiks saab mulle, teine sulle,
kolmas kuke kannusselle.

Viljandi. H III 7, 36 (3). 1889.

kana kaksi kaeratera,
sest sai tegu Olut tehtud,
saajapédev sai ausast peetud.

Johvi. H II 7, 713 (16). 1889.

Kukk ldks rikka reie alla,
kana kehva kolkalattu.
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Kukk sai tihe odraiva,
kana sai kaks kaeratera.
Panivad palaka peale,
veeretasid veskielle,
maksid matti molderille,
teise kolu kallajalle.

Kukk ldks pillides pinule,
kana koerutes jérele.

Lahme rikka meh’ rehale,
ldhme vaese meh’ varale,
kehva kolkud kergitama,
sandi sassid saputama.

Kukk leidis tihe odraiva,
kana kaksi kaeraiva.

Siis tegid teo o6luta,
tegid teo leibusida,
kaksi tegu saiusida.
Munakoor oli keedukatlaks,
tammetiiru kdimatiirreks.
Siis sai soku sarve téve,
kitutalle korva téve.

Kes siis pulma kutsuti?
Kutsus Soomest, kutsus Soarest.
Kurg siis pulma kutsuti.
Kurel pdle aega pulma tulla,
kurel kangas kududa.

30
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Kukk see kutsus kanakesta,
ldksid vilja siblimaie.
Kukk see leidis kuusi odra,
kana kaksi kaeratera.
Tegid kokku teu olut,
teise vaadi viinukesta.
Said sealt sikusarve tdie,
emakitsi korva téie.

Kutsid kokku kurvad linnud,
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Hakkasid olut tegema —
said tihe sikusarve tdie,
iihe kitsekorva tdie.

Ambla. EUS VII 2342/3 (142). 1910.

Kes siis pulma kutsuti?
Nirk siis pulma kutsuti.
Nirgil podle aega pulma tulla,
nirgil olid niied kokku panna.

Kes siis pulma kutsuti?
Rebane pulma kutsuti.
Rebasel pdle aega pulma tulla,
rebasel regi ehita.

Kes siis pulma kutsuti?
Janes pulma kutsuti.

Jénesel pdle aega pulma tulla,
jdnesel po6llud jagada.

Kes siis pulma kutsuti?
Kull siis pulma kutsuti.

Ara ta 16hkus 160 pea,
haraka habe aeti,

tika tukka tommati,
16u lakka loigati.

Muhu H II 65, 137/8 (3). 1393.

aeasid kokku hallid linnud,
jatsid kulli kutsumata.
Kull olli kuri raiumaie,
raius kure uue kuue,

rihni raudase kasuka,
tedre tikitud kiibara,
varese vana vammuse.

Vindra. H II 20, 818 (4) 1889.
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286. KUKK UTLES KANALE. 663
Kikas titel kanalo: «Kos me lddame magama?
«Laame motsa sabima, Lumi siigav, jala likko,
tera mullo, toine sullo, ei saa kild kiilini minna!»
kolmas koti kandjalo!»
Kikas titel kanal6: Rapina. A 625 (4). 1922.
287. EI VOI TAPPA KUKEKEST. 664
Eidekene, taadikene, 0 kukekesta, kanakesta,
tapa ara kukekene, lakast laululinnukesta.
kukekene, kanakene, Kukk on pandud kuningaks,
lakast laululinnukene! oovahiks, valvajaks,
Kuulen ilma kuketagi, homikuseks hoidejaks,
arkan ilma héaéletagi, 15 yue padva piitidejaks,
lakast laululinnutagi. inimese d&ratajaks,
Ei voi tappa, tlitrekene, valguse vastuvottijaksi,
ei voi tappa kukekesta, koige kurja kaitsejaksi.
Pilistvere. H II 13, 384/5 (5). 1888.
288. KUKE LAUL. 665
Hilja aga laulsid meie kuked, Koit on kople mulgu pail,
hilja nemad laulsid, palju nemad kuu oli keerand kummuli,
teadsid: seitse téhte seljali,
laskem laisad jo magada, vardatihed vastu maad.
hil’lukesed hingata,
kosjakaijad koju tulla! Risti. H I 4, 149 (32). 1875.
289. PART. 666

Part tuli pajust pita-péta,
suu sinine, pea punane,
saba saksa kuue karva.

See tegi pesa penni peale,

17 Eesti rahvalaulud I—1 253

5 munes munad murde alla,
ulu alla, Glge sisse,
suure karja katuksele.

Risti. H I 7, 175/6 (5). 1896.
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290. HEA KOER.

Oh mo krantsi koerukesta,
rongassaba hallikesta,
ajas halli janesta
pikusta Piibe migeda.

Ah minu kulda koerakeine,
raudahidndid rakukeine:
suves t6i soe koduje,
talve toi talvejénesse,
kevidjel kend rebdse!

Pea paistis Padekiilasse,
kolu taguse kohtadesse,
hambad Alutaguse talusse.

Laiuse. H II 50, 183 (14). 1894.

Kui mul koera koolenesse —
silmdd 1opvad nuttessagi;
kui mul naine koolenesse —
naba kakkeb naarte’enna.

Halliste. H IT 22, 105 (33). 1889.

291. KOERTELE.

Hurda, olge usine,
katige, kiire karjakoera,
votke karu kaarastegi,
poder pdllupeenarest!

Liha saagu jo teile,
sarve saagu jo minule.

Karksi. H II 23, 32 (7) 1889.

292. OMA JA KULA KOERAD.

Kas onvad kodused kuerad,
vai on palgatud kiilasta?

Kui onvad kodused kuerad —

andke neile haugutusta,
tooge torreloputusta!

Vennakesed hellakesed,
kas need o te oma koerad,
mis sdidl aedas hauguvad?

Viige neile viilukida,
kandke neile kanikida,

Kui onvad kiilatsed kuerad —
andke neile ahjuharki,
tooge neile tooverpuuda,
kandke neile kaevukouku!

Haljala. H II 9, 780 (52). 1890.

andke nahka hapatsida,
tostke torreloputsida.

Saarde. EKS 4°3, 107 (33). 1876.



293. KOERAD LEHMA MURDNUD.

Oh te hullud hurdakoerad, 14

kirjud kihelkonna koerad,

mustad Murikatsi koerad,

valged Valga linna koerad,

korvid kurjad kortsikoerad,

lapilised laanehaukjad! L
Kisside mo Kkirju lehma,

murdsid maha musta lehma.

Siis seide liha seitse pdeva:

sooleid soo veeredenna,
péaa viiside Podramaiele,
sarved sarapuu oksadesse,
kintsu kase kiil'le alla,
massa marjavarredele,
karvad karuohakisse.

Halliste. H III 19, 315/6 (42). 1894.

294. PERENAINE PEKSIS KASSI.

Perenaene peksis kassi, 5
vabatnaene vandus kassi.
Mis see kassi kurja tegi?
Kassi kiskus teista kassi

kahe kambri vahela,
uue aida ukse ees.

Koeru. EUS VI 1569 (323). 1909.

295. KASSIJAHT.

1.

Oh ma vaene vaimulaps,
sukad katki, kingad katki.

Sain ma korge méde peale,
tuli metsast musta kassi,
vottis minu parema paiga &ra.

Mina kassi taga ajama,
kassi jooksis proua tuppa,
mina tagast jarele.
Proua mulle kulbiga,

Muiste ma olin modisamees —
silgud-leivad seisid ees;
niiiid mina vaene talumees —
kiinnan suure laane sees,
sukad, pastlad, paelad katki,
katki on k6ik kapukad.

Istun maha kannu otsa,

5 ind 255

mina proual tukiga,
prou mats maha,
mina — lips vélja,
kodauks tegi: kolksti!,
aiateivas tegi: aa!

Maarja-Magdaleena. H II 28, 349
(12). 1888.

hakkan sukke noelumaie,

pastleid kinni lappimaie.

Ta tuli moisa musta kassi —

viis minu suka, noela, 1onga

ja minu kingalapi noori.
Mina kassi taga a’ama.

Kass ldks joostes hirra kotta,
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mina joostes jarele.

Sealt tema jooksis proua kotta,

mina karates jirele. a2
Proua keetis marjamoosi.

Arvates — niilid saan ma noosi —

mekin esteks mokaga,

parast katsun kidpaga.

Tiudruk jooksis tukiga,

proua ahjuhargiga.
Mina kdhku plagama —
jatan nemad ohkama.

Ei ma kassi kdtte suand,
pastlad-sukad katki jdaand.

Jarva-Jaani. H I 1, 219/20 (71). 1888.

296. KASS KAEVUS.

Perenaene peksis kassi.
Mis see kassi kurja tegi?
Kassi kiskus koorekirnu,
perenaese piimapiitti.

Kass ldaks alla kaevu poole,
viskas hdnda aida poole.

Peretiitar liiga pikka, 12
liiga pikka, liiga laiska,
aas ta kassi vetta tooma.
Kass ldks kaevust vetta tooma
oma peenila jalula,
sirge’ella sddredella.
Kassi kaevu ju sadasi.
Mina nutsin kassikesta,
kiila see nuttis kaevukesta.
«Oh minu kallist kassikesta,
kuldapeada kiisukesta: <
keetis mul leeme, kattis laua
oma peenila jalula,
sirge’ella sddredella!»

20

Aeti asjata Kkiilasse,
enne valgeda vainu’elle, 2
Léaksin sisse Siimulegi.
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Kassi kaevu upunessa.
Kahju kaevust, kahju kassist,
veel enam kahju veesta.

Tostamaa. H II 19, 766/7 (3). 1890.

Kuda kassi kéatte saada?
Kubjalt tuli kuusi meesta,
Vardijalt tuli viisi vaimu,
Nigulalt toodi niinest koéied
kassi kaevust vélja votma.
Katki laksid kanepikodied,
nikastasid niinest koied.

Hiired naersid nuka alta:
«At-at, at-at, kassikene!
Kus minu kuusi kullast poega,
viisi mu vaderi lasta —
koik on kassi kohunna,
halli makerja maonna!»

Pilistvere. H II 43, 458/60 (4). 1893.

Siimul hidrga tapetie,
musta pulli puudanesse.
Mulle liha annetesse,
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viisin ma liha koduje,
pannin liha kuivemaie,
rasva vilja norgumaie.
Kes tuli liha vargile? =
Tuli kassi, keerussilma,
keerussilma, néelahénda.
Mina kassi kimbutama,
kassi jooksis kaevussegi.
Mina kiilast koisi otsma, 9
kiilast koisi, perest poissa.
Kangurilt sain kanepikdéied,
Nigulalt sain niinekoéied,
Tonurilt sain torvakoie.
Katki ldks kanepikdisi, s
niks-naks niinekéisi,
tombas vélja torvakoisi.
Sai see kassi valja tulnud,
hiiri naeris nurga alta:
«Paras, paras, kassikene!
Kus mu kuusi kullast poega,

Merele, merele, mehed,
kaksi meesta morrale,
paneme morrad moisa poole,
morra ddre hidrra poole, =
morra saba saksa poole!
Piiiame kullasta kalada.
Panin ma kalad veerendise,
havid alla kelderise,
jo aga kuri kassi sisse, "
s0i minu kalad veerendista,
havid alta kelderista.

297.

Kass oli libe linnukene,

ta tegi ahju kolmi poega:

iiks oli sduku, teine nduku,

kolmas piimade pirina. 1o
Ta pani pirina paa alla

ja laks metsast toitu tooma.
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kus mu seitse selget sopra,
kus mu viisi vaderida?»
Sai see kassi kuivanenud,
hiir ldaks kassi palveile:
«Ilus kitu, kena Kitu,
valgepea valitu kitu,
kitu silmad kui sibulad,
korvad koki-lokikesed,
palged paistekakukesed,
kdpad kidrma neitsikesed,
saba kullarongakene.
Kassikene, kaimukene,
meie meeste hoimukene,
korva kuulda kopsukene,
silma ndha ndpsukene,
silmad kui sibulakesed,
korvad tipi-nipikesed,
saba saksa kepikene!»

Kolga-Jaani. H II 49, 963/4 (12). 1893.

Ma haksi kassi peksema,
kass ldks karates kaose.

Mis néu minu mehele?
Kiilast kois ja perest mees
kassi tliles vedama.

Mis sest kassist tehtaneksa?
Pea pealt sai peiukingad,
nina pealt sai neiukingad,
kiilje pealt sai kiinnikingad,
selja pealt sai soidusaapad.

Jaani. H II 35, 61/2 (27). 1892.

KASSIPOJAD POLENUD.

Hiired ta heitis ette rongi,
rotid ta rookis taha rongi,
linnud sabasse lehvitama.

Siis tuli tuppa turtsudes,
ahju ette aevastades,
arkas ahju nidgema:
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ahi oli pooleli pélenud,
sdugud-ndugud sisse jddnud,

sdugu sddred olid pdlenud,
niugu kédpad kartsunud.

Hanila. H I 7, 349 (17). 1896.

298. PUUST HOBUNE.

Oleks minu olemine,
teiseks minu tegemine,
kill ma teaksin, mis ma teeksin:
ma teeks puust hobuse,
mis ei hirnu heinusida

ega karju kaerasida;
hirnub selga istujaid,
karjub selga kargajaid.

Koeru. EUS VI 1504 (227). 1909.

299. HOBUSEPOEG.

Oh mina hobusepoega,
tiuruuna titikene,
laugi ruuna lapsukene,
vana méra mangikene!
Hobune minu imetas,

tiuruuna tissitelles,
lauki ruuna lakutelles,
vana maéara mangitelles.

Kadrina. EUS VII 350 (138). 1896.

300. VARSS VAESLAPSEKS.

1.

Jaanikene koanikene,
uakauna ussikene!

Tappis tdku tammikusse,
vana maéira mannikusse,
eksitas ema hobuse,
jattis varsa vaesekslapseks.

2.

Jirikene, jadrakene,
viis aga méira mainnikusse,
jattis varsa vaese’eksa.
Varsast sai vana hobune,
tousis tollaruunakene,
noorde meeste kosjaruuna.
Kes tuli hoosta ostemaie?

Varsast sai vana hobune,
tousis tollaruunukene,
kasvis kaubatdkukene.

Juuru. H II 15, 599 (108). 1889.

Hunt tuli hoosta ostemaie.
Loin aga lopsu korva pihta,
teise lopsu teine poole.
Hunt aga ise hirvetelle,
hundi naene naeratelle.

Vindra. EKS 4°2, 780 (97). 1878.
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Vares vaga linnuke, musta méarad mannikusse,
noore nonni pojake 5 wvarsa jittis vaeses lapses.
tappis em&d tammikusse,

Kullamaa. H II 54, 511 (204). 1896.

301. VARES OOTAB HOBUSE SURMA.

1. y 686
Vares vaakus, pea vabises, Korv soi hdida héirjapiida,
tukkus turva ménni otsas, hall s6i hapuoblikaida,
ootas mu hobu surema, 10 kena kullerkuppusida,
linalakka langema, sinilille silmasida,
5 korvi ruuna kongema. jaanikanni topsusida.
Ma viisin korvi koppelisse,
halli alla heinamaale. Kose, Rapla. H I 7, 111 (43). 1895.
2. 687
Vares oli vaga halli lindu, Meil olid targad tallipoisid,
istus elu harja peal, s6otsid korvi, jootsid korvi,
tantsis talli katusel, 10 sootsid korvi kaertega,
koputas ptro kiil’le peal, lina-vo6i-lakka linnastega
5 ootas korvi kongevat, ja musta muruheintega.
lina-voi-lakka langevat,
musta murule minevat. Noarootsi. H IT 17, 945 (6). 1888.
3. 688
Vares vana ja kavala ega lange lauku ruuna!
istub aiateiba otsas Meil on targad tallipoisid:
hallid radtikud jalana, 10 sgotvad pihust pipperida,
sinilille varba’anne, kamalusta kaerusida.
5 ootab mo hobest surema,
linalaka langemaie. Maarja-Magdaleena. H II 28, 64 (5).
Ei aga sure mo hobene 1888.
302. HUPPELIK HOBU. 689
Hiippelik on minu hobu, kiviline, kiinkaline,
tappelik oli tdkukene, maeline, mattaline.
hiippelik on hiiehalli.
Minu tee oli tiiduline,
5 tiiduline, viiduline, Koeru. EUS VI 1513 (250). 1909.
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303. HIRNUB SELGAISTUJAID.

Hirnu, hirnu, hiiehalli,
karju, karju, kaubakorbi!
Mis sina hirnud, hiiehalli,
voi mis karjud, kaubatikku?
Hirnud selgaistujaid,
karjud selgakargajaid,
karjud kange-valja’aida.

Jeesus tuli maale sGitemaie
joulu pikile piihale,
suise suurele ajale.

Viisi halli tal eessa.
Ei need hirnu heenusida,

Kas nigid minu hoosta?
Missugune sinu hobune?
Hommikul oravakarva,
pédeva toustes tommukarva,
lIouna a’al oli l6hekarva,
ohta mu enese karva.

Jdrva-Jaani. EUS VI 1608 (29)

ei need karju kaerusida.
Hirnub selgaistujada,
karjub selgakargajada,
hirnub hiiupéitse’eida.

Suure-Jaani. H II 26, 292 (7).

304. HOBU ENNE TOOL KUI PULMAS.

Hobu iitel ennemus’te:
«Enne tiiss teoniddili,
koodsutas ma Riia oori,
sirutas ma sitaoori,
enne tiiss pika papipdeva,
enne kui sbidas saajusile:

suu mul kistas, pdd mul kistas.

Seda hoidagu jumala,
kaitsku kallis Maarijani,
kes saab saaja soOitemaie,
pikka otsa pildumaie,
noorikida noppimaie.

Suu mul kisti, pdd mul Kkisti,
suu mul kisti suitse’esse,
pdd mul pandi péitse’esse,

1.

2.
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Suu mul Kkistas suitsi’ile,
pdada mul kistas paitsi’ile,
huule ummisréngi’ile.
Ikka tuleb ruuska tuline,
sadab kui sdde sinine.»

Paistu. H 1.7, 463 (1). 1895.

kaala kangival’liesse,
suule ummisrongiesse.

Enne tiiss teunédali,
kannas kurja karjakorra —
enne kui s6idas saajasida.

Tarvastu. E 42818 (13). 1902.

. 1909.

1889.
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305. HOBUNE, HUPPA KOJU!

Hippa, halli, kropsi, korvi, annab mu hobuse juua,
viereta, veripunane, annab halli haisutella,
rapsi, rauakarvaline! mustakese muisutella.

Kodu heinad, kodu kaerad,
kodu sulpi suuperasta,
kodu rokka rohke’esta, Liiganuse. H II 3, 635 (232). 1887.

306. ARA VEA VIIDAKUSSE.

Soida, sb6ida, hallikene, 5 Viidak teeb viga minule,
kropsi, korviruunakene! aiakaanik haige’eida.
Ara vea viidakuie,
aja aia kaanikuie! Johvi. H II 1, 290 (430). 1888.

307. TEOHOBUSE SOOK.

&

Hoidut-toidut turna heina, haesutand ju herra halli.
ubaleht oli 6rna heina, Tuli aga teolt tontsi ruuna,
sooheina — sinine heina, see soi, et ta sogenes,
aruheina — hal’las heina 10 silmakulmud kukkunesid,
kasvis joe kalda’asse, silmalaud langenesid.

Emajoe didre peale.
Ei teda soonud sodiduruuna, Pilistvere. EUS IV 1586 (44). 1907.
2.

Uide-tuide, turbaheina, Ei siin s66nud &ia hérjad,
ubaleht oli 6rna heina, adia hidrjad, dmma lehmad.
niidin viie vikatiga, Las tuleb teu tolpi kodu,
saesin saja rihaga. 10 kes siin s66nud mustad heinad,
Sai kiill sada saadukesta, krompsutab korred koverad.

viisi, kuusi kuhjakesta.
Aksi. H I 3, 532 (9). 1888.

308. KIIDAN TEOHOBUST.

1.

Isand kiitis hiie halli, Ma kiidan teohoosta,
kuningas ju kulda korbi. madaturjada maérada:
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kiinnab tiikid, kannab varsad,
see viib neiuksed mehele,

Muud aga kiitsid kimmelida,
héarrad hidida telderida.
Mis kiidan mina vaene?

Ma kiidan maérahobusid:
kiinnab maad ja kannab varsad

Muudel mustad, ko6igil korvid —

mul vaesel valge maéirake.
Kiinnab maad ja kannab odrad,
kiinnab sood, kasvab sinikad,

3.

kannab neiud noorikuksi,
harjapead ju pailikuksi.

Koeru. EUS VI 1481 (174). 1909.

ja saadab saksale rahada,
kuningalle kopikuida.

Laiuse. EKS 8°2, 679 (19). 1879.

saadab tlittered mehele.
poegi naesi vottemaie.

Vaivara. H II 1, 117 (161). 1888.

309. HOBU JOOKSEB OHJA TOTTU.

Hobu mul jookseb ohja tottu,
peenikese piitsa t6ttu,
ldeb laia laksu tottu.
Et las titlen timber jille,
las laulan tagasi jalle:
hobu ei jookse ohja tottu,

Hobuse ostsin Ohtla vallast,
rangid Rapla kihelkonnast,
paitsed Pari kubja kaast.

Hobu mul jooksis ohja tottu,
kargas kaeravaka tottu,

1,

2.
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ei peenikese piitsa t6ttu,

ei lao laia laksu t6ttu.
Hobu jookseb hoole t6ttu,

kargab kaeravaka tottu,

nooremehe meele tottu.

Jarva-Jaani. EUS VII 1715 (310).
1910.

nooremehe meele tottu,
noore naese naeru tottu.

Karuse. H III 4, 524 (3). 1890.



310. EHITUD HOBUNE.

1. 703
Oli mul kolmi korbi ruuna: mis oli niideje niotud,
iiks oli siidije siutud, see minu kirikuskiia,
teine oli niidije niotud, mis oli pandud pandelasse,
kolmas oli pandud pandelassa. 9 see minu tiuhobune.
Mis oli siidije siotud,
see minu kosjahobune, Kuusalu. H II 34, 475 (50). 1892.
2. 704
Hobu oli halli hellal vennal, 5 pea oli pandud pandelisse,
hobu oli halli, lehte lauku, korvad korki rongastesse.
kabjad olid kullakirjalised,
saba oli siidije seutud, Jarva-Jaani. H I 1, 140 (5). 1888.
3. 705
Lahme kodu kolmekesi, silmad siidituttidesse,
ule véalla viiekesi! nina niidinarmastesse,
Mis sealt vallalt vasta tulli? korbad kuldardngastesse.
Poeste ostetud hobene:
pea oli pantud pannelisse, Suure-Jaani. H II 26, 550 (12). 1891.
311. HOBUSE KASVATAMINE. 706
Hé&ast ma hobusid kasvatasin, Halli panin aiste vahele,
ammust ajast hallisida, 5 musta panin muidu jooksma.

tunamullu tulipunasid.
Suure-Jaani. H III 7, 411 (8). 1889.

312. HOBUSE SUITS. 707
Mehed motlid metsa suitsu, korbeb korgi mehe hobene
tiitered alete suitsu, tiles midkke minnena,
naesed Narva liina suitsu, alla orgu tullena.

poisid puieraie suitsu.
Mina moistin, mes oli suitsu?
Suitseb suure mehe hobene, Vonnu. H II 56, 608/9 (5). 1895.
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313. HOBUSE

Oitselised, piitselised,
kas ndgid minu hoosta?

Misuke sinu hobune?
Pisikene, punasekene,
linalehte lauku ruuna,

OTSIJA.

val’lad vaskised peassa,
hobedane ohelikene,
kammits kardane jalassa!

Vaivara. H II 1, 51 (60). 1888.

314. SUUR HOBUNE.

Minu vellel suure ruuna, 5
suure ruuna, korge korvi.
Paa neil puttub taivalani,
perse puttub pilvedesse.

Seiva haina taiva alta,
joiva vetta vikerkaarest.

Rannu. H III 10, 106 (10). 1888.

315. HOBU JA HARJA TULL

Hobu-hérga tappelesid, 20

teine teist seal soimelesid.
Hobu iitles haérjale:
«Oh sina hirga, kolgaskohtu,
tuled sa toolta tiidinud,
vilja otsasta vasinud — @
jalad sul kaivad liipa-laapa.
Siis sind seinale seuti,
heinad sul ette annetie,
kolkad sul kétte kannetie,
sasid ette saadeneksi. g
Kui sa vabuned vanaksa —
liha saab oma perele,
kondid koerte nirida!»
Héarga titleb hobusele:
«Oh sina hobu, pebreperse,
pebreperse, kaerakdhtu,
tulid sa toéolta tiidinud,
véalja otsasta vdsinud —

Hobu-hédrga tappelesid,
toinetoista sGimelesid.
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jalad sul kdivad kompa-kampa.

Siis sind soimele seuti,
heinad sul ette annetie,
kaerad sul katte kannetie,
rokatoober tostetie.

Kui sa vabuned vanaksa,
siis sind soode viide’akse,
soo sisse, tlima maase,
rabamaétaste vahele.

Liha sul s6ovad linna linnud,
rasva soovad rannarakid,
vere joid viru varesed.
Lihavaks said linna linnud,
rasvaseks said ranna rakid,
vagevaks viru varesed!»

Viike-Maarja. H III 12, 359/61
1893.

Hobu titel héarjalegi:
«Oh sina vana tolguskohtu!»

(1).
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Harga moistis, vasta kostis: siis on kikkis koera korvad,

«Oh sina vana pebreperse, itsikul hundi igemed.
sest sind heinul séddetakse, Kui mind &dra tapetakse —
et sind suanil sdidetakse, 15 pea saab Pernu pailikule,
rokatoover toodanekse, veri mul toobil moedetakse,
kaerad ette kannetakse. liha lipsu loigatakse,

Kui sina &dra sureksid, sarved saare junkurile!»

Poltsamaa. H I 2, 301 (14). 1889.

3. 712
Hobu-hédrga tappelesid, kaerad ette kannetakse,
teine teista sOimelesid: rokatoover toodanekse.
«Oh sina hobu, hoorapoega, Ma tulen vialjalta vasinud,
tuled viljalta vasinud — oled ette annetakse,
heinad ette annetakse, 10 yeetoover toodanekse.»

Laiuse. EKS 8°2, 694/5 (60). 1879.

316. PULLI HAAL. 713
Luika, luika, pullikene, Parnumaa péris pasunad,
sul o ilus héailekene. Tallinamaa tasased pillid,
Ara sa vdidad pillihédiled, Riiamaa roomuhéaédled.
pillihdaled, piuguhdailed,
saksa suured sarvehiiled, Vigala. H II 20, 288 (3). 1889.
317. HARG EI LUIKA LUSTI PARAST. 714
Luika, luika, hérike, selle sandi saksa parast,
luika, luika, luine kurku, selle kurja kupja pérast
hobedane ikkenukk! ja selle tigeda teume pérast.
Ei sa luika lusti pérast,
sa kiill luikad hdda paérast, Maérjamaa. H II 17, 50 (35). 1889.

318. HARJAD OOTAVAD PUHIL

) 115
Hirjad orjada palusid, Kas tuleb pikkija piihija,
luusarved luba kiisisid: 5 palju palvereede’eida?
«Orjapoiss, sina poisikene! Siis saavad sarved seisamaie,
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ikeotsad hingamaie, mokad muru nédrimaie,
jutad joru laskemaie, 10 keel saab lehti 16ikamaie!»

Johvi. H II 1, 295 (437). 1888.

716 2.
Héarja orjalta kiisisiv: 5 jkkeotsa hengidmaie,
«Kunas ni piiha tuleve, kuldajutta kurtamaie!»
kunas ni joulu jouave?
Sis saave sarve seisamaie, Halliste. H IV 4, 268 (6). 1893.
717 3.
Hérja orjalta kiistiva: «Hommen no piiha tuleva,
«Konas no piiha tuleva, hommen no joulu joéudanessa,
konas no joulu joudanessa, hommen kaldu kalli aja.
konas kaldu kalli aja? L Hommen saa sarve saisamaie,
¥ Konas saa sarve saisamaie, ikkeotsa hengédmaie!»

ikkeotsa hengidmaie?»
Sangaste. H II 31, 600 (56). 1890.

718 319. HARJAD TEOTAVAD POISSL

o

Hirjad teotavad poissi: sellega laksusid laudijanna,
«Orjapoiss, poisikene! seljasta s0id meil lihada,
Sul on pikem piitsukene, imesid pekki perse’esta!»
pihlakane piitsavarsi,
Johvi. H II 1, 295 (438). 1888.

320. LEHM AMMUB HARGI.

719 ;
Mis sa ammud, aher lehma, sinisénni' sonnikulta,
tiheled sa, tiine lehma, magu sul jookseb mocda maada,
puheled, vana punane! koht sul jookseb moéoda korta!
Ammud arust hirgasida,
5 punapul’la pdesa’asta, Jarva-Madise. H II 57, 592 (3). 1896.
720 2.
Mis sa ammud, aher lehma, ile soo sonnikesta,
puikad, sa vana pugala, lile valla viérsikesta?
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Mede hirgel pole aega, tulevasse teisibasse,

mede hirjad &destavad, siis tuleb aega mede hirgel,
sonnid sonikud viavad, siis tuleb sonni seisuaega,
pullid puida ju viavad. siis tuleb pulli puhkeaega.
Olgu olla, jaagu jalle,
olgu olla hoome’esse, Tori. H II 21, 110/11 (35). 1889.
321. TULE OUE ALLA. 721
Ammus memme halli lehma, varvised ju vaatamas.
inises eide punane. Mullikad on moosekandid,
Tule meie Gue alla — kellad kaelas kuulusemad.
seal on sonnid sbéitemas,
kohehidrjad kuulamas, Paide. H, GrQu 188 (82). 1892.
322. LOOJA LEHM SOI HEINAD. i
Lahme loogu vottemaie, see soi soosta suured kuhjad,
teeme soosse suured kuhjad, arulta saod saledad.

arule saod saledad!
Jumalal oli joodik lehma,

Marial maokas lehma — Viike-Maarja. H IT 11, 587 (4). 1889.
323. KIIDAME KITSE. 723
Isand kitt oma emandit, Mis kitame meie vaese?
emand kitt oma eluda, Meie kitame Kkitsikesta,
peni kitt oma pesada, anname au sarvikulle.
hani kitt haljast muruda, 10 Sarvik saat meid mehesse,
lammas kitt laget kesada, kits me’d kirve kandijasse.

siga kitt suurta songermaada!
Halliste. H II 22, 428/9 (8). 1889.

324. KITS AHVARDAB.

; 724

Kits oli kena neitsikene, lei kiilined kiilinikse,
tuli karjasta kojuje, sarved sauna Kkatuse.
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«Peremies, peremehike,
perenaine, naisuke,
anna mulle heinu siiiia,
heinu siilia, kaeru siiiia, i
jahurokka, juomaaega!
Kui ei anna heinu siiia,
heinu siitia, kaeru siiiia,

Kits olli kerge linnukeine, 10
tuusis tuule touseveta,
paha’ga ilma paisuveta.
Jooss ta karjasta koduje,
leie poksu pérmandulle,
tantsu lei tare lidvele: o
«Peremees, peremehike,
perenaine, naisekene,
anna mulle heinusida,

Kits oli kerge linnukene,
nigi tuule tdusevada, 10
paha ilma paisuvada —
ldks ta kiila kaapsaaeda. {

Kiila’s joua kurja kannatada,
vald ei vaeva vdhendada.
Vald ldks kaebamaie, 5
kiila jargi kuulamaie,

Kits tuli ohtul karjast kodu,
pani sarved seina peale,
varbad viarava peale.
«Perenaine, naisukene,
too mulle heinasida, 18
katsu mulle kaarasida!
Kui sa ei too mul heinasida,
ei ka katsu kaerasida —
siis ma hiippan oaaeda,
tare taha tapuaeda.
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jahurokka, juomaaega,
hiippan su humalaaeda,
kargan sinu kapsaaeda,
hukkan su head humalad,
raiskan sinu kallid kapsad!»

Vaivara. H II 1, 23 (24). 1888.

kaku mulle kaerusida!
Kui sa’i anna heinusida,
kaku ei mulle kaerusida,
mina karga kapsaaida,
hukkan su humalaaiad,
et ei saa piihiso Oluta,
kallis aeas kal'lakesta.»

Halliste. H II 24, 758/9 (17). 1889.

Kellel o0igus annetie,
kellel kohut kannetie?
Mis sest kitsist tehtanesse?
Kohus kohe kostanesse:
«Seda on ju enne olnud,
et need kitsid kargelevad,
iile aia hiippelevad!»

Héaddemeeste. H II 24, 662 (10). 1889.

Ara mina s66n koik oalokad,

tare tagast taputilgad.»
«Tule alla, kitsekene,

tule alla koa manu!

Seal sul annan pudruuhted,

pudruuhted, kapsauhted,

vaagna-lusika loputused!»

Puhja. A 1027 (18). 1923.
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325. KITSE KRAPP. 728

Mul oli rikas ristipapa, Mida pean mina vaene tegema?
mul oli rikas ristimamma, Juba tuli kiilast kiimme kassi —
kinksid mulle kitsekese, mina vottasin iihe hulgasta omale,
kitse kaula krapikese. panin mina krapi kassi kaula,

Kits ldaks oue hulkumaie, % kass liks oue hulkumaie,
oma asjuda ajama; kaivu &ddre maingimaie.
tuli aga hunti lepikusta — Siis tuli rotti rlicmakilla
vottas kitse, krapp jdi mulle. ja hiiri neljatollakilla,

Mida pean mina vaene tegema? siis kass sie hakkas kartama
Panin mina krapi kuera kaula, 30 ja juba ta vaine kukkus kaivu.
kuer ldks oue hulkumaie, Mida pean mina vaene tegema?
oma asjuda ajama. Nigulalt sain niinekoéie,

Juba tuli hunti lepikusta — Toru Jiirilt torvatouvi,
vottas kuera, krapp jadi mulle! miska kassi vinnatie.

Mida pean mina vaene tegema? 3%  Tuhat miest said turjast kinni,
Panin mina krapi kassi kaula, sada miest said savast kinni,
kass ldks oue hulkumaie, siis sai kassi kaivu &ire,
aida alla wvahtimaie. kaivu &idre kuivamaie.

Juba tuli hunti lepikusta,
vottas kassi, krapp jai mulle! Viru-Nigula. H II 34, 24/5 (9). 1892.
326. KITS ANNAB PALJU PIIMA. 729

Soera, soera, soge lehma, Kiilanaesed llipsid Kitse:
anna piima, pime lehmal! saivad piima, saivad voida,

Kiilanas’tel kiimme lehma — 10 sajvad piima piititdie,
ei saa piima, ei saa vodida; kusta kulla kernutiie.

mul on Kkirju kitsekene —
saan aga piima, saan aga voida.

Seegi ldheb lennates kiilasse. Kursi. H III 8, 113/4 (5). 1889.
327. KOER JA SIGA. 730
Koer oli kikki, saba vikki, 5 ometi osa magusa,
ei liha koélba kuhugi. slinnib siiia, stinnib miiia,
Siga silmista rumala, kolbab koigile kohusse.

lammas lampi palge’esta —
Koeru. H II 13, 260/1 (26). 1889.
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328. RAHN JA SIGA.

Réhni raius pailo puida —
ei saand pikkada pinuda,
ei saand siilda suuremada,
et oleks harvast ahjo kiitnud.
Siga tustis paljo maada —
ei saand joulukski oluta,

piihadeks ei piiilileiba,
kalliks ajaks kalja teha,
magi mardiohta’aksi.

Koeru. H II 13, 210 (37). 1889.

329. PISIKE PUNANE PORSAS.

Pisike punane porsas
kKoOneles suurele seale:

«Tuhni maada, toida peada,
dra mine voera viljaaeda,
dra mine kiila karjaaeda,
talunaiste naeriaeda —

Perenaine pettis minda,
pani vetta piima sekka;
a’ mina peti perenaista —
aia ma tei ja augu jatti.

Pisukene punane pdrsas
koneles suurele seale,

voeras tuleb, vdllas seilas,
teine voeras, teivas seilas,
kolmas veel koeraga jarele.
See teeb niuded nika-naka,
mina 18’dn koju kilka-kalka!»

Viru-Jaagupi. H II 10, 703 (11)

valets’ vana emisele:

«Aid om tett, auk om jdet —
lddme val'la lddtsa sisse,
tlikim tlirgioa sisse!»

. 1889.

Karksi. H III 13, 739 (2). 1891.

330. SO0, SIGA, TUSTI MAED!

S66t siga, orikasporsas,
armas hallivéodiline,
kuldaharja kuldikene,
raudaharja rakikene!

Mine metsa tustimaie,
tusti méed, tusti méannid,

tusti kuused kummulisti,
padakad ja perselisti.
Tule jouluksi kojuje,
vaks too valgeda lihada,
kiilinar pekki perse’essa.

Jdarva-Jaani. EUS VI 1682/3
1909.

(133).



331. SIGA SIHIB POLLULE. 735

Tsia tsiiri, hauda tsoori, 5 Tsiga handa tsiirutas,
nisa nirki, korva Kkirki, orik handa hodrutas.
nisa nirki niidu poole,
korva kirki korte poole. Otepaa. H II 44, 638 (121). 1893.
332. SIGA POLLUL. 736
Oh, ma vaene siakene, Tuli komberdan koduja,
latsi motsa songimaie, 10 tamberdan tare ldvele:
odrapdidd otsimaie, «Oh mu peenu perenaine,
kesvapdidda kerjamaie. anna mul haganasiiomai,
Tuli sundijas sulane, pane padle sokelida!»

paharéti palgapoissi,
lei mu kondi kimba-komba,
lei mu niude nika-naka. Paistu. H II 68, 404/5 (47). 1898.

333. SIGA SUVEL SUURELINE.

1 737

O porsas, pabalaperse, kui tuled uksele ulgumaie,
kiill oled suvel suureline, verdville vinglimaie.
kiill talvel tagasi annad,

5

Kuusalu. H II 40, 705 (28). 1892.

2. 738
Nutab siga siidisilma, keeda mulle keerooga,
ulub kulti kuldamunni. ¢ hau mulle aganaid siia!»
Suvel on siga suureline, Tuleb sui, jouab siigise,
et on talvel toidetava. 10 ehk saame liha leeme sisse,
«Peretiitar, neitsikene, vahestagi varrul viia.

talutiitar, taimekene,
Juuru. H II 15, 562 (51). 1889.

3. 739
Oot-oot, siga siidisilma, Kiill sa talvel 144d tagasi,
nooru kulti, kuldamunni, 5 Kkiill sa ulud ukse taga,
sa oled suvel suureline! kiill sa palud paku taga,
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kiill sa seisad seina taga:
«Peremees, peremehikene,
perenaine, naisukene,
keeda mulle kiepudru,
hau mulle aganapudru,
sotku sita s6omaaega!

Meist saab liha leeme sisse,

pulmaliha saab poolikusse,
varruliha vaagenassa,

sealt saab poistel pulmi teha,
tliitardel minna mehele!»

Jarva-Madise. EUS II 1031/2
1905.

334. SEATAPMINE.

Tsiga konde Konnu tiid,
kondo Konnu kopelihe.

Konnu mehe oodativa,
oodativa, nunnutiva:
«Ooda, tsiga, nu-nu, tsiga.
las ku tule silikiis kitte.
Kutsu or’d otsa liilim4,
pdivilise pddhd lilima.»

Es tul6 ori otsa liiimad,
paiviline p&déha lilima.
Tullé kiildast Vana Aado,
seo soOs tsialdo paaha 16i.

Minu vend oli vdike mees,
ei ta tohtind siga tappa,
andis noa naese katte —
ma ldhen kiilast koisi tooma,
seume sea jalad kinni,
pistame kohe kopsu sisse,

Tsiga kondis Konnu metsas,
Konnu mehe nonnotiva:

Tsiga maha madsahti,
Aado péaidle padsahti.

Jooso, Liiso, tuu livvakut!
Joosd, Anne, tuu anomat!
Siist saa verda veidikese,
rasva saasO raasukoso,
kakl saava kéreda,
verivorsti vereva.

K&kl saava kellerisse,
verivorsti kammorisse.

Polva. H II 32, 585 (12). 1889.

veri siis jookseb wvurinal,
kakid keevad kéarinal.

Siis saab siilia sagedaste,
iga pdev saab sealiha,
kui me sea vastu saame.

Karuse. H II 33, 130 (89). 1889.

«Nonno, nonno, tsiakene,
las kui tule sligisekene,

(13).



5 siis vota orja otsa 166ma, 20
pédivilise pahe l66ma'»
Ori leie otsa ette,
kopsas kurja korva piile,
siga maha madsahti,
ise paiale padsahti, -
Liis, too livvakut,
Ann, too anomat.
Siis saase verdd veidikese,
rasva saase natukese.
b Keedi ma kikii kireda, =
vali ma vorsti voreda,
pani ma kaki keldrisse,
vorsti aita laudele.
Siis tuli kiilast kirju kass,

335. HARJATAPMINE.

Ara’p ma tapi hirra hirja,
harra harja, roua lehma,
viisi soolika soosse,
kabjad kiila karjasmaale,
pokad pollupeenerisse.

336.

Lammas ldks lauldes kiilase,
perset oorites perese,
pooris sisse silla otsa,
seal teda kuruse kutsuti,
5 heina ede heideti. 1
Siis peremees t6i pitka pengi,
sulane t6i suure noa,
Viiu see t6i verepiiti.
Niitid soame varsti sooja makki,
v korda kaksi verekikkKi,

LAMBATAPP.

seie kdkiu keldrist,

vorsti aidast laudelt.

Kutsi ma kiilast kiimmme kotista,

vana pika Piiri Antsu

kriimu kassi kinni votma.
Kass karas kaevu poole,

heitis hdnda aida poole.

Hiire lauli hurmi-harmi,

kirstu tagan kirju koera:

«Tsiih-tsaah, kassikene,

kes kiask kassil kurja teha,

kaku slitia kelderist,

vorsti aidast laudelt!»

Vonnu. A 858 (20). 1922.

743

Mede kubjal kurja koira,
toive soolika soosta,
kabjad kiila karjasmaalta,
pokad po6llu peenerista.

Paistu. H II 25, 1089 (5). 1889.

744

saame siia varsked liha,

metsas liiia heina maha.
Vana Reet so66b reieliha,

Ann aga katkub kaelaliha,

peremees soob pealiha,

sulane s66b lihasuppi,

nonda saab siis lammas 16ppi.

Saaremaa. H II 35, 533/4 (17). 1892.

337. KEDA TAPAN.

;1

Emaindita, isdndita,
tdoine toisen kammerenna,

273
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lite motte neil molembil:
«Laame hdrgd tappemaie!»



746

Héarg vott keelile konelde:

«Ara minnu #dra tapa,

ma tee talvel sonnikuta!»
Emaéndita, isandita,

toine t6isen kammerinna,

lite motte neil mdélembil:

«Laddme hobest tappemaie!»

Hobu vott keelile konelde:

«Ard minnu ara tapa,

ma kinné suvel suure pollu,

talvel tee ma sonnikuta!»

Tuleb sui, saab siigise,
annab jumal uued odrad,
uued odrad, keerud kaerad,
varsti valmivad humalad.
Siis mu venda votab naise,
teine venda teise naise,
kolmas kosib kauge’elta.

Hakkasin pulmi pidama.
Mis mina dra tapaksin?
Laksin hdrga tappemaie,
hirg aga vastu pallemaie:
«Peremees, peremeheke,
perenaine, naesukene,
mis tapad sina minusta!
Sui sul kiinnan kiitismaada,
talve toon ma riidad due —

tapa vana lehma, hangusarve.»

Léksin lehma tappemaie,
lehm aga vastu pallemaie:
«Peremees, peremeheke,
perenaine, naisukene,

30

35

Emandita, isdndita.
toine toisen kammerinna,
lite motte neil moélembil:
«Laami talle tappemaie!»
Tall vott keelile konelde:
«Arid minnu #rid tapa,
talvel tuu kaksi tallekesta,
suvel anna suure villa!»

Helme. H II 43, 63/4 (81). 1892.

mis tapad sina minusta!

Sui sul liipsan liipsikusse,

talve toon hidrikvasika —

tapa see lammas, laialduga.»
Laksin lammast tappemaie,

lammas vastu pallemaie:

«Peremees, peremeheke,

perenaine, naisukene,

mis tapad sina minusta!

Sui toon sulle suure villa,

talve kaksi utektalle —

tapa see vana oorikas!

See teeb sulle kuusi kurja,

kuusi kurja, viisi paha:

sui tema ajab aiaaugud,

ldeb 14bi kiila viljale,

sinna sina maksad matitéie,

kiila tahab kiilimitu.»

Suure-Jaani. H II 26, 625/6 (6). 1889.



K. MOISTATUSLAULUD

338. MOISTATUSLAUL.

Moistke, moistke, mehed noored,
teadke, teadke, naesed targad:
mis sealt tGuseb soost sinine,
soost sinine, maast punane,
lile metsa limmargune,
tagant taevaja tasane?

Mina moistan, miks ei maoista:
kuu sealt tduseb soost sinine,
soost sinine, maast punane,
lile metsa immargune,
tagant taevaja tasane.

Moistke, moistke, mehed noored,
teadke, teadke, naesed targad:
kes see joob meresta vetta,
katsub vetta kaevustana,
maitseb Marti allikasta?

Mina moéistan, miks ei moista:
vikerkaar kui loogukene,
see’p see joob meresta vetta,

Moista, moista, tea, tea,
kes on metsas musta kukke?
Mina moistan, miks ei moista —
metsis metsas musta kukke.

8
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katsub vetta kaevustana,

maitseb Marti allikasta.
Moistke, moistke, mehed noored,

teadke, teadke, naesed targad:

kesse konnib korta mooda,

astub aia darta mooda,

piigub pilliroogu moodda,

ilma piimata elakse,

ilma vo6ita voorunekse?

Mina moistan, miks ei moista:

herilane hellakene,

mesilane linnukene,

karbene kodukanane,

see’p see konnib korta mdéoda,

astub aia ddrta mooda,

piigub pilliroogu modéda,

ilma piimata elakse,

ilma vo6ita voorunekse!

Kadrina. OES, EK 62, 136/7 (1).
1815—18.

748

Kes on kaasiku kanane?
Tedre kaasiku kanane.

Kes see nomme neitsikene?
Karu nomme neitsikene.



749

750

751
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Kes see soossa solgutaja?
Hunti soossa solgutaja.

Kes see valjal valgutaja?
Jéanes valjal vilgutaja.

Mul oli kodu kiimme poega:
iiks oli ilus immargune,
teine lai ja latergune,
kolmas pisut pikergune,
neljas kolmetahuline,
viiendal siidisdarki selgas,
kuuendal pikad piliksid jalgas,
seitsmes, kaheksas karvajalga,
iiheksas ihualasti,
kiimnendal moodis miitsikene.
Siis uuest iitlen iimber jalle:

«Moista, moista, oekene,
kosta, kulla linnukene:
Mis on lisna immargune,
mis on pisut pikerkuine,
mis on laia laterkuine,
mis on kolmetahuline?»
«Mis sest moista, vennikene,
kosta sest, kulla Oekene!
Hernes lisna iimmargune,
uba pisut pikerkuine,
ladtses lai ja laterkuine,
tatar kolmetahuline.»

«Mbista, moista, Oekene,
kosta, kulla linnukene!
Kesse solgib sooda modda,
kesse kukub kuuse otsas,
kesse laulab lepametsas,
kes seal minnikus miuidistab,

Moistke, moistke, mehed noored,
teadke, teadke, naesed targad,

30
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Kes sie kuuse kassikene?
Orav kuuse kassikene.

Kadrina. EUS VII 346 (129). 1910.

hernes ilus immargune,
lddts on lai latergune,

uba pisut pikergune,

tater kolmetahuline,

linal siidisdrki selgas,

odral pikad piiksid jalgas,
kaer ja kanep oli karvajalga.
nisu on ihualasti,

rukil moodis miitsikene.

Viike-Maarja. H II 11, 252 (9). 1889.

pajupadrikus padistab?»
«Mis sest moista, vennikene,
mis sest kosta, kullakene!
Madu marsib maada modda,
susi songib sooda mooda,
kidgu kukub kuuse otsas,
66pik laulab lepametsas,
motus miannikus midistab,
part see paatsikus padistab.»

«Mbista, mbista, moénna-sonna,
see sOnna soOsera sonna,
seitse sonna vastakute?»
«Mis sest moista, vennikene,
mis sest kosta, kullakene,
ahelad aru saadaval!»

Viru-Jaagupi. H II 10, 432 (193). 1889.

arvake, valla vanemad:
mis siin suos tGuseb sinine,



5 suos sinine, muas punane,
lile metsa limmargune,
1labi luane latergune?

Mis on sesta moisteleda:
pdeva touseb suos sinine,

Kes oli pisut pikergune?
Uba pisut pikergune.

Kes oli {isna iimmargune?
Hernes iisna Ummargune.

Kes oli laia latergune?
Laats o laia latergune.

Kelle jalas pikad piiksid?
Kaera jalas pikad piiksid.

5

Kessi touseb soost sinine,
soost sinine, maast punane,
ile metsa Uimargune,
1dbi laane latergune?

Kuu touseb soost sinine,

o

Moistke, moistke, mehed noored:

kellel kuldene kiibara?
Mina moistan, miks ei moista:
kuusel kuldene kiibara.

Mboistke, mdistke, mehed noored:

kellel valgeje kasukas?
Kasel valgeje kasukas.

Mboistke, moistke, mehed noored:

kelle peas on laia lakka?
10 Kadaka peas on laia lakka.

Moistke, mdistke, mehed noored:

kelle seljas leinartiiidi?
Lepa seljas leinariiidi.
Mboistke, moistke, mehed noored:
15 kellel see pea punane?
Pihlakal pea punane.

Mboistke, moistke, mehed noored:

10
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suos sinine, muas punane,
iile aga metsa immargune,
ldbi luane latergune,

Ambla. H II 14, 313 (12). 1889.

752

Kellel ruuge’ed hiuksed?
Rukkil ruuge’ed hiuksed.

Kelle seljas siidisarki?
Nisu seljas siidisarki.

Kelle peas o moorimiitsi?
Odra peas o moorimiitsi.

Ambla. H IT 14, 439 (1). 1889.
753
soost sinine, maast punane,

iile metsa iimmargune,
labi laane latergune.

Jarva-Madise. EUS II 1034 (19). 1905.

754

kellel mustad silmakulmud?
Toomingal mustad silmakulmud.
Mboistke, moistke, mehed noored:
kellel seilas siidisdrki?
Paju seilas siidisarki.
Moistke, moistke, mehed noored:
kes on valge viila peale?
Odra valge viila peale.
Moistke, moistke, mehed noored:
kes on keerdus koppelis?
Kaer on keerdus koppelis.
Moistke, moistke, mehed noored:
kes on ruugeje maéiele?
Rukki ruugeje maéele.
Mbistke, moistke, mehed noored:
kes oli kolmekandiline?
Tater kolmekandiline.
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756
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5

Moistke, moistke, mehed noored:
kes oli neljanurgeline?
Nisu neljanurgeline.

Moistke, moistke, mehed noored:
kes oli pisut pikergune?
Uba pisut pikergune.

Moistke, moistke, mehed noored:
kes oli laia latergune?
Ladtsi laia latergune.

Mboistke, moistke, mehed noored:
kes oli kérve karjapoissi?
Karu oli korve karjapoissi.

Moni mees monesugune:
moni lisna iimmargune,
moni lai ja latergune,
mone peas on moorimiitsi,
mone jalas pikad piiksid,
monel ruugemad juuksed,
mone seljas siidisdrki.

Utlen jille iimberille,
teise korra teisipidi:

Moista, moista, mu sosarad,
kes kiib teella ripa-rapa?
Miks ep moista, mu sosarad,
regi kdib teella ripa-rapa.
Moista, moista, mu sosarad,
kes kdib teella kimpa-kompa?
Miks ep moista, mu sésarad,
hobu kiib teella kimpa-kompa.
Moista, moista, mu sésarad,
mis on pealla punterikuks?
Miks ep moista, mu sosarad,
heinad pealla punterikuks.

10.
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Moistke, moistke, mehed noored:
kes oli Laadne lambuline?
Hunt oli Liidne lambuline.
Moistke, moistke, mehed noored:
kes oli kuusiku kuningas?
Orav oli kuusiku kuningas.
Moistke, moistke, mehed noored:
kes oli haaviku emanda?
Jédnes haaviku emanda.

Peetri. OES, EK 72, 43/4 (28). 1828.

hernes ilisna iimmargune,
leatsi lai ja latergune,
ohra peas on moorimiitsi,
kaera jalas pikad piiksid,
rukkil ruugemad juuksed,
nisu seljas siidisarki.

Harju-Jaani. H II 15, 481/2 (90). 1889.

Moista, moista, mu sésarad,
kes on ndmme neitsikene?

Miks ep moista, mu sosarad,
tedre némme neitsikene.

Mobista, moista, mu sosarad,
kes on haaviku emanda?

Miks ep moista, mu sosarad,
jdnes on haaviku emanda.

Moista, moista, mu sosarad,
kes on korve karjanaene?

Miks ep mdoista, mu soOsarad,
karu on korve karjanaene.

Harju-Jaani. EUS IX 850/1 (14). 1912.
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11.

Moista, moista, Otukene,
mis on metsa kukekene?
Mina’p ei moista, miks ei madista,
mis sest moistatada on —
kédgu oli metsa kukekene.
Moista, moista, Otukene,
mis oli haaviku emanda?
Mina’p ei moista, miks ei mdista,

12.

Kiilatudrukud, oeksed,
kiilaneiud, neitsikesed!
Moistke minu mdistatused,
koik mu kulda koistatused.

Mis o tamme Riia tamme,
Riia tamme, risti tamme,
mis o tamme Kura tamme,
Kura tamme, kuiva tamme,
ulu alla uusi tamme,
valjale kased valusad,
kerapohad pokasjalad?

Kiill ma moistan, oeke,
moistan sinu moistatused,
koik su kulda koistatused!

13.

Moista, moista, oekene,
moista minu moistatused,
arva minu arvamised!

Mis on Kkétte képiline,
mis on ilisna imargune,
mis on piossa pinnuline,
mis on laia latergune,
mis on pisut pikergune,
mis on kolmetahaline,
mis on puparpea pollale;
kellel siidisarki seljas,
kellel pikad piiksid jalgas,
kellel kurdus kuuekene,

20
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mis sest moistatada on —
jédnes oli haaviku emanda.
Moista, moista, Otukene,
mis on nomme neitsikene?
Mina’'p ei moista, miks ei mdista,
mis sest on siis moistatada —
tedre oli ndomme neitsikene.

Keila. EUS I 901 (42). 1904.

758

Mis o tamme Riia tamme,
Riia tamme, risti tamme —
sie minu hella taadike;
mis o tamme Kura tamme,
Kura tamme, kuiva tamme —
sie minu hella eideke;
ulu alla uusi tamme —
sie minu virve vennike;
véaljale kased valusad —
sie minu hella o&eke;
kerapohad pokasjalad —
nied mu virve vennalapsed.

Karuse. H II 2, 355 (480). 1889.
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kellel rudujad juuksed,
kellel halli mantelida,
kellel valge kasukas,

kellel keerud Kkingapaelad,
kellel matasmiitsikene,
kellel kuldatutikene,

kes o vél'lale vileda,

kes lddb teele timba-tomba,
kes lddb soosse solga-salga,
kes lddb metsa miita-maéta,
kes o haaviku emanda,
kes o ndmme neitsikene,
kes o kodu kamri kasja



voi kes kodu aida kasja, haavel halli mantelida,

kes o kodu viravavaat %  kasel valge kasukas,
voi kes po6llul pollutdugud? pajul keerud kingapaelad,

2 Kill mina moistan, Gekene, minnal matasmiitsikene,
moistan sinu moistatused kuusel kuldatutikene.
arvan sinu arvamised. Tuul o villale vileda,

Kinnas katte képiline, 50 hobu lddb teele timba-tomba,
piitsa peos o pinnuline, hunt 1ddb soosse solga-salga,

%  hernes iisna limargune, karu ladb metsa miita-mata.
lddts on laia latergune, Uss o kuusiku kuningas,
uba pisut pikergune, rebane némme neitsikene,
tater kolmetahuline. %  perenaene kodu kamri Kkasja,

Lina o puparpea pollule, aida voti aida kasja,

40 rukkil o rudujad juuksed, koera Oues varavavaat,
odral kurdus kuuekene, - hiarjad po6llul pollutéugud.
nisul o siidisdrki seljas,
kaeral pitkad piiksid jalgas, Hanila. EUS IV 1880/3 (1). 1907.

760 14.

Moista, moista, mu oeke! Mis mul sesta moistatele
Moista minu moistatused, ehk on sesta arvatele —
arva minu arvamised. kerk seal matiku maéela,

Mis seal mitiku méela, 5 kadariku kaldadela,

5 kadariku kaldadela, kellad seal hiitidvad iimberkauda,
mis seal hiilidvad ilimberkauda, rahva sihes singuvad,
mis seal sihes singuvad, naised pitkila linula,
mis seal pitkile linula, neiud valgila raela,
mis seal valgila raela, 20 mehed korgila kiibaral,

' mis seal korgila kiibaral, opetaja mustas mantelisa!

mis seal mustas mantelisa?
Poide. H II 35, 344/5 (201). 1892.

761 135
Mis on ees irmi-armi, sarved peas on pistikesed,
mis on peas piistikesed, jutad juurile seotud,
mis on juurile seotud, 1 regi kannusel kahistab,
mis seal kannusel kahistab, koorm on peal iilba-alba,
° mis on peal iilba-alba, kois on iimber nilba-nalba.
mis on ilimber nilba-nalba?
Hirjad ees on irmi-armi, Ansekila. H I 3, 70 (1). 1890.
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Moistata mul méistatusi!
Mul on metsas mita-mita,
mul on korbes karjapoissi,
mul on laanes lambapoissi,
mul on koplis timpa-tompa,
mul on Gues varavavahti,
mul on halli aja all,
mul on tuas tuline tulk,
mul on nurkas nirra-nurra.

Mis mul sest on moistatada!

Moista, moista, mu Oeke:
mis uo meil Gues uusi turku,
mis uo meil dues suuri suari,
mis uo vana alevi,
mis uo languksi ldvela,
mis meil Gues mollermiiiri?
Mis uo lepiku libaja
ehk uo tammiku magaja
ehk aab raad randudese
ehk aga rikub Riia ranna?

Mis sest moista, mu oeke!

Mbistke, mdistke, noore mehe,
taadge, taadge, poisi targa:
mis o ttsi timarikku?
Mi meil viga moistatelle —
ubin titsi timarikku!

Mbistke, mdistke, noore mehe,
taadge, tdadge, poisi targa:
mi o laia laberikku?
Mi meil viga moistatelle —
naaris laia laberikku!

Moistke, moistke, noore mehe,
tdadge, tdadge, poisi targa:
mi o siilu-viiluline?
Mi meil viga moistatelle —
sibul siilu-viiluline!

16.

17.

20

18.

20
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Hunt on metsas mita-maita,
karu korbes karjapoissi,
janene laanes lambapoissi,
hobune koplis timpa-tompa,
koer on Oues varavavahti,
uss on halli aja all,

kass on tuas tuline tulk,
kivi on nurkas nirra-nurra.

Mustjala. H IT 18, 727 (5). 1889.

Tuba meil 6ues uusi turku,
saun meil Gues suuri suari,
ahi uo vana alevi,

laps uo languksi ldvela,
kiiok meil 6ues mollermiiiri,
lehm uo lepiku libaja,

hiarg uo tammiku magaja,
hani aab raad raududese,
siga aga rikub Riia ranna.

Muhu. H II 6, 467/8 (111). 1890.

/

Moistke, moistke, noore mehe,
tadadge, tdaadge, poisi targa:
mi o neljanurgeline?
Mi meil viga mboistatelle —
nisu neljanurgeline!

Moistke, moistke, noore mehe,
taadge, taadge, poisi targa:
mi o kuuekandiline?
Mi meil viga moistatelle —
kesu kuuekandiline!

Mboistke, moistke, noore mehe,
taadge, tdadge, poisi targa:
mi o kolmetahiline?
Mi meil viga moistatelle —
tater kelmetahiline!
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Moistke, moistke, noore mehe,
taadge, tadadge, poisi targa:
mi o ilus ehte’enna?
Mi meil viga moistatelle — 0
hernes ilus ehte’ennal!

Moistke, moistke, noore mehe,
tadadge, taadge, poisi targa:
mi o musta mantelenna?
Mi meil viga moistatelle — Bt
uba musta mantelenna!

Moistke, mdoistke, noore mehe,

19.

Vanemb soOsar:
«Mobista, moista, mu sOsar noori,
Refr.: ile!
kes om nurme nukukene?» =
Noorem sosar:
«Mis mul viga moistateli,
naber nurme nukukene.»

«Moista, moista, mu sOsar noori,
kes om pollu pddrakene?» 25
«Mis mul viga moistateli,
oder pollu pddrakene.»

«Moista, moista, mu sOsar noori,
kes om niidu nirgikene?»

«Mis mul viga mdistateli, 2
vikat niidu nirgikene.»

«Moista, moista, mu sOsar noori,
kes om kéadru kérgikene?»

«Mis mul viga moistateli,
riha k#ddru kérgikene.»

20.

Moistke, moistke, mihe noore,
tantske, tantske, poesi targa! 19
Kesse piiksete pesdna?

Mis sdalt moista moteldele —
peni om piiksete peséné.

Moistke, moistke, mihe noore,
tantske jille, poesi targa! .
Kesse kalsute lavala?
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taadge, tédddge, poisi targa:

mi o lipu-lapuline?

Mi meil viga moistatelle —
kapust lipu-lapuline!

Moistke, moistke, noore mehe,

taadge, tdddge, poisi targa:

mi o kateharuline?

Mi meil viga moistatelle —
kaar o kateharuline.

Halliste. H, Kase 25a/6 (66). 1868.

«Mobista, moista, mu sosar noori,
kes om kuusiku kuningas?»
«Mis mul viga mdoistateli,
hunt om kuusiku kuningas.»
«Mobista, moista, mu sOsar noori,
kes om pedaku peremees?»
«Mis mul viga moistateli,
rebane pedaku peremees.»
«Moista, moista, mu sOsar noori,
kes om haaviku emandike?»
«Mis mul viga moistateli,
janes om haaviku emandike.»
«Moista, moista, mu sésar noori,
kes om ndomme neitsikene?»
«Mis mul viga mdistateli,
uisk om nomme neitsikene.»

Halliste. H III 13, 693/5 (6). 1893.

Mis sdalt moista moteldele —
kass om Kkalsute lavala.

Mboistke, moistke, mihe noore,
tantske jalle, poesi targa!
Kes om vooda voodienna?

Mis séddlt moista moteldele —
siga om vo00dad voodienna.

Helme. H II 25, 179 (66). 1890.
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Mis kiill poisi neegi olli
nii kui miiti maéattéden,
siili sammalde sihena,
roti riid tukkumen.

Uts om iite iimirik,
tone laia laberik,
kolmas kolmekandiline,
nellds nelldnurgeline.

Moistke, moistke, mihe noore,

tiadke, tiadke, poisi targa?
Mis olli valge vaalimata,
mis olli puhas puserdemata?

Uba pisut pikergune,
herne iisna iimargune,
tatar kolmekandiline,
nisu ihualasti,
rukkil siidiriided seljas,

Moisapoisi lddva niitma —
monel pikd piiksi jalan,
monel siidisdrki sal’lédn,
monel raudakiipar pdénna,
moni om ihualaste.

Jélle ma laula toisite,
korra toisite konela:
kaaral pikd piiksi jalan,
riial siidisarki s&l’lén,

Tiidke, tiidke, poisi targa,
kelles kulladu kiibére?
Kuuso6l kulladu kiibére.

Kelles kolladu juuso?
Kool kolladu juuso.
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Veli, hella vellekene!
Ega mina teile ei litle —
herne om {ite timérigu,
ladtsd laia laberiku,
tatar kolmekandiline,
nisu nelldnurgeline.

Helme. H I 7, 517 (13). 1895.
Pdev olli valge vaalimata,

kou puhas puserdemata,
agu hal’las hoorumata.

Tarvastu. H II 25, 814/5 (182). 1890.

kaeral pikad piiksid jalas,
odral piassa raudamiitsi,
kardane kasuk kaelassa.

Laiuse. H III 9, 168 (7). 1888.

kesvdl raudakiipar pddnna,
nisu om ihualaste.

Jélle ma laula toisite,
korra toisite konela:
ladts om liper-lapergune,
tatrik kolmekandiline,
kapust kiimnekorraline,
kartohvel all porine.

Otepdd. H II 31, 588 (36). 1890.

Kelles olli kardakidngi?
Kadajol olli kardakidngi.

Urvaste, Karula. H II 36, 198 (257).
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Kaks rinda. Rinnad ké&ivad teineteise vasta, kummarduvad ja laulavad.

Mboista, mdoista, meelitarka,
mis meil kerdkos morola?

Kiill ma’ks taia, loonatarka,
pini iks kerdkos morola.

Moista, mdoista, meelitarka,
mid oOks lalldkos lavela?

Kiill ma’ks taia, loonatarka,
lammas ldlldkos lavela.

Moista, moista, meelitarka,
mid meil jalolda taroh?

Kiill ma’ks taia, loonatarka —°

hall oks jalolda tardh.

Moista, moista, meelitarka,
kid O0ks meelelda seeh?

Kiill ma’ks taia, loonatarka,
lat’s om meelelda seeh.

Moista, moista, meelitarka,
mid oOks meil paisikos tuldla?

Kiill ma’ks taia, loonatarka,
pada om paisikos tuldla.

Moista, moista, meelitarka,
kid om mahkas aho iih?

Kiill ma’ks taia, loonatarka,
pernaend mahkas aho iih.

Moista, moista, meelitarka,
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latsi 6ks ma ussO kaema —
mid kiri nurmé pidil?
Kiill ma’ks taia, loonatarka,
kari kiri nurmé péail.
Mbobista, moista, meelitarka,
mia oks kar’dst korgbb?
Kiill ma’ks taia, loonatarka,
kar’lis om oOks kar’dst korgdb.
Mboista’, moista’, meelitarka,
mis o6ks kar’iisost korgob?
Kiill ma’ks taia, loonatarka,
vits om ka'riisést korgob.
Moista, moista, meelitarka,
kid Oks sb6it miitida tiimba-tamba?
Kiill ma’ks taia, loonatarka,
hopon sb6it miitidd timbi-tamba.
Moista, moista, meelitarka,
miad oks takah livva-lavvoh?
Kiill ma’ks taia, loonatarka,
regi takah livva-lavvoh.
Moista, moista, meelitarka,
kiikédts seeh, nohkats kéeh?
Kill ma'ks taia, loonatarka,
miis 0ks seeh, ruuska kieh!

Setu. ARS 1, 492/5 (7). 1927.
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